Canon

RwerShot S720
Kamera-Benutzerhandbuch

DEUTSCH

* Lesen Sie vor Verwendung der Kamera unbedingt
dieses Handbuch, einschliel3lich des Abschnitts
L,Sicherheitsvorkehrungen® (LL18).

* Das Handbuch unterstiitzt Sie bei der korrekten
Verwendung der Kamera.

* Bewahren Sie das Handbuch zur spateren Verwendung
sicher auf.

© CANON INC. 2013

« Klicken Sie unten rechts auf die Schaltflachen, um auf
andere Seiten zuzugreifen.
[): Nachste Seite

[&1): Vorherige Seite

[Z]: Seite, bevor Sie auf einen Link geklickt haben
Klicken Sie rechts auf einen Kapiteltitel, um zum Anfang
des betreffenden Kapitels zu gelangen.

Auf den Kapiteltitelseiten konnen Sie auf Thementitel
klicken, um die betreffenden Themen aufzurufen.
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| Lieferumfang

Uberpriifen Sie, ob die folgenden Teile im Lieferumfang enthalten sind.
Wenden Sie sich an den Kamera-Handler, falls etwas fehlen sollte.

0 < <

Kamera Akku

&

Akkuladegeréat
CB-2LY/CB-2LYE

Handschlaufe Handbuch Erste Schritte ~ Canon-Garantiebroschiire

- Eine Speicherkarte ist nicht im Lieferumfang enthalten (/]2).

| Kompatible Speicherkarten

Die folgenden Speicherkarten (separat erhaltlich) kdnnen unabhangig von
der Kapazitat verwendet werden.

¢ SD-Speicherkarten*!
¢ SDHC-Speicherkarten*'*?

. -
» SDXC-Speicherkarten**2 3¢
*1 Gemall SD-Spezifikationen. Die Kompatibilitat aller Speicherkarten mit der Kamera
kann jedoch nicht garantiert werden.
*2 UHS-I-Speicherkarten werden ebenfalls unterstiitzt.

| Vorbemerkungen und rechtliche
Hinweise

* Machen Sie zuerst einige Testaufnahmen, und priifen Sie diese, um
sicherzugehen, dass die Bilder richtig aufgenommen wurden. Beachten
Sie, dass Canon Inc., dessen Tochterfirmen, angegliederte Unternehmen
und Handler keine Haftung fur Folgeschaden ibernehmen, die aus
der Fehlfunktion einer Kamera oder eines Zubehorteils (z. B. einer
Speicherkarte) herriihren und die dazu fuihren, dass ein Bild entweder gar
nicht oder in einem nicht maschinenlesbaren Format gespeichert wird.

* Die mit der Kamera aufgenommenen Aufnahmen sind zum persénlichen
Gebrauch vorgesehen. Unterlassen Sie unbefugte Aufzeichnungen,
die gegen Urheberrechte verstofRen, und beachten Sie, dass das
Fotografieren bei einigen Auffiihrungen, Ausstellungen oder in
gewerblichen Umgebungen unter Umstanden Urheberrechten oder
anderen gesetzlich verankerten Rechten zuwiderlauft, selbst wenn es nur
zum personlichen Gebrauch erfolgt.

¢ Informationen zu den Garantiebestimmungen fiir lhre Kamera finden Sie
in den mitgelieferten Garantieinformationen. Kontaktinformationen fur
den Canon Kundendienst finden Sie in den Garantieinformationen.

* Der LCD-Monitor wird mittels hochpraziser Produktionstechniken
hergestellt und mehr als 99,99 % der Pixel funktionieren geman
der Spezifikationen. In seltenen Féllen kann es jedoch vorkommen,
dass einige Pixel fehlerhaft sind oder als rote oder schwarze Punkte
erscheinen. Dies deutet nicht auf einen Kameraschaden hin und hat
keinerlei Auswirkungen auf die aufgezeichneten Bilder.

* Der LCD-Monitor ist zum Schutz vor Beschadigungen beim Transport
maoglicherweise mit einer diinnen Plastikfolie abgedeckt. Ziehen Sie
diese vor der Verwendung der Kamera ab.

* Wird die Kamera Uber einen langeren Zeitraum verwendet, kann sie
warm werden. Dies deutet nicht auf einen Schaden hin.
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¥ In diesem Handbuch verwendete

Bezeichnungen un

Nle—o)

d Konventionen

13

® Zoom-Regler
Aufnahme:

<41 (Tele)>/
<[] (Weitwinkel)>
Wiedergabe: <Q (Vergrékern)> /

<g=2 (Index)>
@ Lampe
® Mikrofon
@ Objektiv
® Modus-Wahlrad
® Ausloser

@ Taste ON/OFF

Lautsprecher

® Blitz

Ringsteuerung

@ Schlaufenhalterung

@ Schalter <§ (Blitz)>

@ WLAN-Antennenbereich

Stativbuchse

@® Speicherkarten-/Batterie-/
Akkuabdeckung

Kontaktabdeckung des
DC-Kupplers

Aufnahmemodi sowie Symbole und Text auf dem Bildschirm werden in

Klammern angegeben.

®: Wichtige Informationen, die Sie kennen sollten

@ Hinweise und Tipps zur gekonnten Verwendung der Kamera

': Gibt Touchscreen-Bedienvorgange an

[xx: Seiten mit relevanten Informationen (in diesem Beispiel steht ,xx*

fur eine Seitennummer)

Bei den Anweisungen in diesem Handbuch wird davon ausgegangen,

dass in der Kamera die Standardeinstellungen gewahit wurden.

Zur Vereinfachung werden alle unterstiitzten Speicherkarten einheitlich

als Speicherkarte bezeichnet.

Die Registerkarten (iber den Uberschriften geben an, ob die Funktion

sich auf Fotos, Filme oder beides bezieht.

Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder

Anzeigen von Fotos verwendet wird.

Filme : Gibt an, dass die Funktion beim Aufnehmen oder
Anzeigen von Filmen verwendet wird.

Fotoaufnahmen
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@ Bildschirm (LCD-Monitor)*
@ DIGITAL-Anschluss
@ HDMI™-Anschluss

@ Taste <f\& (Wahltaste fir Steuer-

Ring)> / <11 (Einzelbild I5schen)>
® Einstellungs-Wahlrad
® Taste <& (Makro)>/ <MF
(Manueller Fokus)> / Nach links
@ anzeige

* Handbewegungen werden eventuell nicht erkannt, wenn Sie eine Schutzfolie
verwenden. Erhdhen Sie in diesem Fall die Empfindlichkeit des Touchscreens

(L11163).

Taste <[®] (Wiedergabe)>

® Movie-Taste

Taste <4 (Belichtungskorrektur)> /
< (WLAN)> / Nach oben

@ Taste <$ (Blitz)> / Nach rechts

@ Taste FUNC./SET

@® Taste <DISP. (Anzeige)> / Nach

unten

@ Taste <MENU>

©® Durch Drehen des Einstellungs-Wahlrads
kénnen Sie Einstellungen auswahlen,
durch Bilder blattern und andere
Aktionen durchfiihren. Die meisten
dieser Funktionen kénnen auch durch
Betatigung der Tasten <a><w><{><p>
ausgeflhrt werden.

* In diesem Handbuch werden Symbole verwendet, um die
entsprechenden Kameratasten und -wahlrader darzustellen.
* Die folgenden Kameratasten und Bedienelemente werden durch
Symbole dargestellt.
<@> Einstellungs-Wahlrad ® auf der Riickseite
<()> Ringsteuerung @ auf der Vorderseite
<a> Nach-oben-Taste G auf der Riickseite
<4> Nach-links-Taste ® auf der Riickseite
<p> Nach-rechts-Taste @ auf der Riickseite
<w> Nach-unten-Taste @ auf der Riickseite
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| Haufig verwendete Kamerafunktionen

@ Machen Sie die Aufnahme

©® Verwenden der von der Kamera festgelegten Einstellungen
(Automatikmodus, Modus Hybrid AUtO) ........cccceeiiiiiiiiiiiieciiees 30, 32

Gute Aufnahmen von Personen

Portrats Vor verschneitem
(1154) Hintergrund
(LL154)

Aufnehmen spezieller Szenen

Nachtaufnahmen Unterwasser Feuerwerk Sternenhimmel
(HL154) (H1154) (L1155) (Llle4)

Anwenden von Spezialeffekten

Kraftige Farben Postereffekt
(H156) (L1156)

Fisheye-Effekt Miniatureffekt
((158) (158)

Unscharfer Hintergrund Weichzeichner
(L1160) (o)

©® Fokussierte Gesichter

©® Aufnehmen ohne Blitz (Blitz aus)................
©® Aufnehmen mit Selbstausléser ...................
© Datumsaufdruck hinZufligen ...........cooiiiiiiiiiiie e
©® Verwenden der Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID) ...... 41,108
@ Film- und Fotoaufnahmen gleichzeitig (Filmtagebuch)

Alter wirkende Fotos
(H157)

Spielzeugkamera

(1159)

Monochrome
(Le1)

30, 54, 83, 85

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

it

|

|

Automatikmodus/

Modus berld Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

|

!

5 Modi Tv, Av, M
und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

|

|

|

9 Zzubehsr

|

10 Anhang

Index

<>

'



] Anzeigen
Anzeigen von Bildern (Wiedergabemodus) ..........ccccoveereeiieiienieene. 104
Automatische Wiedergabe (Diaschau) ..........ccooceiieiiiienienieceee 114
Auf einem Fernsehgerat ..........coooiiiiiiiiii e 169
Auf einem COMPULET .......ccuiiiiieiiieeee e 173
Schnelles Durchsuchen von Bildern ............ccccooiiiiieiiniccee 108
Loschen von Bildern ..o 118

'8  Aufnehmen/Anzeigen von Filmen

Nehmen Sie Movies auf..........ccccieeiieeiieeeeeeeeeeee e 30, 67

Anzeigen von Movies (Wiedergabemodus) ..........ccccoeeerieiieiienenne. 104

Schnelle Motive, Wiedergabe in Zeitlupe...........cccocveiieiiiieiiiiiiecs 67
£y Drucken

Drucken von Bildern............coooiiiiiiiiiic e 176
| Speichern

Speichern von Bildern auf einem Computer via Kabel ...................... 174

@ Verwenden der WLAN-Funktionen
Senden von Bildern an ein Smartphone
Online-Freigabe von Bildern ...

Senden von Bildern an einen Computer

| Sicherheitsvorkehrungen

* Lesen Sie die im Folgenden beschriebenen Sicherheitsvorkehrungen vor der
Verwendung des Produkts gut durch. Achten Sie stets darauf, dass das Produkt
ordnungsgemal verwendet wird.

* Die auf den folgenden Seiten erlauterten Sicherheitsvorkehrungen sollen
verhindern, dass Sie selbst oder andere Personen zu Schaden kommen oder
Schaden am Gerat entstehen.

* Lesen Sie aulRerdem die Anleitungen des separat erworbenen Zubehdors, das
Sie verwenden.

ﬂ Warnhinweis Weist auf die Moghchkelt' von schweren
Verletzungen oder Tod hin.

* Losen Sie den Blitz nicht in unmittelbarer Augennéhe von Personen aus.
Das intensive Blitzlicht kann zu Augenschéden fiihren. Halten Sie bei
Verwendung des Blitzes besonders zu Sauglingen und Kleinkindern einen
Abstand von mindestens einem Meter ein.

» Bewahren Sie die Geriéte fiir Kinder und Kleinkinder unzugénglich auf.
Schlaufe: Es besteht Erstickungsgefahr, wenn ein Kind sich die Schlaufe um den
Hals legt.

Speicherbatterie (sofern entnehmbar): Geféhrlich bei Verschlucken. Sollte dies
passieren, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

* Verwenden Sie nur empfohlene Stromversorgungen.

* Versuchen Sie niemals, Produkte zu zerlegen, Hitze auszusetzen oder
anderen Anderungen zu unterziehen.

* Lassen Sie das Produkt nicht fallen, und schiitzen Sie es vor StoRen oder
Schlagen.

* Zur Vermeidung von Verletzungen diirfen Sie das Innere eines
fallengelassenen oder beschadigten Produkts niemals beriihren.

« Stellen Sie die Verwendung des Produkts sofort ein, wenn Rauch
austritt, ein seltsamer Geruch wahrzunehmen ist oder ein anderes
ungewohnliches Verhalten auftritt.

* Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts keine organischen
Losungsmittel wie Alkohol, Benzin oder Verdiinner.

* Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht mit Wasser (z. B. Meerwasser)
oder anderen Fliissigkeiten in Beriihrung kommt.
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* Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeiten oder Fremdkorper in die
Kamera gelangen.

Dies konnte einen elektrischen Schlag oder Feuer zur Folge haben.

Stellen Sie die Kamera sofort aus, und entfernen Sie den Akku/die Batterien, wenn

Flussigkeiten oder Fremdkorper in das Innere der Kamera gelangen.

Trennen Sie das Akkuladegerat (sofern relevant) von der Steckdose, wenn es mit

Flussigkeit in Berlihrung kommt, und wenden Sie sich an Ihren Kamerahandler

oder an den Canon Kundendienst.

* Schauen Sie niemals durch den Sucher (sofern vorhanden) in intensive
Lichtquellen (wie z. B. die Sonne an einem klaren Tag).
Dies kénnte zu Augenschaden fiihren.

* Verwenden Sie ausschlieBlich empfohlene Akkus/Batterien.
* Akku/Batterien von Feuer/Hitze fernhalten.
» Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen, wenn die Kamera ein

Akkuladegerét verwendet.

- Ziehen Sie das Netzkabel in regelméaRigen Abstianden aus der Steckdose,
und entfernen Sie den Staub und Schmutz, der sich auf dem Stecker,
auBen auf der Steckdose und im Bereich um die Steckdose angesammelt
hat, mit einem trockenen Lappen.

- Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Weise, bei der die Nennkapazitat
der Steckdose oder des Kabels liberschritten wird. Achten Sie darauf,
dass das Netzkabel und der Stecker in einwandfreiem Zustand sind, und
dass der Stecker vollstindig in die Steckdose eingefiihrt wurde.

- Achten Sie darauf, dass die Kontakte und der Stecker nicht mit Schmutz
oder metallischen Gegenstanden (wie Nadeln oder Schliisseln) in
Beriihrung kommen.

Andernfalls kann es zu Explosionen oder Undichtigkeiten bei Akkus/Batterien kommen,
wodurch ein elektrischer Schlag oder Brande entstehen kénnen. Dies kdnnte zu
Verletzungen oder Beschadigungen der Umgebung fiihren. Falls ein Akku auslauft
und Augen, Mund, Haut oder Kleidung mit dem ausgetretenen Elektrolyt in Berlihrung
kommen, splilen Sie die betroffene Stelle unverziiglich mit Wasser ab.

» Schalten Sie die Kamera an Orten aus, an denen die Benutzung von
Kameras untersagt ist.

Die von der Kamera abgegebene elektromagnetische Strahlung kann unter

Umsténden den Betrieb von elektronischen Instrumenten und anderen Geraten

beeintrachtigen. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie die Kamera an Orten

verwenden, an denen die Benutzung von elektronischen Geraten eingeschrankt ist,

wie beispielsweise in Flugzeugen und medizinischen Einrichtungen.

m Weist auf die Mdglichkeit von Verletzungen hin.

* Wenn Sie die Kamera an der Schlaufe verwenden, achten Sie darauf, dass
die Kamera keinen starken StoRen oder Erschiitterungen ausgesetzt wird
oder gegen Objekte prallt bzw. daran héngen bleibt.

* Achten Sie darauf, dass Sie mit dem Objektiv nicht gegen Objekte stoBen,
und iiben Sie keinen starken Druck auf das Objektiv aus.

Dies kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Kamera flihren.

* Achten Sie darauf, dass Sie den Bildschirm keinen starken StofRen
aussetzen.
Falls der Bildschirm zerbricht, kénnen durch die Scherben Verletzungen entstehen.

* Achten Sie bei Verwendung des Blitzlichts darauf, dieses nicht mit lhren
Fingern oder lhrer Kleidung zu verdecken.
Dies kann zu Verbrennungen oder einer Beschadigung des Blitzlichts fiihren.

* Verwenden oder lagern Sie das Produkt nach Méglichkeit nicht in folgenden
Umgebungen:
- Umgebungen mit direkter Sonneneinstrahlung
- Umgebungen mit Temperaturen iiber 40 °C
- Feuchten oder staubigen Umgebungen
Diese Bedingungen kénnen zu Undichtigkeiten, Uberhitzung oder einer Explosion
von Akkus/Batterien fiihren und somit einen elektrischen Schlag, Brande,
Verbrennungen und andere Verletzungen verursachen.
Hohe Temperaturen kénnen das Produkt deformieren.

» Das Anschauen der Effekte der Diaschauiibergdnge liber langere Zeit kann
zu Beschwerden fiihren.

* Achten Sie bei Verwendung optionaler Objektive, Objektivfilter oder
Filteradapter (sofern erforderlich) darauf, diese Zubehérkomponenten
sorgféltig zu befestigen.

Falls die Objektive sich I6sen und herunterfallen, kénnen sie zerbrechen und das

zerbrochene Glas kann zu Verletzungen fiihren.

* Achten Sie bei Kameras, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen,
darauf, dass die Finger beim Zuklappen nicht im Weg sind und nicht
eingeklemmt werden.

Dies kénnte zu Verletzungen fiihren.
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m Weist auf die Mdglichkeit von Schaden am Gerat hin.

 Richten Sie die Kamera niemals direkt in intensive Lichtquellen (wie z. B.

die Sonne an einem klaren Tag).
Andernfalls kénnen Schaden am Bildsensor entstehen.

* Achten Sie darauf, dass kein Staub oder Sand in die Kamera eindringt,
wenn Sie sie am Strand oder bei starkem Wind verwenden.

* Bei Kameras, die den Blitz automatisch auf- und zuklappen, diirfen Sie
den Blitz nicht zudriicken oder aufhebeln.

Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten.

 Bei regelméBiger Nutzung kann es am Blitzlicht zu geringfiigigen
Rauchentwicklungen kommen.

Dies ist darauf zuriickzufiihren, dass Staub- und Schmutzpartikel aufgrund der

Hitzeentwicklung des Blitzlichts verbrennen. Entfernen Sie Schmutz, Staub

und andere Verunreinigungen mit einem weichen Wattestébchen, um eine

Hitzeentwicklung und Schaden am Blitzlicht zu vermeiden.

* Entnehmen Sie bei Nichtverwendung der Kamera den Akku/die Batterien
zur Lagerung.

Wenn Akkus/Batterien in der Kamera verbleiben, kann das Gerat durch deren

Auslaufen beschadigt werden.

* Vor dem Entsorgen der Akkus/Batterien sollten Sie die Kontakte mit
Klebestreifen oder sonstigem Isoliermaterial abkleben.

Eine Berlihrung mit Metallgegenstanden kann zu Bréanden oder Explosionen

flhren.

* Wenn die Kamera mit einem Akkuladegerat verwendet wird, trennen Sie
das Ladegerédt vom Stromnetz, wenn es nicht gebraucht wird. Decken
Sie den Akku beim Laden nicht mit einem Tuch ab, und legen Sie keine
anderen Objekte auf dem Akku ab.

Wenn das Gerét Uber einen langen Zeitraum an die Stromversorgung

angeschlossen bleibt, kann es infolge von Uberhitzung und Deformierung zu

Brandentwicklung kommen.

* Halten Sie den Akku von Tieren fern.

Beschadigungen des Akkus durch Bisse von Tieren kénnen zu Undichtigkeiten,
Uberhitzung oder einer Explosion filhren und somit Brande oder Schaden
verursachen.

* Wenn in der Kamera mehrere Batterien verwendet werden, diirfen
Batterien unterschiedlichen Ladestands nicht gemeinsam verwendet, alte
und neue Batterien nicht gemischt und beim Einsetzen der Batterien die
Plus- (+) und Minuspole (-) nicht vertauscht werden.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

« Setzen Sie sich nicht hin, wenn Sie die Kamera in lhrer GesaRtasche
tragen.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm

entstehen.

* Achten Sie darauf, dass keine harten Gegenstéande mit dem Bildschirm

in Beriihrung kommen, wenn Sie die Kamera in eine Tasche stecken.
SchlieRen Sie auBerdem den Bildschirm (so dass er zum Kameragehause
zeigt), wenn die Kamera mit einem Bildschirm ausgestattet ist, der
geschlossen werden kann.

Bringen Sie keine harten Gegenstédnde an der Kamera an.

Andernfalls kdnnen Fehlfunktionen auftreten oder Schaden am Bildschirm
entstehen.

Deckblatt

it

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

|

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

5 Modi Tv, Av, M
und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

i

O Zubehsr

10 Anhang

'

Index



Deckblatt

Grundlegendes Handbuch Vor Verwendung
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

Grundlegende Informationen und Anweisungen, von den ersten Vorbereitungen f grundiagen der

Uber die Aufnahme bis hin zur Wiedergabe Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto
Andere

Aufnahmemodi
e

4 Modus P
S ——
Modi Tv, Av, M
Erste Vorbereitungen 12 Ausprobieren der Kamera.........cccocevvieeininennnns 17 ""_d <
Anbringen der Schlaufe...........c.cooeiiiiiieiiiies 12 Aufnehmen (Smart AUtO).........ccceevriiieeiiiiiies 17 6 mr::srgabe-
Halten der Kamera....... .12 ANZEIGEN ..o 19 .
Aufladen des Akkus .12 ‘I':vul\(':.'
Einsetzen von Akku und Speicherkarte... .13 f‘“ ponen
Einstellen von Datum und Uhrzeit..............coceuu.e. 15 8 Einstellungs-
Spracheinstellung............c.cocvcueveveeeieieeieeeeenes 16 menu

it

|

9 zubehor

10 Anhang

Index

<>

"

|



Deckblatt

W Erste Vorbereitungen ® Halten der Kamera

Bereiten Sie die Kamera fur Aufnahmen folgendermafen vor.

Vor Verwendung

it

» Anbringen der Schlaufe

Streifen Sie die Schlaufe Uber Ihr Handgelenk.

Legen Sie die Arme beim Aufnehmen an
den Korper, und halten Sie die Kamera fest,
damit sie sich nicht bewegt. Wenn der Blitz

Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Flhren Sie das Ende der Schlaufe durch ausgeklappt ist, bedecken Sie ihn nicht mit Emggﬁgﬁs
die Schlaufenéffnung (@), und ziehen Ihren Fingern. e
Sie dann das andere Ende der Schlaufe 1 ﬁ;l;:lg]:gen der
durch die Schleife (@). u Aufladen des Akkus PW
. X . . 2 Modus Hybrid Auto
Laden Sie den Akku vor der Verwendung mit dem im Lieferumfang enthaltenen T
Ladegerat auf. Laden Sie den Akku zunachst auf, da die Kamera mit nicht Al
geladenem Akku verkauft wird. )4_
Modus P
. . —
Die Schlaufe kann an der linken Seite der 1 S,etzen ,S“,e den AI,(ku ein. 5 T::'J"' IV
Kamera befestigt werden. Richten Sie die A-Markierungen auf R L L S—
Akku und Ladegerat aneinander aus, und 6 Wiedergabe-
setzen Sie dann den Akku ein, indem Sie modus .
ihn hineinschieben (®) und nach unten WLAN-
driicken (@). Funktionen
8 Einsg_ellungs-
2 Ly , o menil__
2 Laden Sie den Akku auf. —
; CB-2LY: Klappen Sie den Stecker aus (D), 9 ubehor
und stecken Sie das Ladegerat in eine
Steckdose (). 10 Anhang

CB-2LYE

CB-2LYE: SchlieRen Sie das eine Ende des
Netzkabels an das Ladegerat an, und stecken
Sie das andere Ende in eine Steckdose.

Die Ladelampe leuchtet orange, und der
Ladevorgang beginnt.

Wenn der Akku vollstandig aufgeladen
wurde, leuchtet die Lampe grin.
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3 Entfernen Sie den Akku.
Ziehen Sie den Stecker des
Akkuladegerats heraus, und nehmen
Sie dann den Akku heraus, indem Sie
ihn hineindriicken (®) und nach oben
ziehen (@).

(separat erhaltlich) ein.

formatieren (L]160).

Einsetzen von Akku und Speicherkarte

Setzen Sie den im Lieferumfang enthaltenen Akku und eine Speicherkarte

Bevor Sie eine neue Speicherkarte (oder eine Speicherkarte, die in anderen
Geraten formatiert wurde) verwenden, sollten Sie sie mit dieser Kamera

®

Zum Schutz des Akkus und zur Verlangerung der Lebensdauer
sollte er nicht langer als 24 Stunden ohne Unterbrechung geladen
werden.

Wenn Sie ein Akkuladegerat mit Netzkabel verwenden, bringen Sie
das Ladegeréat bzw. Kabel nicht an anderen Objekten an. Dies kann
zu Fehlfunktionen oder einer Beschadigung des Produkts fiihren.

Einzelheiten zur Ladezeit, zur Anzahl der Aufnahmen und zur Aufnahmedauer
bei vollstandig aufgeladenem Akku finden Sie unter ,Anzahl der Aufnahmen/ (2)
Aufnahmedauer, Wiedergabedauer* (L ]205).

Aufgeladene Akkus entladen sich nach und nach von selbst, auch wenn sie

nicht verwendet werden. Laden Sie den Akku an dem Tag auf, an dem er A @®
verwendet werden soll (oder kurz davor).

Das Akkuladegerat kann in Regionen mit einer Stromversorgung von

100 — 240 V (50/60 Hz) verwendet werden. Verwenden Sie einen im Handel
erhéltlichen Steckeradapter, falls die Steckdosen im Reiseland eine andere
Form aufweisen. Verwenden Sie jedoch keine Reise-Spannungswandler, da
diese Schaden am Akku verursachen kénnen.

Anschlisse Akkuverrie-
gelung

1 Uberpriifen Sie den Schreib-

schutzschieber der Karte.

Wenn die Speicherkarte Uber einen
Schreibschutzschieber verfligt und sich dieser
in der Position fir den Schreibschutz (unten)
befindet, kdnnen Sie keine Bilder aufzeichnen.
Schieben Sie den Schieber nach oben, bis er
in die Position ohne Schreibschutz einrastet.

Offnen Sie die Abdeckung.
Schieben Sie die Abdeckung (@), und 6ffnen
Sie sie ().

Setzen Sie den Akku ein.

Driicken Sie die Akkuverriegelung in
Richtung des Pfeils, setzen Sie den Akku
wie dargestellt ein, und schieben Sie ihn
hinein, bis er hérbar einrastet.

Wenn Sie den Akku falsch herum einsetzen,
kann er nicht einrasten. Priifen Sie immer,
ob der Akku richtig ausgerichtet ist und
einrastet.
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©® Setzen Sie die Speicherkarte wie
dargestellt ein, bis sie hérbar einrastet.

® Prifen Sie, ob die Speicherkarte
richtig ausgerichtet ist, bevor Sie sie
einsetzen. Wenn Sie Speicherkarten
falsch einsetzen, konnte dies zu einer
Beschadigung der Kamera fihren.

5 SchlieRen Sie die Abdeckung.

und halten Sie sie gedrickt, wahrend Sie
sie schieben, bis sie horbar einrastet ().

4 Setzen Sie die Speicherkarte ein.

©® Klappen Sie die Abdeckung nach unten (@),

« Angaben zur Anzahl der Aufnahmen oder Stunden an Aufnahmezeit, die auf
einer Speicherkarte gespeichert werden kénnen, finden Sie unter ,Anzahl von
4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte® (L[ 1205).

< Entnehmen von Akku und Speicherkarte

Entfernen Sie den Akku.
© Offnen Sie die Abdeckung, und driicken Sie
die Akkuverriegelung in Richtung des Pfeils.

© Der Akku wird freigegeben.

Entfernen Sie die Speicherkarte.
® Driicken Sie die Speicherkarte hinein, bis
Sie ein Klicken horen, und lassen Sie sie
dann langsam los.
©® Die Speicherkarte wird freigegeben.
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Einstellen von Datum und Uhrzeit

Stellen Sie Datum und Uhrzeit folgendermalen ein, wenn der Bildschirm [Datum/
Uhrzeit] beim Einschalten der Kamera angezeigt wird. Die auf diese Weise
angegebenen Informationen werden bei der Aufnahme in den Bildeigenschaften
aufgezeichnet und beim Verwalten der Bilder nach Aufnahmedatum oder beim
Drucken von Bildern mit dem Aufnahmedatum verwendet.

Sie kénnen den Aufnahmen auch einen Datumsaufdruck hinzufigen (L]40).

Datum/Uhrzeit

A Datum/Uhrzeit einstellen

08. 08. 2013 10:[00] MM/TT/ 8%

IEM Oberspring.) ISEM Weiter

b
New York

(&M Zuriick | SET [O[S

1 Schalten Sie die Kamera ein.

Driicken Sie die Taste ON/OFF.
Der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] wird
angezeigt.

Stellen Sie das Datum und die
Uhrzeit ein.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um eine
Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um das
Datum und die Uhrzeit anzugeben.
Driicken Sie abschliefend die Taste <>.

Stellen Sie die Standardzeitzone
ein.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@3>, um lhre
Standardzeitzone auszuwahlen.

4 SchlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie abschlieend die
Taste <>. Nach der Anzeige
einer Bestatigungsmeldung wird der
Einstellungsbildschirm nicht mehr angezeigt.
Dricken Sie die Taste ON/OFF, um die
Kamera auszuschalten.

®

Wenn Sie das Datum, die Uhrzeit und die Standardzeitzone nicht
eingestellt haben, wird der Bildschirm [Datum/Uhrzeit] bei jedem
Einschalten der Kamera angezeigt. Geben Sie die korrekten
Informationen an.
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< Andern von Datum und Uhrzeit
Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

Driicken Sie die Taste <MENU>.

2 Wihlen Sie [Datum/Uhrzeit].
Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Registerkarte [¥T] auszuwahlen.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Datum/Uhrzeit] auszuwahlen. Driicken
Sie anschliefend die Taste <>.

Stummschaltung Aus
Lautstarke...

Audiooptionen
Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit...  08.08.1310:00

3 Andern Sie Datum und Uhrzeit.
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Einstellen
von Datum und Uhrzeit* (L[]15) zum
Vornehmen des Einstellungen.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um das
Menu zu schlielen.

1 Rufen Sie das Kameramenii auf.

@ « Die Einstellungen fiir Datum/Uhrzeit bleiben nach dem Entfernen des Akkus
mit der integrierten Speicherbatterie (Backup-Batterie) fiir ca. 3 Wochen
gespeichert.

« Die Speicherbatterie wird innerhalb von ca. 4 Stunden aufgeladen, wenn Sie
einen aufgeladenen Akku einsetzen oder einen Netzadapter anschlieRen
(separat erhaltlich, [[1168), auch wenn die Kamera nicht eingeschaltet ist.

* Wenn die Speicherbatterie leer ist, wird beim Einschalten der Kamera der
Bildschirm [Datum/Uhrzeit] angezeigt. Stellen Sie Datum und Uhrzeit geman
der Beschreibung in ,Anbringen der Schlaufe® (([112) ein.

e Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

XYV 1 Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.

Driicken Sie die Taste <[>]>.

2 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Halten Sie die Taste <> gedruckt,
und driicken Sie dann sofort die Taste

<MENU>.
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English Suomi  Magyar
Deutsch Norsk Tiirkce

3 Stellen Sie die Anzeigesprache

Francais Svenska ¥ ein.
Nederlands  Espaiiol 1= 0f
Dansk Bt n'lne

Dricken Sie die Tasten
<a><w><{><p> oder drehen Sie

das Wahlrad <@>, um eine Sprache
auszuwahlen. Driicken Sie anschlielend
die Taste <>.

Sobald die Anzeigesprache eingestellt
wurde, wird der Einstellungsbildschirm
nicht mehr angezeigt.

Italiano Pycckmii upall
Ykpaiceka  Portugués  Romana
B.Malaysia ~ EAAnvika

Indonesian Polski

Tiéng Viet  Cestina BAGE

@ « Die aktuelle Zeit wird angezeigt, wenn Sie in Schritt 2 nach Driicken der
Taste <@)> zu lange warten, bevor Sie die Taste <MENU> driicken. Driicken
Sie in diesem Fall die Taste <>, um die Zeitanzeige zu verwerfen, und
wiederholen Sie Schritt 2.
- Sie kdnnen die Anzeigesprache auch &ndern, indem Sie die Taste <MENU>
driicken und auf der Registerkarte [fT] den Eintrag [Sprache [’E] auswahlen.

\\\'3 » Sie kénnen die Anzeigesprache auch einstellen, indem Sie in Schritt 3 eine

Sprache auf dem Bildschirm beriihren und die Sprache dann erneut beriihren.

Fotoaufnahmen Filme
| Ausprobieren der Kamera
Befolgen Sie diese Anweisungen, um die Kamera einzuschalten, Fotos oder
Filme aufzunehmen und sie dann anzuzeigen.

® Aufnehmen (Smart Auto)

Fir die vollautomatische Auswahl der optimalen Einstellungen fiir spezielle
Szenen kénnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von
der Kamera ermitteln lassen.

1 Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste ON/OFF.
Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den Modus
[AUTO].
Drehen Sie das Modus-Wahilrad auf die
Position [AUTO.
Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
héren Sie ein leises Klicken.
Links oben im Bildschirm werden
Symbole fiir die Szene und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt.
Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.
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3 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.
® Zum Heranzoomen und VergréRern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <[#7> (Tele). Um aus dem Motiv
herauszuzoomen, bewegen Sie ihn in
Richtung <[il> (Weitwinkel).

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
(Dstellen Sie scharf.
©® Halten Sie den Ausloser angetippt. Nach
der Fokussierung erténen zwei Signaltone,
und um die fokussierten Bildbereiche
werden AF-Rahmen eingeblendet.

® Verschieben Sie den Schalter <g>
zum Ausklappen des Blitzes, wenn die
Meldung [Blitz zuschalten] auf dem
Bildschirm angezeigt wird. Er wird
wahrend der Aufnahme ausgelést. Wenn
Sie den Blitz nicht verwenden mdchten,
driicken Sie ihn mit Ihrem Finger nach
unten in das Kameragehause.

[«

(@Machen Sie die Aufnahme.

©® Driicken Sie den Ausldser vollstandig
herunter.

© Waéhrend der Aufnahme ist das
Ausldsegerausch der Kamera zu héren.
Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird
automatisch der Blitz ausgeldst, sofern Sie
ihn ausgeklappt haben.

© Achten Sie darauf, die Kamera bis zum Ende
des Ausldsegerauschs nicht zu bewegen.

® Nach dem Anzeigen der Aufnahme kehrt die
Kamera wieder zum Aufnahmebildschirm
zurick.

@ Sie kénnen sogar wahrend der Anzeige Ihrer
Aufnahme eine zweite Aufnahme machen,
indem Sie den Ausloser erneut driicken.

Aufnehmen von Filmen
(Dstarten Sie die Aufnahme.

@ Driicken Sie die Movie-Taste. Bei
Aufnahmebeginn ertdnt ein Signalton, und
[®@REC] sowie die abgelaufene Zeit werden
angezeigt.

©® Oben und unten auf dem Bildschirm werden
schwarze Balken angezeigt, und das Motiv
wird leicht vergréRert. Die schwarzen
Balken weisen auf nicht aufgezeichnete
Bildbereiche hin.

© Die um die erkannten Gesichter angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

® Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald die
Aufzeichnung begonnen hat.
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(2Beenden Sie die Aufnahme.

Driicken Sie die Movie-Taste erneut, um die
Aufnahme zu beenden. Beim Beenden der
Aufzeichnung ertdnen zwei Signaltone.

« Sie kénnen einen kurzen Film Uber einen Tag (Filmtagebuch) ganz einfach
beim Aufnehmen von Fotos aufzeichnen. Wenn das Modus-Wahirad auf
[¥] eingestellt ist, zeichnet die Kamera unmittelbar vor jeder Aufnahme
automatisch einen Film-Clip auf (Modus Hybrid Auto ([1132)).

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kénnen Sie sie wie folgt auf dem
Bildschirm anzeigen.

1 Wechseln Sie in den

Wiedergabemodus.
Driicken Sie die Taste <[®]>.
Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

Durchsuchen Sie lhre Bilder.

Um das vorherige Bild anzuzeigen, driicken
Sie die Taste <4>, oder drehen Sie das
Wahlrad <@> gegen den Uhrzeigersinn. Um
das nachste Bild anzuzeigen, driicken Sie
die Taste <p>, oder drehen Sie das Wahlrad
<@> im Uhrzeigersinn.

Um I|hre Bilder schnell zu durchsuchen,
halten Sie die Tasten <4><p> gedriickt.

Lautstarke

Um auf den Modus zum Scrollen der
Anzeige zuzugreifen, drehen Sie schnell
das Wahlrad <@>. Um lhre Bilder in diesem
Modus zu durchsuchen, drehen Sie das
Wahlrad <@>.

Durch Driicken der Taste <> gelangen
Sie zur Einzelbildanzeige zurlick.

Filme werden durch das Symbol [Sa0»]
gekennzeichnet. Um Filme wiederzugeben,
gehen Sie zu Schritt 3.

Spielen Sie Filme ab.

Driicken Sie die Taste <>, um auf die
Filmsteuerung zuzugreifen, wéhlen Sie [ P ]
aus (driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@3>), und driicken
Sie dann die Taste <> erneut.

Die Wiedergabe beginnt. Wenn der Film
beendet ist, wird [§&@»] angezeigt.

Um die Lautstarke einzustellen, driicken Sie
die Tasten <a><w>,

» Tippen Sie den Ausldser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.
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!
"0 Touchscreen- -Bedienung

® Um das nachste Bild anzuzeigen, ziehen
Sie in Schritt 2 Ihren Finger nach links
Uber den Bildschirm. Um das vorherige
Bild anzuzeigen, ziehen Sie Ihren Finger
nach rechts.

® Zum Aufrufen des Modus zum Scrollen
der Anzeige ziehen Sie lhren Finger
wiederholt schnell nach links oder rechts.

® Um vom Modus zum Scrollen der
Anzeige wieder zur Einzelbildanzeige
zurilickzukehren, beriihren Sie das Bild in
der Mitte des Bildschirms.

® Wahlen Sie ein Movie aus, und beriihren
Sie [ » ], um die Wiedergabe zu starten.

©® Um die Lautstarke wahrend der
Filmwiedergabe anzupassen, bewegen
Sie lhren Finger schnell nach oben oder
unten Uber den Bildschirm.

“ Léschen von Bildern

Sie kénnen nicht benétigte Bilder einzeln auswahlen und lI6schen. Gehen
Sie beim Ldschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden kénnen.

1 Wihlen Sie ein zu Idschendes
Bild aus.
© Driicken Sie die Tasten <4><p > oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um ein
Bild auszuwahlen.

2 Léschen Sie das Bild.

© Driicken Sie die Taste <{>.

©® Wenn [Loschen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Léschen] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <(@)>.

© Das aktuelle Bild wird nun geldscht.

©® Um den Léschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Abbrechen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <.>

@ « Sie kénnen auch alle Bilder gleichzeitig l6schen (L[1119).

\\{b * Das aktuelle Bild kénnen Sie auch I6schen, indem Sie in Schritt 2 auf dem
Bildschirm [Léschen] beriihren.
« Bilder kénnen auch mit Touchaktionen geléscht werden ([1122).
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Erweitertes Handbuch

Grundlagen der Kamera

Praktisches Handbuch, das weitere Grundlagen der Kamera vorstellt sowie Aufnahme- und

Wiedergabeoptionen erlautert

An/Aus

Stromsparmodus (automatische Abschaltung)

Ausléser............

Aufnahmemodi.

Anzeigeoptionen bei der Aufnahme...............
Verwenden des FUNC.-Mens .........cccoecevinnaes

Verwenden von Meniis

27
28
28
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= An/Aus

Aufnahmemodus
Driicken Sie die Taste ON/OFF, um
die Kamera einzuschalten und fir die
Aufnahme vorzubereiten.
Driicken Sie die Taste ON/OFF erneut,
um die Kamera auszuschalten.

Wiedergabemodus
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten und sich lhre
Aufnahmen anzusehen.
Driicken Sie die Taste <[®]> erneut, um
die Kamera auszuschalten.

@ = Driicken Sie die Taste <[®]>, um vom Aufnahmemodus in den
Wiedergabemodus zu wechseln.
« Tippen Sie den Ausléser an (L1123
Aufnahmemodus zu wechseln.
< Das Objektiv wird ungeféhr eine Minute nach dem Wechsel in den
Wiedergabemodus eingefahren. Bei eingefahrenem Objektiv kénnen Sie die
Kamera durch Driicken der Taste <[®]> ausschalten.

), um vom Wiedergabemodus in den

e Stromsparmodus (automatische Abschaltung)

Wird die Kamera (iber einen bestimmten Zeitraum nicht verwendet, wird der
Bildschirm zunachst automatisch deaktiviert (Display aus) und die Kamera
dann ausgeschaltet, um Strom zu sparen.

- stromsparmodus im Aufnahmemodus

Wird die Kamera etwa eine Minute lang nicht verwendet, wird der
Bildschirm automatisch deaktiviert. Nach ungefahr zwei weiteren Minuten
wird das Objektiv eingefahren und die Kamera automatisch ausgeschaltet.
Wenn der Bildschirm ausgeschaltet, aber das Objektiv noch nicht
eingefahren wurde, kénnen Sie diesen erneut aktivieren und die Kamera fir
die Aufnahme vorbereiten, indem Sie den Ausléser antippen (-[123).

- Stromsparmodus im Wiedergabemodus
Die Kamera wird automatisch ausgeschaltet, wenn sie etwa flinf Minuten
lang nicht verwendet wird.

ﬁ « Sie kénnen die automatische Abschaltung deaktivieren und die Zeit bis zum
Ausschalten des Displays einstellen ([[]1159).
= Der Stromsparmodus ist nicht aktiv, solange die Kamera Uber eine
Drahtlosverbindung mit anderen Geréten verbunden ([ 130) oder an einen
Computer angeschlossen ist (L]174).
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B Ausloser

Um scharfe Bilder aufzunehmen, tippen Sie zunachst den Ausléser an.
Driicken Sie den Ausléser zum Aufnehmen vollstédndig herunter, sobald das

Motiv fokussiert ist.

In diesem Handbuch wird bei der Betétigung des Auslésers zwischen
Antippen (halb herunterdriicken) und vollstédndigem Herunterdriicken

unterschieden.

1 Halb herunterdriicken.

(Antippen, um zu fokussieren.)
Halten Sie den Ausléser angetippt. Es
werden zwei Signaltdne ausgegeben und
um fokussierte Bildbereiche werden AF-
Rahmen angezeigt.

Ganz herunterdriicken.
(Driicken Sie den Ausloser
nach dem Antippen vollstandig
herunter, um aufzunehmen).
Waéhrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu horen.
Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Auslésegerauschs nicht zu
bewegen.

®

« Die Bilder sind méglicherweise nicht scharf gestellt, wenn Sie den
Ausléser sofort ganz herunterdriicken, ohne ihn vorher anzutippen.

* Da die erforderliche Aufnahmezeit variieren kann, ertont ein
langeres oder kiirzeres Auslésegerausch. Je nach aufzunehmender
Szene ist die Aufnahmezeit unter Umstanden langer und Sie
erhalten unscharfe Bilder, wenn sich die Kamera (oder das Motiv)
bewegt, wahrend das Auslosegerausch zu horen ist.

¥ Aufnahmemodi

Wahlen Sie die Aufnahmemodi mit dem Modus-Wabhlrad aus.

Automatikmodus/Modus
Hybrid Auto
Fir vollautomatische Aufnahmen
mit von der Kamera festgelegten
Einstellungen (117, 30, 32)

Szenemodus 4\%

Nehmen Sie mit optimalen
Einstellungen fiir spezielle Szenen
auf (L[]54).

Modus Kreative Filter

Flgen Sie Bildern beim Aufnehmen
verschiedene Effekte hinzu
(L1156).

Modi P, Tv, Av, Mund C
Machen Sie verschiedene
Aufnahmen mit Ihren

bevorzugten Einstellungen
(L1169, 93)

¥
Moviemodus

Fir Filmaufnahmen
((1167).

Sie kénnen auch Filme
aufzeichnen, wenn das
Modus-Wahlrad nicht auf
den Moviemodus gestellt
ist, indem Sie einfach die
Movie-Taste driicken.
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| Anzeigeoptionen bei der Aufnahme

Driicken Sie die Taste <¥>, um andere Informationen auf dem Bildschirm
anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den
angezeigten Informationen finden Sie unter ,Bildschirminformationen”
(LH191).

Anzeige 1

Anzeige 2

@ < Bei Aufnahmen in dunklen Lichtverhaltnissen wird die Helligkeit der Anzeige
automatisch durch die Nachtanzeigefunktion angepasst, sodass Sie die
Motivauswahl tberpriifen kénnen. Die Helligkeit des auf dem Bildschirm
angezeigten Bilds weicht jedoch méglicherweise von der der tatsachlichen
Aufnahme ab. Beachten Sie, dass Verzerrungen des auf dem Bildschirm
angezeigten Bilds und grobe Motivbewegungen keine Auswirkungen auf die
aufgezeichneten Bilder haben.
Informationen zu Anzeigeoptionen bei der Wiedergabe finden Sie unter
,Wechseln zwischen Anzeigemodi* ([L]106).

¥ verwenden des FUNC.-Meniis

Konfigurieren Sie haufig verwendete Aufnahmefunktionen im Meni FUNC.
wie folgt.

Beachten Sie, dass die MenUeintrage und Optionen je nach
Aufnahmemodus (LI]195 — 197) variieren.
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4 SchlieRen Sie den

Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie die Taste <>.

Der Bildschirm, der vor dem Driicken der
Taste <> in Schritt 1 angezeigt wurde,
wird erneut eingeblendet und zeigt die von
Ihnen konfigurierte Option an.

@ - Sie kénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgéngig machen,
indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen (L] 165).

!
0 Verwenden von Touchscreen-Bedienvorgingen zum

Optionen

Menueintrage

Konfigurieren von Einstellungen

Offnen Sie das Menii FUNC., indem Sie die
Taste <> driicken. Ziehen Sie das Menl
dann mit dem Finger nach oben oder unten,
um durch die Eintrége zu blattern, oder
beriihren Sie einen Menleintrag, um ihn
auszuwahlen.

Beriihren Sie eine Option, um sie
auszuwahlen. Bertihren Sie die Option
erneut, um Ihre Auswahl zu bestatigen und zu
dem Bildschirm zurlickzukehren, der vor dem
Driicken der Taste <> angezeigt wurde.
Sie kdnnen auf den Bildschirm fir mit dem
Symbol [[EM] gekennzeichnete Optionen
zugreifen, indem Sie [[[W] berlhren.

Sie kdnnen auf den Bildschirm fir mit dem
Symbol [HEif@] gekennzeichnete Optionen
zugreifen, indem Sie [Ii] berthren.

¥ verwenden von Meniis

Sie kénnen eine Vielzahl von Kamerafunktionen in anderen Menis auf folgende
Weise konfigurieren. Menieintrage sind entsprechend dem Verwendungszweck
auf Registerkarten gruppiert, z. B. fiir die Aufnahme [(8], Wiedergabe [[®]] usw.
Beachten Sie, dass die verﬁ]gbaren Mendieintrage je nach gewéahltem Aufnahme-

oder Wiedergabemodus (-]

198 — 203) variieren.

Stummschaltung
Lautstarke...
Audiooptionen.

Tipps & Tricks

Datum/Uhrzeit..

An
08.08."1310:00

1 Rufen Sie das Menii auf.

Driicken Sie die Taste <MENU>.

2 Wihlen Sie eine Registerkarte

aus.

Bewegen Sie den Zoom-Regler, um eine
Registerkarte auszuwahlen.

Nachdem Sie durch Driicken der Tasten
<a><w> oder Drehen des Wahlrads <@>
eine Registerkarte ausgewahlt haben,
kénnen Sie durch Driicken der Tasten
<4><p > zwischen den Registerkarten
wechseln.
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Lautstarke...

Audiooptionen

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit... ~ 08.08.'1310:00

0|7
Stummschaltung

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit... ~ 08.08.'1310:00

3 Wabhlen Sie einen Meniieintrag

aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um einen
Menueintrag auszuwahlen.

Driicken Sie fir Menueintrage, deren
Optionen nicht angezeigt werden, zunéchst
die Taste <@> oder <p>, um den
Bildschirm zu wechseln. Driicken Sie dann
die Tasten <a><w>, oder drehen Sie

das Wahlrad <@>, um den Meniieintrag
auszuwahlen.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum
vorherigen Bildschirm zuriickzukehren.

4 Wihlen Sie eine Option aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um eine
Option auszuwéhlen.

SchlieBen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um zu dem
Bildschirm zurlickzukehren, der vor dem
Driicken der Taste <MENU> in Schritt 1
angezeigt wurde.

@ - Sie kdénnen die versehentliche Anderung von Einstellungen riickgangig
machen, indem Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen

({11165).

N\
0 Touchscreen-Bedienung
* Zum Zugreifen auf die Registerkarten driicken Sie zunéchst die Taste
<MENU>, um das Menii zu 6ffnen, und beriihren dann die gewiinschte
Registerkarte.

* Ziehen Sie zum Blattern MenUeintrdge nach oben oder unten, oder beriihren
Sie einen Menueintrag, um ihn auszuwahlen.

* Berlihren Sie eine Option, um sie auszuwahlen. Einstellungen, neben denen
die Symbole [4][P] angezeigt werden, kénnen auch durch Beriihren dieser
Symbole konfiguriert werden.

* Bei Menueintragen, deren Einstellungswert als Balken angezeigt wird,
berlihren Sie die gewlinschte Position auf dem Balken.

* Zum Konfigurieren von MenUeintragen, fir die keine Optionen angezeigt
werden, beriihren Sie zuerst den MenUeintrag, um den Einstellungsbildschirm
zu 6ffnen. Im Einstellungsbildschirm kénnen Sie ziehen oder den Menteintrag
auswahlen, indem Sie ihn beriihren. Beriihren Sie anschlieend die Option,
um sie auszuwahlen. Berihren Sie [[[RW], um zum vorherigen Bildschirm
zurtickzukehren.

» Sie kdnnen auch Eingabeelemente (z. B. Kontrollkéstchen oder Textfelder)
berlihren, um sie auszuwahlen. Auerdem kdnnen Sie Text durch Beriihren
der Bildschirmtastatur eingeben.

* Wenn [H3l] angezeigt wird, kdnnen Sie [Hal] berihren, statt die Taste <>
zu driicken, wenn Sie mochten.

* Wenn [[[@W] angezeigt wird, kénnen Sie [[EM] beriihren, statt die Taste
<MENU> zu driicken, wenn Sie méchten.

« Driicken Sie zum Verlassen des Meniis erneut die Taste <MENU>.
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¥ Bildschirmtastatur

Uber die Blldschlrmtastatur kénnen Sie etwa Informationen zur
Gesichtserkennung (-/142) oder zu Drahtlosverbindungen (L] 139) eingeben.
Beachten Sie, dass Lénge und Art der einzugebenden Informationen von der
verwendeten Funktion abhangig sind.

Bestatigen der Eingabe und
Zuriickkehren zum vorhergehenden
Bildschirm

Driicken Sie die Taste <MENU>.

Anzahl der verfliigbaren
Zeichen

Eingeben von Zeichen
Berlihren Sie Zeichen, um sie einzugeben.
Die Lénge der einzugebenden Informationen
ist von der verwendeten Funktion abhéngig.
Bewegen des Cursors
Beriihren Sie [4=][=»], oder drehen Sie den
Ring <()>.

a [EnS

Einfiigen von Zeilenumbriichen
Beriihren Sie [«J].

Wechseln zwischen Eingabemodi
Um zu Zahlen oder Symbolen zu wechseln,
beriihren Sie [¢3].

Zum Umschalten zwischen GroR- und
Kleinschreibung wahlen Sie [4}].

Die verfugbaren Eingabemodi sind von der
verwendeten Funktion abhangig.

Léschen von Zeichen
Beriihren Sie zum L&schen des vorherigen
Zeichens entweder [€], oder driicken Sie
die Taste <Tp>.
Durch Halten der Taste <> werden fiinf
Zeichen gleichzeitig geléscht.

g

« Alternativ kénnen Sie auch die Tasten <a><w><4{><p> driicken oder das
Wahlrad <@> drehen, um Buchstaben oder Symbole auszuwahlen, und
anschliellend die Taste <> driicken. Sie kénnen den Cursor auch durch
Drehen des Rings <()> bewegen.
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¥ status der Kontrollleuchte

Die Kontrollleuchte auf der Kamerariickseite (L[14) leuchtet oder blinkt

je nach Status der Kamera.
Status der
Farbe Kontrollleuchte Kamerastatus
An einen Computer angeschlossen (L ]174) oder Anzeige

An aus ()22, 159)

Grin Kamerastart, Aufzeichnen/Lesen/Ubertragen von Bildern,
Blinkend Aufnehmen mit langer Belichtungsdauer (L1194, 95)
oder Verbindung/Ubertragung per WLAN

@ » Wenn die Kontrollleuchte griin blinkt, schalten Sie die Kamera nicht
aus, 6ffnen Sie nicht die Speicherkarten-/Batterie-/Akkuabdeckung
und schitteln Sie die Kamera nicht bzw. setzen Sie sie keinen
StoRen aus. Hierdurch kénnen die Bilder, die Kamera oder die
Speicherkarte beschadigt werden.

¥ Uhrzeit

Sie kdnnen die aktuelle Uhrzeit Gberprifen.

RNCEHEIEREIE]

Driicken Sie die Taste <>, und halten
Sie sie gedrickt.

Die aktuelle Uhrzeit wird angezeigt.
Wenn Sie die Kamera bei aktivierter
Uhrzeitfunktion vertikal halten, wechselt
diese zur vertikalen Anzeige. Driicken
Sie die Tasten <4><p >, oder drehen Sie
das Wahlrad <@>, um die Anzeigefarbe
zu andern.

Durch erneutes Driicken der Taste <>
kénnen Sie die Anzeige der Uhrzeit
abbrechen.

@ « Driicken Sie bei ausgeschalteter Kamera die Taste <>, und halten Sie
diese gedriickt. AnschlieBend driicken Sie die Taste ON/OFF, um die Uhr

anzuzeigen.
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Automatikmodus/Modus Hybrid Auto

Praktischer Modus flir einfache Aufnahmen mit besserer Aufnahmekontrolle

Aufnehmen mit von der Kamera
festgelegten Einstellungen ..
Aufnehmen (Smart Auto)............
Aufnehmen im Modus Hybrid Auto.
Symbole fir Szenen......
Symbole flr die Bildstabilisierung.....

Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen.... ...36
Haufig verwendete, praktische Funktionen.... 36
Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)............. 36
Aufnehmen mit eingestellten Brennweiten
(Z0OMSHUFE) ... 37
Verwenden des Selbstauslésers...................c....... 38

Beriihren des Bildschirms zum Aufnehmen
(Touch-Ausloser)
Hinzufugen eines Datumsaufdrucks ....

Verwenden der Gesichtserkennung............... 41
Speichern von Gesichts-ID-Informationen............. 41
AUfNahMe ... 43

Uberpriifen und Bearbeiten von gespeicherten
Informationen.....
Funktionen zur Bildanpassung.
Andern des Seitenverhaltnisses
Andern der Bildauflésung (GroRe)
Rote-Augen-Korrektur
Korrigieren des durch Quecksilberdampflampen
verursachten Griinstichs in Bildbereichen............. 48
Andern der Bildqualitét fiir Movies ........................ 48

Niitzliche Aufnahmefunktionen ...........ccco......
Verwenden der elektronischen Wasserwaage.......
Vergrofern des fokussierten Bereichs
Uberpriifen auf geschlossene Augen...................

Anpassen der Kamera
Deaktivieren des AF-Hilfslichts....
Deaktivieren der Lampe zur Reduzierung des
Rote-Augen-Effekts..........ccooviiiiiiiiiiiiee
Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen.........
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¥ Aufnehmen mit von der Kamera
festgelegten Einstellungen

Fir die vollautomatische Auswahl mit optimalen Einstellungen fiir spezielle
Szenen kdnnen Sie das Motiv und die Aufnahmebedingungen einfach von
der Kamera ermitteln lassen.

Fotoaufnahmen Movies

® Aufnehmen (Smart Auto)

1 Schalten Sie die Kamera ein.
©® Dricken Sie die Taste ON/OFF.
©® Der Startbildschirm wird angezeigt.

2 Wechseln Sie in den Modus

[AUTO].

©® Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [AUTO].

©® Richten Sie die Kamera auf das Motiv.
Wahrend die Kamera die Szene ermittelt,
horen Sie ein leises Klicken.

® Links oben im Bildschirm werden
Symbole fir die Szene und den
Bildstabilisierungsmodus angezeigt
(L34, 35).

©® Die um die erkannten Motive angezeigten
Rahmen weisen darauf hin, dass diese
fokussiert sind.

3 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.
® Zum Heranzoomen und Vergréf3ern des
Motivs bewegen Sie den Zoom-Regler
in Richtung <[#1> (Tele). Um aus dem
Motiv herauszuzoomen, bewegen Sie

W '@ m,.:L_ ihn in Richtung <> (Weitwinkel). (Auf
® dem Bildschirm wird ein Zoombalken
angezeigt, der die Zoomposition angibt.)

4 Machen Sie die Aufnahme.
Aufnehmen von Fotos
(Dstellen Sie scharf.
©® Halten Sie den Ausléser angetippt.
Nach der Fokussierung erténen zwei
Signalténe, und um die fokussierten
Bildbereiche werden AF-Rahmen
eingeblendet.
©® Sind mehrere Bereiche fokussiert,
werden mehrere AF-Rahmen angezeigt.

&
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Verschieben Sie den Schalter <g>

zum Ausklappen des Blitzes, wenn die
Meldung [Blitz zuschalten] auf dem
Bildschirm angezeigt wird. Er wird
wahrend der Aufnahme ausgeldst. Wenn
Sie den Blitz nicht verwenden mdchten,
driicken Sie ihn mit Ihrem Finger nach
unten in das Kameragehause.

(@Machen Sie die Aufnahme.

Driicken Sie den Ausloser vollstandig
herunter.

Waéhrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch der Kamera zu héren.
Bei dunklen Lichtverhaltnissen wird
automatisch der Blitz ausgeldst, sofern
Sie ihn ausgeklappt haben.

Achten Sie darauf, die Kamera bis zum
Ende des Ausldsegerauschs nicht zu
bewegen.

Nach dem Anzeigen der Aufnahme
kehrt die Kamera wieder zum
Aufnahmebildschirm zuriick.

2]

Abgelaufene Zeit

Aufnehmen von Movies
(DStarten Sie die Aufnahme.

Driicken Sie die Movie-Taste. Bei
Aufnahmebeginn ertdnt ein Signalton,
und [@REC] sowie die abgelaufene Zeit
werden angezeigt.

Oben und unten auf dem Bildschirm
werden schwarze Balken angezeigt,
und das Motiv wird leicht vergroRert.
Die schwarzen Balken weisen auf nicht
aufgezeichnete Bildbereiche hin.

Die um die erkannten Gesichter
angezeigten Rahmen weisen darauf hin,
dass diese fokussiert sind.

Lassen Sie die Movie-Taste los, sobald
die Aufzeichnung begonnen hat.

(2@Passen Sie die GroRe des Motivs

an, und wahlen Sie bei Bedarf

einen anderen Bildausschnitt aus.

Wiederholen Sie die Vorgehensweise in
Schritt 3 (L[]30), um die GréRe des

Motivs anzupassen. Beachten Sie jedoch,

dass die Téne von Kamerafunktionen
aufgezeichnet werden und Movies, die
mit in blau dargestellten Zoomfaktoren
aufgenommen wurden, kérnig wirken.
Wenn Sie den Bildausschnitt andern,
werden Fokus, Helligkeit und Farben
automatisch angepasst.
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(3Beenden Sie die Aufnahme.
Driicken Sie die Movie-Taste erneut, um die
Aufnahme zu beenden. Beim Beenden der
Aufzeichnung ertdnen zwei Signaltdne.

Die Aufzeichnung wird automatisch beendet,
wenn die Speicherkarte voll ist.

2]

< Wird der Blitz wahrend der Aufnahme ausgeldst, versucht die Kamera
automatisch, die optimalen Farben fiir das Hauptmotiv und den Hintergrund zu
erzielen (Weilabgleich fir mehrere Bereiche).

Fotoaufnahmen Movies

¥ Aufnehmen im Modus Hybrid Auto

Sie kénnen ein kurzes Movie Uber den Tag ganz einfach durch Aufnehmen von
Fotos erstellen. Die Kamera zeichnet vor jeder Aufnahme zwei- bis viersekiindige
Film-Clips auf, die spéter in einem Filmtagebuch zusammengestellt werden.

3 Machen Sie die Aufnahme.
Befolgen Sie zum Aufnehmen eines Fotos
Schritt 4 unter ,Aufnehmen (Smart Auto)”
(L1130).

Die Kamera nimmt ein Foto und einen Film-
Clip auf. Der Clip, der mit der Aufnahme des
Fotos und einem Ausldsegerausch endet,
stellt ein Kapitel im Filmtagebuch dar.

Die Akkulebensdauer ist in diesem Modus kiirzer als im Modus [AUTQ], da
bei jeder Aufnahme ein Film-Clip fir das Filmtagebuch aufgezeichnet wird.
Wenn Sie direkt nach dem Einschalten der Kamera, dem Auswahlen des
Modus [¥] oder einer anderweitigen Benutzung der Kamera ein Foto
aufnehmen, wird méglicherweise kein Film-Clip fiir das Filmtagebuch
aufgezeichnet.

Durch den Kamerabetrieb bedingte Gerausche und Vibrationen werden
ebenfalls im Filmtagebuch aufgezeichnet.

Deckblatt
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1 Grundlagen der
Kamera

Automatikmodus/

Modus berid Auto
Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

S
5 Modi Tv, Av, M
und C

1 Wechseln Sie in den Modus [&%].
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Aufnehmen
(Smart Auto)* (L1]30), und wahlen Sie
[&¥] aus.

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt.
Befolgen Sie die Schritte 3 — 4 unter
LAufnehmen (Smart Auto)* (L130), um
den Bildausschnitt festzulegen und zu
fokussieren.

Eindrucksvollere Filmtageblcher erhalten
Sie, indem Sie die Kamera vor dem
Aufnehmen von Fotos ca. vier Sekunden
lang auf das Motiv richten.

Die Qualitat des Filmtagebuchs ist [CypEld] und kann nicht gedndert werden.

Einige Kameraténe werden stumm geschaltet. Es werden keine Téne

beim Antippen des Ausldsers oder beim Verwenden des Selbstauslésers

wiedergegeben ([[1157).

Film-Clips fiir das Filmtagebuch werden in den folgenden Fallen als separate

Moviedateien gespeichert, auch wenn sie am gleichen Tag im Modus [&¥]

aufgezeichnet wurden.

- Wenn die Filmtagebuchdatei eine GréRe von ca. 4 GB erreicht oder die
Gesamtaufnahmezeit etwa 13 Minuten und 20 Sekunden betragt

- Wenn das Filmtagebuch geschiitzt ist (_[1116)

- Wenn die Einstellungen zur Sommerzeit ([115) oder Zeitzone ([1158)
geandert werden

- Wenn ein neuer Ordner erstellt wird (L[1162)

Aufgezeichnete Ausldsegerdusche kénnen nicht geéndert oder geléscht werden.

Wenn Filmtageblcher ohne Fotos aufgezeichnet werden sollen, passen Sie die

Einstellung im Voraus entsprechend an. Driicken Sie die Taste <MENU>, und

wiéhlen Sie auf der Registerkarte [€¥] unter [Filmtagebuchtyp] die Option [Keine

Standb.] (L[125) aus.

Die einzelnen Kapitel kénnen bearbeitet werden (L11129).
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- Filmtagebuch wiedergeben
Zur Wiedergabe eines Filmtagebuchs zeigen Sie eine Fotoaufnahme im Modus [%] an
oder geben das Datum des gewiinschten Filmtagebuchs ein (L/]107).

- Fotoaufnahmen/Filme

Deckblatt

@ « Sie kénnen die Dauer der Anzeige von Bildern nach dem Aufnehmen einstellen (/L152).

- Movies
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@ » Wenn die Kamera eingeschaltet wird, wahrend Sie die Taste <¥> gedriickt halten,
gibt die Kamera keine Téne mehr aus. Um die Téne wieder einzuschalten, driicken
Sie die Taste <MENU>, wahlen [Stummschaltung] auf der Registerkarte [f1] und
dann mit den Tasten <4><p> [Aus] aus.

- Fotoaufnahmen

@ « Wird das blinkende Symbol [g] angezeigt, besteht die Gefahr von unscharfen
Bildern durch Kameraverwacklungen. Setzen Sie die Kamera in diesem Fall

auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MaRnahmen, um die Kamera

ruhig zu halten.

Falls Ihre Aufnahmen trotz Verwendung des Blitzes dunkel sind, gehen Sie

naher an das Motiv heran. Einzelheiten zur Blitzreichweite finden Sie unter

,Blitzbereich* (LI ]206).

Die Entfernung zum Motiv ist méglicherweise zu gering, wenn beim

Antippen des Auslosers lediglich ein Signalton ertont. Einzelheiten zum

Fokussierbereich (Aufnahmebereich) finden Sie unter ,Aufnahmebereich*

(11206).

Um rote Augen zu verringern und die Fokussierung zu vereinfachen, wird die

Lampe bei Aufnahmen in dunklen Lichtverhaltnissen moglicherweise aktiviert.

Das blinkende Symbol [#] bei einem Aufnahmeversuch weist darauf hin, dass der

Blitz ladt und die Aufnahme erst nach Abschluss des Ladevorgangs erfolgen kann.

Die Aufnahme kann fortgesetzt werden, sobald der Blitz bereit ist. Sie kénnen den

Ausloser entweder vollstandig herunterdriicken und warten oder den Ausldser

loslassen und erneut driicken.

Das Auslosegerausch wird nicht wiedergegeben, wenn die Symbole

,Schlafend“ und ,Babys (schlafend) (_[134) angezeigt werden.

Zwar kdnnen Sie vor dem Erscheinen des Aufnahmebildschirms weitere Fotos

aufnehmen, Fokus, Helligkeit und Farben richten sich jedoch méglicherweise

nach der vorhergehenden Aufnahme.

Halten Sie lhre Finger beim Aufnehmen von
Movies vom Mikrofon fern. Wird das Mikrofon
verdeckt, wird unter Umsténden kein Ton
aufgezeichnet oder der aufgezeichnete Ton
klingt gedampft.

@ Mikrofon

Beriihren Sie bei der Movieaufnahme keine Bedienelemente auRer der Movie-
Taste, da die von der Kamera erzeugten Gerausche aufgezeichnet werden.
Sobald die Filmaufnahme beginnt, wird ein kleinerer Bildanzeigebereich
angezeigt und das Motiv zur Korrektur von Verzerrungen (beispielsweise bei
Drehbewegungen der Kamera) leicht vergroRert dargestellt. Zum Aufnehmen
von Motiven in der vor der Aufnahme angezeigten GroRie, passen Sie die
Bildstabilisierungseinstellungen an (L]91).

Die Tonaufzeichnung erfolgt in Stereo.

Tonverzerrungen bei Aufzeichnungen mit starkem Wind kénnen reduziert werden.
Wenn diese Option jedoch an Orten ohne Wind verwendet wird, kann dies zu
unnatirlichem Ton in der Aufzeichnung fiihren. Weht kein starker Wind, driicken Sie
die Taste <MENU>, wéhlen Sie [Windschutz] auf der Registerkarte €8], und wahlen
Sie dann [Aus] aus ([[125).
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Fotoaufnahmen Movies
| ..
Symbole fiir Szenen

In den Modi [8¥] und [AUTO] werden die von der Kamera ermittelten
Aufnahmeszenen durch ein Symbol auf dem Bildschirm gekennzeichnet,
und die entsprechenden Einstellungen fir die optimale Fokussierung,
Helligkeit und Farbe des Motivs werden automatisch ausgewahlt. Je nach
Szene werden moglicherweise Reihenaufnahmen vorgenommen (L[]35).

Hintergrund Sonnenun-

i Normal |Gegenlicht| Dunkel* Spotlights
Motiv tergang
Menschen = m
In Bewegung - - -

Schatten im Gesicht

)D& &1 E

- Die Hintergrundfarbe von [[g], (Y, (Y], 7 Y und [fe)] ist dunkelblau, die

§*¢] orange.
» Beim Aufnehmen von Filmen werden nur die Symbole fir Menschen, Andere Motive

Hintergrundfarbe von ||

und Im Nahbereich angezeigt.

* Beim Aufnehmen im Modus [€] werden nur die Symbole flir Menschen, Schatten im
Gesicht, Andere Motive und Im Nahbereich angezeigt.

» Beim Aufnehmen mit dem Selbstausléser werden die Symbole fiir Menschen (In
Bewegung), Lacheln, Schlafen, Babys (Lacheln), Babys (Schlafen), Kinder und
Andere Motive (In Bewegung) nicht angezeigt.

+ Wenn der Auslésemodus auf [[_]] (L[135) und [Hg-Lampe Korr.] auf [An] festgelegt
ist und Szenen automatisch korrigiert werden ([1148), werden die Symbole fir
L&cheln, Schlafen, Babys (Lacheln), Babys (Schlafen) und Kinder nicht angezeigt.

« Wird der Blitz auf [§”] eingestellt, werden die Gegenlicht-Symbole fiir Lacheln und

Kinder nicht angezeigt.

« Die Symbole fiir Babys, Babys (L&cheln), Babys (Schlafen) und Kinder werden
angezeigt, wenn [Ges.erkenn.] auf [An] festgelegt ist und das Gesicht eines
gespeicherten Babys (unter zwei Jahren) oder Kindes (zwischen zwei und zwolf
Jahren) erkannt wird (-I141). Uberpriifen Sie vorher, ob Datum und Uhrzeit richtig

eingestellt sind (L[115).
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Lacheln
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®

Kinder (In Bewegung)

Andere Motive m
&

In Bewegung

EfPPREEER BB

Im Nahbereich @

* Mit Stativ
Die Hintergrundfarbe der Symbole ist hellblau, wenn der Hintergrund ein blauer
Himmel ist, bzw. dunkelblau, wenn der Hintergrund dunkel ist. In allen anderen
Féllen ist sie grau.
Die Hintergrundfarbe der Symbole ist hellblau, wenn der Hintergrund ein blauer
Himmel ist. In allen anderen Fallen ist sie grau.

nicht moglich ist.

= Versuchen Sie, im Modus [P] (L169) aufzunehmen,
wenn das Symbol fir die Szene nicht den tatsachlichen
Aufnahmebedingungen entspricht oder die Aufnahme mit dem
gewlinschten Effekt bzw. der gewiinschten Farbe oder Helligkeit

WLAN-
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< Szenen fiir Reihenaufnahmen

Wenn bei Fotoaufnahmen die folgenden Symbole fiir Szenen angezeigt
werden, nimmt die Kamera kontinuierlich Bilder auf. Wenn ein Symbol aus
der Tabelle unten angezeigt wird und Sie den Ausldser antippen, wird eines
der folgenden Symbole angezeigt, um Sie dariiber zu informieren, dass die
Kamera Reihenaufnahmen vornimmt: [55], [®s] oder [21].

Zr: Die Kamera nimmt aufeinanderfolgende Bilder
auf und analysiert Details wie Gesichtsausdriicke,
um nur das als am besten eingestufte Bild zu
speichern.

Lacheln (einschlieRlich
Babys)

i

. Ermdglicht schone Aufnahmen von
schlafenden Gesichtern durch die
Kombination aufeinanderfolgender Bilder, um
Kameraverwacklungen und Bildrauschen zu
reduzieren.
Das AF-Hilfslicht leuchtet nicht auf, der Blitz I6st
nicht aus, und das Auslésegerausch ist nicht zu
horen.

Schlafen (einschlieflich
Babys)

D

: Um bei Szenen mit sich bewegenden Kindern
keine Gelegenheit fir eine schone Aufnahme zu
verpassen, nimmt die Kamera bei jedem Ausldsen
jeweils drei Bilder hintereinander auf.

Kinder

@ * Es ist moglich, dass in einigen Szenen nicht die erwarteten Bilder
gespeichert werden bzw. Bilder nicht wie erwartet aussehen.
* Die Einstellungen flr Fokus, Bildhelligkeit und Farbe werden durch
die erste Aufnahme festgelegt.

* Wenn Sie nur einzelne Bilder aufnehmen mdchten, driicken Sie die Taste
<>, und wahlen Sie im Menii [Al}] und dann [[_]] aus.

Fotoaufnahmen Movies

¥ sSymbole fiir die Bildstabilisierung
Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird

automatisch angewendet (Intelligente IS). Zusatzlich werden in den Modi
[5¥] und [AUTO] die folgenden Symbole angezeigt.

Deckblatt
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Bildstabilisierung fir Filme, Erweitertes
() [Bildstabilisierung fiir (g |reduziert starke Verwacklungen Handbuch
Fotoaufnahmen wie beispielsweise beim Gehen 1 Grundlagen der
(Dynamic IS) Kamera
Bildstabilisierung fiir langsame Automatikmpdusl
) I , Kameraverwacklungen, Modus Hybrid Auto
Bildstabilisierung fiir | beispielsweise bei der Andere
= Fotoaufnah:;nen beim NP Movieaufnahme mit L memedi
Schwenken ; _—
Teleeinstellung (IS
Teleeinstellung) 4 Modus P
Keine Bildstabilisierung, da die 5 Modi Tv, Av, M
) Bildstabilisierung fiir (2) Kamera auf ein Stativ aufgesetzt ’L
Makroaufnahmen (Hybrid-IS) “* list oder durch andere Hilfsmittel 6 Wiedergabe-
ruhig gehalten wird modus
* Wird angezeigt, wenn Sie beim Aufnehmen schwenken, um Motiven mit der Kamera WLAN.'
zu folgen. Wenn Sie der horizontalen Bewegung von Motiven folgen, wird nur pM
die vertikale Verwacklung durch die Bildstabilisierung ausgeglichen, wahrend die 8 Einstellungs-
horizontale Bildstabilisierung deaktiviert wird. Wenn Sie hingegen der vertikalen menii
Bewegung von Motiven folgen, wird nur die horizontale Verwacklung durch die —————————
Bildstabilisierung korrigiert. 9 Zubehor
10 Anhang

@ * Wenn Sie keine Bildstabilisierung wiinschen, setzen Sie [IS Modus] auf [Aus]
(L191). In diesem Fall wird kein Symbol fiir die Bildstabilisierung angezeigt.
* Im Modus [,3€] wird das Symbol [()] nicht angezeigt.
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Fotoaufnahmen Movies

®"Auf dem Bildschirm angezeigte Rahmen

Im Modus [AUTQ] werden verschiedene Rahmen angezeigt, sobald die

Kamera die Motive erkennt, auf die Sie die Kamera richten.

* Ein weiRer Rahmen wird um das Motiv (oder das Gesicht einer Person)
angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und graue Rahmen
werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt. Rahmen folgen
sich bewegenden Motiven innerhalb eines bestimmten Bereichs, um sie
zu fokussieren.

Wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt, wird jedoch nur der
weilRe Rahmen weiterhin auf dem Bildschirm angezeigt.

* Wenn Sie den Ausldser antippen und die Kamera eine Motivbewegung
erkennt, wird ein blauer Rahmen angezeigt und Fokus und Bildhelligkeit
werden kontinuierlich angepasst (Servo AF).

@ « Versuchen Sie, im Modus [P] (_169) aufzunehmen, wenn keine
Rahmen angezeigt werden, Rahmen nicht um die gewlinschten
Motive angezeigt werden oder Rahmen auf dem Hintergrund bzw.
ahnlichen Bereichen angezeigt werden.

~\'3 * Zum Auswahlen von Motiven fiir die Foku55|erung berihren Sie das
gewlinschte Motiv auf dem Bildschirm. [LL J wird angezeigt, und der Modus
,Touch AF* wird aufgerufen. Wenn Sie den Ausldser angetippt halten, wird ein
blauer AF-Rahmen angezeigt, und die Kamera fokussiert das Motiv und passt
die Bildhelligkeit kontinuierlich an (Servo AF).

| Haufig verwendete, praktische
Funktionen
Fotoaufnahmen Movies

® Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)

Wenn Motive fiir den optischen Zoom zu weit entfernt sind, kénnen Sie den
Digitalzoom verwenden, um sie bis zu 20fach zu vergréern.

1 Bewegen Sie den Zoom-Regler
in Richtung <[#7>.
Halten Sie den Regler gedriickt, bis der
Zoomvorgang abgeschlossen ist.
Der Zoomvorgang stoppt, wenn der
groRtmogliche Zoomfaktor erreicht wurde
(bevor das Bild merklich kérnig ist). Dies
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Zoomfaktor

2 Bewegen Sie den Zoom-Regler
erneut in Richtung <[§7>.
Die Kamera zoomt noch starker auf das
Motiv.

AUTO (@) @ 4L 2216 EHER 4 3R
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®

* Wenn Sie den Zoom-Regler bewegen, wird der Zoombalken
angezeigt (auf dem die Zoomposition angezeigt wird). Die Farbe
des Zoombalkens verandert sich je nach Zoombereich.

- WeiRer Bereich: optischer Zoombereich, in dem das Bild nicht
kornig wirkt.

- Gelber Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild nicht
merklich kornig ist (ZoomPlus).

- Blauer Bereich: digitaler Zoombereich, in dem das Bild kornig
wirkt.

Der blaue Bereich ist bei einigen Auflésungseinstellungen (L[ 147)

nicht verfligbar. Folgen Sie in diesem Fall Schritt 1, um den

maximalen Zoomfaktor zu erzielen.

Die Brennweite bei der gemeinsamen Verwendung des optischen Zooms und
des Digitalzoom ist wie folgt (aquivalent zu Kleinbild).

24 — 480 mm (24 — 120 mm, wenn nur der optische Zoom verwendet wird)
Um den Digitalzoom zu deaktivieren, driicken Sie die Taste <MENU>,

um dann auf der Registerkarte [(8] zuerst [Digitalzoom] und dann [Aus]
auszuwahlen.

Movies
® Aufnehmen mit eingestellten Brennweiten
(Zoomstufe)

Fotoaufnahmen

Sie kdnnen mit eingestellten Brennweiten von 24, 28, 35, 50, 85, 100 oder
120 mm aufnehmen (jeweils &quivalent zu Kleinbild). Diese Funktion ist

Deckblatt
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praktisch, wenn Sie mit dem Bildwinkel dieser Brennweiten aufnehmen Erweitertes
méchten. Handbuch
1 Grundlagen der
Zur Anderung der Brennweite von 24 mm Kamera
in 28 mm drehen Sie den Ring <()> a"";’"'agkl')"%d:s’t
gegen den Uhrzeigersinn, bis Sie ein ﬁu
Klicken héren. Drehen Sie den Ring <()> e ahmemod
weiterhin, um die Brennweite zu erhdhen,
die bei jedem Klicken in 35, 50, 85, 100 |4} Modus P
und 120 mm geéndert wird. W
und C
. . . . . Wiedergabe- |
@ » Zoomstufen sind beim Aufnehmen von Filmen nicht verfligbar. Das 6 modus
Drehen des Rings <()> hat daher keine Auswirkung. WLAN- '
Funktionen
@ » Wenn Sie den Digitalzoom ([_[]36) verwenden, kénnen Sie den Zoomfaktor 8 Einstellungs-
nicht durch Drehen des Rings <()> gegen den Uhrzeigersinn &ndern. Wenn menii
Sie den Ring im Uhrzeigersinn drehen, kénnen Sie die Brennweite jedoch auf .
120 mm einstellen. 9 Zubehon
10 Anhang
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Fotoaufnahmen Movies

a Verwenden des Selbstauslosers

Mit dem Selbstausldser kann die fotografierende Person in ein Gruppenfoto
oder andere zeitgesteuerte Aufnahmen mit aufgenommen werden.

Die Aufnahme wird etwa 10 Sekunden nach Driicken des Ausldsers
vorgenommen.

Nach dem Starten des Selbstauslosers
blinkt die Lampe, und ein
Selbstausldserton ertont.

Zwei Sekunden vor der Aufnahme
werden das Blinken der Lampe und
der Selbstausldserton schneller. (Die

1 Konfigurieren Sie die

Einstellung.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Menii [(®] aus, und wéhlen Sie dann
die Option [0] aus ([[]24).

Danach wird [(3] angezeigt.

Machen Sie die Aufnahme.

Fir Fotoaufnahmen: Tippen Sie

den Ausldser an, um das Motiv zu
fokussieren, und driicken Sie ihn dann
vollstandig herunter.

Fir Filme: Dricken Sie die Movie-Taste.

Lampe leuchtet bei Auslésung des Blitzes
weiterhin.)

Driicken Sie die Taste <MENU>, um

eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstauslésers abzubrechen.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wéhlen Sie [(#] in
Schritt 1 aus.

Fotoaufnahmen Movies

“ Verwenden des Selbstauslésers zur Vermeidung von
Kamerabewegungen

Mit dieser Option erfolgt die Aufnahme mit einer Verzogerung von ca. zwei

Sekunden nach dem Driicken des Ausldsers. Wenn die Kamera beim

Driicken des Auslosers bewegt wird, wirkt sich das nicht auf die Aufnahme

aus.

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers* ([138), und
wéhlen Sie [C3] aus.

Daraufhin wird [03] angezeigt.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers* (L 138), um eine
Aufnahme zu machen.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch
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Fotoaufnahmen Movies

“ Einstellen des Selbstauslosers

Sie kénnen die Verzégerung (0 — 30 Sekunden) und die Anzahl der Aufnahmen
(1 - 10) festlegen.

1 Wihlen Sie [Cd] aus.
© Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Verwenden des
Selbstauslésers* (L[]38), wahlen Sie [C?]
aus, und driicken Sie dann die Taste <§b“{fc‘>.

2 Konfigurieren Sie die

Einstellung.

® Drehen Sie den Ring <()>, um die [Vorlauf]-
Zeit auszuwahlen. Wahlen Sie dann mit den
Tasten <4><p> oder durch Drehen des
Wahlrads <@> die Anzahl der [Aufnahmen]
aus, und driicken Sie die Taste <>.

® Daraufhin wird [C¢] angezeigt.

©® Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Verwenden
des Selbstauslésers* (L1]38), um eine
Aufnahme zu machen.

@ « Bei Filmaufnahmen mit dem Selbstausléser stellt [Vorlauf] die
Verzdgerung bis zum Aufzeichnungsbeginn dar. Die Einstellung
[Aufnahmen] hat jedoch keine Auswirkung.

@ * Wenn Sie mehrere Aufnahmen angeben, werden die Einstellungen fiir
Bildhelligkeit und WeiRabgleich durch die erste Aufnahme festgelegt. Wenn

der Blitz auslost oder Sie viele Aufnahmen angegeben haben, erhéht sich der
Abstand zwischen den Aufnahmen. Die Aufnahme wird automatisch beendet,
wenn die Speicherkarte voll ist.

* Wenn fir die Verzégerung mehr als zwei Sekunden festgelegt werden, wird das
Intervall der Selbstausloser-Lampe und des Selbstauslosertons zwei Sekunden vor
der Aufnahme kiirzer. (Die Lampe leuchtet bei Ausldsung des Blitzes weiterhin.)

Fotoaufnahmen
Beriihren des Bildschirms zum Aufnehmen
(Touch-Ausldser)
Mit dieser Option kdnnen Sie ohne Driicken des Ausldsers aufnehmen, indem
Sie den Bildschirm einfach mit lhrem Finger berlihren und den Finger dann

wieder vom Bildschirm nehmen. Die Kamera fokussiert automatisch auf Motive
und passt die Bildhelligkeit an.

Deckblatt

it

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Erweitertes
Handbuch

1 Aktivieren Sie die Touch-
Ausloéser-Funktion.
® Driicken Sie die Taste <MENU>, wéhlen Sie
[Touch Ausléser] auf der Registerkarte (3]
und dann [An] (LI125) aus.

2 Wihlen Sie ein Motiv fiir die

Fokussierung aus.

© Berlihren Sie das Motiv auf dem Bildschirm
mit lhrem Finger, und lassen Sie ihn auf dem
Bildschirm.

©® Nach der Fokussierung erténen zwei
Signalténe. Ein blauer Rahmen wird
angezeigt, und die Kamera fokussiert
das Motiv und passt die Bildhelligkeit
kontinuierlich an (Servo AF).
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3 Machen Sie die Aufnahme.
Nehmen Sie den Finger vom Bildschirm.
Wahrend der Aufnahme ist das
Auslésegerausch zu héren.

Zum Abbrechen des Touch-Ausldsers
wahlen Sie [Aus] in Schritt 1 aus.

@ « Sie kénnen auch bei der Anzeige der Aufnahme bereits die nachste
Aufnahme vorbereiten, indem Sie [$] beriihren.

* Wenn Sie im Modus [¥] den Bildschirm in Schritt 2 berlihren, wird ein griiner
Rahmen angezeigt, Fokus und Helligkeitsstufe bleiben unverandert.

Fotoaufnahmen
. Hinzufiigen eines Datumsaufdrucks

Die Kamera kann das Datum der Aufnahme in die rechte untere Ecke von
Bildern einfligen.

Beachten Sie jedoch, dass Datumsaufdrucke nicht bearbeitet oder entfernt
werden]konnen Uberpriifen Sie daher vorher, ob Datum und Uhrzeit korrekt
sind 15

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [Dat.aufd. &] auf
der Registerkarte 3] und dann die
gewiinschte Option aus ([1125).

EE Ry s Danach wird [£] angezeigt.
Custom Display..

Layout des FUNC.-Meniis.

IS-Einstellungen
Dat.aufd. &8 4 Datum

2 Machen Sie die Aufnahme.
Wahrend der Aufnahme fligt die Kamera
das Datum oder die Uhrzeit der Aufnahme
in die rechte untere Ecke der Bilder ein.
Wahlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die ursprungliche Einstellung
wiederherzustellen.

@ « Datumsaufdrucke lassen sich nicht bearbeiten oder entfernen.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto .

it

g

* Aufnahmen, die ohne Datumsaufdruck gemacht wurden, kénnen

folgendermafRen mit Datumsaufdruck gedruckt werden.

Wenn Sie dies jedoch bei Bildern ausfiihren, die bereits mit einem

Datumsaufdruck versehen sind, werden diese Angaben mdéglicherweise

zweimal gedruckt.

- Drucken Sie Bilder mithilfe der Druckerfunktionen ([1]176).

- Verwenden Sie zum Ausdrucken die DPOF-Einstellungen der Kamera
(L1180).

- Verwenden Sie zum Drucken die Software, die Sie von der Canon-Website
heruntergeladen haben (_[]173).
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¥ verwenden der Gesichtserkennung

Wenn Sie eine Person im Voraus speichern, erkennt die Kamera das
Gesicht dieser Person und passt Fokus, Helligkeit und Farbe fir diese
Person bei der Aufnahme an. Im Modus [AUTO] kann die Kamera Babys
und Kinder auf der Basis zugewiesener Geburtsdaten erkennen und die
Einstellungen bei der Aufnahme entsprechend optimieren.

Diese Funktion ist ebenfalls niitzlich, wenn Sie eine groRe Anzahl an Bildern
nach einer bestimmten gespeicherten Person durchsuchen ([1]109).

< Personliche Informationen

* Informationen wie Bilder eines Gesichts (Gesichtsinfo), die mit der
Funktion zur Gesichtserkennung gespeichert wurden, und personliche
Informationen (Name, Geburtsdatum) werden in der Kamera gespeichert.
Wenn gespeicherte Personen erkannt werden, werden ihre Namen
zudem in Fotos aufgezeichnet. Seien Sie bei der Verwendung der
Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID) vorsichtig, wenn Sie
die Kamera oder Bilder mit anderen teilen und Sie Bilder im Internet
veroffentlichen, wo diese von vielen anderen Personen betrachtet
werden kénnen.

* Wenn Sie die Kamera entsorgen oder an eine andere Person lbergeben,
nachdem Sie die Funktion zur Gesichtserkennung verwendet haben,
achten Sie darauf, alle Informationen (gespeicherte Gesichter, Namen
und Geburtsdaten) von der Kamera zu l6schen ([146).

. Speichern von Gesichts-ID-Informationen

Sie kdnnen Informationen (Gesichtsinfo, Namen, Geburtstage) fur bis zu
12 Personen speichern, um diese mit der Funktion zur Gesichtserkennung

zu verwenden.

o | T
Custom Display..
Layout des FUNC.-Meniis..

IS-Einstellungen
Dat.aufd. &8 « Aus

Gesichts-ID-Einstellungen...

Gesichts-ID-Einstellungen
Ges.erkenn. An
Zu Reg. zufiig. ...

Zu Reg. zufiig.

Neues Gesicht zufiig. ...

Neues Gesicht fiir Fokus
und optimierte Einst.

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Gesichts-ID-Einstellungen]
auf der Registerkarte [f8] aus. Driicken
Sie dann die Taste <> (L1125).

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Zu
Reg. zuflig.] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieBend die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Neues
Gesicht zufiig.] auszuwahlen. Driicken
Sie anschlieend die Taste <>.
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Gesicht im Rahmen
halten; aufnehmen

Zu Reg. zufiig.

Auswahlen?

Abbrechen

Profil andern

Name

Geb.datum

[E S

2 Speichern Sie

Gesichtsinformationen.
Richten Sie die Kamera so auf das
Gesicht der zu speichernden Person,
dass es sich innerhalb des grauen

Rahmens in der Bildschirmmitte befindet.

Ein weier Rahmen auf dem Gesicht der
Person gibt an, dass die Person erkannt
wurde. Stellen Sie sicher, dass um das
Gesicht ein weiler Rahmen angezeigt
wird, und nehmen Sie auf.

Wenn das Gesicht nicht erkannt wird,
koénnen Sie Gesichtsinformationen nicht
speichern.

Wenn [Auswahlen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwahlen. Dricken Sie dann die
Taste <(@>.

Der Bildschirm [Profil &ndern] wird
angezeigt.

Erfassen Sie den Namen und
das Geburtsdatum der Person.
Driicken Sie die Taste <>, um die
Tastatur anzuzeigen, und geben Sie den
Namen ein (L[]27).

Eing. Geb.dat.

& Geb.datum eingeben

08.

Profil andern

08. | 1986

[N Abbrechen

Name
Amy

Geb.datum
08.08.1986

Wahlen Sie zum Erfassen des
Geburtsdatums auf dem Bildschirm [Profil
andern] die Option [Geb.datum] aus
(drlicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <@3>), und driicken
Sie dann die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um eine
Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlirad <@>, um das
Datum anzugeben.

Driicken Sie abschlieBend die Taste <>.

Speichern Sie die Einstellungen.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Speichern] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <.>

Wenn eine Meldung angezeigt wird, driicken
Sie die Tasten <4><p>, oder drehen Sie
das Wahlrad <@>, um [Ja] auszuwahlen.
Driicken Sie dann die Taste <>.

Fahren Sie mit dem Speichern
von Gesichtsinformationen fort.
Wiederholen Sie Schritt 2, um

bis zu vier weitere Punkte zu
Gesichtsinformationen (Ausdriicke oder
Winkel) zu speichern.

Gespeicherte Gesichter werden einfacher
erkannt, wenn Sie eine Vielzahl von
Gesichtsinformationen hinzufligen. Fiigen
Sie neben der Aufnahme von vorne eine
Aufnahme leicht von der Seite, eine
Aufnahme, auf der die Person lachelt, sowie
Innen- und AuRenaufnahmen hinzu.
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Deckblatt

@ * Wenn Sie der Vorgehensweise in Schritt 2 folgen, wird der Blitz
nicht ausgeldst.
* Wenn Sie in Schritt 3 kein Geburtsdatum speichern, werden die
Symbole fir Babys und Kinder (L1134) im Modus [AUTO] nicht
angezeigt.

@ « Sie kdénnen gespeicherte Gesichtsinformationen tberschreiben und
Gesichtsinformationen zu einem spateren Zeitpunkt hinzufigen, wenn Sie
nicht alle funf Informationsbereiche (LI |45) ausgefiillt haben.

a Aufnahme

Wenn Sie eine Person im Voraus speichern, wahlt die Kamera die Person
als Hauptmotiv und optimiert Fokus, Helligkeit und Farbe fiir diese Person
bei der Aufnahme.

©® Wenn Sie die Kamera auf ein Motiv
richten, werden die Namen von bis zu
3 gespeicherten Personen angezeigt,
sofern sie erkannt werden.

©® Machen Sie die Aufnahme.

©® Die angezeigten Namen werden in
Fotos aufgezeichnet. Selbst wenn
Personen erkannt, ihre Namen jedoch
nicht angezeigt werden, werden die
Namen (von bis zu 5 Personen) im Bild
aufgezeichnet.

@ * Es ist moglich, dass die Kamera versehentlich eine andere Person
als eine gespeicherte Person identifiziert, falls sich diese ahnlich
sehen.

Gespeicherte Personen werden mdglicherweise nicht ordnungsgeman
erkannt, wenn das aufgenommene Bild oder die Szene erheblich von den
gespeicherten Gesichtsinformationen abweicht.

Falls ein gespeichertes Gesicht gar nicht oder nicht leicht erkannt

wird, Uberschreiben Sie die gespeicherten Informationen mit neuen
Gesichtsinformationen. Das Speichern von Gesichtsinformationen direkt
vor der Aufnahme ermdglicht eine einfachere Erkennung von gespeicherten
Gesichtern.

Wenn eine Person versehentlich als eine andere Person erkannt wurde und
Sie mit dem Aufnehmen fortfahren, kdnnen Sie den im Bild aufgezeichneten
Namen bei der Wiedergabe Iéschen (L]112).

Da sich die Gesichter von heranwachsenden Sauglingen und Kindern schnell
andern, sollte Sie deren Gesichtsinformationen regelmagig aktualisieren
(L1145).

Namen werden auch dann mit den Bildern aufgezeichnet, wenn Sie das
Kontrollkastchen [Aufnahmeinfo] unter [Custom Display] (L1198) auf der
Registerkarte [€3] deaktivieren, sodass die Namen nicht angezeigt werden.
Wenn Sie nicht méchten, dass Namen in Fotoaufnahmen aufgezeichnet
werden, wahlen Sie [Gesichts-ID-Einstellungen] auf der Registerkarte [€3]
aus, wahlen Sie dann [Ges.erkenn.] und dann [Aus].

Sie kénnen die in Bildern aufgezeichneten Namen im Wiedergabebildschirm
Uberpriifen (einfache Informationsanzeige) (L[]106).

Im Modus [3%] werden auf dem Aufnahmebildschirm keine Namen angezeigt,
die Namen werden aber mit den Fotos gespeichert.
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Uberpriifen und Bearbeiten von
gespeicherten Informationen

Gesichts-ID-Einstellungen

1 Rufen Sie den Bildschirm [Inf

Profil andern
Gesichtsinfos

08.08.1986

3 Uberpriifen oder bearbeiten
Sie die gespeicherten
Informationen, falls erforderlich.
Rufen Sie zum Uberpriifen eines Namens

Deckblatt

it

Vor Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen

Ges.erkenn. An pruf./and.] auf. oder Geburtstags den Bildschirm [Profil ﬁ;rl:élgiulghgendes
2 ) U o Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern andem] auf, indem Sie die Tasten <A><w> o 0 b
ifpritid von Gesichts-ID-Informationen* driicken oder das Wahirad <@> drehen und | janghuch
Info oschen.. (L1141), wahlen Sie [Inf prif./and.] aus, anschlieRend die Taste <(%)> driicken. Auf Grundlagen der
und driicken Sie die Taste <>_ dem angezeigten Bildschirm kénnen Sie 1 Kamera
Namen und Geburtstage wie in Schritt 3 unter otk odue]
. ,Speichern von Gesichts-ID-Informationen* Modus Hybrid Auto
Person auswahlen 2 Wihlen Sie eine zu (L1142) beschrieben bearbeiten. Andere
lberprifende oder zu Um Gesichtsinformationen zu &ndern, Aufnahmemodi
n”m bearbeitende Person aus. wahlen Sie [Gesichtsinfos] (driicken Sie 4 Modus P
¥ Driicken Sie die Tasten die Tasten <a><w>, oder drehen Sie
& srie <a><w><{><p>, oder drehen Sie das das Wahlrad <@?>), und driicken Sie dann 5 Modi Tv, Av, M
0K Wahlrad <@>, um die zu (iberpriifende die Taste <(@)>. Wahlen Sie auf dem g
oder zu bearbeitende Person angezeigten Bildschirm die zu I6schenden 6 ‘r’nv::::sfgabe'
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Gesichtsinformationen aus, indem Sie die :
Taste <>. Tasten <a><w><{><p> driicken. Driicken menll\('t‘i;)nen
Sie anschlieRend die Taste <>. Wenn T
[Léschen?] angezeigt wird, driicken Sie 8 E::::jellungs-
die Tasten <4><p>, oder drehen Sie das p——
Wahlrad <@>, um [OK] auszuwahlen, und 9 Zubehdr
driicken Sie dann die Taste <>. 10 Anh
nhang

@ » Selbst wenn Sie Namen in [Profil &ndern] &ndern, werden die Namen,
die in zuvor aufgenommenen Bildern gespeichert wurden, nicht
geandert.

'

Index
@ * Gespeicherte Namen kénnen mit der Software geadndert werden. Einige der @ @
mit der Software eingegebenen Zeichen werden mdglicherweise nicht auf der
Kamera angezeigt, sie werden jedoch richtig in den Bildern aufgezeichnet.



~ Uberschreiben und Hinzufiigen von Gesichtsinformationen
Sie kénnen vorhandene Gesichtsinformationen mit neuen Gesichtsinformationen
Uberschreiben. Sie sollten Gesichtsinformationen regelmaRig aktualisieren, vor allem bei
heranwachsenden Sauglingen und Kindern, da sich deren Gesichter schnell andern.
Sie kdnnen auch Gesichtsinformationen hinzuftigen, wenn noch nicht alle

5 Informationsbereiche gefiillt sind.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Gesichts-Info zufiig.] auf.
Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern von
Gesichts-ID-Informationen* (L 141), wahlen
Sie [Gesichts-Info zufiig.] aus, und driicken Sie
die Taste <>.

11/12 Pers.

Zu Reg. zufiig.

Neues Gesicht zufiig.
Gesichts-Info zufii

Winkel/Ausdriicke zufiigen
zur besseren Erkennung

2 Wihlen Sie den Namen
der Person aus, deren
Gesichtsinformationen
liberschrieben werden sollen.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um den
Namen einer Person auszuwéhlen, deren
Gesichtsinformationen Sie (iberschreiben
mdchten. Driicken Sie anschliefend die Taste
<>_
Wenn bereits Gesichtsinformationen fiir funf
Personen gespeichert wurden, wird eine
Meldung angezeigt. Wahlen Sie [OK] (driicken
Sie die Tasten <4><p>, oder drehen Sie das
Wahlrad <@>), und driicken Sie anschlieRend
die Taste <>.
Wenn Gesichtsinformationen fiir weniger als
flinf Personen gespeichert wurden, fahren Sie
mit Schritt 4 fort, um Gesichtsinformationen
hinzuzufugen.

Zu iberschr. Info auswahl

Zu Reg. zufiig

L]

Gesicht im Rahmen
halten, aufnehmen

[E S

3 Wibhlen Sie die zu

tiberschreibenden
Gesichtsinformationen aus.
Driicken Sie die Tasten <aA><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um die
zu Uberschreibenden Gesichtsinformationen
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die
Taste <>.

Speichern Sie
Gesichtsinformationen.

Befolgen Sie zum Aufnehmen Schritt 2 unter
~Speichern von Gesichts-ID-Informationen*
(LI142), und speichern Sie dann die neuen
Gesichtsinformationen.

Gespeicherte Gesichter werden einfacher
erkannt, wenn Sie eine Vielzahl von
Gesichtsinformationen hinzufiigen. Fligen
Sie neben der Aufnahme von vorne eine
Aufnahme leicht von der Seite, eine Aufnahme,
auf der die Person lachelt, sowie Innen- und
AuBenaufnahmen hinzu.

@ * Wenn bereits alle 5 Informationsbereiche gefiillt sind, kénnen Sie keine
Gesichtsinformationen hinzufiigen. Befolgen Sie die oben stehenden Schritte zum
Uberschreiben von Gesichtsinformationen.

« Sie kénnen die oben stehenden Schritte befolgen, um neue Gesichtsinformationen
zu speichern, wenn noch mindestens ein Bereich frei ist, Sie kénnen jedoch keine
Gesichtsinformationen (iberschreiben. Statt Gesichtsinformationen zu (iberschreiben,
16schen Sie zuerst nicht bendtigte vorhandene Informationen (L144), und
speichern Sie dann neue Informationen (([141) nach Bedarf.
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“ Léschen von gespeicherten Informationen

Sie kénnen die fir die Gesichtserkennungsfunktion gespeicherten Daten
(Gesichtsinformationen, Namen, Geburtstage) I6schen. Dabei werden jedoch
nicht die Namen geldscht, die mit den bisherigen Fotos gespeichert wurden.

Gesichts-ID-Einstellungen

Ges.erkenn. An

Loschen?
Abbrechen

1 Rufen Sie den Bildschirm [Info

I16schen] auf.

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Speichern von
Gesichts-ID-Informationen® (L[ ]41), und
wahlen Sie [Info I6schen].

Waéhlen Sie den Namen

der Person aus, deren
Informationen Sie I6schen
mochten.

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
den Namen der zu I6schenden Person
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die
Taste <>

Wenn [Léschen?] angezeigt wird, driicken
Sie die Tasten <4><p >, oder drehen Sie
das Wahlrad <@>, um [OK] auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste <.>

@ * Wenn Sie die Informationen zu einer gespeicherten Person I6schen,
kénnen Sie weder ihren Namen anzeigen (LI1108) noch nach
Bildern zu dieser Person suchen (([]110) oder ihre Informationen

berschreiben (([]112).

@ « Sie kénnen auch die in Bildinformationen enthaltenen Namen Iéschen (-[1113).

¥ Funktionen zur Bildanpassung

Fotoaufnahmen

a Andern des Seitenverhaltnisses

Andern Sie das Seitenverhaltnis des Bilds (Verhaltnis von Breite und Hohe)

Deckblatt
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Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

wie folgt. Erweitertes
9 Handbuch
. - . X Grundlagen der
Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie 1 Kamera
im Menu [4:3] aus, und wahlen Sie dann Automatikmodus/
die gewiinschte Option aus ([124). Modus Hybrid Auto
Nach Abschluss der Einstellung wird ﬁn?erﬁ _
das Seitenverhaltnis des Bildschirms e uimanmemodiy
aktualisiert. 4 Modus P
Um die urspriingliche Einstellung W
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen 5 und C
Vorgang, wahlen Sie jedoch [4:3] aus. 6 Wiedergabe-
modus
5o e T T WLAN-
69 32 [MR3 11 45 2216 Funktionen
(SR
Y . . N T . N 8 Einstellungs-
16:9 |Zur Anzeige auf HD-Breitbild-Fernsehgeraten oder hnlichen Anzeigegerten. menii
3:2 E'ntspriclht dem Seitenverhaltnis eines !(Ieinbildfilms, wird fur den Druck von 9 Zubehor
Bildern im Format 130 x 180 mm bzw. im Postkartenformat verwendet. .
Seitenverhaltnis des Kamerabildschirms, wird auch fir die Anzeige auf SD- 1 0 Anhang
4:3 |Fernsehern (Standard Definition) oder dhnlichen Anzeigegeraten oder fir den Druck -~ =
von Bildern im Format 90 x 130 mm bzw. in Formaten der A-Reihe verwendet. Index
111 |Quadratisches Seitenverhaltnis
4:5 |Haufig fir Portrats verwendetes Seitenverhéltnis

g

* Nicht verfiigbar im Modus [3¥].
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Fotoaufnahmen

¥ Andern der Bildauflésung (Grofe)

Fir die Bildauflésung kénnen Sie wie folgt zwischen 4 Einstellungen
wahlen. Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen, die bei jeder
Aufldsungseinstellung auf eine Speicherkarte passen, finden Sie unter
LAnzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte* (_[1205).

Driicken Sie die Taste <>, wéhlen Sie
im Menti [ L] aus, und wéhlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([.[124).

Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [ L] aus.

< Richtlinien fiir die Auswahl der Auflésung auf Grundlage
des Papierformats (fiir 4:3-Bilder)

A2 (420 x 594 mm) L

[ S ]: Zum Versenden von Bildern per
Th E-Mail.

A3 —A5 (297 x 420 -
148 x 210 mm)

130x180mm ]2
Postkarte
90 x 130 mm

@ « Nicht verfiigbar im Modus [,Z].

Fotoaufnahmen

e Rote-Augen-Korrektur

Rote Augen in mit Blitz aufgenommenen Bildern kénnen wie folgt automatisch

korrigiert werden.

IV

Digitalzoom « Standard
AF-Feld Lupe Aus
Touch-Ausloser Aus
AF-Hilfslicht An
Blitzeinstellungen...

Blitzeinstellungen
Rote-Aug.Korr.
R.Aug.Lampe

1 Rufen Sie den Bildschirm

[Blitzeinstellungen] auf.

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie
[Blitzeinstellungen] auf der Registerkarte

Lo ]] aus und driicken Sie dann die Taste

<.> 25)

Konfigurieren Sie die Einstellung.
Wahlen Sie [Rote-Aug.Korr.], und wahlen
Sie dann [An] (L126).

Daraufhin wird [®] angezeigt.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus] aus.

@ « Die Rote-Augen-Korrektur wird unter Umsténden auch auf andere
Bildbereiche als Augen angewendet (beispielsweise wenn die Kamera
rotes Augen-Make-up mit roten Pupillen verwechselt).

@ « Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren (_[1127).
« Sie kdnnen den Bildschirm in Schritt 2 auch aufrufen, wenn der Blitz ausgeklappt
ist, indem Sie zuerst die Taste <p> und direkt danach die Taste SMENU> driicken.
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\\':) « Sie kdnnen den Bildschirm in Schritt 2 auch aufrufen, wenn der Blitz ausgeklappt
ist, indem Sie zuerst die Taste <P > driicken und anschlieRend [[[AY] beriihren.

Fotoaufnahmen

. Korrigieren des durch Quecksilberdampflampen
verursachten Griinstichs in Bildbereichen

Im Modus [AUTO] weisen die Motive oder der Hintergrund in Aufnahmen von
Abendszenen, die durch Quecksilberdampflampen erhellt werden, einen
Grinstich auf. Dieser Griinstich kann mit dem WeiRabgleich fiir mehrere
Bereiche automatisch bei der Aufnahme korrigiert werden.

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie
die [Hg-Lampe Korr.] auf der Registerkarte
[@3] und dann [An] aus (L[125).

Danach wird [.&] angezeigt.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
AF-Feld Lupe Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus] aus.
Touch-Auslaser

AF-Hilfslicht

Blitzeinstellungen...
Hg-lampe Korr.  An

@ » Wenn Sie das Aufnehmen von Szenen mit Quecksilberdampflampen
als Lichtquelle beendet haben, sollten Sie [Hg-Lampe Korr.] wieder
auf [Aus] setzen. Andernfalls werden Griinténe, die nicht von
Quecksilberdampflampen stammen, méglicherweise versehentlich
korrigiert.

@ * Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten Ergebnisse
zu erzielen.

Movies
®" Andern der Bildqualitat fiir Movies

Es stehen vier Einstellungen fiir die Bildqualitat zur Verfligung. Richtlinien zur
maximalen Filmlange, die bei jeder Bildqualitatseinstellung auf eine Speicherkarte
passt, finden Sie unter ,Aufnahmedauer pro Speicherkarte* (_]206).

Deckblatt
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Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

. o . o Erweitertes
Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie im Handbuch
Menii [ExpElld] aus, und wahlen Sie dann Grundlagen der
die gewlinschte Option aus ([124). 1 Kamera
Die von Ihnen konfigurierte Option wird nun Automatikmodus/
angezeigt. Modus berid Auto
Um die urspriingliche Einstellung Andere
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen Aufnahmemodi
Vorgang, wahlen Sie jedoch [ExpEl[J] aus. 4 Modus P
—
# & Modi Tv, Av, M
L 7.'.( . £ 5 und C
D S WEm W 6 ‘gf::;gabe-
Bildqualitit  Auflsung Bildfrequenz Details P e
'—
Ep@R 1920 x 1080* 60 Bilder/Sek. Sorgt bei Aufnahmen in Full | £ Einstellungs-
HD [5wER] fur fliissigere L
DBl 11920 x 1080* 30 Bilder/Sek. Bewegungen 9 Zzubehsr
E—lTDEEi 1280 x 720 30 Bilder/Sek. Fir Aufnahmen in HD 10 Anhang
BRI  [e40 x 480 30 Bilder/Sek. Fur Aufnahmen in SD

* Fine Detail Movie Processing (Mit dieser Funktion werden grofRe Datenmengen schnell
verarbeitet, sodass noch feinere Details in Filmen aufgezeichnet werden kénnen.)

@ « In den Modi [FypER], [EppET] und [ERpEITd] werden auf dem Bildschirm
oben und unten schwarze Balken angezeigt, die auf nicht aufgezeichnete
Bildbereiche hinweisen.

'
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¥ Niitzliche Aufnahmefunktionen
Fotoaufnahmen Movies
. Verwenden der elektronischen Wasserwaage

Sie kénnen eine elektronische Wasserwaage auf dem Bildschirm anzeigen
| n, um festzustellen, ob die Kamera waagerecht ausgerichtet ist.

Deckblatt

1 Zeigen Sie die elektronische
Wasserwaage an.
Driicken Sie die Taste <¥> mehrmals,
um die elektronische Wasserwaage
anzuzeigen.

2 Richten Sie die Kamera gerade
aus.
Richten Sie die Kamera so aus, dass
der Mittelpunkt der elektronischen
Wasserwaage griin angezeigt wird.

Wenn die elektronische Wasserwaage in Schritt 1 nicht angezeigt wird,
driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen sie [Custom Display] auf der
Registerkarte [3] aus. Fiigen Sie [B¥] oder [E¥] die Markierung [v/ ] hinzu,
um die elektronische Wasserwaage auszuwahlen.

Wenn Sie die Kamera zu weit nach vorne oder hinten neigen, kénnen Sie die
elektronische Wasserwaage nicht verwenden, und sie wird grau angezeigt.

it

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Digitalzoom « Standard
AF-Feld Lupe An
Touch-AuslGser Aus
AF-Hilfslicht

Blitzeinstellungen...

» Wahrend der Filmaufnahme wird die elektronische Wasserwaage nicht angezeigt. E‘;ﬁggﬁgﬁs
* Wenn Sie die Kamera vertikal halten, wird die Ausrichtung der elektronischen
Wasserwaage automatisch aktualisiert und an die Ausrichtung der Kamera 1 (é;l;ﬁl:gen der
angepasst. =
= Wenn Sie den Eindruck haben, dass lhre Aufnahmen trotz Verwendung aut‘;)maﬁlkgl%d:slt
der elektronischen Wasserwaage nicht gerade sind, kalibrieren Sie die b —ocus TYOMC U0
elektronische Wasserwaage ([[1162). ﬁﬂg:arﬁmemodi
[SStasl e
Fotoaufnahmen 4 Modus P
[ ] " . - S
VergréBern des fokussierten Bereichs 5 ModiTv, Av, M
und C
Sie kdnnen den Fokus Uberprifen, indem Sie den Ausldser antippen, um ’W
den fokussierten Bildbereich im AF-Rahmen zu vergréfern. 6 modus
WLAN-
1 Konfigurieren Sie die Einstellung. | .=_Funktionen
Driicken Sie die Taste <MENU>, und 8 E:::je"“"gs'
wahlen Sie [AF-Feld Lupe] auf der o a———
Registerkarte [€3] und danach [An] aus 9 zubehsr
[1125).
(HH125) 10 Anhang
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2 Uberpriifen Sie den Fokus.
Halten Sie den Ausldser angetippt. Das
als Hauptmotiv erkannte Gesicht wird
jetzt vergroRert.

Wabhlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen.

@ « Der fokussierte Bereich wird beim Antippen des Ausldsers nicht
vergroBert, wenn kein Gesicht erkannt wurde, wenn sich die Person
zu nah vor der Kamera befindet und das Gesicht zu grof fir den
Bildschirm ist oder wenn die Kamera eine Motivbewegung erkennt.

@ « Die Anzeige wird nicht vergréRert, wenn Digitalzoom (|36) verwendet wird
oder ein Fernsehgerat als Anzeigegerat dient (/]169).
* Nicht verfiigbar im Modus [,¥].

Fotoaufnahmen
Uberpriifen auf geschlossene Augen

Falls von der Kamera festgestellt wird, dass Personen mdglicherweise die
Augen geschlossen haben, wird [[=]] angezeigt.

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Blinzelwarnung] auf der
Registerkarte [3] und danach [An] aus
(L1125).

Blitzeinstellungen...
Hg-Lampe Korr. Aus

Windschutz « Auto
Bildiberpr. nach Aufn. ...
Blinzelwamung An

2 Machen Sie die Aufnahme.
[(=]] blinkt, wenn die Kamera eine Person
erkennt, deren Augen geschlossen sind.
Wahlen Sie in Schritt 1 die Option [Aus]
aus, um die ursprungliche Einstellung
wiederherzustellen.

= Wenn Sie im Modus [¢¢] mehrere Aufnahmen festgelegt haben, steht diese
Funktion nur fir die letzte Aufnahme zur Verfiigung.

* Wenn Sie unter [Displayzeit] [2 Sek.], [4 Sek.], [8 Sek.] oder [Halten] eingestellt
haben, werden die Personen, deren Augen geschlossen sind, mit einem
Rahmen umgeben (L[152).

= Diese Funktion ist bei Reihenaufnahmen im Modus [AJ] nicht verfiigbar
(ar9).
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| Anpassen der Kamera

Passen Sie die Aufnahmefunktionen auf der Registerkarte [€3] des Meniis
MENU ([[125) wie folgt an.

Anleitungen zu MenUfunktionen finden Sie unter ,Verwenden von Menus*®
(LH25).

Fotoaufnahmen
a Deaktivieren des AF-Hilfslichts

Sie kénnen die Lampe deaktivieren, die normalerweise automatisch
aufleuchtet, wenn Sie in dunklen Lichtverhaltnissen den Ausldser antippen,
um eine Fokussierung zu erleichtern.

0T | %
Digitalzoom « Standard
AF-Feld Lupe Aus
Touch-Ausloser Aus
AF-Hilfslicht Aus

Driicken Sie die Taste n<MENU>,

und wahlen Sie [AF-Hilfslicht] auf der
Registerkarte [(¥] aus. Wahlen Sie dann
[Aus] (LL125).

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [An] aus.

Blitzeinstellungen...

Fotoaufnahmen

® Deaktivieren der Lampe zur Reduzierung des

Rote-Augen-Effekts

Sie kdnnen die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung deaktivieren. Diese
leuchtet auf, um den Rote-Augen-Effekt zu reduzieren, wenn Sie mit Blitz in
dunklen Umgebungen aufnehmen.

1 Rufen Sie den Bildschirm
[Blitzeinstellungen] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Blitzeinstellungen] auf der
Registerkarte 3] aus, und driicken Sie
dann die Taste <> (L1125).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Wahlen Sie [R.Aug.Lampe] und dann
[Aus] (L[126).

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [An] aus.

Blitzeinstellungen

Rote-Aug.Korr.

R.Aug.Lampe
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Fotoaufnahmen

" Andern der Bildanzeigeart nach Aufnahmen

Sie kdnnen die Anzeigedauer von Bildern sowie die unmittelbar nach dem
Aufnehmen anzuzeigenden Informationen andern.

< Andern der Bildanzeigedauer nach Aufnahmen

Bildiberpr. nach Aufn.

Displayzeit « Schnell

Kurze Anzeige nach Aufnahme

{MENU o

1 Rufen Sie den Bildschirm

[Bildiiberpr. nach Aufn.] auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Bilduberpr. nach Aufn.] auf der
Registerkarte [€3], und driicken Sie dann
die Taste <@D> (L[)25).

Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,

oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Displayzeit] auszuwahlen. Wahlen Sie
mit den Tasten <4><p > die gewinschte
Option aus.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie
diesen Vorgang, wahlen Sie jedoch
[Schnell] aus.

Schnell Zeigt Bilder nur solange an, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen.

Zeigt Bilder fir die festgelegte Dauer an. Sie kdnnen sogar wahrend der

2Sek., 4 Anzeige lhrer Aufnahme eine zweite Aufnahme machen, indem Sie den
Sek., 8 Sek. . )

Ausloser erneut antippen.
Halten Zeigt Bilder an, bis Sie den Ausloser antippen.

Aus Es wird kein Bild nach Aufnahmen angezeigt.

< Andern des nach Aufnahmen angezeigten Bildschirms
Andern Sie die Art der Bildanzeige nach Aufnahmen wie folgt.

Bildiberpr. nach Aufn.

Displayzeit <2 Sek.

Displayinform. <« Aus

Aufnahmeinfos werden
nach Aufnahme nicht ang.

1 Stellen Sie als [Displayzeit]

[2 Sek.], [4 Sek.], [8 Sek.] oder
[Halten] ein (_[]52).
Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,

oder drehen Sie das Wahlrad <@>,

um [Displayinform.] auszuwahlen.
Wahlen Sie mit den Tasten <4><p> die
gewlinschte Option aus.

Um die urspriingliche Einstellung
wiederherzustellen, wiederholen Sie diesen
Vorgang, wahlen Sie jedoch [Aus] aus.

Aus Zeigt nur das Bild an.

Detailliert |Zeigt Details zur Aufnahme an (L1]192).

@ = Wenn fir [Displayzeit] (-152) [Aus] oder [Schnell] eingestellt ist, gilt fur
[Displayinform.] die Einstellung [Aus], die nicht geadndert werden kann.

* Durch Driicken der Taste <w> wéahrend der Bildanzeige nach einer Aufnahme
kénnen Sie die Displayinformationen umschalten. Beachten Sie, dass die
Einstellungen fiir [Displayinform.] nicht geédndert werden. Sie kdnnen das Bild
auch durch Driicken der Taste <{> I&schen.
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Andere Aufnahmemodi

Effektivere Aufnahmen in verschiedenen Szenen und bessere Aufnahmen dank einzigartiger

Bildeffekte oder spezieller Funktionen

Spezielle Szenen ..., 54 Aufnehmen von Bildern, die wie Miniaturmodelle
; : ; aussehen (Miniatureffekt)...

Bid?fft:]kte (Kreastlve Flltg{L..; ...... K tt ....... 56 Aufmehmen mit den Effelton einer
(I—lianR?) men von Szenen mit hohem Kontras 56 Spielzeugkamera (Spielzeugkamera).................... 59

........... Hervorheben von Motiven

A'\lljfn?r}njenhmlt verblassten Farben 57 (Unscharfer Hintergrund) ............ccccooviiiiiiiiinns 60
,(Au?r?eiﬂsez r)mtdenEffektenemes """""""""""" Aufnehmen mit dem Weichzeichnereffekt
Fischaugenobjektivs (Fisheye-Effekt) ................... 58 Aufnehmen im Modus Monochrome

Spezielle Modi fiir andere Zwecke
Automatische Aufnahme nach Erkennen eines
Gesichts (Intelligente Aufnahme)
Aufnahmen bei Sternenhimmel (Sterne)

Aufnehmen verschiedener Filme
Aufnehmen von Filmen im Modus "]
Aufnehmen von Filmen in Superzeitlupe
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| Spezielle Szenen

Wahlen Sie einen geeigneten Modus flr die Aufnahmeszene aus. Die

Kamera konfiguriert automatisch die Einstellungen fir optimale Aufnahmen.

=0 Q) o B &« & %

1 Wechseln Sie in den Modus

[SCNI.

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die

Position [SCN].

2 Waibhlen Sie einen

Aufnahmemodus aus.
Driicken Sie die Taste <>, wahlen
Sie im Meni [] und dann einen
Aufnahmemodus aus ([ ]24).

3 Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Movies

D Portritaufnahmen (Portrit)
Nehmen Sie Personen mit einem
Unscharfeeffekt auf.

Fotoaufnahmen

Nachtaufnahmen ohne Stativ
(Nachtaufnahme ohne Stativ)
Ermdglicht tolle Nachtaufnahmen sowie
Portrataufnahmen mit Abendszenen im
Hintergrund, ohne dass die Kamera dabei
sehr ruhig gehalten werden muss (z. B.
durch Verwendung eines Stativs).

Durch die Kombination von
Reihenaufnahmen wird ein einzelnes
Bild erstellt. Hierdurch werden
Kameraverwacklungen und Bildrauschen
reduziert.

Fotoaufnahmen Movies

Unterwasseraufnahmen
(Unterwasser)

Aufnahmen von Meerestieren und
Unterwasserlandschaften in natirlichen
Farben bei Verwendung eines optionalen
Unterwassergehauses ([[]168).

In diesem Modus kénnen Sie den
WeiRabgleich korrigieren, was denselben
Effekt hat wie ein im Handel erhéltlicher
Filter fir den Farbausgleich (L]77).

Fotoaufnahmen Movies

Aufnahmen vor verschneitem
Hintergrund (Schnee)

Helle Aufnahmen von Personen vor
verschneitem Hintergrund in naturgetreuen
Farben.
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Fotoaufnahmen Movies

Aufnahmen von Feuerwerken
(Feuerwerk)

Farben.

Aufnahmen von Feuerwerken in kraftigen

®

* Im Modus [] wirken die Motive groRer als in anderen Modi.

+ In den Modi [fF)] und [] kdnnen Bilder kérnig wirken, da die ISO-
Empfindlichkeit (L172) fiir die jeweiligen Aufnahmebedingungen
erhéht wird.

» Da die Kamera im Modus [§g)] kontinuierlich Bilder aufnimmt,
bewegen Sie sich beim Aufnehmen nicht.

+ Im Modus [§] kénnen duRerst starke Kameraverwacklungen und
bestimmte Aufnahmebedingungen dazu fiihren, dass nicht die
gewlinschten Ergebnisse erzielt werden.

 Setzen Sie die Kamera im Modus [5¥%] auf ein Stativ auf, oder
ergreifen Sie andere Malnahmen, um Kamerabewegungen und
-verwacklungen zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei
Verwendung eines Stativs oder anderer Hilfsmittel zum Befestigen
der Kamera die Option [IS Modus] auf [Aus] zu setzen ([191).

g

* Wenn Sie beim Aufnehmen von Abendszenen ein Stativ verwenden, kdnnen
Sie mit dem Modus [AUTO] bessere Ergebnisse erzielen als mit []
(£130).

* Im Modus [£#] werden beim Antippen des Auslosers zwar keine Rahmen
angezeigt, der optimale Fokus wird jedoch dennoch ermittelt.

Fotoaufnahmen

< Aufnahmen mit einem Unterwasser-Fokusbereich

Wenn die Fokussierung im Modus [] (-154) mit dem Fokusbereich [AA]
schwierig ist, lassen sich durch die Verwendung eines Fokusbereichs, der speziell
fir Unterwasseraufnahmen entwickelt wurde, unter Wasser optimale Aufnahmen
erzielen.

i 1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle
Szenen* (L[154), und wahlen Sie [((] aus.
Driicken Sie die Taste <4>, wahlen Sie den
gewunschten Fokusbereich aus (driicken Sie
entweder die Tasten <4><p>, oder drehen
Sie das Wahlrad <@>), und driicken Sie dann
die Taste <>.

Unterwasser-Makro

i o~
h W - L

N
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4 Modus P

|

5 Modi Tv, Av, M

2 Machen Sie die Aufnahme. und C
n n . Wiedergabe-
Fokussierbereich Beschreibung 6 e e
=S Unterwasser- |Erstellen Sie Nahaufnahmen des Lebens im Meer, und verwenden Sie den WLAN :
¢?  Makro Digitalzoom, um noch naher an Motive heranzugehen. .
- " promm - Funktionen
Verpassen Sie unter Wasser keine plotzlichen Aufnahmegelegenheiten, P ——
=6y Schnell wenn Sie Motive in einiger Entfernung aufnehmen. Eignet sich 8 Einstellungs-
insbesondere fiir bewegliche Motive. menii
MF II\:/I;;uuseller Stellen Sie den Fokus manuell auf Motive ein (L180). 9 Zubehor
:
Einzelheiten zum Bereich jedes Fokusbereichs finden Sie unter ,Aufnahmebereich” (([1206). 1 0 Anhang

@ = Im Modus [#}] wird der optische Zoom auf den maximalen Weitwinkel eingestellt.
* Im Modus [.ﬁ] kénnen Bilder bei Verwendung des Digitalzooms bei
bestimmten Auflésungen kérnig wirken (L147).
* Im Modus [=£3] sind Motive im Nahbereich méglicherweise nicht fokussiert.
Versuchen Sie in diesem Fall den Fokusbereich auf [aA\] einzustellen.

A - Diese Einstellung kénnen Sie auch konfigurieren, indem Sie die Taste <4> driicken,
b den gewlinschten Fokusbereich beriihren und ihn anschlieBend nochmals beriihren.
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¥ Bildeffekte (Kreative Filter)

Figen Sie Bildern beim Aufnehmen verschiedene Effekte hinzu.

©® Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [@].

2 Wihlen Sie einen
Aufnahmemodus aus.
® Driicken Sie die Taste <()>, wahlen
Sie im Men( [HDR] und dann einen
Aufnahmemodus aus ([ 24).

3 Machen Sie die Aufnahme.

Fotoaufnahmen Movies
A Bilder mit kraftigen Farben
(Farbverstarkung)

® Aufnahmen mit satten, kraftigen Farben

1 Wechseln Sie in den Modus [@].

Fotoaufnahmen Movies

¥ Posteraufnahmen (Postereffekt)
® Aufnahmen, die wie ein altes Poster oder
eine lllustration wirken.

@ « Machen Sie in den Modi [(2] und [l] zuerst einige Testaufnahmen, um
sicherzustellen, dass Sie auch die gewlinschten Ergebnisse erzielen.

Fotoaufnahmen

e Aufnehmen von Szenen mit hohem Kontrast
(HDR)

Es werden drei aufeinanderfolgende Aufnahmen mit verschiedenen
Helligkeitsstufen gemacht. Die Kamera kombiniert Bildbereiche mit optimaler
Helligkeit, um ein einzelnes Bild zu erzeugen. Dieser Modus reduziert die
Verwischung des Hauptmotivs und Detailungenauigkeit in Schattenbereichen,
wie sie in Aufnahmen mit hohem Kontrast vorkommen.

1 Wihlen Sie [H}] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L]56), und
wahlen Sie [HDR] aus.

2 Machen Sie die Aufnahme.
©® Halten Sie die Kamera wéhrend der
Aufnahme ruhig. Wenn Sie den Ausloser
komplett herunterdriicken, macht die
Kamera drei Aufnahmen und kombiniert sie.
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@ » AuRerst starke Kameraverwacklungen und bestimmte
Aufnahmebedingungen kénnen dazu fihren, dass nicht die
erwarteten Ergebnisse erzielt werden.

@ Wenn aufgrund starker Kameraverwacklungen keine Aufnahme mdglich

ist, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere
MaRnahmen. Es empfiehlt sich zudem, bei Verwendung eines Stativs oder
anderer Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera die Option [IS Modus] auf [Aus]
zu setzen ([[191).
Motivbewegen fliihren zu unscharfen Bildern.
Es dauert eine Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die
Kamera die Bilder verarbeitet und kombiniert.

< Hinzufiigen von kiinstlerischen Effekten

© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L156),
und wahlen Sie [H)R] aus.

® Driicken Sie die Taste <w>, und

Effekt wahlen Sie einen Effekt aus (driicken

Sie entweder die Tasten <4><p >, oder

drehen Sie das Wahlrad <Q>). Driicken

Sie dann die Taste <>.

1| Natiirlich

Natrlich Die Bilder sehen natrlich und authentisch aus.
Standard Die Bilder &hneln Gemalden, der Kontrast ist gedampft.
Gesattigt Die Bilder ahneln lebhaften lllustrationen.

Die Bilder haben die Optik von Olgemélden und sind mit einem
Markant

Rand versehen.
Pragun Die Bilder sehen wie alte Fotos aus und sind mit einem Rand

gung versehen. Die Stimmung ist dister.

Fotoaufnahmen Movies

. Aufnehmen mit verblassten Farben
(Nostalgisch)
Durch diesen Effekt werden die Farben blasser und das Bild verwittert

dargestellt, sodass es wie ein altes Foto wirkt. Sie kénnen zwischen fiinf
Effektstarken wahlen.

1 Wihlen Sie [©] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L]56),
und wahlen Sie [€@] aus.

2 Wibhlen Sie eine Effektstirke aus.
© Drehen Sie den Ring <()>, um eine
Effektstarke auszuwahlen.
©® Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme
mit dem Effekt angezeigt.

@ 72 AL 22116 froEm24:38

3 Machen Sie die Aufnahme.

@ * Machen Sie zunéachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten
Ergebnisse zu erzielen.

@ « Die Farben wirken auf dem Aufnahmebildschirm blass, der nostalgische Effekt
wird jedoch nicht angezeigt. Uberpriifen Sie das Bild im Wiedergabemodus,
um den Effekt anzuzeigen (L[1104).
 Der nostalgische Effekt wird nicht in Filmen angezeigt.
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Fotoaufnahmen
a Aufnehmen mit den Effekten eines
Fischaugenobjektivs (Fisheye-Effekt)

Machen Sie Aufnahmen mit dem verzerrenden Effekt eines Fischaugenobjektivs.

1 Wihlen Sie [{}] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Bildeffekte
(Kreative Filter)* (L156), und wahlen Sie

[é:ﬁ] aus.

2 Wibhlen Sie eine Effektstirke aus.
©® Drehen Sie den Ring <()>, um eine Effektstérke
auszuwahlen.

3 Machen Sie die Aufnahme.

HIAUTO)

@ * Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten Ergebnisse
zu erzielen.

Fotoaufnahmen Movies

Aufnehmen von Bildern, die wie
Miniaturmodelle aussehen (Miniatureffekt)

Erzeugt den Effekt eines Miniaturmodells, indem Bildbereiche Gber und unter dem
ausgewahlten Bereich umscharf dargestellt werden.

Sie kdnnen auch Filme aufzeichnen, die wie Szenen in Miniaturmodellen wirken, indem
Sie vor der Aufzeichnung von Filmen die Wiedergabegeschwindigkeit auswahlen.
Personen und Objekte in der Szene bewegen sich wahrend der Wiedergabe schnell.
Tone werden nicht aufgenommen.

1 Wihlen Sie [£] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Bildeffekte
(Kreative Filter)* (L/156), und wahlen Sie
&) aus.
©® Ein weiler Rahmen wird angezeigt. Es handelt
sich um den Bildbereich, der nicht unscharf
dargestellt wird.

2 Wihlen Sie den Bereich aus, der
scharf dargestellt werden soll.
© Driicken Sie die Taste <w>.
©® Bewegen Sie den Zoom-Regler zum Andern der
RahmengréRe, und drehen Sie das Wahlrad <@>
zum Verschieben des Rahmens.

3 Wihlen Sie fiir Filme die
Wiedergabegeschwindigkeit aus.
© Wahlen Sie mithilfe des Rings <()> die
Geschwindigkeit aus.

4 Kehren Sie zum Aufnahmebildschirm

© Driicken Sie die Taste <>, um zum
Aufnahmebildschirm zurlickzukehren, und
machen Sie dann die Aufnahme.

zuriick, und machen Sie die Aufnahme.
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- Wiedergabegeschwindigkeit und geschatzte
Wiedergabedauer (fiir einmintiitige Clips)

Fotoaufnahmen

. Aufnehmen mit den Effekten einer
Spielzeugkamera (Spielzeugkamera)

Deckblatt

Vor Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen

it

Geschwindigkeit Wiedergabezeit R . . i i
5 Durch diesen Effekt &hneln Bilder Aufnahmen einer Spielzeugkamera, Grundlegendes
X Ca. 12 Sek. indem diese vignettiert werden (dunklere, unscharfere Bildecken) und ihre Handbuch
10x Ca. 6 Sek. Farbe geandert wird. Erwgiéertﬁs
anabuci
20x Ca. 3 Sek.
1 Wihlen Sie [] aus. f grundiagen der
: - - : . @ Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter o TARRTo i)
@ * Der Zoom ist beim Aufnehmen von Filmen nicht verfligbar. Achten ,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L]56), Modus H}ﬁbrid Auto
Sie darauf_, vor d_e_erAufn_ahme den Zoom einzustell_en. ) und wahlen Sie [3] aus. Andere
» Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten 4L122i16\FE 2438 Aufnahmemodi
X t @@I AT S 2 W--hl S. . F bt
Ergebnisse zu erzielen. ® » ahlen oie einen Farbton aus. 4 Modus P
"’ : © Wabhlen Sie mithilfe des Rings <()> den A —
@ * Um den Rahmen vertikal auszurichten, driicken Sie in Schritt 2 die Tasten Y gewlinschten Farbton aus. 5 Modi Tv, Av, M
<4><p>. Um den Rahmen wieder in horizontaler Ausrichtung anzuzeigen, = s - ® Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme ’L
driicken Sie die Tasten <a><w>, f i Wiedergabe-

* Um den Rahmen zu verschieben, wenn er sich in der horizontalen Ausrichtung = mit dem Effekt angezeigt. 6 modus .
befindet, driicken Sie die Tasten <a><w>, und driicken Sie die Tasten paic 3 Machen Sie die Aufnahme. WLAN-
<4><P>, um ihn zu verschieben, wenn er sich in der vertikalen Ausrichtung Funktionen
befindet. Standard Die Aufnahmen &hneln Bildern, die mit einer Spielzeugkamera 8 Einstellungs-

* Wenn Sie die Kamera vertikal halten, andert sich die Ausrichtung des anaar aufgenommen wurden. A .
Rahmens. p ; = i =

Warm Bilder haben einen warmeren Farbton als bei Auswahl von [Standard]. Zubeh

+ Die Bildqualitét fiir Filme ist [fyjga] bei einem Seitenverhaitnis von - — : [ ] 9 zubeher

[4:3] und [Lyp] bei einem Seitenverhaltnis von [15:9] ("146). Diese Kalt Bilder haben einen kiihleren Farbton als bei Auswahl von [Standard]. 10 Anhang

Qualitatseinstellungen kénnen nicht gedndert werden.

Sie kdnnen den Rahmen auch durch Beriihren oder Ziehen auf dem
Bildschirm verschieben.

(7’_

@ * Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten
Ergebnisse zu erzielen.
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Fotoaufnahmen

Hervorheben von Motiven
(Unscharfer Hintergrund)
Es werden bei jeder Aufnahme zwei Reihenaufnahmen gemacht

und zu einem einzelnen Bild verarbeitet, sodass das Motiv vor dem
verschwommenen Hintergrund hervorgehoben wird.

1 Wihlen Sie [&] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
LBildeffekte (Kreative Filter)* (L156),
und wahlen Sie [#] aus.

2 Machen Sie die Aufnahme.

©® Halten Sie die Kamera wahrend der
Aufnahme ruhig. Wenn Sie den Ausléser
komplett herunterdriicken, macht die
Kamera zwei Aufnahmen und verarbeitet
sie.

© Das blinkende Symbol [#] weist darauf
hin, dass die Bilder nicht verarbeitet
werden konnten.

@ » AuBerst starke Kameraverwacklungen und bestimmte
Aufnahmebedingungen kénnen dazu fihren, dass nicht die
erwarteten Ergebnisse erzielt werden.

@ < Die besten Ergebnisse mit diesem Effekt erzielen Sie, wenn Sie nah an das
Motiv herangehen und sicherstellen, dass der Abstand zwischen Motiv und
Hintergrund ausreichend grof ist.
» Es dauert eine Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die
Kamera die Bilder verarbeitet.
« Drehen Sie den Ring <()>, um die Effektstérke anzupassen.

Fotoaufnahmen
a Aufnehmen mit dem Weichzeichnereffekt
Mit dieser Funktion kdnnen Sie Bilder aufnehmen, die wirken, als wére ein

Weichzeichnungsfilter aufgesetzt. Sie konnen die Effektstéarke nach Wunsch
anpassen.

Deckblatt
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Grundlegendes
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it

Erweitertes
1 Wihlen Sie [#] aus. Handbuch
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter 1 ﬁ’“"d'age“ ey
. . . - amera
LBildeffekte (Kreative Filter)* (L ]56), P
" L Automatikmodus/
und wahlen Sie [&] aus. Modus Hybrid Auto
@2 (1L 2216 FED 247367 . L "
R 2 Wihlen Sie eine Effektstirke Andere :
aus Aufnahmemodi
© Drehen Sie den Ring <()>, um eine 4 Modus P
Effektstarke auszuwahlen. 5 Modi Tv, Av, M
© Es wird eine Vorschau Ihrer Aufnahme ,L
o_ca mit dem Effekt angezeigt. 6 Wiedergabe-
/ modus .
3 Machen Sie die Aufnahme. WLAN-
Funktionen .
i R . i N 8 Einstellungs-
@ * Machen Sie zunachst einige Testaufnahmen, um die gewlinschten menii
Ergebnisse zu erzielen. .
9 Zubehor
10 Anhang
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Fotoaufnahmen Movies

a Aufnehmen im Modus Monochrome

Sie kdnnen Bilder in Schwarzweil3, Sepia oder Blauweil aufnehmen.

1 Wihlen Sie [(4] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Bildeffekte (Kreative Filter)* (L156), und
wabhlen Sie [[d] aus.

2 Wihlen Sie einen Farbton aus.
® Wahlen Sie mithilfe des Rings <()> den
gewlinschten Farbton aus.
©® Es wird eine Vorschau lhrer Aufnahme mit
dem Effekt angezeigt.

(2010 3 Machen Sie die Aufnahme.
Schwarz/ Aufnahmen in Schwarzweily
Weifd
Sepia Aufnahmen mit Sepia-Farbton
Blau Aufnahmen in Blauweil®

| Spezielle Modi fiir andere Zwecke

Fotoaufnahmen
e Automatische Aufnahme nach Erkennen eines
Gesichts (Intelligente Aufnahme)

“ Automatische Aufnahme nach Erkennen eines Lichelns
Die Kamera nimmt jedes Mal automatisch auf, wenn ein Lacheln erkannt wird,
auch wenn der Ausldser nicht gedrickt wird.

1 Wihlen Sie [1] aus.
©® Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle
= Szenen* (L[154), wahlen Sie [¢3] aus, und
g driicken Sie dann die Taste <w>.
® Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
; A~
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [ L]
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die
Taste <>
© Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme bereit,
und es wird [Lachelnerkennung Ein] angezeigt.

[

Lacheln

$ 3Aufn

922 161H0ET 24'3874

2 Richten Sie die Kamera auf eine

Person.

® Jedes Mal, wenn ein Lacheln erkannt wird,
nimmt die Kamera nach dem Aufleuchten
der Lampe ein Bild auf.

® Um die Lachelnerkennung anzuhalten,
driicken Sie die Taste <4>. Wenn Sie
die Taste <4> erneut driicken, wird die
Erkennung fortgesetzt.

Gh e Al =
Ll

DISP. ORI}

@ * Wahlen Sie nach Abschluss der Aufnahmen einen anderen Modus aus, da
die Kamera sonst weiterhin aufnimmt, sobald ein Lacheln erkannt wird.
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Sie kénnen auch wie gewohnt durch Driicken des Ausldsers Bilder aufnehmen.

Ein Lacheln ist einfacher zu erkennen, wenn das Motiv in die Kamera schaut und den
Mund beim Lacheln leicht 6ffnet, sodass Zahne zu sehen sind.

Um die Anzahl der Aufnahmen zu &ndern, driicken Sie nach der Auswahl von [:L:]

in Schritt 1 die Tasten <a><w> [Blinzelwarnung] (-150) ist nur fir die letzte
Aufnahme verfligbar.

Q

Sie kénnen den Aufnahmemodus auch auswahlen, indem Sie [[ﬁ] in den Schritten 1 —
2 unter ,Spezielle Szenen® (L[154) [BIR] zum Offnen des Einstellungsbildschirms,
dann [ L] und schlieRlich diese Option oder [§3l] beriihren.

|
Fotoaufnahmen

“ Verwenden des Blinzel-Timers

Richten Sie die Kamera auf eine Person, und driicken Sie den Ausldser vollstandig
herunter. Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen eines Blinzelns
vorgenommen.

1 Wihlen Sie [{Y] aus.
© Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle
Szenen* (L1154), wahlen Sie [¢8)] aus, und
driicken Sie dann die Taste <w>.
® Driicken Sie die Tasten <4><)>, oder drehen
- Sie das Wahlrad <@>, um [QZ.‘;] auszuwahlen.
= Driicken Sie anschliefiend die Taste <>.

Blinzel-Timer

2 Richten Sie die Kamera auf den
gewiinschten Bildausschnitt,
und tippen Sie den Ausldser an.

© Berlihren Sie das Gesicht der blinzelnden
Person auf dem Bildschirm, um es
auszuwahlen (Touch AF), und tippen Sie dann
den Ausléser an.

© Stellen Sie sicher, dass um das Gesicht der
Person, die blinzeln soll, ein griiner Rahmen
angezeigt wird.

3 Driicken Sie den Ausléser
vollstiandig herunter.
© Die Kamera ist nun fiir die Aufnahme bereit,
und es wird [Blinzeln fir Aufnahme] angezeigt.
©® Die Lampe blinkt und der Selbstausldserton
ist zu horen.

4 Schauen Sie in die Kamera, und

blinzeln Sie.

©® Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden
nach Erkennen eines Blinzelns der Person
vorgenommen, deren Gesicht sich im
Rahmen befindet.

® Driicken Sie die Taste <MENU>, um
eine Aufnahme nach Verwenden des
Selbstausldsers abzubrechen.

Wenn das Blinzeln nicht erkannt wird, blinzeln Sie langsam und bewusst.

Ein Blinzeln wird unter Umstanden nicht erkannt, wenn die Augen durch Haare
oder einen Hut verdeckt sind oder die Person eine Brille tragt.

Das gleichzeitige SchlieRen und Offnen beider Augen wird ebenfalls als
Blinzeln erkannt.

Wenn das Blinzeln nicht erkannt wird, nimmt die Kamera ca. 15 Sekunden
spater auf.

Um die Anzahl der Aufnahmen zu &ndern, driicken Sie nach der Auswahl von
[Q:Y] in Schritt 1 die Tasten <a><w>. [Blinzelwarnung] (_[150) ist nur fiir

die letzte Aufnahme verfligbar.

Falls sich keine Personen im Bildausschnitt befinden, wenn der Ausléser
vollsténdig heruntergedriickt wird, nimmt die Kamera auf, sobald eine Person
die Szene betritt und blinzelt.

Sie kdnnen den Aufnahmemodus auch auswahlen, indem Sie [ﬁ] in den
Schritten 1 — 2 unter ,Spezielle Szenen* (L154) [BIERA] zum Offnen des
Einstellungsbildschirms, dann [Q'-Q] und schlieBlich diese Option oder [HaH]
berlihren.
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Deckblatt

4 Begeben Sie sich in den
Bildausschnitt, und schauen Sie

in die Kamera. Haufig verwendete
. . . Kamerafunktionen

©® Wenn ein neues Gesicht erkannt wird,

Fotoaufnahmen Vor Verwendung

it

< Verwenden des Gesichts-Timers
Die Aufnahme wird ca. zwei Sekunden nach Erkennen des Gesichts einer

. . . - o
anderen Person (wie des Fotografen) gemacht, die die Szene betreten hat / Direkt in d. Kamera sehen blinkt die Lampe und der Selbstausléserton E;rl:élgt:g'?endes
(L[183). Dies ist nitzlich, wenn Sie auf Gruppenfotos oder &hnlichen | um CountdownizuStaiten wird schneller. (Die Lampe leuchtet bei ‘Erweitertes
Aufnahmen selbst zu sehen sein méchten. : Auslésung des Blitzes weiterhin.) Nach Handbuch
ca. zwei Sekunden wird die Aufnahme 1 Grundlagen der
4 e 1 Wihlen Sie [{] aus. vorgenommen. Kamera
2 Q2 g
- ® Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Spezielle ® Driicken Sie die Taste <MENU>, um Automatikmodus/
Szenen® (LL]54), wahlen Sie [¢2}] aus, und eine Aufnahme nach Verwenden des Madlsltybudacta
~ 5 And
N : ) . ndere
) ¢ driicken Sie dann die Taste <w>. Selbstauslésers abzubrechen. Aufnahmemodi
Gesichts-Timer S ® Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder :
& 2 osam drehen Sie das Wahlrad <@>, um [{] @ = Auch wenn Ihr Gesicht nicht erfasst wird, nachdem Sie die Szene betreten 4 Modus P
L N . ) S ) : —
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die haben, erfolgt nach ca. 15 Sekunden die Aufnahme. Modi Tv, Av, M
Taste <> * Um die Anzahl der Aufnahmen zu andern, driicken Sie nach der Auswahl von 5 und C
' [X-Y] in Schritt 1 die Tasten <a><w>. [Blinzelwarnung] (L[150) ist nur fiir ’W
2 Richten Sie die Kamera auf den die letzte Aufnahme verfiigbar. 6 modus
gewiinschten Bildausschnitt, WLAN- |
und tippen Sie den Ausldser an. be « Sie kénnen den Aufnahmemodus auch auswahlen, indem Sie [¢8)] in den Funktionen
(SR
® Stellen Sie sicher, dass um das fokussierte Schritten 1 — 2 unter ,Spezielle Szenen* (_[154) [BIER] zum Offnen des 8 Einstellungs-
Gesicht ein griner und um die anderen tIiler:‘ztherllzl,;]ngsblldsch|rms dann [\V] und schlieBlich diese Option oder [HaH] menii
Gesichter weife Rahmen angezeigt werden. 9 Zubehér
- . - —_—
3 Driicken Sie den Ausloser 1() Anhang
vollstandig herunter. S
©® Die Kamera ist nun fur die Aufnahme bereit, Index
und es wird [Direkt in d. Kamera sehen um
Countdown zu starten] angezeigt.
©® Die Lampe blinkt und der Selbstausléserton @ @
ist zu horen.
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¥ Aufnahmen bei Sternenhimmel (Sterne)

Fotoaufnahmen

- Nachtaufnahmen unter Sternenhimmel

(Sternennachtaufnahme)
Machen Sie eindrucksvolle Nachtausnahmen unter Sternenhimmel. Das Sternenlicht
im Bild wird automatisch verstarkt und sorgt so fiir einen traumhaften Sternenhimmel.

1 Wabhlen Sie [E8] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen“ (LL154), wahlen Sie
aus, und driicken Sie dann die Taste <w>.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder drehen
Sie das Wahirad <@®>, um 4] auszuwahlen.
Driicken Sie anschliefend die Taste <>.

htaufnahme | SET o)

2 Befestigen Sie die Kamera.
Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf,
oder ergreifen Sie andere Malinahmen, um
Kamerabewegungen und -verwacklungen zu
vermeiden.

3 Machen Sie die Aufnahme.

@ * Der optische Zoom wird auf den maximalen Weitwinkel eingestellt und
kann nicht angepasst werden.
* Je nach Aufnahmebedingungen sehen die Bilder mdglicherweise nicht
wie erwartet aus.

Deckblatt

@  Es dauert eine Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die
Kamera die Bilder verarbeitet und kombiniert.

Zur Deaktivierung der Bildverarbeitung, durch die die Sterne noch besser

in Szene gesetzt werden, wahlen Sie MENU » Registerkarte [€3] »

[Sternenhervorh.] » [Aus].

Setzen Sie in diesem Modus [Nachtschema] auf [An] (L1192).

Verwenden Sie den manuellen Fokus (L[]80), um die Fokusposition vor der

Aufnahme noch genauer einstellen zu kdnnen.

In diesem Modus kénnen Sie den WeiRRabgleich korrigieren, was denselben

Effekt hat wie ein im Handel erhaltlicher Filter fur den Farbausgleich (L[177).

Fotoaufnahmen

I strichspuraufnahmen (Sternenspuren)

Die durch die Bewegung der Sterne am Himmel verursachten Streifen werden in
einem einzigen Bild festgehalten. Nach dem Einstellen von Verschlusszeit und
Anzahl der Aufnahmen nimmt die Kamera kontinuierlich Bilder auf. Jedes
Shooting dauert bis zu 1,5 Stunden und es werden viele Aufnahmen gemacht.
Uberpriifen Sie im Voraus den Ladezustand des Akkus und den Speicherplatz
auf Ihrer Speicherkarte.

1 Wibhlen Sie [EH] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter
,Spezielle Szenen* ({[154), wahlen Sie
aus, und driicken Sie dann die Taste <w>.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um

Sternenspuren

= i auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die
Taste <>.
2 Legen Sie die Aufnahmedauer
fest.

Wéhlen Sie mit dem Ring <()> die
gewlinschte Dauer aus.

it

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

|

5 Modi Tv, Av, M
und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

|

|

|

9 Zzubehsr

|

10 Anhang

'
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3 Befestigen Sie die Kamera.
Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf,

oder ergreifen Sie andere Ma3nahmen,
um Kamerabewegungen zu vermeiden.

Machen Sie die Aufnahme.

Movies

“ Filmaufnahmen von Sternbewegungen
(Sternen-Zeitraffer-Movie)
Uber einen festgelegten Zeitraum werden kontinuierlich Bilder

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

it

Driicken Sie den Ausléser vollstandig aufgenomme_n, aus_denen anschlie[&erld ein Film entsteht. IlDi(=T Kamera Erweiterfes
herunter. Die Meldung [Daten werden macht pro Minute eine Aufnahme. Gerausche werden dabei nicht Handbuch
bearbeitet] wird kurz angezeigt. aufgezeichnet. ) ) o Grundlagen der
Anschlie&]end beginnt d?e Auf?\ahme Bei der Wiedergabe bewegen sich die Sterne schnell, sodass Sie die 1 Kamera
) i ; ) Bewegungen im Zeitraffer sehen. Jedes Shooting dauert bis zu 2 Stunden 2 Automatikmodus/
Sorgen Sie dafilr, dfass die Kamera die und es werden viele Aufnahmen gemacht. Uberpriifen Sie im Voraus den Modus Hybrid Auto
Aufnahmen ungestort machen kann. Ladezustand des Akkus und den Speicherplatz auf |lhrer Speicherkarte. Andere
Zum Abbrechen der Aufnahme driicken Aufnahmemodi
ﬁ;erudlﬁ[gfusloser erneut vollstandig 1 Wibhlen Sie [8] aus. 4 e—
' Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter W
Spezielle S “(L[154), wahlen Si T
@ » Falls die Akkuleistung erschépft ist, wird die Aufnahme beendet und ]ezixes eungedrrl'zr(;ké;LHSie)(’:lgar] deig Telleste ;;;‘ddc_b
ein aus den bis zu diesem Zeitpunkt vorhandenen Bildern erstelltes = ’ 6 mfd:srga G
FOtO geSpeichert. Sternen-Zeitraffer-Movie | SET ) <Ww>, .
* Der optische Zoom wird auf den maximalen Weitwinkel eingestellt Ll Driicken .S'e die Tasten <4><p>, Odir ‘ngnll\('t‘i;nen
und kann nicht angepasst werden. drehen Sie das Wahirad <@>, um [ 'W
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieffend 8 i 9
@ « Es dauert eine Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen konnen, da die die Taste <@)>. Q zuvers
Kamera die Bilder verarbeitet und kombiniert. L Lbenor
« Setzen Sie in diesem Modus [Nachtschema] auf [Aus] (L[192). 2 .If‘egten Sie die Aufnahmedauer
= Verwenden Sie den manuellen Fokus ([]80), um die Fokusposition vor der est. 10 Anhang

Wihlen Sie mit dem Ring <()> die
gewlnschte Dauer aus.

Aufnahme noch genauer einstellen zu kénnen.
* In diesem Modus kénnen Sie den WeilRabgleich korrigieren, was denselben
Effekt hat wie ein im Handel erhéltlicher Filter fiir den Farbausgleich (L 177). 3

Index

'

Befestigen Sie die Kamera.

Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf,

oder ergreifen Sie andere Maf3nahmen, @ @
um Kamerabewegungen zu vermeiden.



4 Uberpriifen Sie die Helligkeit.
Driicken Sie den Ausldser vollstéandig
herunter, um ein einzelnes Foto
aufzunehmen.

Wechseln Sie in den Wiedergabemodus
(L11103), und Uberpriifen Sie die
Bildhelligkeit.

Zum Anpassen der Helligkeit driicken Sie
auf dem Aufnahmebildschirm die Taste
<a>und andern die Belichtungsstufe
durch Drehen des Wahlrads <@>.
Machen Sie eine weitere Aufnahme, um
die Helligkeit erneut zu Gberprifen.

5 Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie die Movie-Taste. Die
Meldung [Daten werden bearbeitet] wird
kurz angezeigt. AnschlieRend beginnt die
Aufnahme.

Sorgen Sie dafiir, dass die Kamera die
Aufnahmen ungestért machen kann.

Um die Aufnahme abzubrechen, driicken
Sie erneut die Movie-Taste.

Waéhrend der Aufnahme befindet sich die
Kamera im Eco-Modus ([[]159).

Geschatzte Aufnahme- und Wiedergabedauer
Aufnahmezeit Wiedergabezeit

[1207] Ca. 8 Sek.

[907] Ca. 6 Sek.

(601 Ca. 4 Sek.

Deckblatt

@ « Falls die Akkuleistung oder die Speicherkapazitat erschopft ist, wird

die Aufnahme beendet und ein aus den bis zu diesem Zeitpunkt
vorhandenen Bildern erstellter Film gespeichert.

Die maximale Aufnahmedauer ist von dem auf der Speicherkarte
verfugbaren Speicherplatz abhangig.

Der optische Zoom wird auf den maximalen Weitwinkel eingestellt
und kann nicht angepasst werden.

Q

Es dauert eine Weile, bis Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die
Kamera die Bilder verarbeitet.

Um die einzelnen Aufnahmen vor der Erstellung des Films zu speichern,
wahlen Sie MENU » Registerkarte [€3] » [£™Foto spch.] » [An]. Beachten
Sie, dass die einzelnen Bilder als Gruppe verwaltet werden und bei der
Wiedergabe nur das erste Bild angezeigt wird. Das Symbol [@F) =] oben
links im Bildschirm gibt an, dass das Bild Teil einer Gruppe ist. Wenn Sie ein
gruppiertes Bild I6schen (11118), werden alle anderen Bilder in der Gruppe
ebenfalls geloscht. Gehen Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor.
Setzen Sie in diesem Modus [Nachtschema] auf [An] (L] 92).

Verwenden Sie den manuellen Fokus ([[]80), um die Fokusposition vor der
Aufnahme noch genauer einstellen zu kénnen.

In diesem Modus kénnen Sie den WeiRabgleich korrigieren, was denselben
Effekt hat wie ein im Handel erhaltlicher Filter fir den Farbausgleich (LI177).

it

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

|
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Movies

. Aufnehmen verschiedener Filme

Aufnehmen von Filmen im Modus ["™]

1 Wechseln Sie in den Modus ['™].

Drehen Sie das Modus-Wahirad auf die
Position ']

Oben und unten auf dem Bildschirm werden
schwarze Balken angezeigt, und das Motiv wird
leicht vergroRert. Die schwarzen Balken weisen
auf nicht aufgezeichnete Bildbereiche hin.

Konfigurieren Sie die
Einstellungen fiir den Film
(01193 - 202).

Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie die Movie-Taste.

Driicken Sie die Movie-Taste erneut, um die
Aufnahme zu beenden.

Movies

< Speichern oder Andern der Bildhelligkeit wahrend des

Aufnehmens

Sie kénnen die Belichtung vor der Aufnahme speichern oder in 1/3-Schritten
innerhalb eines Bereichs von -3 bis +3 &ndern.

Passen Sie die Belichtung an.
Drehen Sie wahrend der Betrachtung des
Bildschirms das Wahlrad <@>, um die
Belichtung anzupassen.

Machen Sie die Aufnahme

(L167).

Movies

®" Aufnehmen von Filmen in Superzeitlupe

Sie kénnen sich schnell bewegende Objekte aufnehmen und danach in Zeitlupe
wiedergeben. Tone werden nicht aufgenommen.

[FIAUTO

1 Speichern Sie die Belichtung.

Driicken Sie die Taste <a>, um

die Belichtung zu speichern. Der
Belichtungseinstellungsbalken wird
angezeigt.

Driicken Sie die Taste <a> erneut, um die
Belichtungsspeicherung aufzuheben.

1 Wihlen Sie [#] aus.

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position ["#].

Driicken Sie die Taste <.> wéhlen Sie im
Menii "™] und dann [&*] aus ([ ]24).

2 Wihlen Sie eine Bildfrequenz

aus.

Driicken Sie die Taste <>, wéhlen Sie
im Meni [QGAEIR] aus, und wahlen Sie die
gewunschte Bildfrequenz aus (L[124).

Die von Ihnen konfigurierte Option wird nun
angezeigt.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

it
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(L167).

3 Machen Sie die Aufnahme

Wiedergabezeit
Bildfrequenz Bildqualitat (Fiir einen 30-sekiindigen
Clip)
MR 240 Bilder/Sek. TVGK (320 x 240) Ca. 4 Min.
[ 120 Bilder/Sek. EVGA (640 x 480) Ca. 2 Min.

@ * Selbst wenn Sie den Zoom-Regler bewegen, kann der Zoom
wahrend der Aufnahme nicht verwendet werden.
* Fokus, Belichtung und Farbe werden festgelegt, wenn Sie die

Movie-Taste driicken.

@ = Das Movie wird beim Abspielen (L[1104) in Zeitlupe wiedergegeben.
* Mit der Soﬂware kénnen Sie die Wiedergabegeschwindigkeit von Filmen

andern (L[]173).

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

Automatikmodus/

Modus berid Auto
Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

it
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Modus P

Anspruchsvollere Aufnahmen in lhrem bevorzugten Aufnahmestil

« In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass das Modus-Wahirad der Kamera auf die Position [P] gedreht wurde.
[P]: Programm-AE; AE: Automatische Belichtung

= Wenn Sie eine in diesem Kapitel beschriebene Funktion in anderen Modi als [P] verwenden méchten, sollten Sie
sicherstellen, dass die Funktion in diesen Modi verfligbar ist (L[]193 — 202).

Aufnehmen im Modus Programm-AE

(Lo Lo [T | o | 70

Bildhelligkeit (Belichtung)........cccceeereiciienceene 70
Anpassen der Bildhelligkeit (Belichtungskorrektur) ... 70
Speichern der Bildhelligkeit/Belichtung
(AE-Speicherung)
Andern des Lichtmessverfahrens
Andern der ISO-Empfindlichkeit.....
Andern der Stérke der Rauschunterdriickung
(High ISO NR) ..ottt 73
Aufnahmereihe mit Belichtungsautomatik
(AEB-Aufnahmen)
Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)....
Verwenden des ND Filters ...........cccccoviiiiininnne

Farbe und Reihenaufnahmen....
Anpassen des Weillabgleichs
Andern der Farbténe eines Bilds (My Colors)....... 78
Reihenaufnahme............cccooiiiiiiniens 7

Aufnahmebereich und Fokussierung
Nahaufnahmen (Makro)

Aufnehmen mit dem manuellen Fokus
Digital-Telekonverter .................... .
Andern des AF-Rahmenmodus.... 82
Andern der Fokuseinstellung ............c.ccccccovriueinen.
Auswahlen einer zu fokussierenden Person

(Gesichtsauswahl)...........ccceeiiiiiiiiiiiiecieeeen, 85
Auswahlen von Motiven zum Fokussieren
(TOUCH AF) . 86

Andern des Blitzmodus ..............cccoeverieueiiienennn.
Anpassen der Blitzbelichtungskorrektur
Aufnehmen mit der Blitzbelichtungsspeicherung..... 89

Andern des Zeitpunkts der Blitzauslésung........... 89
Aufnehmen von RAW-Bildern....
Andere Einstellungen..............
éndern des Kompressionsgrads (Bildqualitat)......
Andern der IS Modus-Einstellungen .................... 91

Andern der Farbe der auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigten Informationen..... 92

Deckblatt

Vor Verwendung
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Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch
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Deckblatt

. — R | Bildhelligkeit (Belichtung)
= Aufnehmen im Modus Programm-AE

Fotoaufnahmen Movies Haufig verwendete
(MOdus [P]) Kamerafunktionen

[ | - - -
Anpassen der Bildhelligkeit
Sie kénnen viele Funktionseinstellungen an lhren bevorzugten Aufnahmestil p_ 9 Grundlegendes
(Belichtungskorrektur) Handbuch

Vor Verwendung

it

anpassen. -
T Die Standardbelichtung der Kamera kann in 1/3-Schritten im Bereich —3 bis +3 Egﬁggﬁgﬁs
2216 D '38" ..
- 1 Wechseln Sie in den Modus [P]. angepasst werden. Grundlagen der
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die P @4t 2215 SB35 1 Kamera
. 22 8 . . ) —
Position [P]. Driicken Sie die Taste <a>. Betrachten 2 Automatlkmpdus/
Sie den Bildschirm, und drehen Sie Modus Hybrid Auto
das Wahlrad <@>, um die Helligkeit Andere )
. . . Aufnahmemodi
e anzupassen. Driicken Sie dann die Taste
. . . <A> erneut. Modus P
2 Passen Sie die Einstellungen 2 7 Di h bene Korrekturstuf :
wie gewiinscht an (LDWO = e !e von lhnen an.gege ene Korrekturstufe 5 Modi Tv, Av, M
92), und machen Sie dann wird nun angezeigt. —undC
. Wiedergabe-
eine Aufnahme. 24 Sie kénnen auRerdem die Korrekturstufe anpassen, indem Sie die rechte Ecke 6 modus ,
des Bildschirms beriihren, wahrend Sie den Ring <()> drehen ([198). WLAN-
@ < Lasst sich beim Antippen des Auslosers keine korrekte Belichtung einstellen, Funktionen
werden Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Passen Sie 8 Einstellungs-
in diesem Fall die ISO-Empfindlichkeit (_[]72) an, oder aktivieren Sie den menii
Blitz (wenn Motive zu dunkel sind, [[187), um fiir ausreichende Belichtung .
zu sorgen. 9 bkl
* Filme kénnen durch Driicken der Movie-Taste auch im Modus 10 Anh
[P] aufgenommen werden. Einige FUNC. (L[]24)- und MENU nhang

(-125)-Einstellungen werden jedoch eventuell automatisch fiir die
Filmaufnahme angepasst.

Einzelheiten zum Aufnahmebereich im Modus [P] finden Sie unter
L,Aufnahmebereich“ (L ]206).
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Fotoaufnahmen
e Speichern der Bildhelligkeit/Belichtung
(AE-Speicherung)

Vor der Aufnahme kdnnen Sie die Belichtung speichern oder den Fokus und
die Belichtung separat einstellen.

1 Speichern Sie die Belichtung.

©® Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlinschte Motiv aus. Halten Sie den
Ausldéser angetippt, und driicken Sie
dann die Taste <a>.

© [¥] wird angezeigt und die Belichtung
gespeichert.

® Um die AE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausldser los, und driicken
Sie die Taste <a> erneut. In diesem Fall
wird [9] nicht mehr angezeigt.

2 Wihlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

@ * AE: Automatische Belichtung
* Nach dem Speichern der Belichtung kénnen Sie die Kombination aus
Verschlusszeit und Blendenwert anpassen, indem Sie das Wahlrad <@>
(Programmwechsel) drehen.

Fotoaufnahmen

¥ Andern des Lichtmessverfahrens

Passen Sie das Lichtmessverfahren (Messung der Helligkeit) wie folgt an
die Aufnahmebedingungen an.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

it

© Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie  [Erweitertes
im Menu [(&]] aus, und wahlen Sie dann Handbuch
i (] i ) Grundlagen der
. die gewiinschte Option ([ 124). f Srunde
Die von Ihn(.an konfigurierte Option wird —Automatlkmodusl
nun angezeigt. Modus Hybrid Auto
e
Andere
Aufnahmemodi
:
Fir Standardaufnahmebedingungen einschlieflich Aufnahmen Modus P
(&) Mehrfeld mit Hintergrundbeleuchtung. Passt die Belichtung automatisch
an die Aufnahmebedingungen an. 5 Modi Tv, Av, M
: o o und C
Mittenbetont Legt die durchschnittliche Helligkeit fir den gesamten P
[ Bildbereich fest (Helligkeit im Hauptbereich hat bei der ( Wiedergabe-
integral . ) modus
Berechnung héhere Gewichtung). :
WLAN-
Misst die Belichtung nur innerhalb [ 1] (Rahmen fiir Funktionen
o - . (SR
- Spot Spotmessfeld). Der Rahmen fiir Spotmessfeld kann mit dem Einstellungs-
AF-Rahmen verkniipft werden (/[172). 8 menii
e
9 Zzubehsr
_
10 Anhang
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Fotoaufnahmen

< Verkniipfen des Spotmessfeldrahmens mit dem

Fotoaufnahmen

¥ Andern der 1SO-Empfindlichkeit

P @3 AL 2216 HOED24'38;

Deckblatt

it

Vor Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen

AF-Rahmen Wiahlen Sie mit dem Ring <()> die
1 . ISO-Empfindlichkeit aus. ﬁ;x&‘:dg'ge"des
a S_te"en Sie das . Die von lhnen konfigurierte Option wird ———
Einst. fiir MF Peaking... Lichtmessverfahren auf [(-]] ein. . Erweitertes
Blitzeinstellungen . . . - nun angezelgt. Handbuch
— Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
Autom. ISO-Einst. N « /O 1 Grundlagen der
High 150 NR R des Lichtmessverfahrens® (LL]71), um Y aa
= A _—
Spotmessield ¥ AF-Messfeld [(<]] auszuwahlen. 2 Automatikmodus/
Konfigurieren Sie die Die Kamera passt die ISO-Empfindlichkeit = Modus Hybrid Auto
Elnstellung. % automatisch entsprechend dem Aufnahmemodus Andere _
Driicken Sie die Taste <MENU>, und und den Aufnahmebedingungen an. Auizanmencd
wéhlen Sie auf der Registerkarte [3] T 159 0 (= e Fiir AuBenaufnahmen bei gutem Wetter. Modus P
[Spotmessfeld] und danach [AF- 0 (50 (59 (56 [ Gering|Fiir Aufnahmen bei Bewdlkung oder Modi Tv, Av, M
Messfeld] aus ((125). 250 320 400 500 640 800 I Dammerung 5 und C
Das Spotmessfeld wird mit dem ISORISORISORISORISORISORISORISORISO) Wiedergabe-
. 1000 1250 1600 2000 2500 3200 4000 5000 6400 | Hoch |Fij 9
verschobenen AF-Rahmen verknipft =0 [0 = ¢ ::”' Nachtaufnahmen oder dunkle () B
8000 10000 12300 nnenaufnahmen :
(C0183). 7 WLAN-
Funktionen
. . . . . Einstellungs-
@ ° _N|Cht verfugbar, wenn [AF-Rahmen] auf [Gesicht/AiAF] eingestellt @ = Um die automatisch festgelegte ISO-Empfindlichkeit anzuzeigen, wenn die 8 menii 9
ist (,:NS:;)- Kamera auf [B] eingestellt ist, tippen Sie den Ausléser an. .
= Obwohl die Auswahl einer geringeren 1ISO-Empfindlichkeit die Kérnigkeit 9 Zubehor
von Bildern reduzieren kann, besteht eventuell ein hdheres Risiko, dass bei
bestimmten Aufnahmebedingungen unscharfe Motive entstehen. 10 Anhang

Eine héhere ISO-Empfindlichkeit erhéht die Verschlusszeit, wodurch Motive
weniger unscharf dargestellt werden und die Blitzreichweite ausgeweitet wird.

Aufnahmen kénnen jedoch kornig wirken.

Sie kénnen die ISO-Empfindlichkeit auch festlegen, indem Sie die Taste

<> driicken, ] auswéhlen, eine Option auswahlen (durch Driicken
der Tasten <4><p > oder Drehen des Wahlrads <@>) und dann die Taste
<> driicken. Um [B] festzulegen, driicken Sie die Taste <})\¢ > auf dem

Einstellungsbildschirm.
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Deckblatt
" __ __ [ooctoan
== Andern der Starke der Rauschunterdriickung
otoaufnahmen A Vor Verwendung
<A der Einstell (High ISO NR) :H" fi det
npassen der Einstellun ) . . . dufig verwendete
Wenn Ej)ie Kamera auf [E5] eingestglltnUiT;t kann die maximale 1SO- Die Rauschunterdriickung kann in 3 Stufen eingestellt werden: [Standard], Kamerafunktionen
Empfindlichkeit in einem Bereich von [%,%] — [E3) und die Empfindlichkeit in [Hoch], [Gering]. _Die_se Fu_nktion ist besonders effektiv beim Aufnehmen mit gruggjleﬁendes
einem Bereich von drei Stufen festgelegt werden. hohen ISO-Empfindlichksiten. &
Erwgléertﬁs
. andbuc
1 Rufen Sie den Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen e e
Einstellungsbildschirm auf. sleyMF n Sie auf der Registerkarte (€3] [High 1ISO | T kamera
Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen ;{‘“f“"f fesking:3 NR] und dann die gewtinschte Option aus [ automatimodusl
Sie auf der Registerkarte (9] [Autom. e ((1125). 2 odus Hybrid Auto
ISO-Einst.] aus, und driicken Sie dann TGRSONRII N sondard B Andere
die Taste <> (L1125). Aufnahmemodi
Autor. I50-Einst 2 Konfigurieren Sie die LEEIBLE
Max. 150-Empf. <3200 Einstellung. 5 Modi Tv, Av, M
Anderungsrate < Standard Wahlen Sie einen zu konfigurierenden « Nicht verfiigbar bei oder [JPEG] (L1190). 'L
Meniieintrag und dann die gewiinschte 6 ‘r’n"f::srgabe'
Opti [1126). :
ption aus ([]26) WLAN-
Funktionen
e
8 Einstellungs-
menii
e
@ « Sie kdnnen auf den Bildschirm [Autom. ISO-Einst.] auch zugreifen, wenn Sie 9 Zubehdr
die ISO-Empfindlichkeit im Menlt FUNC. auswahlen, indem Sie die Taste
<MENU> driicken. {0} Anhang
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Fotoaufnahmen

® Aufnahmereihe mit Belichtungsautomatik
(AEB-Aufnahmen)

Es werden bei jeder Aufnahme drei Reihenaufnahmen mit unterschiedlichen
Belichtungsstufen gemacht (Standardbelichtung, Unterbelichtung und
Uberbelichtung). Der Wert der Unterbelichtung und Uberbelichtung (relativ zur
Standardbelichtung) kann in 1/3-Schritten im Bereich -2 bis +2 angepasst werden.

1 Wihlen Sie [&] aus.
Driicken Sie die Taste <>, und wéhlen Sie
im Menii [2F] und dann [&&] aus ([ 124).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <f}¢>, und passen
Sie dann die Einstellung an, indem Sie die
Tasten <4><p> driicken oder das Wahlrad
<@> drehen.

AEB Bel.-Reihe Eao

Reihenaufnahmen (L179) sind in diesem Modus nicht verfiigbar.

Wenn Sie bereits die Belichtungskorrektur nutzen (//170), wird der fur diese
Funktion angegebene Wert als Standardbelichtung fiir diese Funktion verwendet.
Sie kénnen auf den Einstellungsbildschirm von Schritt 2 auch zugreifen, indem Sie
die Taste <MENU> driicken, wenn der Belichtungskorrekturbildschirm ([170)
angezeigt wird.

Es werden drei Aufnahmen gemacht, unabhangig von der bei [C] angegebenen
Anzahl ([1139).

Im Modus [Blinzelwarnung] (-_150) ist diese Funktion nur fiir die letzte Aufnahme
verfligbar.

@ » AEB-Aufnahmen sind nur im Modus [®)] verfiigbar (L 188).

Deckblatt

2 « Fur den Zugriff auf den Einstellungsbildschirm in Schritt 2 kénnen Sie
b entweder =] auf dem Bildschirm in Schritt 1 oder [[M] auf dem
Belichtungskorrekturbildschirm beriihren (L) 70).
« Sie konnen diese Einstellung auBerdem durch Beriihren oder Ziehen des Balkens

auf dem Einstellungsbildschirm in Schritt 2 konfigurieren. Geben Sie einen Wert an,

und berthren Sie dann [[[dM].

Fotoaufnahmen
. Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

Zu helle oder dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde)
werden vor der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale Helligkeit
angepasst.

Um die Verwischung des Hauptmotivs zu vermeiden, legen Sie die
Kontrastkorrektur fest. Um Bilddetails in Schatten beizubehalten, legen Sie die
Schattenkorrektur fest.

@ * Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Korrektur ungenau
sein oder das Bild grob erscheinen.

@ = Sie kénnen auch vorhandene Bilder korrigieren (/]126).
« Sie kénnen die Kamera so anpassen, dass sich die Einstellungen fiir
Kontrastkorrektur oder Schattenkorrektur (L]96) durch Drehen des Rings <()>
andern lassen.

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

it

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

|

Modus P

5 Modi Tv, Av, M
und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

|

|

|

9 Zzubehsr

|

10 Anhang
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- Kontrastkorrektur
Sie kénnen die Helligkeit von Bildbereichen, die sonst ausgewaschen
wirken konnten, auf folgende Weise reduzieren.

Fotoaufnahmen

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Men(i [€5] aus, und wahlen Sie dann
die gewiinschte Option aus ([[|24).

Verfiigbare 1SO-

Option Details Empfindlichkeit (1172)

@ -

G Automatische Anpassung, um Verwischung oo <o
des Hauptmotivs zu vermeiden AUTO.- L'80 12800.

‘ﬁ% Redgzieren Sig Glgnzlichter um etwa 200 % oMo <ol
relativ zur Helligkeitsstufe von [€g]. AUTol> L160] — L3200
Reduzieren Sie Glanzlichter um etwa 400%

G (. (5% - 5

relativ zur Helligkeitsstufe von [ﬁaﬁ].

ISO-Empfindlichkeit (L]72) wird an eine Empfindlichkeit
innerhalb des unterstiitzten Bereichs angepasst, wenn Sie einen
Wert auRRerhalb des hier angegebenen unterstiitzten Bereichs

festgelegt haben.

Fotoaufnahmen

- Schattenkorrektur
Um Bilddetails automatisch in Schatten beizubehalten, gehen Sie
folgendermalfen vor.

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie im Menii [ ] und dann [@Y] aus
(24).

Daraufhin wird [@)] angezeigt.

Al

()]

D&% B

a Verwenden des ND Filters

Um Aufnahmen mit Iangeren Verschlusszeiten und kleineren Blendenwerten
zu machen, verwenden Sie den ND Filter, der die Lichtintensitat auf 1/8 der
aktuellen Stufe (entspricht 3 Stufen) reduziert.

Driicken Sie die Taste <>, und wahlen
Sie im Mendi [N#] und dann [ND] aus
(LH24).

« Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere
MaRnahmen, um Kamerabewegungen und -verwacklungen zu
vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei Verwendung eines Stativs
oder anderer Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera die Option [IS
Modus] auf [Aus] zu setzen (L[191).

®

@ = ND: Neutraldichte (Graufilter)

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch
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¥ Farbe und Reihenaufnahmen

Fotoaufnahmen Movies

» Anpassen des WeiBabgleichs

Durch die Anpassung des WeiRabgleichs (WB) erscheinen Bildfarben fir
die aufgenommene Szene natrlicher.

© Driicken Sie die Taste <>, wéhlen Sie
im Menu [[[[]] aus, und wéahlen Sie dann
die gewlinschte Option (L1]24).

©® Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

Legt automatisch den optimalen WeiRabgleich fiir die

OB automatisch Aufnahmebedingungen fest.

S,

<@ Tageslicht  |Fiir AuBenaufnahmen bei gutem Wetter.

Fir Aufnahmen bei Bewolkung, im Schatten oder bei

e Wolkig Dammerung.

Fir Aufnahmen bei normalem Licht (Kunstlicht) und mit &hnlich

¢ Kunstiicht farbigen Leuchtstofflampen.

Y72 Fur Aufnahmen bei Beleuchtung durch Leuchtstofflampen mit
omn Leuchtstoff apn - o en
warmen (bzw. ahnlich geférbten) oder kalten Weif3ténen.

NY2; Fiur Aufnahmen mit Tageslicht-Leuchtstofflampen und ahnlich
onn
" Leuchtstoff H farbigen Leuchtstofflampen.

Blitz Fir Aufnahmen mit Blitz.

. Legt den optimalen WeiRabgleich fiir Unterwasseraufnahmen
'-<(()( Unterwasser [fest. Blautdne werden reduziert, um natirliche Farben zu
erzielen.

2 Manuell Erméglicht die manuelle Festlegung des WeiRabgleichs (_[176).

Fotoaufnahmen Movies

</ Custom WeiRabgleich

Damit Bildfarben unter den vorhandenen Lichtverhaltnissen natrlich
aussehen, passen Sie den Weilabgleich an die Lichtquelle an. Passen Sie
den WeiRabgleich an die vorhandene Lichtquelle an.

i) A WeiBabgleich © Befolgen Sie die Schritte unter ,Anpassen

‘fA' des WeiRabgleichs* (_[176), um [=1]

o . oder [.3] auszuwahlen.

= - ® Richten Sie die Kamera auf ein einfaches
weilles Motiv aus, sodass der gesamte

G O 0, 0 [VENU]

Bildschirm weil ist. Driicken Sie die
Taste <f)¢>.
©® Der Farbton auf dem Bildschirm

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

it

|

Automatikmodus/

Modus berid Auto

Andere
Aufnahmemodi

Modus P

5 Modi Tv, Av, M

andert sich nach der Aufzeichnung der mundIc
WeiRabgleichdaten. 6 Wieéiergabe-
modaus
e . : WLAN- |
@ » Wenn Sie die Kameraeinstellungen nach Aufzeichnung der Funktionen
Weiltabgleichdaten andern, wirken die Farben mdglicherweise FW
unnaturlich. 8 menii
e
(. ° Sie kdnnen WeiRtabgleichdaten auch auf dem obigen Bildschirm 9 zubehsr
aufzeichnen, indem Sie [Eif] beruhren. 10 Anhang
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Fotoaufnahmen Movies

“ Manuelles Einstellen des WeiBabgleichs

Sie kénnen den Weilabgleich einstellen. Die Anpassung hat die gleiche
Wirkung wie ein im Handel erhaltlicher Konvertierungsfilter fir die
Farbtemperatur oder ein Filter fur den Farbausgleich.

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Befolgen Sie die Schritte unter ,Anpassen
des WeiRabgleichs* ([]76), um die
Weilabgleichoption auszuwahlen.
Passen Sie mit dem Ring <()> die
Korrekturstufe fur B und A an.

Danach wird [WB] angezeigt.

2 Konfigurieren Sie die
erweiterten Einstellungen.
Um erweiterte Einstellungen zu
konfigurieren, driicken Sie die Taste
<MENU>, und passen Sie die
Korrekturstufe an, indem Sie den Ring <()>
oder das Wahlrad <@> drehen oder auf die
Tasten <a><w><{><p> driicken.
Driicken Sie die Taste <f)\¢>, wenn die
Korrekturstufe zuriickgesetzt werden soll.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um die
Einstellung zu bestatigen.

Deckblatt

» Die Kamera behalt die Korrekturstufen fir den WeiRRabgleich bei,
selbst wenn Sie in Schritt 1 zu einer anderen WeiRabgleichoption
wechseln. Die Korrekturstufen werden jedoch zuriickgesetzt, wenn
Sie benutzerdefinierte WeilRabgleichdaten aufzeichnen.

®

B: Blau; A: Gelb; M: Magenta; G: Griin

Sie kénnen die Kamera so anpassen, dass Sie durch Drehen des Rings <()>
einfach auf den Anpassungsbildschirm B und A zugreifen kénnen (L]96).
Eine Stufe bei der Blau/Gelb-Korrektur entspricht ca. 7 Mireds eines
Konvertierungsfilters fiir die Farbtemperatur. (Mired: Einheit der
Farbtemperatur, mit der die Dichte eines Konvertierungsfilters fiir die

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

it

Farbtemperatur angegeben wird.) Egﬁg'ﬁﬁgﬁs
\{b  Sie kénnen die Korrekturstufe auch auswéhlen, indem Sie in Schritt 1 den 1 ﬁ;‘;‘;‘:gen ey
Balken oder in Schritt 2 den Rahmen berlhren oder ziehen. T
 Sie kdnnen den Bildschirm in Schritt 2 auch aufrufen, indem Sie in Schritt 1 2 ﬁl;?l:gal:gl/(t';ﬁjd:ﬂto
[EM] berihren. T
* Auf dem Bildschirm in Schritt 2 kénnen Sie beriihren, um die L memedi
urspriingliche Stufe wiederherzustellen. Oder beriihren Sie [[IZ], um zum
Aufnahmebildschirm zurlickzukehren. Modus P

5 Modi Tv, Av, M

und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

|

|

|

9 Zzubehsr

|

10 Anhang
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Andern der Farbtone eines Bilds (My Colors)

Andern Sie die Bildfarbténe wie gewiinscht. Konvertieren Sie beispielsweise
Bilder in Sepia oder Schwarzweil3.

©® Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Mendi [4ff] aus, und wahlen Sie dann
die gewlinschte Option (LI124).

©® Die von lhnen konfigurierte Option wird
nun angezeigt.

=
0| 5 G B G B A 4

My Colors Aus

Betont Kontrast und Farbsattigung und fiihrt so zu

QV Kraftig scharferen Bildern.

&N Neur

%e Sepia Erzeugt Bilder mit Sepia-Farbton.

@W Schwarz/Weil} Erzeugt Schwarzweilbilder.
Kombiniert die Effekte fur kraftiges Blau, kraftiges Griin und

BP Diafilm kraftiges Rot, um intensive, und dennoch nattirlich wirkende
Farben &hnlich denen eines Diafilms zu erzeugen.

IQL Hellerer Hautton  |Hellt Hautténe auf.

SD Dunklerer Hautton |Macht Hauttone dunkler.

BB Kréftiges Blau Betont blaue Farbtone in Bildern. Dadurch erscheinen blaue

Motive wie Himmel und Meer kréftiger.

s . Betont griine Farbtone in Bildern. Dadurch erscheinen griine
SG Kraftiges Griin Motive wie Berge und Laub kréaftiger.
SR Kraftiges Rot Betont rote Farbténe in Bildern. Dadurch erscheinen rote

Motive kraftiger.

Custom Farbe

Passen Sie Kontrast, Scharfe, Farbsattigung usw. nach
Wunsch an (L[178).

Deckblatt

®

- Custom Farbe

« Der WeiRabgleich (L]76) kann im Modus [&] oder [gy] nicht

eingestellt werden.

« In den Modi [8| ] und [8p] werden auRer der Hautfarbe von Personen
maoglicherweise auch andere Farbténe geandert. Bei einigen Hauttonen
werden moglicherweise nicht die gewiinschten Ergebnisse erzielt.

Fotoaufnahmen Movies

Wahlen Sie die gewiinschte Einstellung flir Kontrast, Scharfe, Farbsattigung,

Rot, Griin, Blau und Hauttone einer Aufnahme aus 5 verschiedenen Stufen aus.

Custom Farbe

4 Kontrast

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
© Befolgen Sie die Schritte unter ,Andern
der Farbtone eines Bilds (My Colors)*
(C178), um [Ag] auszuwihlen, und
driicken Sie dann die Taste <f\¢>.

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

© Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um eine
Option auszuwahlen, und geben Sie dann
den Wert an, indem Sie die Tasten <4><p>
driicken oder das Wahlrad <@®> drehen.

© Um starkere/intensivere Effekte (oder
dunklere Hautténe) zu erzielen, passen
Sie den Wert nach rechts an, um
schwachere/weniger intensive Effekte
(oder hellere Hautténe) zu erzielen,
passen Sie den Wert nach links an.

® Driicken Sie die Taste <§\¢ >, um die
Einstellung zu bestatigen.

A

= Sie kénnen einen Wert auch angeben, indem Sie den Balken beriihren oder

ziehen.

it
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Fotoaufnahmen

Reihenaufnahme

Driicken Sie den Ausldser vollstéandig herunter, um kontinuierlich zu fotografieren.

Einzelheiten zur Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen finden Sie unter
,Reihenaufnahmengeschwindigkeit* (LI1206).

Deckblatt

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <(%9)>, wahlen Sie im
Menii [[]] aus, und wahlen Sie dann die
gewiinschte Option (L[24).

Die von Ihnen konfigurierte Option wird nun
angezeigt.

2 Machen Sie die Aufnahme.
Driicken Sie den Ausléser vollstandig
herunter, um kontinuierlich zu fotografieren.

Modus Beschreibung

Bei Reihenaufnahmen werden Fokus und Belichtung

O )
=i Reihenaufnahme festgelegt, wenn der Ausléser angetippt wird.

Reihenaufnahmen und Fokussierung.
[AF-Rahmen] wird auf [1-Punkt] eingestellt und kann nicht
geandert werden.

AF bei
Reihenaufnahmen*

(g

*

m Modus
8

| ((nA] 5& bei manueller Fokussierung (LI|80) oder AF-Speicherung
(L1187) wird [8Fy ] i

.LL] n [Y9] gedndert.

Kann nicht in Kombination mit dem Selbstausléser (/L
[Blinzelwarnung] (L[150) verwendet werden.
Abhangig von den Aufnahmebedingungen, den Kameraeinstellungen
und der Zoomposition unterbricht die Kamera das Aufnehmen
mdglicherweise voriibergehend oder die Geschwindigkeit der
Reihenaufnahmen verringert sich.

Je mehr Bilder gemacht werden, desto langsamer die Aufnahme.

Bei Blitzauslésung verlangsamt sich die Aufnahmegeschwindigkeit unter
Umstéanden. o
Mit dem Touch-Ausléser (L]
Reihenaufnahmen auf.

138) oder

39) nimmt die Kamera nur ein Bild statt

g

Bei Verwendung der Gesichtserkennung (_[141) wird die Position des
aufgezeichneten Namens im Bild in der ersten Aufnahme festgelegt und fiir
alle weiteren Aufnahmen beibehalten.

“' Wihrend der Wiedergabe angezeigte Bilder
Jeder Satz Reihenaufnahmen in den Modi [P], [TV], [Av] oder [IM] wird als

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

it

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

i

Modus P

5 Modi Tv, Av, M

S X X d C
Gruppe verwaltet, und nur das erste Bild in dieser Gruppe wird angezeigt. Das ;un_
Symbol [@&) =] oben links im Bildschirm gibt an, dass das Bild Teil einer Gruppe ist. | & \rlnv:"e::srgabe-
o ) P . WLAN- |
@ « Wenn Sie ein gruppiertes Bild I6schen (L ]118), werden alle anderen Funktionen
Bilder in der Gruppe ebenfalls geldscht. Gehen Sie beim L&schen von e
Bildern vorsichtig vor. 8 Einstellungs-
menii
@ * Gruppierte Bilder kénnen einzeln wiedergegeben (L'1111) und Gruppen 9 Zubehor
kénnen aufgelost werden ([11112). S ——
= Wenn Sie ein gruppiertes Bild schiitzen (L[116), werden alle Bilder in der 10 Anhang

Gruppe geschutzt.

Gruppierte Bilder kdnnen einzeln angezeigt werden, wenn sie mit der Bildsuche
(-1109) oder der Funktion ,Ahnliche Bilder ([]115) wiedergegeben werden. In
diesem Fall werden Bildergruppen temporér aufgeldst.

Diese Aktionen stehen fiir gruppierte Bilder nicht zur Verfiigung: Gesichts-
ID-Informationen bearbeiten ([11112), vergroRern ([ [113) als Favoriten
markieren ([L1121), bearbeiten (1124 — 127), drucken (. [176) Druck
einzelner Bilder einrichten (LI]180), in ein Fotobuch einfiigen (L11182).
Zeigen Sie dazu gruppierte Bilder einzeln an (L]111), oder heben Sie die
Gruppierung zunachst auf (L[]112).
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¥ Aufnahmebereich und Fokussierung

Fotoaufnahmen
Nahaufnahmen (Makro)

Um den Fokus auf Motive im Nahbereich einzuschranken, stellen Sie die
Kamera auf [#] ein. Einzelheiten zum Fokussierbereich finden Sie unter
LAufnahmebereich* (L[1206).

Driicken Sie die Taste <4>, wahlen Sie
[ aus (driicken Sie entweder die Tasten
<4><p>, oder drehen Sie das Wahlrad
<@>). Driicken Sie dann die Taste <>.
Daraufhin wird [] angezeigt.

Bei Blitzausldsung kann eine Vignettierung erfolgen.
Wenn der AF-Rahmenmodus auf [Gesicht/AiAF] eingestellt ist, kehrt die
Kamera bei Verwendung des Touch-Auslésers zu [sA] zuriick.

¥ ©

« Um Kameraverwacklungen zu vermeiden, versuchen Sie, die Kamera auf ein
Stativ aufzusetzen, und stellen Sie sie auf [3] ein (L[138).

Sie kénnen diese Einstellung auch konfigurieren, indem Sie die Taste <4>
driicken, [&] beriihren und dann erneut beriihren.

(7’_

Fotoaufnahmen Movies

a Aufnehmen mit dem manuellen Fokus

Kann nicht im AF-Modus scharf gestellt werden, kdnnen Sie stattdessen den
manuellen Fokus verwenden. Sie kdnnen die allgemeine Fokusposition festlegen
und dann den Ausléser antippen, damit die Kamera eine optimale Fokusposition
festlegt, die der von lhnen angegebenen Position dhnlich ist. Einzelheiten zum
Fokussierbereich finden Sie unter ,Aufnahmebereich® (L]206).

& A MF

1 Wihlen Sie [MF] aus.
Driicken Sie die Taste <4>, wahlen Sie
[MF] aus (driicken Sie entweder die Tasten
<4><p>, oder drehen Sie das Wahlrad
<@>). Driicken Sie dann die Taste <>.
[MF] und die MF-Anzeige werden angezeigt.

Manueller Fokus

2 Geben Sie die allgemeine
Fokusposition an.
Driicken Sie gemal dem MF-Anzeigebalken
auf dem Bildschirm (der Abstand und
Fokusposition anzeigt) und dem vergroRerten
Anzeigebereich die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
die allgemeine Fokusposition anzugeben.
Driicken Sie dann die Taste <>.
Zum Anpassen des Zooms driicken Sie die
Taste <p>.
Verschieben Sie den Rahmen fiir die
Fokussierung wie gew(inscht (L]83).

MF-Anzeige

3 Stellen Sie den Fokus fein ein.
Tippen Sie den Ausldser an, um die
Fokusposition fein einzustellen (Safety MF).
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Beim manuellen E|nste|len des Fokus auf Motive gilt fur den AF-
Rahmenmodus (| ( 182) die Einstellung [1-Punkt] und fiir die AF-
RahmengréRe (L83) die Einstellung [Normal]. Diese Einstellungen
kénnen nicht geandert werden. o

Bei Verwendung des Digitalzooms (/[ |36) oder Digital-Telekonverters
(L182) oder bei Verwendung eines Fernsehgeréts zur Anzeige (([[1172)
kdnnen Sie fokussieren, der vergroRerte Bereich wird jedoch nicht angezeigt.

Sie kénnen den Fokus auch mit dem Ring <()> anpassen ([[196).

Setzen Sie die Kamera zur Feineinstellung des Fokus ggf. auf ein Stativ auf,
um sie zu stabilisieren.

Um den vergroRerten Anzeigebereich auszublenden oder zu vergréfiern,
driicken Sie die Taste <MENU>, und passen Sie die Einstellungen fur [MF-
Fokus Lupe] auf der Registerkarte [€8] wie gewiinscht an ([[125).

Um die automatische Feineinstellung des Fokus zu deaktivieren, wenn der
Ausléser angetippt wird, driicken Sie die Taste <MENU>, und stellen Sie
[Safety MF] auf der Registerkarte [€3] auf [Aus] ein (LL]25).

Fotoaufnahmen

“ Einfache Ermittlung des Fokussierbereichs (MF Peaking)
Die Rander der fokussierten Motive sind farblich dargestellt, um Ihnen die manuelle
Fokussierung zu erleichtern. Sie kénnen die Farben sowie die Empfindlichkeit
(Stufen) der Kantenerkennung nach lhren Bedurfnissen anpassen.

Einst. fir MF Peaking

Peaking An

Empfindlichkeit ~ « Hoch

Farbe

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und

lRot wahlen Sie [Einst. fur MF Peaking] auf

der Registerkarte [¥]. Wahlen Sie
anschlieRend [An] aus ([[125).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Wahlen Sie einen zu konfigurierenden
Menieintrag und dann die gewiinschte
Option aus ([-[126).

g

« Die fur MF Peaking angezeigten Farben werden nicht in Ihren Aufnahmen
gespeichert.

Fotoaufnahmen

“ Fokus-Aufnahmereihe (Modus Fokus Bereich)

Es werden bei jeder Aufnahme drei aufeinanderfolgende Bilder gemacht, wobei fir
das erste der manuell eingestellte Fokusabstand und fiir die anderen voreingestellte
weiter entfernte und nahere Fokuspositionen verwendet werden. Fir den Abstand
von lhrem angegebenen Fokus kdnnen drei Stufen festgelegt werden.

1 Wihlen Sie [%F] aus.
Driicken Sie die Taste <>, und wéhlen
Sie im Mendi [&f] und dann [%F] aus
(L1124).

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <{\¢>, und passen
Sie dann die Einstellung an, indem Sie die
Tasten <4><p> driicken oder das Wahlrad

<@> drehen.

Fokus Bereich

B3>

Die Fokus-Aufnahmereihe ist nur im Modus [®] verfiigbar ([]88).
Reihenaufnahmen ([[]79) sind in diesem Modus nicht verfiigbar.

-

Sie kdnnen den Einstellungsbildschirm in Schritt 2 auch aufrufen, indem Sie
in Schritt 2 unter ,Aufnehmen mit dem manuellen Fokus* (L180) die Taste
<MENU> driicken.

Es werden drei Aufnahmen gemacht, unabhéngig von der bei [C3]
angegebenen Anzahl (L[]39).

Im Modus [Blinzelwarnung] (L/150) ist diese Funktion nur fiir die letzte
Aufnahme verfugbar.

Q
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A « Fiir den Zugriff auf den Bildschirm in Schritt 2 kénnen Sie entweder [EHEIE=]]
\:) auf dem Bildschirm in Schritt 1 oder [[EW] auf dem Bildschirm fiir den
manuellen Fokus beriihren (L180).
« Sie kénnen diese Einstellung auRerdem durch Beriihren oder Ziehen des
Balkens auf dem Bildschirm in Schritt 2 konfigurieren. Geben Sie einen Wert

an, und berihren Sie dann [EfE].

Fotoaufnahmen Movies

" Digital-Telekonverter

Die Brennweite des Objektivs kann um einen Faktor von ca. 1,5 oder 2,0 erhéht
werden. Dies kann Kameraverwacklungen reduzieren, da die Verschlusszeit
kirzer ist als wenn nur der Zoom (einschlieRlich des Digitalzoom) mit demselben
Zoomfaktor verwendet wird.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
Sie [Digitalzoom] auf der Registerkarte

[€3] und dann die gewiinschte Option aus
(1125).

Die Ansicht wird vergrofert, und der

AF-Rahmen < 1-Punkt

Digitalzoom * 1.5x

Servo AF Aus

Zoomfaktor wird auf dem Bildschirm angezeigt.

(LL136) oder der Funktion ,AF-Feld Lupe* (L[149) verwendet
werden.

@ * Der Digital-Telekonverter kann nicht zusammen mit dem Digitalzoom

@ « Die jeweiligen Brennweiten bei Verwendung von [1.5x] und [2.0x] betragen
36,0 — 180,0 mm und 48,0 — 240,0 mm (&quivalent zu Kleinbild).

» Die Verschlusszeit kann aquivalent sein, wenn Sie den Zoom-Regler komplett
in Richtung <[#1> bewegen (maximale Teleeinstellung) und heranzoomen,
um das Motiv auf dieselbe GroRe zu vergrofRern (siehe Schritt 2 unter
,Heranzoomen von Motiven (Digitalzoom)* (-I136)).

Fotoaufnahmen Movies

® Andern des AF-Rahmenmodus

Andern Sie den AF-Rahmenmodus (Autofokus), um ihn wie folgt an die
vorliegenden Aufnahmebedingungen anzupassen.

Deckblatt
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% Driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen Erweitertes
AF-Rahmen 4 1-Punkt Sie [AF-Rahmen] auf der Registerkarte Handbuch
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Digitalzoom « Standard (ﬂw:]25) Kamera
L
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Andere
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5 Modi Tv, Av, M
< 1-Punkt —undC
Ein AF-Rahmen wird nicht angezeigt. Effizient fiir zuverlassige Fokussierung. 6 \rlnv:,e::srgabe-
. . . . . WLAN- |
@ » Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausléser antippen, Funktionen
wird ein gelber AF-Rahmen mit [@] angezeigt. Die Verwendung des AF- ’W
Feldes Lupe ([[149) ist nicht méglich. 8 menii
e
@ * Um den Bildausschnitt so auszuwahlen, dass sich die Motive am Rand oder 9 Zubehon
in einer Ecke befinden, richten Sie die Kamera zuerst so aus, dass sich das 1 Anh
Motiv im AF-Rahmen befindet, und tippen Sie dann den Ausléser an. Andern 0 and

Sie bei angetippt gehaltenem Ausléser den Bildausschnitt wie gewiinscht, und
driicken Sie den Ausléser dann vollstandig herunter (Scharfenspeicher).
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Fotoaufnahmen

< Andern der Position und GréRe von AF-Rahmen (1-Punkt)
Wenn Sie die Position oder GroRe des AF-Rahmens andern méchten, setzen Sie

den AF-Rahmenmodus auf [1-Punkt].

1 Verschieben Sie den AF-Rahmen.
Beriihren Sie den Bildschirm. Ein
orangefarbener AF-Rahmen wird an der Stelle
angezeigt, die Sie berlihrt haben (Touch AF).
Sie kdnnen das Wahlrad <@> drehen, um
den AF-Rahmen zu verschieben, und die
Feineinstellung der Position mithilfe der
Tasten <a><w><4{><p> vornehmen.

Um den AF-Rahmen in die Ausgangsposition
in der Mitte zu verschieben, driicken Sie die

Taste <MENU>.

2 Andern Sie die GroRe des
AF-Rahmens.
Drehen Sie den Ring <()>, um die GréRe
des AF-Rahmens zu reduzieren. Drehen
Sie ihn erneut, um ihn in der urspriinglichen
GroRe anzuzeigen.

3 SchlieRen Sie den

Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie die Taste <>.

@ * Bei Verwendung des Digitalzooms (([36), des Digital-Telekonverters
(L182) oder des manuellen Fokus ([-[180) werden AF-Rahmen in
normaler Gréf3e angezeigt.

@ * Der Rahmen fiir Spotmessfeld kann mit dem AF-Rahmen verkniipft werden
(F72).
* Sie kénnen die Grofke des AF-Rahmens auch konfigurieren, indem Sie die Taste
<MENU> driicken, und auf der Registerkarte [€8] [AF-Feld GroRe] auswahlen.

Deckblatt

\\{t) * Auf dem Bildschirm in Schritt 1 kénnen Sie auch die urspriingliche Position
des AF-Rahmens wiederherstellen, indem Sie [[[0] berlhren, oder die
Einstellung beenden, indem Sie [H3l] beriihren.

Fotoaufnahmen Movies

- Gesicht/AiAF

* Erkennt die Gesichter von Personen und nimmt dann die Fokussierung, die
Belichtung (nur Mehrfeldmessung) sowie den WeiRabgleich (nur [[[[]l) vor.

* Nach dem Ausrichten der Kamera auf das Motiv wird ein weiRer Rahmen um das
Gesicht der Person angezeigt, das als das Hauptmotiv erkannt wird, und bis zu
zwei graue Rahmen werden um die anderen erkannten Gesichter angezeigt.

» Die Rahmen folgen den sich bewegenden Motiven innerhalb eines bestimmten
Bereichs, wenn die Kamera Bewegungen erkennt.

* Wenn der Ausldser angetippt wird, werden bis zu neun grine Rahmen um die
scharf gestellten Gesichter angezeigt.

@ * Wenn Gesichter nicht erkannt werden oder nur graue Rahmen angezeigt
werden (keine weif3en), werden bei Antippen des Auslésers in den scharf

gestellten Bereichen bis zu neun griine Rahmen angezeigt.

Falls Servo AF ([184) auf [An] gesetzt ist und Gesichter nicht erkannt

werden, wird der AF-Rahmen in der Mitte des Bildschirms angezeigt,

wenn Sie den Ausldser antippen.

Beispiele fiir Gesichter, die nicht erkannt werden kénnen:

- Entfernte oder sehr nahe Motive

- Dunkle oder helle Motive

- Gesichter im Profil, aus einem bestimmten Winkel oder teilweise

verborgen

Die Kamera identifiziert moglicherweise auch Gegenstande als

menschliche Gesichter.

Kann die Kamera nicht scharf stellen, wenn Sie den Ausldser antippen,

werden keine AF-Rahmen angezeigt.
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Fotoaufnahmen

“ Aufnehmen mit Servo AF

Dieser Modus sorgt dafiir, dass sich bewegende Motive aufgenommen
werden, da die Kamera weiterhin auf das Motiv fokussiert ist und die
Belichtung solange anpasst, wie Sie den Ausloser antippen.

1 Konfigurieren Sie die
Einstellung.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie [Servo AF] auf der
Registerkarte [€¥] aus. Wahlen Sie dann
[An] (L[125).

2 Stellen Sie scharf.
Fokus und Belichtung werden dort
beibehalten, wo der blaue AF-Rahmen
angezeigt wird, wenn Sie den Ausléser
antippen.

AF-Rahmen < 1-Punkt
AF-Feld GroBe < Normal

Digitalzoom « Standard

Servo AF An

@  Unter einigen Aufnahmebedingungen kann die Kamera
maoglicherweise nicht scharf stellen.

* Bei dunklen Lichtverhaltnissen kann es vorkommen, dass Servo
AF nach Antippen des Ausldsers nicht aktiviert wird. (AF-Rahmen
werden nicht blau angezeigt.) In diesem Fall konnen Sie den Fokus
und die Belichtung gemaR dem eingestellten AF-Rahmenmodus
festlegen.

« Lasst sich keine korrekte Belichtung einstellen, werden
Verschlusszeiten und Blendenwerte orange angezeigt. Lassen Sie
den Ausldser los, und tippen Sie ihn dann erneut an.

* Aufnehmen mit der AF-Speicherung ist nicht mdglich.

* [AF-Feld Lupe] auf der Registerkarte [{)] ist nicht verfiigbar.

« Bei Verwendung des Selbstauslésers nicht verfligbar (L]38).

Fotoaufnahmen

¥ Andern der Fokuseinstellung

Sie kdnnen die standardmaRige Einstellung andern, dass die Kamera
kontinuierlich Motive fokussiert, auf die sie gerichtet wird, auch bei
Nichtbetatigen des Auslosers. Sie konnen die Kamera stattdessen so
einstellen, dass sie nur fokussiert, wenn Sie den Ausldser antippen.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Kontinuierl. AF] auf der
Registerkarte 3] aus. Wahlen Sie dann
[Aus] (L[125).

AF-Feld GroBe ~ « Normal
Digitalzoom « Standard

AF-Feld Lupe Aus
Servo AF
Kontinuierl. AF
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Fotoaufnahmen
a Auswahlen einer zu fokussierenden Person
(Gesichtsauswahl)

Sie kdnnen ein Bild aufnehmen, nachdem Sie das Gesicht einer bestimmten Person
zum Fokussieren ausgewahlt haben.

1 Bereiten Sie die Kamera auf die
Gesichtsauswahl vor.
® Setzen Sie den AF-Rahmen auf [Gesicht/AiAF]
(LL183).
© Weisen Sie der Taste <§i¢> zu (L[199).

2 Wechseln Sie in den

Gesichtsauswahlmodus.

@ Richten Sie die Kamera auf das Gesicht der
Person, und driicken Sie die Taste <})\¢>.

® Nachdem [Gesichtsauswahl: Eip] eingeblendet
wird, wird ein Gesichtsrahmen [ ] um das
Gesicht herum angezeigt, das als Hauptmotiv
erkannt wurde.

® Der Gesichtsrahmen [[[ ]]] folgt dem Motiv
innerhalb eines bestimmten Bereichs, selbst
wenn sich das Motiv bewegt.

@ Wird ein Gesicht nicht erkannt, wird [[[ 1] nicht
angezeigt.

3 Wibhlen Sie das Gesicht fiir die

Fokussierung aus.

© Damit der Gesichtsrahmen [r[ j] zu einem
anderen erkannten Gesicht wechselt, driicken
Sie die Taste <})\¢>.

® Wenn der Gesichtsrahmen einmal zu
samtlichen erkannten Gesichtern gewechselt
ist, wird [Gesichtsauswahl: Aus] angezeigt,
und der Bildschirm fiir den angegebenen
AF-Rahmenmodus wird erneut eingeblendet.

4 Machen Sie die Aufnahme.
® Halten Sie den Ausléser angetippt. Wenn die
Kamera scharf stellt, andert sich [[[ z] zu d:h
® Driicken Sie den Ausléser vollstandig herunter,
um aufzunehmen.

g

* Wenn [Ges.erkenn.] auf [An] gesetzt ist, werden die Namen von gespeicherten
erkannten Personen nicht angezeigt, wenn Sie ein anderes, nicht gespeichertes
Gesicht zum Fokussieren ausgewahlt haben. Die Namen werden jedoch in den
Fotoaufnahmen aufgezeichnet ([ 141).
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Fotoaufnahmen Movies
a Auswahlen von Motiven zum Fokussieren
(Touch AF)

Sie kénnen ein Bild aufnehmen, nachdem Sie das Gesicht einer Person
oder ein anderes Motiv zum Fokussieren ausgewahlt haben.

Deckblatt

1 Setzen Sie den AF-Rahmen auf
[Gesicht/AiAF] (L183).

2 Wihlen Sie das Gesicht einer
Person oder ein anderes Motiv
zum Fokussieren aus.

® Beriihren Sie das Motiv oder die Person
auf dem Bildschirm.

© Es ertont ein Signalton, und [ ] wird
angezeigt, wenn das Motiv erkannt
wird. Die Kamera fokussiert auch dann
weiterhin, wenn das Motiv sich bewegt.

® Um Touch AF abzubrechen, bertihren

Sie [O].

3 Machen Sie die Aufnahme.
©® Halten Sie den Ausldser angetippt. Wenn
die Kamera scharf stellt, &ndert sich [Z[ j
zu einem griinen ﬂ:‘].
©® Driicken Sie den Ausldser vollstéandig
herunter, um aufzunehmen.

* Wenn die Kamera bei Beriihren des Bildschirms nicht aufnehmen
soll, deaktivieren Sie den Modus [Touch-Ausldser]. Driicken Sie die
Taste <MENU>, wahlen Sie [Touch-Ausléser] auf der Registerkarte
(@3] und dann [Aus] (L[125) aus.

* Moglicherweise kann das Motiv nicht verfolgt werden, wenn es zu
klein ist, sich zu schnell bewegt oder der Kontrast zwischen Motiv
und Hintergrund nicht stark genug ist.

« Selbst wenn Sie im Modus [#] aufnehmen ([1|80), wechselt die
Kamera in den Modus [aA], wenn Sie den Bildschirm beriihren, um
den Fokussierungspunkt anzugeben.

* Wenn [Ges.erkenn.] auf [An] gesetzt ist, werden Namen nicht
angezeigt, wenn gespeicherte Personen erkannt werden, aber die
Namen werden in den Fotoaufnahmen aufgezeichnet (L ]41). Es
wird jedoch ein Name angezeigt, wenn das fiir die Fokussierung
ausgewahlte Motiv dieselbe Person ist, die mit der Funktion zur
Gesichtserkennung erkannt wurde.
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Fotoaufnahmen Movies

¥ Aufnehmen mit der AF-Speicherung

Die Fokuseinstellung kann gespeichert werden. Dabei andert sich die
Fokusposition auch bei Loslassen des Ausldsers nicht.

1

1/125 F4.0. 0’ [E0200

2

Speichern Sie den Fokus.
Halten Sie den Ausléser angetippt, und
driicken Sie dann die Taste <4>.

Der Fokus ist nun gespeichert, und es
werden [MF] sowie die MF-Anzeige
angezeigt.

Um die Fokusspeicherung aufzuheben,
tippen Sie den Ausldser an, und driicken
Sie die Taste <4> erneut.

Wabhlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.

@  Kann nicht mit Touch-Ausléser verwendet werden ([ ]39).

= Blitz

" Andern des Blitzmodus

Fotoaufnahmen

Sie kénnen den Blitzmodus andern, um ihn an die Aufnahmeszene
anzupassen. Einzelheiten zur Blitzreichweite finden Sie unter ,Blitzbereich*
(L112086).

1 Schalten Sie den Blitz zu.
Verschieben Sie den Schalter <g>.

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <p>, und wahlen
Sie einen Blitzmodus aus (driicken Sie
entweder die Tasten <4><p>, oder

drehen Sie das Wahlrad <@>). Driicken

Sie dann die Taste <>.

Die von lhnen konfigurierte Option wird

nun angezeigt.

®

 Auf den Einstellungsbildschirm kann nicht durch Driicken der
Taste <p> zugegriffen werden, wenn der Blitz eingeklappt ist.

Verschieben Sie den Schalter <¢>, um den Blitz auszuklappen, und

konfigurieren Sie dann die Einstellung.
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“ [5*] Auto
L&st den Blitz bei dunklen Lichtverhaltnissen automatisch aus.

~[%]Ein

Blitzt bei jeder Aufnahme.

<43 Langzeitsynchronisierung

Blitzt, um das Motiv (beispielsweise Personen) zu erhellen, wahrend bei
Aufnahmen mit langer Verschlusszeit die Helligkeit des Hintergrunds
auBerhalb des Blitzbereichs erhéht wird.

@ » Setzen Sie die Kamera im Modus [#£] auf ein Stativ auf, oder ergreifen
Sie andere MaRnahmen, um Kamerabewegungen und -verwacklungen
zu vermeiden. Es empfiehlt sich zudem, bei Verwendung eines Stativs
oder anderer Hilfsmittel zum Befestigen der Kamera die Option [IS
Modus] auf [Aus] zu setzen (L[]91).

* Im Modus [42] sollte sich das Hauptmotiv, auch wenn der
Blitz bereits ausgeldst wurde, erst nach dem Ende des
Auslésegerauschs bewegen.

< [®] Aus

Fir Aufnahmen ohne Blitz.

@ * Wird das blinkende Symbol [8] angezeigt, wenn Sie den Ausldser
bei dunklen Lichtverhaltnissen antippen, setzen Sie die Kamera
auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MaRnahmen, um die
Kamera ruhig zu halten.

RN « Diese Einstellung kénnen Sie auch dndern, indem Sie die Taste <P > driicken,

die gewtinschte Option berlihren und dann nochmals beriihren.

Fotoaufnahmen

» Anpassen der Blitzbelichtungskorrektur

Ahnlich wie bei der reguléren Belichtungskorrektur (L[170) kénnen Sie die
Blitzbelichtung in 1/3-Schritten im Bereich —2 bis +2 anpassen.

Klappen Sie den Blitz aus, driicken

Sie die Taste <p>, und drehen Sie

sofort danach den Ring <()>, um die
Korrekturstufe auszuwahlen. Driicken Sie
dann die Taste <>.

Die von lhnen angegebene Korrekturstufe
wird nun angezeigt.

Wenn das Risiko einer Uberbelichtung besteht, passt die Kamera die
Verschlusszeit oder den Blendenwert wahrend Blitzaufnahmen automatisch
an, um die Verwischung des Hauptmotivs zu reduzieren und mit optimaler
Belichtung aufzunehmen. Sie kénnen die automatische Anpassung der
Verschlusszeit und des Blendenwerts deaktivieren, indem Sie das Meni
MENU (([125) aufrufen und [Safety FE] unter [Blitzeinstellungen] auf der
Registerkarte [3] auf [Aus] stellen.

Die Blitzbelichtungskorrektur kann auch im Meni MENU ([[25) auf der
Registerkarte [€3] unter [Blitzeinstellungen] » [Blitzbel.korr.] konfiguriert
werden.

Sie kénnen den MENU-Bildschirm [Blitzeinstellungen] (-"125) auch aufrufen,
wenn der Blitz ausgeklappt ist, indem Sie zuerst die Taste <p> und direkt
danach die Taste <MENU> driicken.

Q

Alternativ kann der MENU-Bildschirm [Blitzeinstellungen] (L[]25) auch durch
Driicken der Taste <p> und Beriihren von [[[AM] aufgerufen werden.

<7I._
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Fotoaufnahmen
®” Aufnehmen mit der Blitzbelichtungsspeicherung
Ahnlich wie bei der AE-Speicherung (L171) kénnen Sie die Belichtung

bei Blitzaufnahmen anhand der Blitzbelichtungsspeicherung (FE) speichern.

1 Klappen Sie den Blitz aus, und
setzen Sie ihn auf [§] (L187).

2 Speichern Sie die Blitzbelichtung.
Richten Sie die Kamera mit der
gespeicherten Belichtung auf das
gewlinschte Motiv aus. Halten Sie den
Ausldéser angetippt, und driicken Sie
dann die Taste <a>.

Der Blitz wird ausgel®st, und

wenn [] angezeigt wird, wird die
Blitzleistungsstufe gespeichert.

Um die FE-Speicherung aufzuheben,
lassen Sie den Ausloser los, und driicken
Sie die Taste <a> erneut. In diesem Fall
wird [9€] nicht mehr angezeigt.

¥ 01/125 F4.0° 205 'HI200

3 Wihlen Sie ein Motiv aus, und
machen Sie die Aufnahme.
Nach einer Aufnahme wird die FE-
Speicherung aufgehoben und [¥] nicht
mehr angezeigt.

@ * Die Blitzbelichtungsspeicherung kann nicht mit dem Touch-Ausl|ser
(L139) oder Touch AF (L[186) verwendet werden, da das
Beriihren des Bildschirms die FE-Speicherung abbricht.

@ » FE: Blitzbelichtung

Fotoaufnahmen

® Andern des Zeitpunkts der Blitzauslésung

Stellen Sie den Ausldsezeitpunkt fur Blitz und Verschluss wie folgt ein.

Deckblatt
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Blitzeinstellungen

Blitzbel korr. < £0

Verschluss-Sync < 1.Verschluss

Rote-Aug.Korr. Aus
R.Aug.Lampe An
Safety FE An

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Blitzeinstellungen] auf der
Registerkarte 3] aus, und driicken Sie
dann die Taste <> (L1125).
Konfigurieren Sie die
Einstellung.

Wahlen Sie [Verschluss-Sync] und dann
die gewiinschte Option aus ([[126).

1.Verschluss |Der Blitz wird unmittelbar nach Offnen des Verschlusses ausgelést.

2.Verschluss

Der Blitz wird unmittelbar vor dem SchlieRen des Verschlusses
ausgelost.
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Fotoaufnahmen
¥ Aufnehmen von RAW-Bildern

RAW-Bilder bestehen aus Rohdaten (nicht verarbeiteten Daten), die im
Grunde genommen ohne Verschlechterung der Bildqualitat aufgenommen
werden, die sonst in Folge der Bildverarbeitung in der Kamera auftritt.

Mit Digital Photo Professional (_/1173) kénnen Sie bei minimaler

Beeintrachtigung der Bildqualitat Anpassungen an RAW-Bildern vornehmen.

Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie
im Mendi [JPEG] aus, und wéhlen Sie dann
die gewiinschte Option aus (L[|24).

Nimmt JPEG-Bilder auf. JPEG-Bilder werden in der Kamera fiir eine optimale
Bildqualitat verarbeitet und komprimiert, um die DateigroRe zu reduzieren.

PEG Der Komprimierungsvorgang ist jedoch unumkehrbar. Der urspriingliche, nicht
verarbeitete Zustand von Bildern kann also nicht wiederhergestellt werden. Durch die
Bildverarbeitung kann es auch zu einer Verschlechterung der Bildqualitat kommen.

Nimmt RAW-Bilder auf. RAW-Bilder bestehen aus Rohdaten (nicht verarbeiteten
Daten), die im Grunde genommen ohne Verschlechterung der Bildqualitat
aufgenommen werden, die sonst in Folge der Bildverarbeitung in der Kamera
auftritt. Die Daten konnen in diesem Zustand nicht firr die Anzeige auf einem
Computer oder das Drucken verwendet werden. Sie mlssen zunachst die
[MI Software (Digital Photo Professional) verwenden, um die Bilder in normale
JPEG- oder TIFF-Dateien zu konvertieren. Bilder kdnnen bei minimaler
Beeintrachtigung der Bildqualitat angepasst werden.

Einzelheiten zur Aufldsung und Anzahl der Aufnahmen, die auf eine Karte
passen, finden Sie unter ,Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte”
(11205).

Nimmt bei jeder Aufnahme zwei Bilder auf, ein RAW-Bild und ein JPEG-Bild.
%"E‘E Das JPEG-Bild kann ohne die Software auf einem Computer angezeigt oder
gedruckt werden.

Deckblatt
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Vor Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen

* Wenn Sie RAW-Bilder auf einen Computer tbertragen (oder
RAW- und JPEG-Bilder, die gleichzeitig aufgenommen wurden),
verwenden Sie immer die dafiir vorgesehene Software (L[]173).

« Digitalzoom (L[]36), Datumsaufdrucke (./]40) und Rote-
Augen-Reduzierung ([147) sind in den Modi [[Il]] und [{%] auf
[Aus] eingestellt. Ferner kénnen Starke der Rauschunterdriickung
(LL173), i-Contrast (L[174) und My Colors (_L178) nicht
konfiguriert werden.

@ * Die Dateierweiterung fur JPEG-Bilder lautet .JPG, und die
Erweiterung fir RAW-Bilder ist .CR2.
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¥ Andere Einstellungen

Fotoaufnahmen
® Andern des Kompressionsgrads (Bildqualitat)

Sie kénnen folgendermalien zwischen den zwei Kompressionsgraden [g]
(Superfein) und [ #] (Fein) wahlen. Richtlinien zur Anzahl der Aufnahmen,
die bei jedem Kompressionsgrad auf eine Speicherkarte passen, finden Sie
unter ,Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte* (_[1205).

Driicken Sie die Taste <>, wéhlen Sie
im Meni [ 4] aus, und wéhlen Sie dann
die gewlinschte Option (LI124).

Fotoaufnahmen Movies

® Andern der IS Modus-Einstellungen

Deckblatt
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IS-Einstellungen 1 Rufen Sie den
1S Modus 4 Kontinuierlich » Einste"ungsb"dschirm auf. ﬁ;x&lﬁlgﬁendes
Dyna. 5 ! Driicken Sie die Taste <MENU>, und _————
kennt Szene fiir 3 i i Erweitertes
E'[e""‘ e wabhlen Sie [IS-Einstellungen] auf der Handbuch
optimale Bildstabilisierun . . .
P ¢ Registerkarte [{¥] aus. Driicken Sie dann Grundlagen der
[ENS die Taste <@)> (L[125). 1 e
—_
2 Konfigurieren Sie die Einstellung. |2 penaienetis
Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder Andere
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [IS Aufnahmemodi
Modus] auszuwahlen. Wahlen Sie mit
. . Modus P
den Tasten <4><p> die gewlinschte
Option aus ([1126) 5 Mo(;inc Tv, Av, M
un
- Die optimale Bildstabilisierung fiir die Aufnahmebedingungen wird 'W
Kontinuierlich automatisch angewendet (Intelligente 1S) (LI135). 6 modusg
Nur Aufn.* Die Bildstabilisierung ist nur fir die Aufnahme aktiviert. WLAN- |
Aus Deaktiviert die Bildstabilisierung. Funktionen
8 Einstellungs-
* Bei Filmaufnahmen wird die Einstellung in [Kontinuierlich] geéndert. menii
. . e Zubehor
* Wenn Kameraverwacklungen nicht durch Bildstabilisierung 9 Y
verhindert werden kdnnen, setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, 10 Anhang

oder ergreifen Sie andere MafRnahmen. Setzen Sie in diesem Fall
[IS Modus] auf [Aus].
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Fotoaufnahmen Movies
M it '
ovies ®"Andern der Farbe der auf dem Vor Verwendung
</ Aufnehmen von Movies mit Motiven in der vor der Aufnahmebildschirm angezeigten n:ll:‘fjag;emf.r;:it:
. P - raru 1
Aufnahme angezeigten GroRe Informationen Grundlegendes
Beim Aufnehmen von Filmen wird ein kleinerer Bildanzeigebereich Die Farbe d f dem Aufnahmebildschi d in den Meni iat Handbuch
angezeigt und das Motiv zur Korrektur anderer Verzerrungen e Farbe der aut dem Aunanmepllaschirm und in den Menus angezelglen  rraere
(beispielsweise bei Drehbewegungen der Kamera) leicht vergroRert Informationen kann entsprechend angepasst werden, damit sie auch Handbuch
dargestellt. Zum Aufnehmen von Motiven in der vor der Aufnahme bgl schlecht.en Llchtyerhaltp|s§enut lesbar s.lnd.. Die Aktivierung dieser Grandiagen dor
angezeigten GroRe, kdnnen Sie die Bildstabilisierung deaktivieren. Einstellung ist etwa in Modi wie [E8] (L1164) hilfreich. 7 Kamera
e
Automatikmodus/
IS-Einstellungen Bef0|gen Sie die Schritte unter "Andern o . D[[]cken $ie die Taste <MENU>, und 2 Modus Hybrid Auto
Shodus AL der IS MOdUS-EinSte”Ungen“ ([;]91 )’ Blllgu;:r::.znach Aufn. um Wah!en sie [NaChtSChemal auf der ﬁﬂg:arﬁmemodl
Dynam. 2 um auf den [IS-Einstellungen]-Bildschirm T ST Registerkarte [{09] aus. Wahlen Sie dann
Reduzieg Kamev;:bewegungen bei Zuzugreifen_ Custom D|5p|a;___ [An] (L:,,:J25)- Modus P
Movies beim Gehen
Wahlen Sie [Dynam. IS] und dann [2] aus Nachtschema 5 Modi Tv, Av, M
ENS (L1135). und C
S S
6 Wiedergabe-
. . . . modus
@ « Sie kénnen [IS Modus] auch auf [Aus] einstellen, sodass Motive in @ * Im Wiedergabemodus wird die Farbe nicht angepasst. WLAN- |
der vor der Aufnahme angezeigten GroRRe aufgenommen werden. Funktionen
e
Einstellungs-
8 menii
e
O Zubehsr
10 Anhang
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Modi Tv, Av, Mund C

Aufnehmen von raffinierteren und anspruchsvolleren Bildern und Anpassen der Kamera an
Ihren Aufnahmestil

* In diesem Kapitel wird davon ausgegangen, dass der entsprechende Modus in der Kamera eingestellt wurde.

Spezielle Verschlusszeiten (Modus [TV])....... 94  Anpassung fiir Aufnahmestile..............ccceuuee. 96 Anpassen des FUNC.-Meniis

Spezielle Blendenwerte (Modus [Av]) Andern der Ringsteuerungseinstellungen............. 96 (Layout des FUNC.-Meniis).........
Spezielle Verschlusszeiten und Einstellen mit der Ringsteuerung Auswahl von Eintragen fiir das Men

Anpassen der Anzeigeinformationen
BIgndenwerte (MOd.us M) 95 Be%ueme Bedienung mithilfe der Taste Speichern haufig verwendeter
Einstellen der Blitzleistung <BNe> oder der Movie-Taste ...........coccveeeervervrrenn. 99 Aufnahmemeniieintrage (My Menu)

LV

Speichern von Aufnahmeeinstellungen...............

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

it

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere

Aufnahmemodi
4 Modus P

Modi Tv, Av, M

und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

9 Zzubehsr

|

|

|

|

|

10 Anhang

Index

<>

93

'



Fotoaufnahmen
| Spezielle Verschlusszeiten (Modus [Tv])

Legen Sie die gewlinschte Verschlusszeit vor dem Aufnehmen wie folgt fest. Die
Kamera passt den Blendenwert automatisch an die gewéhlte Verschlusszeit an.
Informationen zu verfugbaren Verschlusszeiten finden Sie unter ,Verschlusszeit* (L|207).

1 Wechseln Sie in den Modus [TV].
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die Position

Tvl

2 Legen Sie die Verschlusszeit fest.
Drehen Sie den Ring <()>, um die
Verschlusszeit einzustellen.

[HIAUTO

Verschlusszeit (Sek.) Verfiigbare 1ISO-Empfindlichkeit ([ [172)

15-1,3 |[num] 55 - 15
1 - 1/2500 |[ﬁ], (5 - (5w

@ Bei Verschlusszeiten von 1,3 Sekunden oder langer dauert es eine Weile, bis
Sie wieder Aufnahmen machen kénnen, da die Bilder bearbeitet werden, um

Bildrauschen zu entfernen.

Bei Aufnahmen mit langen Verschlusszeiten unter Verwendung eines Stativs

sollten Sie die Option [IS Modus] auf [Aus] setzen (L[]91).

Bei Auslosung des Blitzes wird die von lhnen festgelegte Verschlusszeit bei

Bedarf moglicherweise automatisch reduziert.

Werden Blendenwerte beim Antippen des Ausldsers orange angezeigt,

weist dies darauf hin, dass die Einstellungen von der Standardbelichtung

abweichen. Passen Sie die Verschlusszeit an, bis der Blendenwert weily

angezeigt wird, oder verwenden Sie die Funktion Safety Shift )-

Bilder, die mit hoher ISO-Empfindlichkeit aufgenommen wurden, kdnnen

kornig wirken.

[Tv]: ,Time Value* (Zeitwert)
Sie kdnnen die Kamera so einstgllen, dass durch Drehen des Wahlrads <@3> die
Verschlusszeit geandert wird ([[196).

Q

Fotoaufnahmen
| Spezielle Blendenwerte (Modus [Av])

Legen Sie den gewiinschten Blendenwert vor dem Aufnehmen wie folgt fest. Die
Kamera passt die Verschlusszeit automatisch an den gewahlten Blendenwert an.
Informationen zu verfiigbaren Blendenwerten finden Sie unter ,Zeitautomatik* (L ]207).

Deckblatt
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Handbuch
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. Erweitertes
1 Wechseln Sie in den Modus Handbuch
[AV] 1 Grundlagen der
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die Position Kamera
[Av]. 2 Automatikmodus/
Ay @3 4L 2216 G 24 35 i Modus Hybrid Auto
® 2 Legen Sie den Blendenwert fest. r Andere
Drehen Sie den Ring <()>, um den Blendenwert —Aufnahmemodl
\Q i einzustellen. 4 Modus P
Modi Tv, Av, M
und C
F4.0° 04" HOAUTO 6 Wiedergabe-
modus
@ * Werden Verschlusszeiten beim Antippen des Ausldsers orange angezeigt, ‘gjLnll\('t‘i;nen
weist dies darauf hin, dass die Einstellungen von der Standardbelichtung T
abweichen. Passen Sie den Blendenwert an, bis die Verschlusszeit weil} 8 m'::ﬁe ungs-
angezeigt wird, oder verwenden Sie die Funktion Safety Shift (siehe unten). P—
9 Zzubehsr
@ = [AV]: Blendenwert (GroRe der Offnung der Iris im Objektiv) e
« Zur Vermeidung von Belichtungsproblemen in den Modi [Tv] und [Av] kénnen Sie 10 Anhang

die Verschlusszeit oder den Blendenwert automatisch von der Kamera anpassen
lassen, selbst wenn die Standardbelichtung anderweitig nicht erzielt werden kann.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und setzen Sie [Safety Shift] auf der Registerkarte
(] auf [An] (LL125).

Safety Shift ist jedoch deaktiviert, wenn der Blitz ausgelost wird.

Sie kénnen die Kamera so einstellen, dass durch Drehen des Wahirads <@> der
Blendenwert geéndert wird (L[196).
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| Spezielle Verschlusszeiten und
Blendenwerte (Modus [M])

Befolgen Sie diese Schritte vor der Aufnahme, um Ihre bevorzugten Werte fiir
Verschlusszeit und Blendenwert zur Erzielung der gewiinschten Belichtung

einzustellen.

Informationen zu verflgbaren Verschlusszeiten und Blendenwerten finden Sie
unter ,Verschlusszeit* (L1207) und ,Zeitautomatik* (_[1207).

M &2 AL 2216 HEH 24'38

Blendenwert

Verschlusszeit
Standardbe-

lichtungsstufe
Anzeige fiir die
Belichtungsstufe
Belichtungsstu-
fenmarkierung

Verschlusszeit (Sek.)
250 — 40

1

2

Wechseln Sie in den Modus [[V]].

Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [IV].

Konfigurieren Sie die Einstellung.

Legen Sie mit dem Wahlrad <@> die
Verschlusszeit und mit dem Ring <()> den
Blendenwert fest.

Es wird eine Belichtungsstufenmarkierung
entsprechend dem von Ihnen angegebenen
Wert auf der Anzeige fiir die Belichtungsstufe
angezeigt, um einen Vergleich mit der
Standardbelichtungsstufe zu erméglichen.
Die Belichtungsstufenmarkierung wird
orange angezeigt, wenn die Abweichung
zur Standardbelichtung mehr als 2 Stufen
betragt.

Verfiigbare 1ISO-Empfindlichkeit ([ 172)
9

®

Nach der Festlegung von Verschlusszeit oder Blendenwert wird die
Belichtungsstufe unter Umsténden geandert, wenn Sie den Zoom
anpassen oder den Bildausschnitt andern.

Abhangig vom eingestellten Wert fiir die Verschlusszeit oder

den Blendenwert kann sich die Bildschirmhelligkeit &ndern. Die
Bildschirmhelligkeit andert sich jedoch nicht, wenn der Blitz
ausgeklappt ist und der Modus auf [¥] eingestellt ist.

Um die in Schritt 2 nicht konfigurierte Einstellung (entweder
Verschlusszeit oder Blendenwert) automatisch zur Erzielung der
Standardbelichtung anpassen zu lassen, halten Sie den Ausléser
angetippt, und driicken Sie die Taste <a>. Beachten Sie, dass die
Standardbelichtung bei einigen Einstellungen unter Umsténden
nicht moglich ist.

Bilder, die mit hoher ISO-Empfindlichkeit aufgenommen wurden,
kénnen kérnig wirken.

30-1,3 [ - (5
1 - 1/2500 [T - (5]

[MI]: Manuell

Die Standardbelichtung wird anhand des festgelegten Lichtmessverfahrens
(LL171) berechnet.

Sie kdnnen die Kamera so einstellen, dass sich die Verschlusszeit durch
Drehen des Rings <()> und der Blendenwert durch Drehen des Wahlrads <@#>
anpassen lassen (L1196).
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Fotoaufnahmen

" Einstellen der Blitzleistung

Sie kénnen im Modus [[V]] zwischen drei Blitzstufen wéhlen.

1 Schalten Sie den Blitz zu.
Verschieben Sie den Schalter <%>.

2 Wechseln Sie in den Modus [IVI].
Drehen Sie das Modus-Wahlrad auf die
Position [[VI].

Driicken Sie die Taste <p>, und drehen
Sie sofort danach den Ring <()>, um die
Blitzstufe auszuwahlen. AnschlieRend
driicken Sie die Taste <>.

Nach Abschluss der Einstellung wird die
Blitzleistung angezeigt.

[BA.]: Gering, [[A.]: Mittel, [.a]: Hoch

3 Konfigurieren Sie die Einstellung.

g

« Die Blitzstufe kann auch im Menii MENU([125) auf der Registerkarte [€3]
unter [Blitzeinstellungen] » [Blitzleistung] festgelegt werden.

 Im Modus [Tv] oder [Av] kann die Blitzstufe auch im Menii MENU ([[]25)
auf der Registerkarte [(3] unter » [Blitzeinstellungen] » [Blitzmodus] »
[Manuell] ausgewahlt werden.

* Sie kdnnen den MENU-Bildschirm [Blitzeinstellungen] auch aufrufen, indem

Sie die Taste <p> und anschlieRend die Taste <MENU> driicken.

N

« Alternativ kann der MENU-Bildschirm [Blitzeinstellungen] auch durch Driicken

der Taste <p> und Beriihren von [[E] aufgerufen werden.

| Anpassung fiir Aufnahmestile

Fotoaufnahmen Movies

. Andern der Ringsteuerungseinstellungen

Andern Sie die Funktionszuweisung der Ringsteuerung wie folgt. Mit der
Ringsteuerung kénnen Sie die Kamera auf dieselbe bequeme Art wie eine
komplett manuelle Kamera bedienen.

SID B B4 MF W2 oo @

Voreinstellung [

[ SE———-

1 Weisen Sie dem Ring <()> eine

Funktion zu.
Driicken Sie die Taste <f\¢>.

Wahlen Sie eine Option aus. Driicken Sie
hierzu entweder die Tasten <i)\¢> oder
<4><p>, oder drehen Sie den Ring <(>
oder das Wahlrad <@>.

Driicken Sie die Taste <>, um die

Einstellung zu bestatigen.

Konfigurieren Sie die
zugewiesene Funktion.
Drehen Sie den Ring <()> oder das
Wahlrad <@>, um die zugewiesene
Funktion zu konfigurieren.

~\'0 » Sie kénnen diese Einstellung auch konfigurieren, indem Sie die Taste <§mfc>
driicken, eine Option beriihren, um sie auszuwahlen, und die Option dann

erneut beriihren.
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< Zuweisbare Funktionen fiir die Ringsteuerung

Die Funktionen, die Sie der Ringsteuerung zuweisen kénnen, hangen vom
Aufnahmemodus ab. Diese Zuweisungen bestimmen wiederum, welche
Funktionen Sie dem Einstellungs-Wahlrad zuweisen kénnen.

Aufnahmemodus

Zuweisbare
Funktion

STD
150]

MF
w8

+i=
Z00M

G

()}

=
C

S © cCcCoCcOoOBMOoOB®BO®C

M Av Tv P
Av Av Tv 1ISO
Tv - - -
ISO ISO ISO ISO
Tv, Av* Av Tv -
Tv +/— +/— +/—
Av Av Tv -

Manuelle Fokussierung ist méglich (L1180).

Der WeiRabgleich kann korrigiert werden (L[176).

Zoomstufen sind verfugbar (L[137).

Kontrastkorrektur kann konfiguriert werden (LL175).

Schattenkorrektur kann aktiviert oder deaktiviert werden

(K175).

Das Seitenverhaltnis kann geandert werden (L46).

Funktionen kénnen nach Bedarf zugewiesen werden

(97).

« +/—: Belichtungskorrektur (L[]70); 1ISO: ISO-Empfindlichkeit (L[172); MF:
Manueller Fokus ([180); Tv: Verschlusszeit (L 194); Av: Blendenwert ([1194).

+ Wenn Sie [MFI, [WB], [Z00M], [€1], [€}] oder [[=]] der Taste <

fING > zuweisen, sind die

Funktionen, die Sie dem Wahlrad <@> zuweisen konnen, dieselben wie fur [[Hi].
* Sie kénnen zwischen den Tv- und Av-Einstellungen wechseln, indem Sie die Taste

<a> driicken.

Deckblatt

@ * Wenn ein Symbol mit [®] versehen ist, ist die Funktion nicht im aktuellen
Aufnahmemodus oder unter aktuellen Funktionsbedingungen verfugbar.
« Der Ring <()> kann fiir Zoomstufen im Modus [AUTQ], [SCN] oder im Moviemodus

verwendet werden (_[]37).

Fotoaufnahmen Movies

< Zuweisen von Funktionen zur Ringsteuerung
Weisen Sie der Ringsteuerung Funktionen fir jeden Aufnahmemodus zu.

Funkt. Ringstrg. festl.

1S0-Empfind|.

Funktionen, die der

Ringsteuerung zugeordnet

werden kénnen

1 Wihlen Sie [C] aus.

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Andern der
Ringsteuerungseinstellungen® (L[96),
um [C] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <MENU>.

Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um den
Aufnahmemodus mit zuzuweisenden
Funktionen auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie den Ring <()>, um die der
Ringsteuerung zuzuweisende Funktion
auszuwahlen.

Die Funktionen, die Sie dem Einstellungs-
Wahlrad zuweisen kdnnen, werden
automatisch aktualisiert.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um zum
Aufnahmebildschirm zuriickzukehren.

\\{t) * Sie kénnen den Einstellungsbildschirm auch aufrufen, indem Sie in Schritt 1 unter ,Andern

der Ringsteuerungseinstellungen® (L196) [C] auswahlen und dann [[[EI] beriihren.
« Auf dem Einstellungsbildschirm kénnen Sie auch die Funktionen konfigurieren, die der
Ringsteuerung zugewiesen sind, indem Sie die Funktionen und dann [[JIE] beriihren.
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Fotoaufnahmen

" Einstellen mit der Ringsteuerung

Sie kénnen die Ringsteuerung drehen, um sofort ISO-Empfindlichkeit,
Belichtungskorrektur, Verschlusszeit und Blendenwert anzugeben,
nachdem Sie die betreffenden Eintrage durch Beriihren des Bildschirms
ausgewahlt haben.

M &2 4L 2216 HpEH 24'38-

Berlhren Sie die rechte Kante des
&, Bildschirms (links mit einem Rahmen

gekennzeichnet), um Menleintrage
anzuzeigen, ziehen Sie nach oben oder
unten, um einen Eintrag auszuwahlen,
und drehen Sie den Ring <()>, um einen

1/250 0 F4,0"4o1 ¢ 5080 Wert anzugeben.

1/125° ~F4.0"

Die verfugbaren Einstellungen hédngen vom Aufnahmemodus ab. Beachten
Sie, dass die der Ringsteuerung zugeordneten Funktionen ([ ]96) nicht
angezeigt werden.

M Av Tv P
ISO ISO ISO ISO
Tv +/— +/— +/—
Av Av Tv

- +/—: Belichtungskorrektur (L170); 1ISO: ISO-Empfindlichkeit (L[172);

Tv: Verschlusszeit (L194); Av: Blendenwert ([194).

Fotoaufnahmen Movies
» Anpassen der Anzeigeinformationen
Legen Sie die Anzahl der benutzerdefinierten Anzeigen (L[24)

und die Informationen fest, die in jeder Anzeige erscheinen, wenn im
Aufnahmebildschirm die Taste <w> gedriickt wird.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

it

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [Custom Display] auf der
Registerkarte [¥] aus, und driicken Sie
dann die Taste <(@)> (L125).

Custom Display

Aufnahmeinfo
Gitternetz
Elektr. Wasserw.

KKK

Histogramm

<
B
o

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <aA><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
einen Eintrag auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>. Eintrage, die
Sie zur Anzeige auswahlen, sind mit [v/]
versehen.

Ausgewahlte Eintrage (mit einem
[v/ ] versehen) werden in die Anzeige
aufgenommen.

Aufnahmeinfo | Zeigt Aufnahmeinformationen an ([1]191).

Erweitertes
Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere

Aufnahmemodi
4 Modus P

Modi Tv, Av, M

und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

9 Zzubehsr

|

|

|

10 Anhang

Gitternetz Zeigt ein Gitternetz an.
Elektr. - . —
Wasserw. Zeigt die elektronische Wasserwaage an ([[149).

Histogramm | Zeigt ein Histogramm (_[1106) in den Modi [P], [Tv], [Av] und [IM] an.
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« Die Einstellungen werden nicht gespeichert, wenn Sie den Ausloser
antippen und vom Custom Display-Einstellungsbildschirm zum
Aufnahmebildschirm wechseln.

* Ausgegraute Eintrage kdnnen ebenfalls eingestellt werden, sie werden
jedoch méglicherweise in einigen Aufnahmemodi nicht angezeigt.

®

@ « Das Gitternetz wird nicht in Ihren Aufnahmen aufgezeichnet.

3 Verwenden Sie die zugewiesenen
Funktionen nach Bedarf.
Um eine zugewiesene Funktion
zu aktivieren, driicken Sie die
entsprechende Taste.

~\3  Sie kdnnen ein anzuzeigendes Element auch auswahlen, indem Sie es beriihren.

Fotoaufnahmen Movies

| | - .
Bequeme Bedienung mithilfe der Taste <\i>
oder der Movie-Taste
Sie kénnen die Funktionen, die Sie der Taste <{}¢> oder der Movie-Taste
zuweisen, ganz schnell und einfach aktivieren.

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Belegung ¢ Taste] oder [Belegung
@ Taste] auf der Registerkarte [€3],
und driicken Sie dann die Taste <>

((125).

Belegung it Taste

Funkt. der Ringstrg. &ndern

B0 € W= =2 4

D O AFEND E B oo o
HS AL AEL D ECO (m B

2 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Tasten <aA><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
eine zuzuweisende Funktion auszuwahlen.
Driicken Sie anschliefend die Taste <>.

Deckblatt
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Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Option berilihren und dann erneut die Option oder [[[[A] berthren.

Erweitertes
@ » Zum Wiederherstellen der Standardeinstellungen wahlen Sie [{)¢] unter Handbuch
[Belegung RS Taste] oder [@] unter [Belegung @ Taste] aus. 1 Grundlagen der
* Wenn ein Symbol mit [Q] versehen ist, ist die Funktion nicht im aktuellen Kamera
Aufnahmemodus oder unter aktuellen Funktionsbedingungen verfugbar. 2 Automatikmodus/
« Mit [Z]] konnen Sie den AF-Rahmen verschieben und seine GroRe andern, Modus Hybrid Auto
indem Sie die Taste <} > im AF-Rahmenmodus [1-Punkt] driicken (183). Andere
« Bei Auswahl von [ @] oder [.#2] werden bei jedem Driicken der Aufnahmemodi
zugewiesenen Taste Weillabgleichdaten ([ 176) aufgezeichnet, und die 4 Modus P
WeiRabgleicheinstellung &ndert sich in [ =] oder [=2].
« Bei Auswahl von [AFL] wird mit jedem Driicken der zugewiesenen Taste der Modi Tv, Av, M
Fokus angepasst und gespeichert. In diesem Fall wird [AFL] angezeigt. und C
« Bei Auswahl von [%] wird durch Driicken der zugewiesenen Taste die 6 Wiedergabe-
Bildschirmanzeige deaktiviert. modus .
- Driicken Sie eine beliebige Taste (aufer der Taste ON/OFF). WLAN-
- Andern Sie die Ausrichtung der Kamera. ;%
- Klappen Sie den Blitz auf oder zu. 8 rE]::::jellungs-
* Auch wenn Sie der Movie-Taste eine Funktion zuweisen, kénnen in den Modi
<™, "™ oder [2®] Filme aufgenommen werden. 9 Zubehor
lb « Sie kénnen Einstellungen auch konfigurieren, indem Sie eine gewiinschte 10 Anhang
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| Anpassen des FUNC.-Meniis
(Layout des FUNC.-Meniis)

Die Anzeige der Eintrage im FUNC.-Meni kann angepasst werden.
Funktionen, die nicht in diesem Men( angezeigt werden, sind auf der
Registerkarte [€3] des Meniibildschirms verfligbar.

Fotoaufnahmen Movies

®" Auswahl von Eintragen fiir das Menii

0O T |
Bildiiberpr. nach Aufn. ...

Blinzelwarnung

Custom Display.
Nachtschema Aus
Layout des FUNC.-Menlis...

Layout des FUNC.-Meniis

Kontrastkorr.
& o W

Y, ®Y. O
‘Y

LY &%

[ Sortieren| |[EM Ende

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Layout des FUNC.-Mens] auf der
Registerkarte [¥] aus, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <> ((1125).

Waéhlen Sie Symbole fiir das
Menii aus.

Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> oder drehen

Sie das Wahlrad <@>, und driicken

Sie anschlieBend die Taste <>,

um Symbole fir das FUNC.-Menl
auszuwahlen. Ausgewahlte Symbole sind
mit einem [v/] gekennzeichnet.
Ausgewahlte Eintrage (mit einem

[v] versehen) werden in die Anzeige
aufgenommen.

Eintrage ohne [v/] sind auf der Registerkarte
(3] des Meniibildschirms verfligbar.

3 Konfigurieren Sie die Einstellung.

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [OK] aus (druicken Sie entweder

die Tasten <4><p>, oder drehen

Sie das Wahlrad <@>). Driicken Sie
anschlieRend die Taste <(@)>.

@ + Der Bildschirm in Schritt 2 kann auch durch Halten der Taste <(@)> bei
angezeigtem FUNC.-Menu aufgerufen werden.
* Eintrage, die aus dem FUNC.-Menii entfernt wurden, kénnen zu My Menu
(LI1102) hinzugefigt werden. Durch erneutes Hinzufiigen zum FUNC.-Menii
werden Sie dann automatisch aus My Menu geldscht.

< Andern der Anordnung von Menueintragen

[ Auswahlen

(& Ende

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie auf dem Bildschirm in
Schritt 2 von ,Auswahl von Eintragen fur
das Menii“ (L11100) die Taste <fi¢>.
Driicken Sie die Taste <> oder

<p>, um ein Symbol auszuwéhlen,

das verschoben werden soll. Driicken
Sie die Tasten <a><w> oder drehen
Sie das Wahlrad <@>, um die neue
Position auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <> oder <4>.

Konfigurieren Sie die Einstellung.

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [OK] aus (druicken Sie entweder

die Tasten <4><p>, oder drehen

Sie das Wahlrad <@>). Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.
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- - - SRR Einstpeicher 3 Speichern Sie die Einstellungen. (" "
Speichern von Aufnahmeeinstellungen Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder or verwendung
Speichern Sie haufig verwendete Aufnahmemodi und Ihre konfigurierten Einstellongen speichern? drehen Sie das Wahirad <@>, um [OK] n:::]f;?_ a"fﬁm“:i';:‘::
Funktionseinstellungen zur Wiederverwendung. Um spéter auf gespeicherte ayszuwahlen. Driicken Sie anschliefsend Grundlegendes
Einstellungen zuzugreifen, drehen Sie das Modus-Wahirad einfach auf YT die Taste <>- Handbuch
[C]. Auf diese Weise kdnnen sogar Einstellungen gespeichert werden, die (Erweitertes
normalerweise beim Wechsel in einen anderen Aufnahmemodus oder beim Handbuch
Ausschalten der Kamera geldscht werden (wie Selbstauslser-Einstellungen). 1 Grundlagen der
@ * Um gespeicherte Einstellungen (mit Ausnahme des Kamera
J gpei ; Aufnahmemodus) zu andern, wahlen Sie [C], &ndern Sie die A tikmodus/
eicherbare Einstellungen g utomatikmodus|
. Apf h di (P], [T A g d M Einstellungen, und wiederholen Sie dann die Schritte 2 — 3. 2 Modus Hybrid Auto
ufnahmemodi ([P], [Tv], [Av] und [IVI) - Diese Einstellungsdetails werden in anderen Aufnahmemodi nicht Andere
= Im Modus [P], [TV], [Av] oder [IVI] festgelegte Eintrage ([[170 — 96) ibernommen. Aufnahmemodi
¢ Aufnahmement-Einstellungen 4 Modus P
.z iti @ « Um die in [C] gespeicherten Informationen zu l16schen und die
oompositionen ] Standardeinstellungen wiederherzustellen, drehen Sie das Modus-Wahlrad auf Modi Tv, Av, M
« Manuelle Fokuspositionen ((180) [C], und wahlen Sie [Grundeinstell.] aus (L1165). und C
. ~ Wiedergabe-
* My Menu Einst. (L]102) 6 modus
WLAN- |
1 Wechseln Sie in einen \—Funktionen _
Aufnahmemodus mit 8 Cinstellungs-
Einstellungen, die Sie speichern e
mochten, und dndern Sie die 9 zubehsr
Einstellungen nach Bedarf.
10 Anhang
O[T | % 2 Konfigurieren Sie die Einstellung. ——
Ges\(hlsrID—Ems(elﬁungenv,. Driicken Sie die Taste <MENU>‘ und Index
;::‘:u::gs"gT::' i wahlen Sie [Einst.speicher] auf der
O c-> Registerkarte [€3] aus. Driicken Sie dann

Einst speicher... die Taste <>. @ @
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e Speichern haufig verwendeter
Aufnahmemeniieintrage (My Menu)
Sie kénnen bis zu funf haufig genutzte Aufnahmemenueintrage auf der

Registerkarte [¥] speichern. Durch Anpassen der Registerkarte [%]
kénnen Sie schnell in nur einem Bildschirm auf diese Eintrage zugreifen.

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>,
wahlen Sie [My Menu Einst.] auf der
Registerkarte [¥] aus, und driicken Sie
dann die Taste <> (L1125).

[o HIRA)
My Menu Einst. ...

_MyMenuBnst 2 Konfigurieren Sie die Einstellung.

My Menu Einst.

Objektwahl...
Sortieren...
Wahl Stand.ans.

3 Andern Sie die Reihenfolge der
Meniieintrage nach Bedarf.
Driicken Sie die Tasten <aA><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Sortieren] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Wahlen Sie einen zu verschiebenden
Menleintrag aus (drticken Sie entweder
die Tasten <a><w> oder drehen Sie
das Wahlrad <@>). Driicken Sie dann die
Taste <(@>.

Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um die
Reihenfolge zu &ndern. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Driicken Sie die Taste <MENU>.

Objekn Driicken Sie die Tasten <a><w>

oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Objektwahl] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

®

Wahl Stand.ans.

» Ausgegraute Eintrage in Schritt 2 lassen sich ebenfalls festlegen.
Sie sind in einigen Aufnahmemodi jedoch méglicherweise nicht
verfugbar.

Wabhlen Sie bis zu finf zu speichernde
MenUeintrage aus (driicken Sie entweder
die Tasten <a><w> oder drehen Sie
das Wahlrad <@>). Driicken Sie dann die

g

« Um Uber die Taste <MENU> im Aufnahmemodus direkt auf My Meni zugreifen
zu koénnen, wahlen Sie [Wahl Stand.ans.] und anschliefend mit den Tasten
<4><)p> die Option [Ja] aus.

Taste <>.

[v/ ] wird angezeigt.

Um das Speichern abzubrechen, driicken
Sie die Taste <> erneut. [v/] wird nicht
mehr angezeigt.

Driicken Sie die Taste <MENU>.

o

» Auf dem Bildschirm [Objektwahl] zum Speichern oder Léschen von Eintrdgen
kénnen Sie Eintrage auch beriihren, um sie auszuwahlen

= Auf dem Bildschirm [Sortieren] kénnen Sie Eintrage auch ziehen, um die
Anzeigereihenfolge zu andern.
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Wiedergabemodus

Anzeigen von Aufnahmen und Durchsuchen oder Bearbeiten

» Um die Kamera fiir diese Funktionen vorzubereiten, driicken Sie die Taste <[®]>, um in den Wiedergabemodus zu wechseln.

®

ANZEIGEN ...cerirrierie e 104
Wechseln zwischen Anzeigemodi...........cc..cc...... 106
Anzeigen der beim Aufnehmen von Fotos
aufgezeichneten kurzen Movies (Movies fiir das
Filmtagebuch)
Uberpriifen der mi
Gesichtserkennung (Gesichts-ID) erkannten

Optionen fiir die Bildanzeige ...........ccccevvunenn 113
VergrofRern von Bildern ..
Anzeigen als Diaschau...
Automatische Wledergabe zusammengeh ger
Bilder (Ahnliche Bilder).

Schiitzen von Bildern
Wahlen einer Auswahimethode....

Personen..........cccoooviiiiiiiiii e 108 Auswihlen einzelner Bilder....

Durchsuchen und Filtern von Bildern.......... 108 Auswahlen eines Bereichs .....
Navigieren durch Bilder in einem Index .............. 108 Gleichzeitige Auswahl aller Bilder .
Finden von den Suchkriterien entsprechenden Loschen von Bildern.............. .118
Bildern

Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder
"1 Drehen von Bildern................ .
Deaktivieren des automatischen Drehens .......... 121

Springen mithilfe der Ringsteuerung....
Anzeigen individueller Bilder in einer Gruppe......
Bearbeiten von Gesichts-ID-Informationen..... 112

* Unter Umstanden ist es nicht méglich, Bilder wiederzugeben oder zu bearbeiten, deren Namen geandert, die bereits auf
einem Computer bearbeitet oder die mit anderen Kameras aufgenommen wurden.

Markieren von Bildern als Favoriten............. 121

Bequeme Bedienung: Touchaktionen.......... 122
Verwenden einer [€1] zugewiesenen Funktion..... 122
Andern der Touchaktion-Funktionen ..123

Bearbeiten von Fotos 124
Anpassen der BildgroRe.... 124
Zuschneiden ....125
Andern der Farbténe eines Bilds (My Colors)..... 125
Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast).... ....126
Rote-Augen-Korrektur.... 127

Schneiden von Movies ... 128
Reduzieren von Dateigré3en
Bearbeiten von Movies fiir das Fi
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| Anzeigen

Nach dem Aufnehmen von Bildern oder Filmen kénnen Sie sie wie folgt auf dem
Bildschirm anzeigen.

1 Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus.
Driicken Sie die Taste <[®]>.
Die letzte Aufnahme wird angezeigt.

2 Durchsuchen Sie Ihre Bilder.
Um das vorherige Bild anzuzeigen, driicken
Sie die Taste <4>, oder drehen Sie das
Wahlrad <@> gegen den Uhrzeigersinn. Um
das nachste Bild anzuzeigen, driicken Sie
die Taste <p>, oder drehen Sie das Wahlrad
<@> im Uhrzeigersinn.
Um lhre Bilder schnell zu durchsuchen,
halten Sie die Tasten <4{><p> gedriickt. Die
Bilder wirken zu diesem Zeitpunkt kdrnig.

Um auf den Modus zum Scrollen der
Anzeige zuzugreifen, drehen Sie das
Wabhlrad <@> schnell. Um |hre Bilder in
diesem Modus zu durchsuchen, drehen Sie
das Wahlrad <@>.

Durch Driicken der Taste <> gelangen
Sie zur Einzelbildanzeige zurtick.

Um nach Aufnahmedatum gruppierte Bilder
zu durchsuchen, driicken Sie im Modus zum
Scrollen der Anzeige die Tasten <a><w>,

08/08/'13%

Hio

0'00"| @ 12:00

Lautstarkeindikator

5

Movies kénnen durch das Symbol
[H38»] identifiziert werden. Um Movies
wiederzugeben, gehen Sie zu Schritt 3.

Spielen Sie Movies ab.

Zum Starten der Wiedergabe driicken Sie
die Taste <>, um auf das Filmbedienfeld
zuzugreifen. Wahlen Sie [ P> ] aus (driicken
Sie die Tasten <4><p>, oder drehen Sie
das Wahlrad <@>), und driicken Sie dann
die Taste <> erneut.

Passen Sie die Lautstarke an.
Stellen Sie mit den Tasten <a><w> die
Lautstarke ein.

Um die Lautstarke einzustellen, wenn die
Lautstarkeanzeige nicht mehr angezeigt

wird, driicken Sie die Tasten <a><w>,

Halten Sie die Wiedergabe an.
Um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen, driicken Sie die Taste <>.
Wenn das Movie beendet ist, wird [SE0»]
angezeigt.
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Tippen Sie den Auslser an, um vom Wiedergabemodus in den
Aufnahmemodus zu wechseln.

Um das Scrollen der Anzeige zu deaktivieren, driicken Sie die Taste <MENU>,
und wahlen Sie auf der Registerkarte [[>]] die Option [Anz. scrollen] und
anschlieRend die Option [Aus] aus.

Wenn Sie mdchten, dass beim Wechseln in den Wiedergabemodus die letzte
Aufnahme angezeigt wird, driicken Sie die Taste <MENU>, wéhlen Sie auf der
Registerkarte [[=]] die Option [Wiedergabe] und anschlieRend [LetzteAufn] aus.
Um den Ubergang zwischen Bildern zu &ndern, driicken Sie die Taste
<MENU>, und wahlen Sie [Ubergangseffekt] auf der Registerkarte [[®]] aus.
Wabhlen Sie dann den gewlinschten Effekt aus.

Q

.

!
) Touchscreen-Bedienung

Um das nachste Bild anzuzeigen,

ziehen Sie lhren Finger nach links Gber
den Bildschirm. Um das vorherige Bild
anzuzeigen, ziehen Sie lhren Finger nach
rechts.

Zum Aufrufen des Modus zum Scrollen
der Anzeige ziehen Sie lhren Finger
wiederholt schnell nach links oder rechts.
Sie kénnen Bilder im Modus zum Scrollen
der Anzeige auch auswahlen, indem Sie
Ihren Finger nach links oder rechts ziehen.
Durch Beriihren des mittleren Bildes wird
die Einzelbildanzeige wiederhergestellt.
Zum Durchsuchen von nach
Aufnahmedatum gruppierten Bildern im
Modus zum Scrollen der Anzeige ziehen
Sie nach oben oder unten.

Zum Starten der Wiedergabe beriihren Sie
[ 1in Schritt 3 unter,Anzeigen* (L[]104).
Um die Lautstarke wahrend der
Moviewiedergabe anzupassen, bewegen
Sie lhren Finger schnell nach oben oder
unten Uber den Bildschirm.

Berilihren Sie den Bildschirm, um die
Wiedergabe zu beenden. Der links
gezeigte Bildschirm wird angezeigt, und
die folgenden Funktionen sind verfligbar.
Beriihren Sie [4)], um die
Lautstarkesteuerung anzuzeigen.
Beriihren Sie anschlieBend [a][¥], um
die Lautstarke anzupassen. Bei einer
Lautstarke von 0 wird [4] angezeigt.

Um zwischen Bildern zu wechseln,
beriihren Sie die Bildlaufleiste oder
wischen Sie mit dem Finger nach links
oder rechts.

Berlhren Sie [ p], um die Wiedergabe
fortzusetzen.

Beriihren Sie [$], um zum Bildschirm

in Schritt 2 unter ,Anzeigen® (LL]104)
zurlickzukehren.
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Fotoaufnahmen Movies

® Wechseln zwischen Anzeigemodi

_I -
Driicken Sie die Taste <%>, um andere Informationen auf dem Bildschirm Histogramm

anzuzeigen oder die Informationen auszublenden. Details zu den
angezeigten Informationen finden Sie unter ,Wiedergabe (Detaillierte
Informationsanzeige)* (L[1192).

Hoch

Gering
Dunkel€===p Hell

RGB-Histogramm,
GPS-Informations-
anzeige

it 1

Detallllerte Infor—
mationsanzeige

Einfache Infor-
mationsanzeige

Keine Informati-
onsanzeige

Fotoaufnahmen Movies

< Uberbelichtungswarnung (fiir Glanzlichter)
In der detaillierten Informationsanzeige (L[| 106) blinken verwaschene
Hauptmotive auf dem Bildschirm.

Fotoaufnahmen Movies

Die Verteilungskurve in der detaillierten
Informationsanzeige (L]106) ist ein
Histogramm, in dem die Verteilung

der Helligkeit im Bild gezeigt wird. Die
horizontale Achse reprasentiert den
Helligkeitsgrad, die vertikale Achse die
Helligkeitsstufen. Mithilfe des Histogramms
kénnen Sie die Belichtung prifen.

Das Histogramm kann auch wahrend der
Aufnahme angezeigt werden (/-[198,
191).
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Fotoaufnahmen Movies

“ RGB-Histogramm, GPS-Informationsanzeige

Das RGB-Histogramm zeigt die
Verteilung von Rot-, Griin- und Blauténen
in einem Bild. Die horizontale Achse
reprasentiert die R-, G- oder B-Helligkeit,
die vertikale Achse die Helligkeitsstufen.
Mit diesem Histogramm kénnen Sie die
Farbmerkmale des Bildes prifen.

Mit einem per WLAN mit der Kamera
verbundenen Smartphone kénnen Sie
Bilder auf der Kamera mit Geotags
kennzeichnen und Informationen wie
Breitengrad, Langengrad und Hohe
hinzufigen (L[]153). Sie kénnen

diese Informationen in der GPS-
Informationsanzeige priifen.

Von oben nach unten werden Breitengrad,
Langengrad, Hoéhe und UTC (Datum und
Uhrzeit der Aufnahme) aufgelistet.

angezeigt, die nicht auf lhrem Smartphone verfligbar sind oder die
fehlerhaft aufgezeichnet wurden.

« UTC: Coordinated Universal Time (koordinierte Weltzeit), entspricht etwa der
Greenwich Mean Time

 Die GPS-Informationsanzeige ist nicht fiir Bilder ohne diese Informationen
verfugbar.

@ » Es wird [---] anstelle von numerischen Werten fiir Eintrage

« Sie kdnnen auch zwischen dem RGB-Histogramm (nur Fotoaufnahmen) und der
GPS-Informationsanzeige wechseln, indem Sie die untere Hélfte des Bildschirms
in der detaillierten Informationsanzeige nach oben oder unten ziehen.

(7’_

Movies
e Anzeigen der beim Aufnehmen von Fotos
aufgezeichneten kurzen Movies (Movies fiir
das Filmtagebuch)
Folgendermalien kénnen Sie Movies fiir das Filmtagebuch anzeigen, die im

Modus [&¥] (-[132) automatisch an einem Tag aufgezeichnet wurden, an
dem Fotos aufgenommen wurden.

o 1 Wihlen Sie ein Bild aus.
Wahlen Sie eine mit [H3348¥] versehene
Fotoaufnahme aus, und driicken Sie die
Taste <@)>.

2 Geben Sie das Movie wieder.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahirad <@>, um [OK]
auszuwabhlen.

Das Movies, das an einem Tag mit
Fotoaufnahmen automatisch aufgezeichnet
wurde, wird von Anfang an wiedergegeben.

Filmtagebuch wiedergeben?

Abbrechen 0K

@ * [E3la¥ wird nach einer Weile nicht mehr angezeigt, wenn die
Informationsanzeige deaktiviert ist (L[] 106).

\\{t)  Sie kénnen Filmetagebuch-Movies auch wiedergeben, indem Sie [ S|
auf dem Bildschirm in Schritt 1 und dann [OK] auf dem Bildschirm in Schritt
2 beriihren.
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~ Anzeigen nach Datum
Die Movies von Filmtagebtichern kénnen nach Datum angezeigt werden.

1 Wihlen Sie ein Movie aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen
Sie [Filmt.b. aufl./wied.g.] auf der
Registerkarte []] aus, und wéhlen Sie
dann ein Datum aus (L[125).

2 Geben Sie das Movie wieder.
Driicken Sie die Taste <>, um die
Wiedergabe zu starten.

Bildsuche...
Filmt.b. aufl jwied.q. ...

Ahnliche Bilder.
Diaschau...

Loschen...

Fotoaufnahmen

e Uberpriifen der mit der Funktion zur
Gesichtserkennung (Gesichts-ID) erkannten
Personen

Wenn Sie in den Modus fiir die einfache Informationsanzeige wechseln

(LL1106), werden die Namen von bis zu fiinf in der Gesichtserkennung
gespeicherten Personen ([ ]41) angezeigt.

"100-0003 . -
’ Driicken Sie die Taste <¥> mehrmals,

bis die einfache Informationsanzeige
aktiviert ist, und driicken Sie dann die
Tasten <4><p >, oder drehen Sie das
Wahlrad <@>, um ein Bild auszuwahlen.
Auf den erkannten Personen werden
Namen angezeigt.

o I a
1/125 F4.0 [@+0 [H

™ Durchsuchen und Filtern von Bildern

Fotoaufnahmen Movies

» Navigieren durch Bilder in einem Index

Durch die Anzeige mehrerer Bilder in einem Index finden Sie schnell die
Bilder, nach denen Sie suchen.

1 Zeigen Sie Bilder in einem Index an.
Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <g=g>, um Bilder in einem
Index anzuzeigen. Wenn Sie den Regler
erneut bewegen, wird die Anzahl der
angezeigten Bilder erhoht.

Bewegen Sie den Zoom-Regler in
Richtung <Q>, um weniger Bilder
anzuzeigen. Mit jeder Verschiebung des

Reglers werden weniger Bilder angezeigt.

2 Wihlen Sie ein Bild aus.
Drehen Sie das Wahlrad <@>, um
zwischen Bildern zu wechseln.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um ein Bild auszuwahlen.
Ein orangefarbener Rahmen wird um das
ausgewahlte Bild angezeigt.
Driicken Sie die Taste <>, um das
ausgewahlte Bild in der Einzelbildanzeige
anzuzeigen.

« Wenn Sie nicht méchten, dass Namen auf den Bildern angezeigt werden,
die mit der Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID) aufgenommen
wurden, driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie [Gesichts-ID-Info] auf der
Registerkarte [[®]] aus, und setzen Sie [Anzeige Name] auf [Aus].

@  Driicken Sie zum Deaktivieren des 3D-Anzeigeeffekts (der angezeigt wird,
wenn Sie die Tasten <a><w> halten oder das Wahlrad <@> schnell drehen)
die Taste <MENU>, und legen Sie dann auf der Registerkarte [[®]] die Option
[Indexeffekt] auf [Aus] fest.
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!
! Touchscreen-Bedienung

Ziehen Sie die Finger tUber dem Bildschirm
zusammen, um von der Einzelbild- zur
Indexanzeige zu wechseln.

Ziehen Sie die Finger noch einmal
zusammen, um mehr Miniaturbilder pro
Bildschirm anzuzeigen.

Ziehen Sie den Finger nach oben oder
unten Uber den Bildschirm, um durch die
angezeigten Bilder zu blattern.

Um weniger Miniaturbilder pro Bildschirm
anzuzeigen, ziehen Sie |hre Finger
auseinander.

Beriihren Sie ein Bild, um es auszuwahlen,
und beriihren Sie es dann erneut, um es in der
Einzelbildanzeige anzuzeigen.

Fotoaufnahmen Movies

Finden von den Suchkriterien entsprechenden

Bildern

Auf einer Speicherkarte voller Bilder kénnen Sie die gewiinschten Aufnahmen schnell
finden, indem Sie die Bildanzeige entsprechend der Suchkriterien filtern. Sie kénnen
diese Bilder auch alle gleichzeitig schiitzen (LI]116) oder I6schen (1118).

% Favoriten

Zeigt als Favoriten markierte Bilder an ([[1121).

@ Aufnahmedatum

Zeigt die an einem bestimmten Datum
aufgenommenen Bilder an.

¥ Menschen

Zeigt Bilder mit erkannten Gesichtern an.

"’E Foto/Movie

Zeigt Fotoaufnahmen, Movies oder Movies an, die
im Modus [&¥] aufgenommen wurden (L[]32).

L Name

Zeigt Bilder einer gespeicherten Person an (L[ 141).

Fotoaufnahmen Movies

< Filtern der Anzeige nach [x], [©], [3a] oder [%a]

]

Bildsuche...

Filmt.b. aufl./wied.g. ...

Ahnliche Bilder.
Diaschau...

Loschen..

1 Wihlen Sie [Bildsuche] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
Sie dann [Bildsuche] auf der Registerkarte

(1] aus (L125).

Wahlen Sie das erste Kriterium fiir
die Bildanzeige oder Navigation aus.
Wahlen Sie mit den Tasten <a><w¥> einen
Anzeigefilter aus.

Wenn [¥] oder [¥] ausgewahlt ist, kénnen
Sie nur dem Kriterium entsprechende Bilder
anzeigen, indem Sie auf die Tasten <4><p>
driicken oder das Wahlrad <@> drehen.

Um fir alle Bilder gleichzeitig eine Aktion
auszufiihren, driicken Sie die Taste <>,
und fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Waihlen Sie das zweite Kriterium
aus, und liberpriifen Sie die
gefundenen Bilder.

Wahlen Sie mit den Tasten <4><p> ein
weiteres Kriterium aus. Nachdem Sie das
Wahlrad <@> gedreht haben, werden die lhren
Kriterien entsprechenden Bilder angezeigt.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um diesen
Modus abzubrechen.

Um zur gefilterten Bildanzeige zu wechseln,
driicken Sie die Taste <>, und fahren Sie
mit Schritt 4 fort.
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4 Zeigen Sie die gefilterten Bilder an.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um die
lhren Kriterien entsprechenden Bilder zu
durchsuchen.

Um die gefilterte Bildanzeige zu beenden,
driicken Sie die Taste <a>. Driicken

Sie, nachdem [Bildsuche abgebrochen]
angezeigt wird, die Taste <>.

* Wenn die Kamera keine entsprechenden Bilder fiir einige Kriterien
findet, sind diese Kriterien nicht verfligbar.

g

 Driicken Sie in Schritt 4 die Taste <¥>, um Informationen ein- oder
auszublenden.

Zu den Optionen zur Anzeige der gefundenen Bilder (Schritt 4) gehéren
,Navigieren durch Bilder in einem Index“ (L[]108), ,VergréRern von Bildern*
(L11113) und ,Anzeigen als Diaschau“ (L[]114). Sie kénnen alle gefundenen
Bilder gleichzeitig schiitzen, I6schen, drucken oder sie zu einem Fotobuch
hinzufligen, indem Sie die Option [In Suche Alle Bil.wahl.] in ,Schiitzen von
Bildern* (LI1116), ,Gleichzeitiges Léschen mehrerer Bilder* (L 1119),
L,Hinzufigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)“ (L"1180) oder ,Hinzufiigen
von Bildern zu einem Fotobuch® ([11182) auswéhlen.

Wenn Sie Bilder bearbeiten und als neue Bilder speichern (L[ 1124 — 127),
wird eine Meldung angezeigt, und die urspriinglich gefundenen Bilder werden
nicht mehr angezeigt.

.

Fotoaufnahmen

“ Filtern der Anzeige nach [x]

1 Wibhlen Sie [ ] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 —2
unter ,Filtern der Anzeige nach [¥%],
[O]1, [a] oder [Ta]* (L1109), um [£]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die
Taste <>.

2 Wihlen Sie eine Person aus.
Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um eine Person
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend

& Jamie die Taste <>-
{ SET VIS

3 Zeigen Sie die gefilterten Bilder
an.
Befolgen Sie Schritt 4 unter ,Filtern der
Anzeige nach [¥%], [D], [¥a] oder [Ta]"
(L11110), um die Bilder anzuzeigen.

@ [ ]ist nur verflgbar, wenn Personen gespeichert sind ([ ]41).

Sie kénnen auch Kriterien auswéahlen, indem Sie die Bildschirme in den
Schritten 2 und 3 beriihren.

Nach Auswahlen von Kriterien kénnen Sie lhren Kriterien entsprechende Bilder
anzeigen, indem Sie ein Kriterium erneut beriihren.

.

= Sie kénnen Bilder mit einer bestimmten Person auch anzeigen, indem Sie die
Person in Schritt 2 beriihren und die Person dann erneut berihren.
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Deckblatt
Fotoaufnahmen Movies

!
- . . 0 Touchscreen-Bedienung
Springen mithilfe der Ringsteuerung

Vor Verwendung
Sie I.(énnen gu?h mit de'r in Schritt 1 unter Haufig verwendete
»Springen mithilfe der Ringsteuerung” Kamerafunktionen

(E11111) ausgewahlten Sprungmethode Grundlegendes
zum vorherigen oder néchsten Bild Handbuch

it

Mithilfe der Ringsteuerung kénnen Sie gewlinschte Bilder schnell finden
und zwischen diesen springen, indem Sie die Bildanzeige anhand |hrer
angegebenen Kriterien filtern.

% Favoriten aufruf. Zeigt als Favoriten markierte Bilder an (L[1121). springen, indem Sie mit zwei Fingern Efwgiéeﬂﬁs
; ; andbuc|
~ ) Springt zum ersten Bild in jeder Gruppe von Bildern, nach links oder rechts ziehen.
f©® Spring Aufn.Dat K Grundlagen der
die am selben Tag aufgenommen wurden. 1 T vy
ﬁﬁ Springe 10 Aufn Uberspringt 10 Aufnahmen. u A . individ I Bild . . F(o;toaufnahmen 2 Automatikmodus/
ﬁ]ﬁ Spring 100 Aufn Uberspringt 100 Aufnahmen. nzeigen indiviauelier biiaer in einer Gruppe zO(:us Hybrid Auto
Gruppierte Bilder (entweder von Reihenaufnahmen (LL179) im Modus [P], Aﬂf:arﬁmemodi
1 Waibhlen Sie ein Kriterium aus. [TV, [Av] oder [IM] (-1169, 94 oder 95) oder einzelne Fotos, die als e
Wahlen Sie in der Einzelbildanzeige ein Quelldaten im Modus [!™] gespeichert wurden (L 165)) werden im Allgemeinen 4 Modus P
—
JEres Kriterium (oder eine Sprungmethode) zusammen angezeigt, kdnnen jedoch auch einzeln angezeigt werden. 5 Modi Tv, Av, M
T wa i aus, indem Sie den Ring <()> drehen und . L . . und C
F Favoiten aufru. dann die Tasten <a><w> driicken. 1 Wibhlen Sie ein gruppiertes Bild Wiedergabe-
i aus. modus .
. L . Driicken Sie die Tasten <4><p >, LG
2 Zeigen Sie Bilder an, f“e_de" oder drehen Sie das Wahlrad <@#>, bw
angegebenen Suchkriterien um ein Bild mit dem Symbol [gE) @] 8 5]'2:&6““"95-
entsprechen, oder springen Sie auszuwahlen. Driicken Sie anschlielend — pr————
um die angegebene Anzahl an die Taste <@)>. 9 zubehsr
Bildern. - ) ) ] —_—
Drehen Sie den Ring <()>, um nur Bilder Zeigen Sie Bilder in der Gruppe 10 Anhang

anzuzeigen, die dem angegebenen
Kriterium entsprechen, oder um um die
angegebene Anzahl an Bildern vor oder
zuriick zu springen.

einzeln an.

Wenn Sie die Tasten <4><p > driicken
oder das Wahlrad <@> drehen, werden
nur die Bilder der Gruppe angezeigt.
Wenn Sie die Taste <a> drlicken,

wird [Alle Aufnahmen wiedergeben]
angezeigt. Driicken Sie <>, um die
Gruppenwiedergabe abzubrechen.

Index
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« Sie kénnen wahrend der Gruppenwiedergabe (Schritt 2) auch schnell Bilder
durchsuchen (siehe ,Navigieren durch Bilder in einem Index* (L/]108))

und sie vergrofern (siehe ,VergréRern von Bildern* (L]113)). Wenn Sie
[Alle Bilder in Gruppe] fiir ,Schiitzen von Bildern® (LI1116), ,Gleichzeitiges
Léschen mehrerer Bilder* (L[]119), ,Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste
(DPOF)“ (LL1180) oder ,Hinzuftigen von Bildern zu einem Fotobuch®
(LI1182) auswahlen, kénnen Sie alle Bilder in der Gruppe auf einmal
bearbeiten.

Um Bildergruppen aufzuheben, sodass sie als einzelne Bilder angezeigt
werden, driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie [Bilder gruppier.] auf der
Registerkarte [[®]] aus, und wéhlen Sie dann [Aus] ([[125). Fiir gruppierte
Bilder kann jedoch wahrend der einzelnen Wiedergabe keine Aufhebung von
Bildergruppen erfolgen.

.

Sie kénnen Gruppenbilder auch einzeln anzeigen, indem Sie auf dem
Bildschirm in Schritt 1 beriihren.

7 Bearbeiten von Gesichts-ID-Informationen

Wenn |hnen bei der Wiedergabe ein falscher Name auffallt, kdnnen Sie diesen

andern oder léschen.

Sie kénnen jedoch keine Namen fiir Personen hinzufiigen, die nicht mit der
Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-ID) erkannt werden (Namen werden
nicht angezeigt) bzw. deren Namen geldscht wurden.

< Andern von Namen

Gesichts-ID-Info

Anzeige Name An

ID-Info &ndern...

Uberschreiben/Loschen
v. ID-Info einer Pers.

Gesicht auswahlen

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
Sie [Gesichts-ID-Info] auf der Registerkarte
[ aus (L[125).

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [ID-

Info andern] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Wahlen Sie ein Bild aus.

Fiihren Sie die in ,Uberpriifen der mit der
Funktion zur Gesichtserkennung (Gesichts-
ID) erkannten Personen® (LI]108)
beschriebene Vorgehensweise aus, wahlen
Sie ein Bild aus, und driicken Sie die Taste

<>_

Ein orangefarbener Rahmen wird um das
ausgewahlte Gesicht angezeigt. Wenn
mehrere Namen in einem Bild angezeigt
werden, driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um den zu
andernden Namen auszuwahlen. Driicken Sie
anschlielend die Taste <>.
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ID-Info andern

A

Amy
Uberschreiben Loschen

3 Wihlen Sie die Option zum

Bearbeiten aus.

Driicken Sie die Tasten <aA><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Uberschreiben] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlielend die Taste <>.

| Optionen fiir die Bildanzeige

Fotoaufnahmen

. Vergrofern von Bildern

1 VergréRern Sie ein Bild.

Deckblatt
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Abbrechen Erweitertes
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der Person aus, mit dem <Q> bewegen, wird herangezoomt und 4 Grundlagen der
iiberschrieben werden soll. das Bild vergroRert. Sie konnen Bilder ca. |._Kamera
. . L . m 10-fache verardiern. indem Si Automatikmodus/
Befolgen Sie Schritt 2 in ,Uberschreiben um das 10-fache vergroRern, indem Sie | 2 "o Hybrid Auto
und Hinzufiigen von Gesichtsinfos" den Zoom-Regler gedriickt halten. YT
(L 145), um den Namen der Person Bewegen Sie den Zoom-Regler in Richtung Al el
auszuwahlen, die zum Uberschreiben <E=3>, um herauszuzoomen. Sie kdnnen e
verwendet werden soll. zur Einzelbildanzeige zuriickkehren, indem 4 Modus P
Sie ihn gedriickt halten. 5 Modi Tv, Av, M
3\'3  Sie kénnen auf den Bildschirm [ID-Info &ndern] auch zugreifen, indem Sie . . . und C
ein Bild auf dem Bildschirm in Schritt 2 bertihren, (& beriihren, um den Verschieben Sie die Wicdergabe-
orangefarbenen Rahmen anzuzeigen, und dann das Gesicht berlihren, damit Ungefahre Position des Anzeigeposition wie gewiinscht, modus
der Name iiberschrieben wird. . o o angezeigten Bereichs und wechseln Sie zwischen WLAN- |
« Sie kdnnen die zu bearbeitenden Optionen auch auswahlen, indem Sie diese Bildern. Funktionen
in Schritt 3 beriihren. . - P —
Driicken Sie die Tasten 8 Einstellungs-
< Léschen von Namen <a><w><{><p>, umdie Sl
. o I Anzeigeposition zu verschieben. Zubehor
Befolgen Sie Schritt 3 im Abschnitt ,Andern U dep d 5% Bild 9
von Namen®, um [L&schen] auszuwahlen, m zu anderen vergro erten Bilder zu 10 Anhang
und driicken Sie die Taste <>' wechseln, drehen Sie das Wahlrad <@>.

Wenn [Léschen?] angezeigt wird, driicken
Sie die Tasten <4><p >, oder drehen Sie
das Wahlrad <@>, um [OK] auszuwahlen,
und driicken Sie dann die Taste <>.

g

« Sie kénnen aus der vergréRerten Anzeige zur Einzelbildanzeige zuriickkehren,
indem Sie die Taste <MENU> driicken.

= Sie kénnen den Fokus priifen, wenn [ @3-k ] angezeigt wird, indem Sie die
Taste <.> driicken, um die Position des AF-Rahmens zu vergréRern (Fokus
Check). Driicken Sie die Taste <.> wiederholt, um andere angezeigte

H

Index

AF-Rahmen zu vergréfern.

<>
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[Léschen?] angezeigt wird.




!
"\ Touchscreen- -Bedienung

Ziehen Sie zum Heranzoomen lhre
Finger auseinander.

Sie kénnen Bilder durch Wiederholen dieser
Aktion um das bis zu 10-fache vergroRern.
Um die Anzeigeposition zu verschieben,
ziehen Sie den Finger tber den Bildschirm.

Ziehen Sie lhre Finger zusammen, um
herauszuzoomen.

Berlhren Sie [[@M], um die
Einzelbildanzeige wiederherzustellen.

Fotoaufnahmen Movies

e Anzeigen als Diaschau

Sie kdnnen auf einer Speicherkarte aufgezeichnete Bilder automatisch wie
folgt wiedergeben.

]
Bildsuche...
Filmt.b. aufl./wied.g. ...

Ahnliche Bilder.
Diaschau...

Loschen..

Diaschau
Wiederholen
Abspieldauer
Effekt

Aus
« 3 Sek.
<« Einblenden  »

[EY S

1 Rufen Sie den

Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie auf der Registerkarte [>]] die
Option [Diaschau] aus ([ [125).

Konfigurieren Sie die Einstellung.
Wahlen Sie einen zu konfigurierenden
MenUeintrag und dann die gewlinschte
Option aus (-[126).

Starten Sie die automatische
Wiedergabe.

Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahirad <@>, um [Start]
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <(@)>.

Die Diaschau wird einige Sekunden nach
Anzeige von [Bild laden] gestartet.
Driicken Sie die Taste <MENU>, um die
Diaschau zu stoppen.

@ « Die Stromsparfunktionen der Kamera ([[|22) werden bei der

Diaschau deaktiviert.
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@ = Um eine Diaschau anzuhalten oder fortzusetzen, driicken Sie die Taste <>.
* Sie kdnnen wahrend der Wiedergabe zu anderen Bildern wechseln, indem Sie
die Tasten <4><p > driicken oder das Wahirad <@> drehen. Halten Sie fiir
einen schnellen Vor- oder Riicklauf die Tasten <4><p> gedriickt.

be » Sie kénnen Diashows auch stoppen, indem Sie den Bildschirm berihren.

Fotoaufnahmen

¥ Automatische Wiedergabe
zusammengehoriger Bilder (Ahnliche Bilder)

Basierend auf dem aktuellen Bild schlagt die Kamera vier Bilder vor, die
Sie moglicherweise anzeigen méchten. Wenn Sie eines dieser Bilder zur
Anzeige auswahlen, bietet die Kamera vier weitere Bilder an. Auf diese
Weise kénnen Sie Bilder in einer nicht erwarteten Reihenfolge bequem
wiedergeben. Testen Sie diese Funktion, nachdem Sie viele Aufnahmen in
vielen verschiedenen Szenen gemacht haben.

1 Wihlen Sie ,,Ahnliche Bilder*
aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, wéhlen
Sie [Ahnliche Bilder] auf der Registerkarte
[(]] aus, und driicken Sie dann die Taste
<@> ([1125).

Es werden vier Bilder angezeigt.

Bildsuche...
Filmt.b. aufl./wied.g. ...

Ahnliche Bilder...

Diaschau...

Loschen...

2 Wibhlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> um das Bild
auszuwahlen, das als Nachstes
angezeigt werden soll.

Ihr ausgewahltes Bild wird in der Mitte
angezeigt, umgeben von den nachsten
vier vorgeschlagenen Bildern.

Um das mittlere Bild als Vollbild
anzuzeigen, driicken Sie die Taste
<@>. Driicken Sie die Taste <(@)>
erneut, um zur urspriinglichen Anzeige
zurtickzukehren.

Driicken Sie die Taste <MENU>, um zur
Einzelbildanzeige zuriickzukehren.
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®

= Mit der Funktion Ahnliche Bilder kénnen nur Fotos wiedergegeben
\_/yerden, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden.

Ahnliche Bilder steht in den folgenden Fallen nicht zur Verfligung:
- Weniger als 50 Aufnahmen mit dieser Kamera

- Anzeige eines nicht unterstiitzten Bildes
- Anzeige der Bilder in gefilterter Anzeige ([
- Wé&hrend der Gruppenanzeige (LL1111)

09)

Wenn Sie auf dem Bildschirm in Schritt 2 ein Bild oben, unten oder auf
einer der Seiten berlihren, wird das ausgewahlte Bild in der Mitte angezeigt,
umgeben von den nachsten vier vorgeschlagenen Bildern.

Fir eine Vollbildanzeige des mittleren Bildes in Schritt 2 beriihren Sie dieses
Bild. Berlihren Sie den Bildschirm erneut, um die urspriingliche Anzeige
wiederherzustellen.

Wiedergabe- |
modus

7 WLAN-
Funktionen

|
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Fotoaufnahmen Movies

B schiitzen von Bildern

Schiitzen Sie wichtige Bilder, um versehentliches Léschen durch die
Kamera zu verhindern (([]1118).

2 Wahlen einer Auswahimethode

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und

T wahlen Sie dann [Schi]tzen] auf der

Schizen... Registerkarte [®]] aus ([125).

Bl & | ¢
Filmt.b. aufl. /wied.g. ...
Ahnliche Bilder..

Diaschau.

Schiitzen 2 Wihlen Sie eine

Wahlen... Auswahimethode aus.

Bereich wahlen... Wiéhlen Sie einen Meniieintrag und die
gewiinschte Option aus (-[126).

Um zum Menubildschirm zurlickzukehren,
driicken Sie die Taste <MENU>.

Auswahl aller Bilder...

@ * Geschutzte Bilder auf einer Speicherkarte werden geldscht, wenn
Sie die Karte formatieren (.[]160, 161).

@ « Schreibgeschiitzte Bilder kénnen nicht durch die Léschfunktion der Kamera
geléscht werden. Um sie auf diese Art zu I6schen, heben Sie zunachst den
Schutz auf.

a Auswahlen einzelner Bilder

1 Wihlen Sie [Wihlen] aus.
Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlmethode® (L[] 116). Wahlen Sie
[Wahlen] aus, und driicken Sie die Taste
<>,

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

Schiitzen

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlirad <@>, um ein Bild
auszuwahlen. Driicken Sie anschliefiend
die Taste <(@)>. [[o=]] wird angezeigt.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken
Sie die Taste <(@)> erneut. [fo-]] wird nicht
mehr angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Schifzen 3 Schiitzen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Anderungen iibernehmen?

Stopp

@ « Bilder werden nicht geschitzt, wenn Sie in den Aufnahmemodus
wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor Sie den
Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

A « Sie kénnen Bilder auch auswéahlen oder I6schen, indem Sie den Bildschirm in
b Schritt 2 berlihren. Sie kénnen den Bestétigungsbildschirm aufrufen, indem
Sie [[TEM] berlhren.
« Sie kénnen Bilder auch schiitzen, indem Sie [OK] auf dem Bildschirm in Schritt
3 berihren.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

it

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

5 Modi Tv, Av, M
und C

Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

O Zubehsr

i

|

10 Anhang

Index

<>

116

'



a Auswahlen eines Bereichs

Bereich &

Erstes Bild

4/14 100-0004
Erstes Bild

1 Bila

Schiitzen Freigabe

Letztes Bild [EN S

1 Wibhlen Sie [Bereich wihlen]

aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlmethode® (L]116). Wahlen Sie
[Bereich wahlen] aus, und driicken Sie

die Taste <>.

Wahlen Sie ein Startbild aus.
Driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um

ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Wahlen Sie ein Endbild aus.
Driicken Sie die Taste <p>, um [Letztes
Bild] auszuwahlen, und driicken Sie dann

die Taste <(@)>.

6/14 100-0006
Letztes Bild

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um

ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieBend die Taste <>.

Bilder vor dem ersten Bild kénnen nicht
als letztes Bild ausgewahlt werden.

4 Schiitzen Sie die Bilder.
Driicken Sie die Taste <¥>, um
[Schiitzen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <>.

3 Bilder

Freigabe

[EN S

@ « Sie konnen das erste oder das letzte Bild auch auswahlen, indem Sie das
Wahlrad <@3> drehen, wenn der obere Bildschirm in den Schritten 2 und 3
angezeigt wird.

AN = Sie kénnen aulerdem den Auswahlbildschirm fiir das erste oder letzte Bild

anzeigen, indem Sie oben auf dem Bildschirm in Schritt 2 oder 3 ein Bild
berihren.

« Sie kénnen Bilder auch schiitzen, indem Sie [Schiitzen] auf dem Bildschirm in
Schritt 4 berlhren.
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® Gleichzeitige Auswahl aller Bilder

Schiitzen

Schiitzen

Freigabe
Abbrechen

1 Wabhlen Sie [Auswahl aller

Bilder] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen
einer Auswahlmethode* (L[1116),
wahlen Sie [Auswahl aller Bilder] aus,
und driicken Sie die Taste <>.

Schiitzen Sie die Bilder.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Schitzen] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieend die Taste <(@>.

g

* Um den Schutz fiir Gruppen von Bildern aufzuheben, wahlen Sie [Freigabe] in
Schritt 4 von ,Auswahlen eines Bereichs" oder in Schritt 2 von ,Gleichzeitige
Auswahl aller Bilder".

« Sie konnen Bilder auch schiitzen oder den Schutz aufheben, indem Sie
[Schiitzen] oder [Freigabe] auf den oben beschriebenen Bildschirmen
beriihren.

Fotoaufnahmen Movies

¥ Léschen von Bildern

Sie kdnnen nicht bendtigte Bilder einzeln auswahlen und I16schen. Gehen
Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht wiederhergestellt
werden kénnen. Geschiitzte Bilder (L] 116) kénnen nicht geléscht werden.
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Abbrechen

1 Waibhlen Sie ein zu 16schendes

Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p > oder
drehen Sie das Wahirad <@>, um ein
Bild auszuwahlen.

Loschen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <{>.

Wenn [Léschen?] angezeigt wird,
driicken Sie die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Léschen] auszuwahlen, und driicken Sie
dann die Taste <(@)>.

Das aktuelle Bild wird nun geldscht.

Um den Léschvorgang abzubrechen,
driicken Sie die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Abbrechen] auszuwahlen, und driicken
Sie dann die Taste <.>
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@ « Durch Driicken der Taste <> wahrend der Anzeige von [ﬁ%“ég] Bildern kdnnen
Sie [Loschen M], [Loschen JPEG] oder [Loschen WHPEG] zum Loschen

auswahlen.

\\{b » Das aktuelle Bild kénnen Sie auch I8schen, indem Sie in Schritt 2 auf dem

Bildschirm [Loschen] beriihren.

« Bilder kénnen auch mit Touchaktionen geléscht werden ([1]122).
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» Gleichzeitiges Loschen mehrerer Bilder

Sie kénnen mehrere Bilder auswahlen, um diese gleichzeitig zu I6schen.
Gehen Sie beim Léschen von Bildern vorsichtig vor, da sie nicht

wiederhergestellt werden konnen. Geschiitzte Bilder ([

geldscht werden.

- Wihlen einer Auswahlmethode
& | T

Bildsuche...
Filmt.b. aufl./wied.g. ...

Ahnliche Bilder.
Diaschau...
Loschen...

Loschen
Wahlen...
Bereich wahlen...

Auswahl aller Bilder...

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Léschen] auf der
Registerkarte [®]] aus (-[125).

2 Wibhlen Sie eine

Auswahimethode aus.

Wabhlen Sie einen MenUeintrag und die
gewlinschte Option aus ([26).

Um zum Menbildschirm
zurlickzukehren, driicken Sie die Taste

<MENU>.

[1116) kdnnen nicht

Loschen

Loschen?

Stopp

100-0004

-/ Auswihlen einzelner Bilder
1 Wihlen Sie [Wihlen] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlmethode® (L]119). W&hlen Sie
[Wahlen] aus, und driicken Sie die Taste

<>_

Wahlen Sie ein Bild aus.

Nach Auswahl eines Bilds unter
Befolgung von Schritt 2 unter ,Auswahlen
einzelner Bilder* ([]116) wird [v/]
angezeigt.

Um die Auswahl aufzuheben, driicken
Sie die Taste <> erneut. [v/ ] wird nicht
mehr angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.

Loschen Sie das Bild.

Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieffend
die Taste <(ID>.
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- Auswihlen eines Bereichs

Bereich wahlen

4

3 Bilder

1 Wibhlen Sie [Bereich wihlen] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Wahlen einer
Auswahlmethode” ([11119). Wahlen Sie
[Bereich wahlen] aus, und driicken Sie die
Taste <@>.

Wahlen Sie Bilder aus.

Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
LAuswahlen eines Bereichs* (L1117), um
Bilder anzugeben.

Loschen Sie die Bilder.
Wahlen Sie mit der Taste <> den Eintrag

[Léschen] aus, und driicken Sie die Taste
<@®>.

- Gleichzeitige Auswahl aller Bilder

Loschen

Alle Bilder |6schen?

Abbrechen

Wahlen Sie [Auswahl aller
Bilder] aus.

Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Wahlen einer
Auswahlmethode* (L[1119), wahlen Sie
[Auswahl aller Bilder] aus, und driicken Sie
die Taste <(@)>.

Loschen Sie die Bilder.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwahlen. Driicken Sie anschliefend die
Taste <(@)>.

Fotoaufnahmen Movies

¥ Drehen von Bildern

Andern Sie die Ausrichtung von Bildern, und speichern Sie sie wie folgt.
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Ahnliche Bilder..
Diaschau...

Loschen.
Schiitzen...

4/14 72 100-0004

Drehen ) /
4

1 Wihlen Sie [Drehen] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Drehen] auf der
Registerkarte [®]] aus ([[]25).

Drehen Sie das Bild.

Driicken Sie die Tasten <4><p> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um ein
Bild auszuwahlen.

Jedes Mal, wenn Sie die Taste <>
driicken, wird das Bild um 90° gedreht.
Um zum Mendibildschirm
zurlickzukehren, driicken Sie die Taste

<MENU>.

@ * Filme mit einer Bildqualitat von [Epp@RI, ErpER] oder [ExpEl] konnen

nicht gedreht werden.

* Drehen ist nicht méglich, wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] eingestellt

ist (L1121).

!

\\b » Auf dem Bildschirm in Schritt 2 kdnnen Sie auch [[H3#] berlihren, um Bilder zu

drehen. Oder berlihren Sie [[[AM], um zum Menibildschirm zurlickzukehren.
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a Deaktivieren des automatischen Drehens

Befolgen Sie diese Schritte, um das automatische Drehen der Bilder,
d. h. das Drehen nach MaRgabe der aktuellen Kameraausrichtung zu
deaktivieren.

I & |7
Ubergangseffekt
Indexeffekt An

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie [Autom. Drehen] auf der
Registerkarte [[®]] aus. Wahlen Sie dann
[Aus] (LL125).

« Einblenden

Anz. scrollen An

Bilder gruppier. An
Autom. Drehen Aus

@ * Wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist, kbnnen Bilder nicht
gedreht werden ([.[]120). Zusatzlich werden bereits gedrehte
Bilder in der urspriinglichen Ausrichtung angezeigt.

» Im Modus Ahnliche Bilder ([[1115) werden Bilder, die im
Hochformat aufgenommen wurden, auch im Hochformat angezeigt,
auch wenn [Autom. Drehen] auf [Aus] gesetzt ist. Gedrehte Bilder
behalten ihre gedrehte Ausrichtung bei.

Fotoaufnahmen Movies

¥ Markieren von Bildern als Favoriten

Sie kénnen Bilder ordnen, indem Sie sie als Favoriten kennzeichnen. Indem
Sie in der gefilterten Wiedergabe (Bildsuche) eine Kategorie auswahlen,
koénnen Sie folgende Funktionen auf alle diese Bilder einschranken.
 Anzeigen (.[]104), Anzeigen als Diaschau (LI]114), Schiitzen von
Bildern (L]116), Léschen von Bildern (L1]118), Hinzufiigen von
Bildern zur Druckliste (DPOF) (/1180), Hinzufiigen von Bildern zu
einem Fotobuch ([1]182)
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1 Wibhlen Sie [Favoriten] aus.
Diaschau... Driicken Sie die Taste <MENU>, und

Loschen...

wahlen Sie dann auf der Registerkarte
[=]] [Favoriten] aus ([]25).

Schiitzen.
Drehen...
Favoriten...

e B 2 Wibhlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>. [¥] wird
angezeigt.
Um die Markierung des Bildes
aufzuheben, driicken Sie die Taste <>
erneut. [%] wird nicht mehr angezeigt.
Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.
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3 SchlieRen Sie den
Einrichtungsvorgang ab.
Driicken Sie die Taste <MENU>. Eine
Bestatigungsmeldung wird angezeigt.

S Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder

drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]

auszuwabhlen. Driicken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Favoriten

Anderungen iibernehmen?

@ « Bilder werden nicht als Favoriten markiert, wenn Sie in den
Aufnahmemodus wechseln oder die Kamera ausschalten, bevor Sie
den Einstellungsvorgang in Schritt 3 abgeschlossen haben.

@ « Favoritenbilder weisen die Sternebewertung 3 auf (Y YW Y757 ), wenn sie
auf Computer Ubertragen werden, die Windows 8, Windows 7 oder Windows
Vista ausflihren. (Gilt nicht fir Movies oder RAW-Bilder.)

be  Sie kdnnen aktuelle Bilder auch auswéhlen oder I6schen, indem Sie den
Bildschirm in Schritt 2 beriihren.
 Bilder kénnen auch mit Touchaktionen als Favoriten markiert werden
(122).

Fotoaufnahmen Movies

| Bequeme Bedienung: Touchaktionen

Sie kdnnen Funktionen in der Einzelbildanzeige schnell und einfach
aktivieren, die Sie den vier Handbewegungen (Touchaktionen) zugewiesen
haben.

e Verwenden einer [1] zugewiesenen Funktion

Mark.als Favorit

An Smartphone

Bewegen Sie Ihren Finger Uiber den
Bildschirm wie abgebildet.

Die [€1] zugewiesene Funktion ist nun
aktiviert.

Wenn Sie den Finger Uber den Bildschirm
bewegen, kdnnen Sie auch die
Funktionen aktivieren, die [?], [«d] und
[Ly] zugewiesen sind.

Passen Sie die Funktionen, die
Touchaktionen zugewiesen sind, wie
gewdlinscht an.
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a Andern der Touchaktion-Funktionen

Vereinfachen Sie die Kamerabedienung, indem Sie lhren bevorzugten
Kamerafunktionen Touchaktionen zuweisen.

-l Zuweisbare Funktionen

Favoriten

Bilder als Favoriten markieren oder die Markierung aufheben

Touchakt. festl.

< Favoriten

<« An Smartphone

<« Loschen

< Diaschau

1 Rufen Sie den
Einstellungsbildschirm auf.
© Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Touchakt. festl.] auf der
Registerkarte [[®]] aus ([[125).

2 Weisen Sie einer Touchaktion
eine Funktion zu.
©® Driicken Sie die Tasten <a><w¥> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um eine
Touchaktion auszuwahlen, und wahlen
Sie dann mit den Tasten <4><p > die
zuzuweisende Funktion aus.

Nachst. Favorit

Zum nachsten, als Favorit markierten Bild wechseln

Voriger Favorit

Zum vorherigen, als Favorit markierten Bild wechseln

Nachstes Datum

Zum ersten Bild mit dem nachsten Aufnahmedatum wechseln

Vorheriges Datum

Zum ersten Bild mit dem vorherigen Aufnahmedatum
wechseln

Ahnliche Bilder

Funktion Ahnliche Bilder starten

Deckblatt

it

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes
Handbuch
—_
1 Grundlagen der

Kamera

An Kamera

An Smartphone

An Computer

An Drucker

An Webservice

Offnen Sie den Bildschirm fiir die WLAN-Verbindung.
Details zu den WLAN-Funktionen finden Sie unter ,WLAN-
Funktionen® (L1130).

Diaschau

Diaschau starten

Loschen

Ein Bild I16schen

Schitzen

Ein Bild schitzen oder den Schutz aufheben
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Modus berid Auto

Andere
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¥ Bearbeiten von Fotos

@ + Die Bildbearbeitung (1124 — 127) ist nur méglich, wenn die
Speicherkarte gentigend freien Speicher aufweist.

« Sie kdnnen auf Bearbeitungsbildschirme fir verschiedene Funktionen

zugreifen, indem Sie ein Bild nach Auswéahlen der Funktion im Men( berihren.

* Wenn [[[EM] auf einem Bearbeitungsbildschirm angezeigt wird, kénnen Sie
auch [[IEM] beriihren, statt die Taste <MENU> zu driicken.

* Wenn auf einem Bearbeitungsbildschirm angezeigt wird, kénnen Sie
auch [H3H] berihren, statt die Taste <> zu driicken.

Fotoaufnahmen
5 Anpassen der BildgroRe

Speichern Sie eine Kopie der Bilder mit einer geringeren Auflésung.

& |17 1 Wibhlen Sie [GréBe anpassen]
Fotobuch-Einstellg. ... aus.

beontrast: Driicken Sie die Taste <MENU>, und
Rote-Augen-Korr. . . ..

e wabhlen Sie dann [Groflie anpassen] auf

der Registerkarte [[®]] aus ([[125).

2 Wihlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

GroBe anpassen...

3 Wibhlen Sie eine BildgroRe aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
die GroRe auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieBend die Taste <>
[Neues Bild speichern?] wird angezeigt.

GroBe anpassen

1600x1200

Deckblatt
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Grundlegendes
Handbuch

M2 s Erweitertes
Handbuch
s 4 Speichern Sie das neue Bild. { Frundiagen der
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder ’W
drehen Sie das Wahirad <@>, um [OK] | <2 Modus Hybrid Auto
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend Andere
die Taste <(%)> Aufnahmemodi
Neues Bild speichern? i i i
e eAbb:’“Eenh n gD::pz:?h\évrltr.d nun als neue Datei 4 o
5 Modi Tv, Av, M
5 Priifen Sie das neue Bild. und C
Driicken Sie die Taste <MENU>. [Neues Wiedergabe-
Neues Bid anzeigen? Bild anzeigen?] wird angezeigt. AL .
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder WLAN-
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Ja] p%
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend | & Einstellungs-
die Taste <>. Sl
Das gespeicherte Bild wird nun angezeigt. 9 Zubehér
+ Die Bearbeitung ist nicht fiir Bilder méglich, die eine Auflésung von [§] | 1() Anhang

aufweisen (L[147) oder in Schritt 3 als [ S ] gespeichert wurden.
* RAW-Bilder kdnnen nicht bearbeitet werden.

< Fur Bilder kann keine hohere Auflésung eingestellt werden.

/:§ @

« Sie kénnen diese Einstellung auch durch Beriihren der GréRe auf dem Bildschirm in
Schritt 3 konfigurieren. Berlihren Sie die GroRRe erneut, und beriihren Sie dann [OK].

« Sie kénnen gespeicherte Bilder auch anzeigen, indem Sie [Ja] auf dem Bildschirm in
Schritt 5 beriihren.
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Fotoaufnahmen

a Zuschneiden

Sie kénnen einen Teil eines Bildes als separate Bilddatei speichern.

1 Wihlen Sie [Ausschnitt] aus.
Driicken Sie die Taste <MENU> , und
wahlen Sie dann [Ausschnitt] auf der
Registerkarte []] aus ([[125).

Favoriten.

Fotobuch-Einstellg. ...

i-contrast.

Rote-Augen-Korr. ...

Ausschit.. 2 Wihlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um ein Bild
auszuwahlen. Driicken Sie anschliefend die

Taste <(@)>.

Zuschneidebereich .
3 Passen Sie den

Zuschneidebereich an.

Es wird ein Rahmen um den Bildbereich
angezeigt, der zugeschnitten werden soll.
Das urspriingliche Bild wird oben links
angezeigt. Unten rechts wird eine Vorschau
des zugeschnittenen Bildes angezeigt.
Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
RahmengroRe zu andern.

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um den Rahmen zu verschieben.

Um die Rahmenausrichtung zu andern,
driicken Sie die Taste <>.

Im Bild erkannte Gesichter werden im oberen
linken Bild in grauen Rahmen angezeigt. Um
das Bild auf der Basis dieses Rahmens zu
beschneiden, drehen Sie das Wahlrad <@#®>,
um zum anderen Rahmen zu wechseln.
Driicken Sie die Taste <MENU>.

6M 2816x2112

Vorschau des Bildes nach
dem Zuschneiden
Aufldsung nach dem
Zuschneiden

4 Speichern Sie das Bild als
neues Bild, und priifen Sie es.
Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
LAnpassen der Bildgroie“ (L[]124).

Die Bearbeitung ist nicht fiir Bilder moglich, die eine Auflésung von
[ S1aufweisen ([1147) oder deren GroRe auf [ § ] angepasst wurde
(1124).

RAW-Bilder kénnen nicht bearbeitet werden.

Bilder, die Zuschneiden unterstiitzen, weisen nach dem Zuschneiden dasselbe
Seitenverhaltnis auf.

Zugeschnittene Bilder weisen eine niedrigere Auflésung als nicht zugeschnittene
Bilder auf.

Wenn Sie Bilder zuschneiden, die mit der Gesichtserkennungsfunktion aufgenommen
wurden (/114 1), verbleiben nach dem Zuschneiden nur die Namensmarkierungen
der noch im Bild zu sehenden Personen.

A

Zum Verschieben des Rahmens ziehen Sie eins der Bilder auf dem Bildschirm in
Schritt 3.

Sie kénnen die GroRe von Rahmen auch anpassen, indem Sie auf dem Bildschirm in
Schritt 3 lhre Finger zusammen- oder auseinanderziehen (L1114).

Fotoaufnahmen

¥ Andern der Farbtone eines Bilds (My Colors)

Sie kénnen Bildfarben anpassen und das bearbeitete Bild dann als separate
Datei speichern. Details zu jeder Option finden Sie unter ,Andern der Farbténe
eines Bilds (My Colors)* (LL]78).
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Rote-Augen-Korr. ...
Ausschnitt.

GroBe anpassen...

My Colors...

1 Wibhlen Sie [My Colors] aus.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
Sie dann auf der Registerkarte [[®]] [My
Colors] aus (L[125).
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Kréiftig

By 5n Be B Bp AL G EERER

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um

ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Waéhlen Sie eine Option aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
eine Option auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Speichern Sie das Bild als
neues Bild, und priifen Sie es.
Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
LAnpassen der BildgroRe* (L[]124).

®

* Die Bildqualitat von Bildern, die Sie wiederholt auf diese Weise
bearbeiten, verschlechtert sich jedes Mal mehr, und Sie erhalten
evtl. nicht die gewlinschte Farbe.

* Farben von RAW-Bildern kénnen nicht bearbeitet werden.

g

 Die Farbe der mit dieser Funktion bearbeiteten Bilder kann sich leicht von
der Farbe der Bilder unterscheiden, die mit My Colors aufgezeichnet wurden

(78).

N

» Sie kénnen diese Einstellung auch konfigurieren, indem Sie eine Option

berlhren, um sie auf dem Bildschirm in Schritt 3 auszuwahlen, und sie dann

erneut zu beriihren.

Fotoaufnahmen

» Anpassen der Bildhelligkeit (i-contrast)

Zu dunkle Bildbereiche (wie etwa Gesichter oder Hintergriinde) werden vor
der Aufnahme erkannt und automatisch auf die optimale Helligkeit angepasst.

Ferner kann ein zu geringer Bildkontrast automatisch korrigiert werden,
damit Motive deutlicher hervorgehoben werden. Sie kénnen zwischen vier
Korrekturstufen wahlen und das Bild dann als separate Datei speichern.

3]

Schiitzen...

Drehen.

Favoriten.

Fotobuch-Einstellg. ...

i-contrast...

i-contrast

« Auto

1 Wihlen Sie [i-contrast] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann auf der Registerkarte
[=]] [i-contrast] aus (L[125).

Wabhlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um

ein Bild auszuwahlen. Dricken Sie
anschlieBend die Taste <>.

3 Wihlen Sie eine Option aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
eine Option auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Speichern Sie das Bild als
neues Bild, und priifen Sie es.
Befolgen Sie die Schritte 4 — 5 unter
L#Anpassen der BildgroRe“ (L11124).

@ » Fir einige Bilder kann die Korrektur ungenau sein oder das Bild

grob erscheinen.

« Bilder kénnen koérnig wirken, nachdem sie wiederholt mit dieser
Funktion bearbeitet wurden.
* RAW-Bilder kdnnen nicht auf diese Weise bearbeitet werden.
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* Wenn [Auto] nicht zu den gewiinschten Ergebnissen fiihrt, versuchen Sie
Bilder mit [Gering], [Mittel] oder [Hoch] zu korrigieren.

RN « Sie kénnen diese Einstellung auch konfigurieren, indem Sie [4][P] auf dem

Bildschirm in Schritt 3 beriihren.

Fotoaufnahmen

e Rote-Augen-Korrektur

Korrigiert automatisch Bilder mit roten Augen. Sie kdnnen das korrigierte
Bild als separate Datei speichern.

= f 1 Wihlen Sie [Rote-Augen-Korr.]
Drehen. aus.

Favorte Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [Rote-Augen-Korr.] auf
der Registerkarte [[®]] aus ([[125).

2 Wihlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p> oder

drehen Sie das Wahlrad <@>, um ein
Bild auszuwahlen.

Fotobuch-Einstellg

i-contrast...
Rote-Augen-Korr. ...

3 Korrigieren Sie das Bild.
Driicken Sie die Taste <>.
Von der Kamera erkannte rote Augen
werden nun Kkorrigiert. Rahmen werden

um die korrigierten Bildbereiche angezeigt.

VergroRRern oder verkleinern Sie Bilder
wie gewlnscht. Befolgen Sie die Schritte
unter ,VergréRern von Bildern® (L]113).

4 Speichern Sie das Bild als
neues Bild, und priifen Sie es.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Neue Datei] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <(@)>.

Das Bild wird nun als neue Datei
gespeichert.

Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Anpassen
der BildgroRe ([[]124).

Rote-Augerki)

2
EX="y
Neue Datei Uberschreiben

Abbrechen
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@ « Einige Bilder werden u. U. nicht ordnungsgemaf korrigiert.

* Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalbild
mit dem korrigierten Bild zu Uiberschreiben. Dadurch wird das
Originalbild geldscht.

* Geschutzte Bilder kénnen nicht tiberschrieben werden.

* RAW-Bilder kénnen nicht auf diese Weise bearbeitet werden.

 Die Rote-Augen-Korrektur kann auf JPEG-Bilder angewendet
werden, die mit der Einstellung [(}] aufgenommen wurden, jedoch
kann das Originalbild nicht Gberschrieben werden.

A « Sie kénnen Bilder speichern, indem Sie [Neue Datei] oder [Uberschreiben] auf

dem Bildschirm in Schritt 4 auswahlen.
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Movies

¥ schneiden von Movies

Sie kdnnen Movies schneiden, um nicht erforderliche Teile am Anfang oder Ende zu

entfernen.

SN

o
Steuerung fir die
Moviebearbeitung

Leiste fir die
Moviebearbeitung

1 Wihlen Sie [K] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 5 unter ,Anzeigen”

104), wahlen Sie [§] aus, und driicken Sie
die Taste <>.

Die Steuerung und die Leiste fiir die
Moviebearbeitung werden nun angezeigt.

Geben Sie die zu schneidenden
Teile an.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um [é{,ﬁ]
oder [[74] auszuwahlen.

Um die Teile anzuzeigen, die Sie schneiden
kénnen (identifiziert durch [M] auf dem
Bildschirm), driicken Sie die Tasten <4><p >,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um [§] zu
verschieben. Schneiden Sie den Anfang des
Movies (von [d]), indem Sie [XI] auswahlen,
und schneiden Sie das Ende des Movies, indem
Sie [F4] auswahlen.

Wenn Sie [§] auf eine andere Position als eine
[ ]-Markierung verschieben, wird im Modus
[SX1] der Teil vor der nachsten [M]-Markierung
links geschnitten. Im Modus [m{,] wird der Teil
hinter der nachsten [M]-Markierung rechts
geschnitten.

Kompr. & Spch
Abbrechen

Ohne Kmpr. spc.

3 Priifen Sie das bearbeitete Movie.

Driicken Sie die Tasten <a><w> um [P ]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste
<>. Das bearbeitete Movie wird nun
wiedergegeben.

Wiederholen Sie Schritt 2, um das Schneiden
des Movies fortzusetzen.

Driicken Sie zum Beenden des Schneidens
die Tasten <a><w> um [©] auszuwihlen.
Driicken Sie die Taste <>, wahlen Sie [OK]
aus (driicken Sie entweder die Tasten <4><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>). Driicken
Sie dann die Taste <> erneut.

Speichern Sie das geschnittene
Movie.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um [LQ]
auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste
<>,

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahirad <@>, um [Neue
Datei] auszuwahlen. Driicken Sie anschlieffend
die Taste <>.

Das Movie wird nun als neue Datei gespeichert.
Wabhlen Sie [Ohne Kmpr. spc.] aus, und driicken
Sie danach die Taste <>.

®

= Wahlen Sie in Schritt 4 [Uberschreiben] aus, um das Originalmovie mit dem
geschnittenen Movie zu (iberschreiben. Dadurch wird das Originalmovie geléscht.
* Wenn die Speicherkarte nicht genligend freien Speicher aufweist, ist nur

[Uberschreiben] verfiigbar.

* Movies werden evtl. nicht gespeichert, wenn der Akku leer ist, wahrend

gespeichert wird.

« Sie sollten beim Bearbeiten von Movies daher einen vollsténdig aufgeladenen Akku
oder einen Netzadapter verwenden (separat erhaltlich, [ []168).
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¥ Reduzieren von DateigroBen

Die MoviegroRe kann reduziert werden, indem Sie Movies wie folgt

komprimieren.

Kompr. & Spch. Ohne Kmpr. spc.
Abbrechen

Wahlen Sie auf dem Bildschirm in Schritt
2 von ,Schneiden von Movies* [[‘R] aus.
Wabhlen Sie [Neue Datei] aus, und driicken
Sie dann die Taste <>.

Wabhlen Sie [Kompr. & Spch.] aus, und
driicken Sie dann die Taste <>.

0 + Komprimierte Movies werden im [%m]—Format gespeichert.
. [%]-Movies kénnen nicht komprimiert werden.
« Bearbeitete Movies kdnnen nicht in komprimiertem Format gespeichert
werden, wenn Sie [Uberschreiben] auswahlen.
» Sie kénnen bearbeitete Movies jedoch komprimieren und als neue Dateien
speichern, indem Sie [Kompr. & Spch.] auswahlen.

Movies

¥ Bearbeiten von Movies fiir das Filmtagebuch

Einzelne Kapitel (Clips) ([[132), die im Modus [&¥] aufgezeichnet wurden, kénnen
nach Bedarf geldscht werden. Gehen Sie beim Loschen von Movies vorsichtig vor, da
sie nicht wiederhergestellt werden kénnen.

Dl:’l» PRSI

Diesen Clip l6schen?

Abbrechen

000"(©@ i

1 Waibhlen Sie das zu 16schende

Movie aus.

Befolgen Sie die Schritte 1 — 2 unter ,Anzeigen
der beim Aufnehmen von Fotos aufgezeichneten
kurzen Movies (Movies fiir das Filmtagebuch)*
(-21107), um ein im Modus [¥¥] aufgezeichnetes
Movie wiederzugeben. Driicken Sie dann die Taste
<>, um auf die Moviesteuerung zuzugreifen.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder drehen
Sie das Wahlrad <@, um [|«] oder [P]]
auszuwahlen. Driicken Sie anschlieend die
Taste <(@)>.

Wahlen Sie [4] aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p >, oder drehen Sie
das Wahlrad <@>, um [%%] auszuwahlen. Driicken
Sie anschlieend die Taste <(3>.

Das ausgewahlte Movie wird erneut
wiedergegeben.

Bestatigen Sie den Léschvorgang.
Driicken Sie die Tasten <4><)>, oder drehen
Sie das Wahlrad <@>, um [OK] auszuwahlen.
Driicken Sie anschliefend die Taste <>.

Das Movie wird geldscht und das Kurzmovie
Gberschrieben.

@ * /%] wird nicht angezeigt, wenn Sie einen Clip auswahlen, wéhrend die Kamera mit

einem Drucker verbunden ist.
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| Moglichkeiten der WLAN-Funktionen

Diese Kamera ist ein zugelassenes Wi-Fi®*-Produkt. Sie kdnnen eine
drahtlose Verbindung herstellen und Bilder an die folgenden Geréate und
Services senden.
Beachten Sie, dass in diesem Kapitel auch nicht fir Wi-Fi spezifische
Funktionen ggf. als WLAN-Funktionen bezeichnet werden.
* Wi-Fi ist ein Markenname, der fiir eine zertifizierte Interoperabilitat von WLAN-
Geraten steht.

Verbindung zu Webdiensten herstellen
Bilder kénnen Giber CANON iMAGE GATEWAY™* an soziale
Netzwerke oder andere Webservices gesendet werden. Nicht
gesendete Bilder auf der Kamera kénnen via CANON iMAGE
GATEWAY auch automatisch auf einen Computer oder an
einen Webservice Ubertragen werden.

* CANON iMAGE GATEWAY ist ein Onlinefotodienst fiir alle, die dieses

Produkt gekauft haben.

Verbindung zu einem Smartphone herstellen
Senden Sie Bilder an Smartphones und Tablet-Computer mit
WLAN-Funktionen. AuRerdem kénnen Sie mit der Geotagging-
Funktion Ihre Aufnahmen mit einem angeschlossenen
Smartphone oder Tablet-Computer den entsprechenden Orten
zuweisen.

Zur Vereinfachung werden Smartphones, Tablets und andere
kompatible Gerate in diesem Handbuch insgesamt als
Smartphones bezeichnet.

Verbindung zu einer anderen Kamera herstellen
Verwenden Sie die WLAN-Funktion, um Bilder zwischen
digitalen Kompaktkameras der Marke Canon zu Ubertragen.

I:I Verbindung zu einem Computer herstellen

Verwenden Sie die Software, um Bilder drahtlos von der

L—=  Kamera an einen Computer zu Ubertragen.

Verbindung zu einem Drucker herstellen
Sie kdnnen Bilder drahtlos an einen PictBridge-kompatiblen

Drucker (mit Unterstiitzung fir DPS over IP) zum Drucken
senden.

* Lesen Sie vor Verwendung von WLAN-Funktionen ,WLAN-

Sicherheitshinweise* (L[]211) und ,Sicherheitsvorkehrungen*
(1212).
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¥ vorbereiten der Freigabe von Bildern
via WLAN

Das Senden von Bildern via WLAN setzt einige Vorbereitungsschritte an
der Kamera und den Zielgeraten voraus. Die zum Senden von Bildern
erforderlichen Vorbereitungen und Methoden sind vom Ziel abhéngig.
Beachten Sie, dass Sie vor Verwendung von WLAN (L[ ]139) einen
Nicknamen fir die Kamera auf der Kamera registrieren miissen.

a Hochladen von Bildern zu Webservices

—~
CANON iMAGE
GATEWAY

SNS, Video-
Sharing-Websites,
E-Mail

/‘,;rlZu riffspunkt
e i Qg

Kamera Computer- oder

Smartphonebrowser

@ Registrieren von Webservices (L]133)

(2 Herstellen einer Verbindung zu einem Zugriffspunkt (L11140)

® Senden von Bildern ([]148)*

* Sie kdnnen Bilder an einen Computer oder einen Webservice senden
(LO151).

Senden von Bildern an ein Smartphone
\CameraWindow
)
® N

|:T| Smartphone

Tablet-Computer

Kﬁa \

Zugriffspunkt

@ Installieren von CameraWindow auf einem Smartphone (L 136)

(2 Herstellen einer direkten Verbindung (_[]145) zu einem Zugriffspunkt
(LH140)

® Senden von Bildern ([-[1148)

Senden von Buldern an eine andere Kamera
Kamera Kamera

@ Herstellen einer Verbindung zu einer anderen Kamera ([.[1147)
(2 Senden von Bildern ([1]148)
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¥ Senden von Bildern an einen Computer

\ CameraWindow
Yz

@ :sif'“l
Computer

a Zugnffspunkt

Kamera

@ Uberpriifen der Computerumgebung ([ 1137)
@ Installieren von CameraWindow auf einem Computer ([ ]137)
(3 Konfigurieren des Computers fir eine WLAN-Verbindung

(nur Windows, [ ]139)
@ Herstellen einer Verbindung zu einem Zugriffspunkt (L]1140)
(® Speichern von Bildern auf einem Computer (/]150)

a Drahtloses Drucken von Bildern

D@
0O— -~ —h
Kamera\:"]\/ Drucker

Zugriffspunkt

@ Herstellen einer direkten Verbindung (-11145) zu einem Zugriffspunkt
(L11140)
(2 Drucken von Bildern (L1]176)

| Registrieren von Webservices

Verwenden Sie ein Smartphone oder einen Computer, um der Kamera
Webservices hinzuzufiigen, die Sie verwenden mdchten.

Um die Kameraeinstellungen fir CANON iIMAGE GATEWAY und andere
Webservices vorzunehmen, wird ein Smartphone oder Computer mit
Browser und Internetverbindung benétigt.

Details zu Browseranforderungen (Microsoft Internet Explorer usw.),
einschlieRlich Informationen zu Einstellungen und Version, finden Sie auf
der CANON iIMAGE GATEWAY-Website.

Informationen dazu, in welchen Landern und Regionen CANON iMAGE
GATEWAY verfligbar ist, finden Sie auf der Website von Canon
(http://www.canon.com/cig).

Sie missen ein Konto fiir andere Webservices als CANON iMAGE
GATEWAY einrichten, wenn Sie diese Webservices nutzen mochten.
Weitere Details finden Sie auf den Websites der Webservices, fir die Sie
sich registrieren méchten.

Méglicherweise fallen separate Gebuhren fiir Internetverbindung und
Zugriffspunkte an.
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» Registrieren von CANON iMAGE GATEWAY

Nachdem Sie die Kamera und CANON iMAGE GATEWAY verkniipft haben,
fiigen Sie CANON iMAGE GATEWAY als Zielwebservice auf der Kamera hinzu.

1 Melden Sie sich bei CANON

iMAGE GATEWAY an, und
greifen Sie auf die Seite mit den
Kameraeinstellungen zu.

Greifen Sie mit einem Computer oder
Smartphone auf http://www.canon.com/cig
zu, und rufen Sie die CANON iMAGE
GATEWAY-Website fiir Inre Region auf.
Greifen Sie auf die Seite mit den
Kameraeinstellungen zu.

Wenn der Anmeldebildschirm angezeigt
wird, geben Sie Ihren Benutzernamen und
lhr Kennwort ein, um sich anzumelden.
Falls Sie kein CANON iIMAGE GATEWAY-
Konto besitzen, befolgen Sie die
Anweisungen, um die Mitgliedsregistrierung
abzuschliefen (kostenlos).

Wahlen Sie Ihr Kameramodell aus.
Auf diesem Kameramodell wird [¢liy] im
WLAN-Meni angezeigt.

Wenn Sie das Modell ausgewahlt haben,
wird eine Seite angezeigt, auf der Sie den
Authentifizierungscode eingeben kénnen.
Auf dieser Seite geben Sie in Schritt

9 den Authentifizierungscode ein, der
nach den Schritten 3 — 8 auf der Kamera
angezeigt wird.

Rufen Sie das WLAN-Menii auf.
Greifen Sie auf der Kamera auf das
WLAN-Menii zu ([C1139).

Einstell. Kamera-Internetverb.

mit Browser folgende URL fiir die

Besuchen Sie auf einem Gerat

Kam.-Intern.ver.-Seite, folgen
Sie Anws. u. wa. [Verifiz.]
http://www.canon.com/cig/

Abbrechen Verifizieren

Netzwerk wéhlen
Aktualisieren
WPS-Verbindung...
AccessPoint1

AccessPoint2

Kennworteingabe

Geben Sie ein Kennwort ein
Sicherheit: WPA2-PSK (AES)

Weiter

{MENU o

Wadhlen Sie [@a] aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>,

um [¢@y] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieend die Taste <.>

Stellen Sie eine Verbindung mit
dem Zugriffspunkt her.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Verifizieren] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Wahlen Sie einen Zugriffspunkt
aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

oder drehen Sie das Wahlrad <@>,

um ein Netzwerk (einen Zugriffspunkt)
auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste <.>

Geben Sie das Kennwort fiir den
Zugriffspunkt ein.

Driicken Sie die Taste <.> um die
Tastatur anzuzelgen und geben Sie das
Kennwort ein (L[]141).

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

oder drehen Sie das Wahlrad <@>,

um [Weiter] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <(%)>
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Netzwerkeinstellungen

Auto
Manuell

Einstell. Kamera-Internetverb.

Geben Sie folgenden Verifiz.-
code ins Browser-Textfeld
ein und wéhlen Sie [0K]

XX-XXXXX-XXXXX

Abbrechen 0K

Einstell. Kamera-Internetverb.

Wahlen Sie [OK], wenn die
Best.nummer auf dem Browser

mit d. Nummer unten dibereinst.

Abbrechen

8

10

Wahlen Sie [Auto] aus, und
stellen Sie die Verbindung her.
Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Auto]
auszuwabhlen. Driicken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Wenn die Kamera Uber den

Zugriffspunkt mit CANON iMAGE
GATEWAY verbunden ist, wird ein
Authentifizierungscode angezeigt

Geben Sie den
Authentifizierungscode ein.

Geben Sie auf dem Smartphone oder
Computer den auf der Kamera angezeigten
Authentifizierungscode ein, und fahren Sie
mit dem nachsten Schritt fort.

Eine sechsstellige Bestatigungsnummer
wird angezeigt.

Uberpriifen Sie die
Bestatigungsnummern, und
schlieBen Sie die Einrichtung ab.
Stellen Sie sicher, dass die
Bestatigungsnummer auf der Kamera
der Nummer auf dem Smartphone oder
Computer entspricht.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@3>, um [OK]
auszuwahlen. Driicken Sie anschlielend
die Taste <@)>.

SchliefRen Sie die Einrichtung auf dem
Smartphone oder dem Computer ab.

[E3] (LL1151) und CANON iIMAGE
GATEWAY sind jetzt als Ziele hinzugefiigt,
und das [¢y]-Symbol andert sich zu [¢@B)].
Auf dem Smartphone oder Computer
wird eine Nachricht angezeigt, in

der Ihnen mitgeteilt wird, dass der
Vorgang abgeschlossen ist. Um andere
Webservices hinzuzufiigen, befolgen Sie
die Schritte unter ,Registrieren anderer
Webservices* (LI|136) ab Schritt 2.

g

« Sie kénnen eine Verbindung zu WPS-kompatiblen Zugriffspunkten herstellen,
indem Sie in Schritt 6 [WPS-Verbindung] auswahlen. Details finden Sie in
den Schritten 6 — 8 unter ,Herstellen von Verbindungen mit WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten® ([11142).
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e Registrieren anderer Webservices

Sie kdnnen der Kamera auch andere Webservices auRer CANON iMAGE
GATEWAY hinzufiigen. Beachten Sie, dass CANON iMAGE GATEWAY
zuerst auf der Kamera registriert sein muss (L]134).

1 Rufen Sie den Bildschirm mit den

Webserviceeinstellungen auf.
Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Registrieren
von CANON iMAGE GATEWAY*
(L11134), um sich bei CANON

iIMAGE GATEWAY anzumelden.

Greifen Sie dann auf den Bildschirm
,Webdiensteinstellungen” zu.

Konfigurieren Sie den
Webservice, den Sie verwenden
mochten.

Befolgen Sie die auf dem Smartphone oder
Computer angezeigten Anweisungen, um
den Webservice einzurichten.

Wahlen Sie [¢@@)3] aus.

Greifen Sie auf das WLAN-Menl

zu (LL1139), wahlen Sie [¢8p] aus
(driicken Sie entweder die Tasten
<a><w><{><p> oder drehen Sie das
Wahlrad <@>), und driicken Sie dann die
Taste <>.

Die Webserviceeinstellungen werden
jetzt aktualisiert.

| Installieren von CameraWindow auf
einem Smartphone

Bevor Sie die Kamera mit einem Smartphone verbinden, miissen Sie die
kostenlose Anwendung CameraWindow auf dem Smartphone installieren.

1 Verbinden Sie das Smartphone

mit einem Netzwerk.

Installieren Sie CameraWindow.
Laden Sie CameraWindow fiir iPhone,
iPad oder iPod touch aus dem App Store
herunter.

Laden Sie CameraWindow fiir Android-
Gerate von Google Play herunter.

Nach der Installation verwenden Sie die
Kamera, um eine Verbindung mit dem
Smartphone herzustellen (L1140, 145).
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| Vorbereitung zur Registrierung eines
Computers

Bereiten Sie die Registrierung eines Computers vor. Zum drahtlosen
Speichern von Bildern auf dem Computer miissen Sie CameraWindow
installieren.

. Uberpriifen der Computerumgebung

Die Kamera kann Gber WLAN eine Verbindung zu Computern mit den
folgenden Betriebssystemen herstellen. Detaillierte Informationen zu
Systemanforderungen und zur Kompatibilitdt sowie zur Unterstlitzung neuer
Betriebssysteme finden Sie auf der Canon-Website.

Windows Macintosh
Betriebssystem  \Windows 8 Mac OS X 10.6.8
Windows 7 SP1 Mac OS X 10.7
Mac OS X 10.8.2 oder héher

@ * Windows 7 Starter und Home Basic wird nicht untersttzt.

* Bei Windows 7 N (europaische Version) und KN (stdkoreanische
Version) muss das Windows Media Feature Pack separat
heruntergeladen und installiert werden.

Einzelheiten finden Sie auf der folgenden Website.
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=159730

Installieren der Software

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.6 verwendet.

Sie bendtigen:
Computer
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und befolgen Sie die Anweisungen ’_
auf dem Bildschirm, um den 9 zubehsr
. . _
Installationsvorgang abzuschlief3en.
s 10 Anhang

Index

<>

137

'




3 Wenn eine Meldung mit der

Aufforderung zum AnschlieBen
der Kamera angezeigt wird,
widhlen Sie aus, ob Sie die
Verbindung herstellen méchten
oder nicht.

Wenn Sie die Kamera mit dem
Computer verbinden

Offnen Sie die Abdeckung (@),
wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.
SchlieRen Sie den kleineren Stecker
des USB-Kabels wie dargestellt an den
Kameraanschluss an (®).

SchlieRen Sie den grofReren Stecker des
USB-Kabels an den USB-Anschluss des
Computers an. Einzelheiten zu den USB-
Anschliissen des Computers finden Sie
im Computerbenutzerhandbuch.
Schalten Sie die Kamera ein, und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um den Installationsvorgang
abzuschlieflen.

Ohne Verbinden der Kamera

Wabhlen Sie [Installieren ohne Verbinden
des Gerats] aus, und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um
den Installationsvorgang abzuschlief3en.

4 Installieren Sie die Dateien.
Je nach Leistungsfahigkeit des
Computers und Internetverbindung kann
die Installation einige Zeit in Anspruch
nehmen.

Klicken Sie nach Abschluss der
Installation auf dem Bildschirm auf
[Fertigstellen] oder [Neu starten].

Wenn die Kamera nach der Installation
mit dem Computer verbunden ist,
schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie
das Kabel abnehmen.

g

Mit der Software kénnen Sie auf die neueste Version aktualisieren und neue
Funktionen Uber das Internet herunterladen (einige Softwareanwendungen
ausgenommen).

Wenn Sie die Kamera zum ersten Mal an den Computer anschlieBen, werden
Treiber installiert. Daher kann es einige Minuten dauern, bis Kamerabilder
verfugbar sind.

Da Inhalte und Funktionen der Software in Abhangigkeit vom Kameramodell
variieren, mussen Sie bei Verwendung mehrerer Kameras die Aktualisierung
auf die neueste Version der Software mit jeder dieser Kameras durchfiihren.
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Deckblatt

¥ Aufrufen des WLAN-Meniis
® Erstmalige Verbindung via WLAN

» Konfigurieren des Computers fiir eine WLAN-
Verbindung (nur Windows)

it
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Handbuch

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf. 1 Grundlagen der

Auf einem Computer mit Windows miissen Sie die folgenden Einstellungen

konfigurieren, bevor Sie die Kamera drahtlos mit dem Computer verbinden. Legen Sie zunéchst einen Nicknamen fir die Kamera fest.

Dieser Nickname wird auf dem Bildschirm von Zielgeraten angezeigt, wenn Sie
Uber WLAN eine Verbindung zu diesen Geraten herstellen.

1 Vergewissern Sie sich,
dass der Computer mit dem
Zugriffspunkt verbunden ist.

Kamera

Anweisungen zum Uberpriifen der
Netzwerkverbindung finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Computer.

Driicken Sie die Taste <[®]>, um die Kamera
einzuschalten.
Driicken Sie die Taste <a>.

|

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Konfigurieren Sie die Einstellung. Aufnahmemodi
Klicken Sie in der folgenden Reihenfolge . Geben Sie einen Nicknamen ein. 4 Modus P

auf: Men [Start] » [Alle Programme] »
[Canon Utilities] » [CameraWindow] »

Nickname fiir diese Kamera

Driicken Sie die Taste <>, um auf die

5 Modi Tv, Av, M

[WLAN-Verbindungseinrichtung]. Shostel Tastatur zuzugreif?n, und geben Sie den und C
Befolgen Sie in der angezeigten Anwendung Nicknamen ein (L127). 6 Wiedergabe-
die Anweisungen auf dem Bildschirm, und Es kénnen bis zu 16 Zeichen verwendet miodtis ,
konfigurieren Sie die Einstellung. werden. WLAN-
Driicken Sie die Tast q Funktionen
ricken Sie die Tasten <a><Ww¥>, oder -
« Die folgenden Windows-Einstellungen werden konfiguriert, wenn Sie das drehen Sie das Wahlrad <@> OK 8 Einstellungs-
Dienstprogramm in Schritt 2 ausfiihren. rehen Sie das Wanlra » um [OK] menii
- Aktivieren Sie Medienstreaming. auszuwahlen. Driicken Sie anschlieRend die '9 —
AnschlieBend kann die Kamera den Computer, auf den zugegriffen werden soll, Taste <>. ubehor
Uber WLAN finden (sehen).
- Aktivieren Sie die Netzwerkerkennung. Das WLAN-Meni wird angezeigt. 10 Anhang

AnschlieBend kann der Computer die Kamera finden (sehen).
- Schalten Sie ICMP (Internet Control Message Protocol) ein.
AnschlieRend kann der Netzwerkverbindungsstatus tberpriift werden.
- Aktivieren Sie UPnP (Universal Plug & Play).
Diese Einstellung ermdglicht es Netzwerkgeraten, sich gegenseitig automatisch zu

Index

'

erkennen. @ @
« Moglicherweise verhindert Sicherheitssoftware das Konfigurieren der
hier beschriebenen Einstellungen. Uberpriifen Sie die Einstellungen der <h
Sicherheitssoftware.
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@ * Wenn Sie eine WLAN-Verbindung zu einem anderen Gerat als einem
Computer herstellen, muss eine Speicherkarte in die Kamera eingelegt

sein. AuBerdem muss die Speicherkarte Bilder enthalten, damit Sie auf die

Webdienste zugreifen oder per WLAN eine Verbindung zu einem Smartphone

oder einem Drucker herstellen kénnen.

Um den Nicknamen der Kamera zu andern, wahlen Sie auf der Registerkarte

[¥1] die Option [WLAN-Einstellungen] und anschlieRend [Geréte-Nickname

andern].

Nicknamen, die mit einem Leerzeichen beginnen, kdnnen in Schritt 2 nicht

eingegeben werden. Wenn Sie dies versuchen und die Taste <MENU> auf

dem Tastaturbildschirm driicken, wird eine Nachricht angezeigt. Driicken Sie

die Taste <>, um auf die Tastatur zuzugreifen, und geben Sie einen neuen

Nicknamen ein.

Nach der erstmaligen WLAN-Verbindung

* Nachdem Sie Verbindungen zu Geraten uber WLAN hergestellt haben,
werden die zuletzt genutzten Ziele am Anfang aufgelistet, wenn Sie
durch Driicken der Taste <a> erneut auf das WLAN-Meni zugreifen. Sie
kénnen die Verbindung einfach wiederherstellen, indem Sie die Tasten
<a><w> driicken, um den Geratenamen auszuwéahlen, und dann die
Taste <> driicken.

* Um ein neues Gerat hinzuzufiigen, zeigen Sie den

Gerateauswahlbildschirm durch Driicken der Tasten <4><p> an, und
konfigurieren Sie anschlielend die Einstellung.

* Wenn die letzten Zielgerate nicht angezeigt werden sollen, driicken Sie
die Taste <MENU>, und wéhlen Sie auf der Registerkarte [{1] [WLAN-
Einstellungen] » [Zielgerateverl.] » [Aus].

¥ Herstellen einer Verbindung iiber einen
Zugriffspunkt

Stellen Sie folgendermafien eine WLAN-Verbindung zum Zugriffspunkt her.
Beachten Sie auch die Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung.

Bestatigen der Kompatibilitat des
Zugriffspunkts

Bestatigen Sie, dass der WLAN-Router oder die WLAN-Basisstation den
WLAN-Standards in , Technische Daten“ ([ ]204) entspricht.

Wenn Sie bereits WLAN nutzen, bestéatigen Sie die folgenden Punkte.
Anweisungen zum Uberpriifen der Netzwerkeinstellungen finden Sie in der
Zugriffspunkt-Bedienungsanleitung.

@ » Sollte zum Anpassen der Netzwerkeinstellungen der Status eines
Systemadministrators erforderlich sein, wenden Sie sich an Ihren
Systemadministrator.

« Diese Einstellungen sind fiir die Netzwerksicherheit von
entscheidender Bedeutung. Gehen Sie bei der Anderung dieser
Einstellungen mit angemessener Sorgfalt vor.
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Checkliste

Netzwerkname (SSID/ESSID)

Die SSID oder ESSID des verwendeten Zugriffspunkts
Wird auch als ,Zugriffspunktname” oder ,Netzwerkname*
bezeichnet.

Netzwerkauthentifizierung/Datenverschliisselung
(Verschliisselungsmethode/Verschliisselungsmodus)
Die Methode zur Datenverschlusselung wahrend der
drahtlosen Ubertragung

o Ohne
WEP (Open System
Authentication)
o WPA-PSK (TKIP)
o WPA-PSK (AES)
o WPA2-PSK (TKIP)
o WPA2-PSK (AES)

Kennwort (Kodierungsschliissel/Netzwerkschliissel)

Der Schlussel zur Datenverschliisselung wahrend der
drahtlosen Ubertragung Wird auch als ,Kodierungsschliissel
oder ,Netzwerkschliissel”.

Schliisselindex (Sendeschliissel)
Der fiir WEP zur Netzwerkauthentifizierung/
Datenverschlusselung festgelegte Schlissel.

o1

Die verflgbaren Verbindungsmethoden variieren in Abhangigkeit von der
WPS-Unterstiitzung (Wi-Fi Protected Setup) durch den Zugriffspunkt.
Informationen dazu, ob lhr Zugriffspunkt WPS unterstultzt, finden Sie in der

zugehorigen Bedienungsanleitung.

@ < Ein Router ist ein Gerat, das eine Netzwerkstruktur (LAN) erzeugt, in deren
Rahmen mehrere Computer miteinander verbunden werden kénnen. Ein
Router, der eine interne WLAN-Funktion aufweist, wird als WLAN-Router

bezeichnet.

LZugriffspunkte” bezeichnet.

In diesem Handbuch werden alle WLAN-Router und Basisstationen als

Falls Sie eine MAC-Adressfilterung in lhrem Wi-Fi-Netzwerk verwenden, fligen

Sie lhrem Zugriffspunkt die MAC-Adresse der Kamera hinzu. Sie kénnen die
MAC-Adresse Ihrer Kamera durch Auswahl von Registerkarte [fT], [WLAN-
Einstellungen] und [MAC-Adresse Uberpriifen] anzeigen.

» Herstellen von Verbindungen mit WPS-
kompatiblen Zugriffspunkten

WPS erleichtert das Vornehmen der Einstellungen, wenn Gerate tber
WLAN verbunden werden. Sie kdnnen entweder die Push-Button-
Configuration- oder die PIN-Methode verwenden, um Einstellungen auf
einem WPS-fahigen Gerat vorzunehmen.

1 Bestitigen Sie, dass das
Zielgerat mit dem Zugriffspunkt
verbunden ist.

Dieser Schritt ist nicht erforderlich, wenn
Verbindungen zu Webservices hergestellt
werden.

Anweisungen zum Uberpriifen

der Verbindung finden Sie in den
Bedienungsanleitungen von Gerat und
Zugriffspunkt.

2 Rufen Sie das WLAN-Menii auf
(LL1139).

3 Wihlen Sie ein Zielgerit aus.
Wahlen Sie das Zielgerat aus (driicken Sie
entweder die Tasten <A><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>), und
driicken Sie die Taste <>.

Wahlen Sie [[]] aus, um eine Verbindung
zu einem Smartphone herzustellen.
Wahlen Sie [E1] aus, um eine Verbindung
zu einem Computer herzustellen.

Wihlen Sie [{24] aus, um eine Verbindung
zu einem Drucker herzustellen.
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Deckblatt
Wihlen Sie das Servicesymbol aus, um Netzwerk wahlen 6 Wibhlen Sie [WPS-Verbindung].
i A ; : - . L Vor Verwendung
die Verbindung zu einem Webservice Aktualisieren Driicken Sie die Tasten <a><w¥> oder
herzustellen. Wenn mehrere Empfanger ESerbindung;; drehen Sie das Wahlrad <@®>, um [WPS- | Héufig verwendete
oder Freigabeoptionen mit einem Aacesshoint Verbindung] auszuwahlen und driicken iamefetinkilonen

AccessPoint2

Webservice verwendet werden, wahlen Sie
den gewiinschten Eintrag im Bildschirm

Sie anschlieRend die Taste <>.

Grundlegendes
Handbuch

- . N Erweitertes
[Empfanger auswahlen] aus (driicken Handlbuch
Sie entweder die Tasten <a><w> oder
! ) . . Grundlagen der
drehen Sie das Wahlrad <@>), und WPS-Verbindung Wahlen Sie [PBC-Methode]. 1 Kamera
driicken Sie dann die Taste <(%)>. :met’:":e Driicken Sie die Tasten <a><Ww>, oder D Automatikmodus/
-IViethode . .
Gerét auswahlen Wihlen Sie [Gerit hinzufiigen] drehen Sie das W?hlrad <Q>,"um [PBQ- Modus Hybrid Auto
Gt T, N o ) Methode] auszgwahlen und driicken Sie Andere _
Driicken Sie die Tasten <a><w> oder anschlieRend die Taste <> Aufnahmemodi
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Gerét ’ 4 Modus P
hinzufligen] auszuwahlen und driicken
Sie anschlieBend die Taste <@9)>. L . Modi Tv, Av, M
® Stellen Sie die Verbindung her. 5 undc
L . Driicken und halten Sie die WPS- 6 ‘r'nvfé*:srgabe-
So s'tellen Sie eine Verbindung Verbindungstaste auf dem Zugriffspunkt LT .
zDu elrllethmartphone oder ein paar Sekunden lang gedriickt. Funktionen
rucker ner:
4 i WPS-Verbindung Driicken Sie an der Kamera die Taste g Einstellungs-
Wabhlen Sie [Netzw. wechs.] aus. e
Wenn der Bildschirm [Warten auf y " <> .
Zugangspunkt-Taste driicken . . . 9 Zubehor
Verblndung] angezelgt wird ( 145) und halten, dann fortfahren Die }.(amera stellt eine Verblndung zum
wahlen Sie [Netzw. wechs.] aus (driicken Zugriffspunkt her. 10 Anhang
Sie entweder die Tasten <4><p >, oder petcy Wenn Sie in Schritt 3 [[]], [:] oder

drehen Sie das Wahlrad <@>), und
driicken Sie dann die Taste <>.

{MENU o

[E2] ausgewahit haben, werden mit dem
Zugriffspunkt verbundene Gerate im
anschlieRend angezeigten Bildschirm
[Gerat auswahlen] aufgelistet.

Wenn Sie in Schritt 3 einen Webservice
ausgewahlt haben, fahren Sie mit
Schritt 11 fort.
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Deckblatt

9 So stellen Sie eine Verbindung 11 Senden oder drucken Sie die

Gerdt auswahlen

Aktualisieren

Windows1

zu einem Smartphone, Drucker
oder Computer her:

Wahlen Sie ein Zielgerat aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder

Bilder.

Welcher Bildschirm beim Herstellen einer
Gerateverbindung angezeigt wird, ist vom
Zielgerat abhangig.

it

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

Suche abgeschlossen N
(v o) drehen Sie das Wahirad <@>, um den Wenn die Kamera mit einem Smartphone  (Erweitertes
Computernamen auszuwahlen, und oder Webservice verbunden wird, Handbuch
driicken Sie anschlieftend die Taste <(#)>. wird ein Bildiibertragungsbildschirm 4 Grundlagen der
Wenn Sie ein Smartphone, einen angezeigt. Anleitungen zum Senden von ~ |.-_Kamera
Drucker oder einen Macintosh-Computer Bildern finden Sie unter ,Senden von 2 Automatikmodus/
. . . . « 1 Modus Hybrid Auto
ausgewahlt haben, fahren Sie mit Auswihl/Send. 8ild senden Bildern* (L.[1148). e
i . . . naere
Schritt 11 fort. Wenn die Kamera mit einem Computer L memedi
Verbinden 10 Wenn Sie in Schritt 9 erstmals \éeﬁu:dsi?dw'ﬁ’m\ql l;? i?f dim Zzeigt 4 Modus P
_ einen Windows-Computer amerapridschirm nichts angezeigl.
[] Verbundenes Gerit: o A Befolgen Sie die Schritte in ,Speichern Modi Tv, Av, M
i ausgewihlt haben: . . " 5 e
C Installieren Sie einen Treiber. von Bildern auf einem Computer
* . . ) o (£21150), um Bilder auf dem Computer 6 Wiedergabe-
Abbrechen Wenn der links abgebildete Bildschirm zu speichern. modus .
auf der Kamera angezeigt wird, klicken . o WLAN-
) ) Wenn die Kamera mit einem Drucker EUnEtonen
Sie auf dem Computer auf das Men( verbunden ist, kdnnen Sie drucken
. Hardwarsiund Scuind ,Start‘, dann auf [Systemsteuerung] und ) T i = 8 Einstellungs-
Gel dt\ e |U ucker anzeigen schlieBlich auf [Gert hinzufiigen] indem Sie dieselben Schritte wie beim menii
Gerat hinzuligen . . e
9 Drucken per USB befolgen. Details 9 Zubehr
. C . . L finden Sie unter ,Drucken von Bildern*
- Doppelklicken Sie auf das Symbol fiir die (LH176)
verbundene Kamera. - : {0} Anhang

Die Treiberinstallation wird gestartet.
Nach Abschluss der Treiberinstallation

und erfolgreicher Verbindung von Kamera

und Computer wird der Bildschirm fiir die

automatische Wiedergabe angezeigt. Der

Kamerabildschirm bleibt leer.

* Wenn Sie sich in Schritt 7 fur die [PIN-Methode] entschieden haben, wird
ein PIN-Code auf dem Bildschirm angezeigt. Geben Sie diesen Code
beim Zugriffspunkt ein. Wahlen Sie ein Gerat auf dem Bildschirm [Gerat
auswahlen] aus. Weitere Informationen finden Sie in der Zugriffspunkt-

Bedienungsanleitung.

* Um mehrere Ziele hinzuzufiigen, wiederholen Sie die oben beschriebene

Vorgehensweise ab Schritt 1.

'
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< Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Sie kénnen die Verbindung zu zuvor verwendeten Zugriffspunkten

automatisch wiederherstellen, indem Sie Schritt 4 unter ,Herstellen von

Verbindungen mit WPS-kompatiblen Zugriffspunkten” (LI|142) durchfiihren.

* Um die Verbindung zum Zugriffspunkt wiederherzustellen, bestatigen
Sie, dass das Zielgerat bereits verbunden ist. Befolgen Sie dann die
Vorgehensweise unter Schritt 9. Beachten Sie, dass dieser Schritt nicht
erforderlich ist, wenn Verbindungen zu Webservices hergestellt werden.

* Sie kénnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie auf dem
Bildschirm, der beim Herstellen einer Verbindung angezeigt wird, [Netzw.
wechs.] wahlen und dann die Vorgehensweise in Schritt 6 befolgen.

5 Verbindungen mit Zugriffspunkten aus der
Liste herstellen

1 Zeigen Sie die aufgelisteten
Zugriffspunkte an.
Zeigen Sie die aufgelisteten Netzwerke
(Zugriffspunkte) mithilfe der Beschreibung
in den Schritten 1 — 5 unter ,Herstellen
von Verbindungen mit WPS-kompatiblen

Zugriffspunkten® (L1141 — 142) an

Netwerkwahlen 2 Wibhlen Sie einen Zugriffspunkt

Aktualisieren aus.
WPS-Verbindung...

Dricken Sie die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>,
um ein Netzwerk (einen Zugriffspunkt)
auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

AccessPoint1

AccessPoint2

3 Geben Sie das Kennwort fiir den
Zugriffspunkt ein.
Driicken Sie die Taste <.> um die
Tastatur anzuzeigen, und geben Sie das
Kennwort ein (LL]141).
Driicken Sie die Tasten <aA><w>,

ES) oder drehen Sie das Wahlrad <@>,

um [Weiter] auszuwahlen, Driicken Sie

anschlieRend die Taste <(%9)>

Kennworteingabe

Geben Sie ein Kennwort ein
Sicherheit: WPA2-PSK (AES)

Weiter

LR N < Wihlen Sie [Auto].

Auto Driicken Sie die Tasten <a><w¥> oder
Manuell drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Auto]
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <(%)>

Wenn Sie [}, [24] oder [(] als Zielgerét
ausgewahlt haben, beachten Sie ,Herstellen
von Verbindungen mit WPS-kompatiblen
Zugriffspunkten® ab Schritt 9 (L[]143).
Wenn Sie einen Webservice als Ziel
ausgewahlt haben, beachten Sie
4Herstellen von Verbindungen mit
WPS-kompatiblen Zugriffspunkten” ab
Schritt 11 (L[]143).

Das Kennwort fir den Zugriffspunkt finden Sie normalerweise auf dem

@ Zugriffspunkt selbst oder in der zugehdrigen Bedienungsanleitung.

Es werden bis zu 16 Zugriffspunkte angezeigt. Wenn keine Zugriffspunkte
gefunden wurden, wahlen Sie in Schritt 2 [Manuelle Einstellung], um manuell einen
Zugriffspunkt einzurichten. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, und
geben Sie eine SSID, Sicherheitseinstellungen sowie ein Kennwort ein.

Wenn Sie einen Zugriffspunkt verwenden, zu dem Sie bereits eine Verbindung
hergestellt haben, um eine Verbindung zu einem anderen Gerat einzurichten,
wird in Schritt 3 [*] fur das Kennwort angezeigt. Wenn Sie dasselbe Kennwort
verwenden méchten, wahlen Sie [Weiter] aus (driicken Sie entweder

die Tasten <a><w¥>_ oder drehen Sie das Wahlrad <@> Driicken Sie
anschlieftend die Taste <.>
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¥ Herstellen einer Verbindung ohne
Zugriffspunkt

Beim Herstellen einer WLAN-Verbindung zu einem Smartphone oder Drucker
konnen Sie anstelle eines anderen Zugriffspunkts die Kamera als Zugriffspunkt
(Modus ,Kamera als Zugriffspunkt*) verwenden.

Entsprechend wird in Verbindungen zwischen Kameras kein Zugriffspunkt
verwendet ([[]147).

1 Rufen Sie das WLAN-Menii auf
(L11139).

2 Wibhlen Sie ein Zielgerat aus.
Wabhlen Sie das Zielgerat aus (driicken Sie
entweder die Tasten <a><w><{><p>, oder
drehen Sie das Wahirad <@>), und driicken
Sie die Taste <(#)>.

Wahlen Sie [[]] aus, um eine Verbindung zu
einem Smartphone herzustellen.

Wiahlen Sie [24] aus, um eine Verbindung zu
einem Drucker herzustellen.

3 Wihlen Sie [Gerat hinzufiigen].
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Gerét
hinzufiigen] auszuwahlen und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>

Gerat auswéhlen

Gerét hinzufiigen...

Warten auf Verbindung Die SSID der Kamera wird angezeigt.

Zielgerat mit Zugriffspunkt
verbinden und App starten

SSID: XXXX_XXXXX_XXXX

Abbrechen Netzw. wechs.

Gerat auswahlen

Aktualisieren

Smartphonel

Suche abgeschlossen

Verbinden

Kamerabilder auf

{MENU o

Zielgerat anzeigen lassen?

Nein

Ja

Stellen Sie am Zielgerat eine
Verbindung zu dem auf der Kamera
angegebenen Netzwerk her.

Wahlen Sie im Meni des Smartphones oder
Druckers mit den WLAN-Einstellungen die
SSID (Netzwerkname), die auf der Kamera
angezeigt wird.

Smartphone-Verbindung:

Starten Sie CameraWindow auf
dem Smartphone.

Wenn CameraWindow zum ersten Mal gestartet
wird, registrieren Sie einen Smartphone-
Nicknamen zur Anzeige auf der Kamera.

Sobald die Kamera das Smartphone erkennt,
wird der Bildschirm fiir die Geréateverbindung
auf der Kamera angezeigt.

Wahlen Sie ein Zielgerat aus.
Wahlen Sie den Zielgerdtenamen aus
(driicken Sie entweder die Tasten <a><w>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>), und
driicken Sie die Taste <>.

Smartphone-Verbindung: Passen
Sie die Freigabeeinstellung an.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder drehen
Sie das Wahlrad <@>, um [Ja] auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieRend die Taste <>.
Jetzt kénnen Sie das Smartphone zum
Empfangen von Bildern verwenden, die von
der Kamera gesendet wurden oder Bilder
auf der Kamera mit der Geotagging-Funktion
zuweisen (L[]153).
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Auswihl./Send.

8 Senden oder drucken Sie die
Bilder.

Welcher Bildschirm beim Herstellen einer
Gerateverbindung angezeigt wird, ist vom

Zielgerat abhangig.

Wenn die Kamera mit einem
Smartphone verbunden wird, wird ein
Bildubertragungsbildschirm angezeigt.

Sie unter ,Senden von Bildern* (L] 148).

Bild senden Wenn die Kamera mit einem Drucker

verbunden ist, kdnnen Sie drucken, indem

Sie dieselben Schritte wie beim Drucken
per USB befolgen. Details finden Sie
unter ,Drucken von Bildern® (L[1176).

Anleitungen zum Senden von Bildern finden

®

* Wenn Sie in Schritt 7 [Ja] auswahlen, kénnen alle Bilder auf der
Kamera Uiber das verbundene Smartphone angezeigt werden. Um
die Bilder auf der Kamera vertraulich zu halten, sodass sie nicht
Uiber das Smartphone angezeigt werden kdnnen, wahlen Sie in
Schritt 7 [Nein] aus.

Wenn Sie die Freigabeeinstellungen der in der Liste befindlichen
Smartphones dndern méchten, wahlen Sie tber die Option [Gerat
andern] in Schritt 3 das Smartphone aus, dessen Einstellungen Sie
andern mochten, und wahlen Sie anschlieRend [Einstell. anz.].

Um mehrere Gerate hinzuzufligen, wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 1.
Fur mehr Sicherheit kdnnen Sie eine Kennworteingabe auf dem Bildschirm in

Schritt 3 erfordern, indem Sie auf das Menti zugreifen und die Registerkarte [Y1] »

[WLAN-Einstellungen] » [Kennwort] » [Ein] auswahlen. In diesem Fall geben Sie
auf dem Gerét in Schritt 4 das auf der Kamera angezeigte Kennwort ein.

® Zuvor verwendete Zugriffspunkte

Sie kénnen die Verbindung zu zuvor verwendeten Zugriffspunkten

automatisch wiederherstellen, indem Sie Schritt 3 unter ,Herstellen einer

Verbindung ohne Zugriffspunkt* (L[| 145) befolgen.

* Sie kdnnen die Kamera als Zugriffspunkt verwenden, indem Sie auf dem
beim Herstellen der Verbindung angezeigten Bildschirm [Netzw. wechs.]
wahlen. Wahlen Sie dann [Kamera als Zugriffsp festl.] aus.

* Wenn Sie die Verbindung zu einem zuvor verwendeten Zugriffspunkt
wiederherstellen, verbinden Sie das Zielgerat in Schritt 4 mit dem
Zugriffspunkt.

* Sie kdnnen zwischen Zugriffspunkten wechseln, indem Sie auf dem
Bildschirm, der beim Herstellen einer Verbindung angezeigt wird,
[Netzw. wechs.] wahlen und dann die Vorgehensweise unter ,Herstellen
von Verbindungen mit WPS-kompatiblen Zugriffspunkten” ab Schritt 6
befolgen ([1142).

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

it

|

W

|

W

5 Modi Tv, Av, M
und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

9 Zzubehsr

|

|

|

10 Anhang

Index

<>

146

'




| Verbindung zu einer anderen Kamera

herstellen

So verbinden Sie zwei Kameras Gber WLAN und tbertragen Bilder

zwischen ihnen.

@ * Nur Canon-Kameras mit WLAN-Funktion kénnen drahtlos miteinander
verbunden werden. Auch eine Verbindung zu Canon-Kameras, die Eye-Fi-
Karten unterstitzen, ist nur méglich, wenn diese Uber eine WLAN-Funktion
verfligen. Mit dieser Kamera kann keine Verbindung zu DIGITAL IXUS
WIRELESS-Kameras hergestellt werden.

Auswihl./Send.

Nachdem die Zielkamera erfolgreich
hinzugefligt wurde, wird der Bildschirm
fur die Bildibertragung angezeigt. Fahren
Sie mit ,Senden von Bildern® ([11148)
fort.

g

1

2

Gerdt auswahlen 3

Gerét hinzufiigen...

Rufen Sie das WLAN-Meni auf
(E1139).

Wahlen Sie eine Kamera aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>,

um [E8] auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Wahlen Sie [Gerat hinzufiigen].
Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Gerét
hinzufligen] auszuwahlen und driicken
Sie anschliellend die Taste <>.
Flhren Sie die Schritte 1 bis 3 auch auf
der Zielkamera aus.

Wenn [Verbindung zu Kamera starten]
auf beiden Kamerabildschirmen
angezeigt wird, werden die
Verbindungsinformationen hinzugefiigt.

* Um mehrere Kameras hinzuzufiigen, wiederholen Sie die oben beschriebene
Vorgehensweise ab Schritt 1.

» Sobald eine Kamera hinzugefligt wurde, wird der Name der Kamera auf
dem Bildschirm aus Schritt 3 angezeigt. Um erneut eine Verbindung zu einer
Kamera herzustellen, wéhlen Sie einfach den Namen der Kamera aus der

Liste aus.
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¥ senden von Bildern

Senden Sie drahtlos Bilder an in der Kamera gespeicherte Ziele:
Beachten Sie, dass beim Senden von Bildern an einen Computer der Computer
anstelle der Kamera verwendet wird (L] 150).

e Senden einzelner Bilder

4/14 @ Til 100-0004

e Ml ¢ Wahlen Sie ein Bild aus.
I T

N

Drehen Sie das Wahlrad <@>, um ein Bild
zum Versenden auszuwahlen.

=t~ 2 Senden Sie das Bild.
= W Driicken Sie die Tasten <4{><p>, um [Bild

Auswihl./Send. Bild senden N . .
senden] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlielend die Taste <>.
Beim Hochladen auf YouTube lesen Sie
die Servicebedingungen, wahlen Sie [Ich
stimme zu], und driicken Sie die Taste
<>_
Die Bildubertragung wird gestartet. Der
Bildschirm wird wahrend der Bildibertragung
abgedunkelt.
Nach dem Upload von Bildern auf
einen Webdienst wird [OK] angezeigt.
Driicken Sie die Taste <>, um zum
Wiedergabebildschirm zurlickzukehren.
Nach dem Senden der Bilder an
eine Kamera oder ein Smartphone
wird [Ubertragung abgeschlossen]
angezeigt, und die Anzeige kehrt zum
BildUbertragungsbildschirm zurtick.

Deckblatt

Nicht komprimierte Movies (| 128) werden als separate komprimierte
Datei gesendet, nicht im Originalformat. Beachten Sie, dass dies die
Ubertragung verzégern kann. AuRerdem kann die Datei nur gesendet
werden, wenn auf der Speicherkarte genug Platz fiir die komprimierte
Datei verfugbar ist.

@

Decken Sie den WLAN-Antennenbereich nicht mit lhren Fingern oder anderen
Gegenstanden ab ([/13). Dies konnte die Geschwindigkeit der Bildiibertragungen
beeintrachtigen.

Je nach Zustand des verwendeten Netzwerks kann das Senden von Movies eine lange
Zeit in Anspruch nehmen. Beobachten Sie den Akkuladestand der Kamera.

Beim Senden von Movies an Smartphones hangt die unterstiitzte Bildqualitat vom
Smartphone ab. Weitere Einzelheiten finden Sie in der Bedienungsanleitung des
Smartphones.

Um die Verbindung zur Kamera zu trennen, driicken Sie die Taste <MENU>. Wéhlen
Sie auf dem Bestatigungsbildschirm [OK] (driicken Sie entweder die Tasten <4><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>). Driicken Sie anschlieRend die Taste <>. Sie
kénnen die Verbindung auch mit dem Smartphone beenden.

Auf dem Bildschirm wird die Stérke des WLAN-Signals durch folgende Symbole angezeigt.
[Y,1ll = hohe Feldstarke, [, = mittlere Feldstarke, [Y]] = geringe Feldstarke, [Y] =
unzureichende Feldstarke

Das Senden von Bildern an Webservices nimmt weniger Zeit in Anspruch, wenn Sie
Bilder erneut senden, die Sie bereits gesendet haben und die sich noch auf dem
CANON iMAGE GATEWAY-Server befinden.

Q

-/ Auswabhl der Bildauflésung (GroRe)

Wabhlen Sie im Bildschirm fiir die Bildiibertragung [C¥]], indem Sie die Tasten

<a><w> driicken. Driicken Sie dann die Taste <>. Wahlen Sie im nachsten

Bildschirm die Auflésung, indem Sie die Tasten <a><Ww¥> driicken. Driicken Sie

dann die Taste <>.

* Wenn Sie Bilder in OriginalgréRe senden mdchten, wahlen Sie [Nein] als
Option fir die Anpassung der GroRe.

+ Wenn Sie [M2] oder [ S ] auswahlen, werden Bilder, die groRer sind als die
ausgewahlte Grolke vor dem Senden auf die gewahlte GrolRe angepasst.

@ * Die GroRe von Movies kann nicht gedndert werden.
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Senden mehrerer Bilder

100-0004

1 Wihlen Sie [Auswihl./Send.] aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
[Auswahl./Send.] auszuwahlen, und
driicken Sie anschlietend die Taste <>.

B m

Auswihl./Send. Bild senden

2 Wihlen Sie Bilder aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um ein Bild zum Senden auszuwahlen, und
driicken Sie anschlieRend die Taste <>.
[v/ ] wird angezeigt.
Um die Auswahl aufzuheben, driicken
Sie die Taste <> erneut. [v/] wird nicht
mehr angezeigt.
Wiederholen Sie zum Auswahlen weiterer
Bilder diesen Vorgang.
Wenn Sie alle Bilder ausgewahit haben,
driicken Sie die Taste <MENU>.

3 Senden Sie die Bilder.
Wahlen Sie mit den Tasten <{><p >
oder durch Drehen des Wahirads <@>
[Senden] aus. Driicken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Deckblatt

Bis zu 50 Bilder kénnen zusammen gesendet werden. Nur ein Movie kann
gesendet werden.

Sie kdnnen Movies bis zu einer Lange von flinf Minuten (oder Movies fir das
Filmtagebuch bis zu einer Léange von 13 Minutes) senden.

Webservices beschranken mdglicherweise die Anzahl der Bilder, die gesendet
werden kénnen. Weitere Einzelheiten finden Sie im verwendeten Webservice.
Sie kénnen auch Bilder in Schritt 2 auswahlen, indem Sie den Zoom-Regler
zweimal in Richtung <Q> bewegen, um zur Einzelbildanzeige zu schalten,
und dann die Tasten <4><p > driicken oder das Wahlrad <@3> drehen.

In Schritt 3 kdnnen Sie die gewlinschte Auflosung (GroRe) lhrer Bilder vor dem
Senden wahlen (([147).

Q

5 Hinzufiigen von Kommentaren

Mit der Kamera konnen Sie Bildern, die Sie an E-Mail-Adressen, soziale
Netzwerke usw. senden, Kommentare hinzufiigen. Die zuldssige Anzahl an
Zeichen und Symbolen ist vom jeweiligen Webservice abhangig.

1 Rufen Sie den Bildschirm zum
Hinzufiigen von Kommentaren
auf.

i~ Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,

& 2n um [&] auszuwahlen, und driicken Sie

dann die Taste <>.

2 Fugen Sie einen Kommentar
hinzu (L[]27).

3 Senden Sie das Bild.
Befolgen Sie die Schritte unter ,Senden

einzelner Bilder* ([148), um das Bild
zu senden.

Auswihl./Send.

Bild senden

= Wenn kein Kommentar eingegeben wird, wird automatisch der in CANON
iIMAGE GATEWAY konfigurierte Kommentar gesendet.
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| Speichern von Bildern auf einem
Computer

Verwenden Sie beim Senden von Bildern an einen Computer den Computer
anstelle der Kamera.

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.6 verwendet.
Andere Funktionen werden im Hilfesystem der jeweiligen Software
beschrieben (einige Softwareanwendungen ausgenommen).

Canon XX0G000000 =

1 Zeigen Sie CameraWindow an.

©® Greifen Sie unter Windows auf
CameraWindow zu, indem Sie auf
[Herunterladen von Bildern von einer
Canon-Kamera] klicken.

® Auf einem Macintosh-Computer wird
CameraWindow angezeigt, sobald eine
WLAN-Verbindung zwischen Kamera und
Computer hergestellt wird.

Programm andern

Man kan das Programm fir diese Aufgabe andemn.

= Bilder und Videos importieren

2 Importieren Sie die Bilder.

©® Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie anschlieRend
auf [Nicht Uibertragene Bilder importieren].

©® Bilder werden nun im Ordner ,Bilder* auf
dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

® Klicken Sie im Bildschirm, der nach
Abschluss des Bildimports angezeigt
wird, auf [OK]. Anleitungen zum
Anzeigen von Bildern auf einem
Computer finden Sie in der ,Software-
Bedienungsanleitung® (L[1173).

Deckblatt

g

= Bei Movies dauert der Import langer, da die Dateien im Vergleich zu Fotos

groRer sind.

Um die Verbindung mit der Kamera zu trennen, schalten Sie die Kamera aus.

Sie kdnnen auch angeben, dass alle oder nur ausgewahlte Bilder auf dem

Computer gespeichert werden sollen, und zudem den Zielordner wechseln.

Weitere Einzelheiten finden Sie in der ,Software-Bedienungsanleitung®

(L0173).

Wenn der Bildschirm in Schritt 2 unter Windows 7 nicht angezeigt wird, klicken

Sie auf das Symbol [[«)] in der Taskleiste.

Wird CameraWindow bei Verwendung eines Macintosh-Computers nicht

angezeigt, klicken Sie auf das [CameraWindow]-Symbol im Dock.

Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kdnnen, indem Sie einfach

Ihre Kamera an den Computer anschlieRen, ohne die Software zu verwenden,

gelten folgende Einschrankungen.

- Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben, kann es
einige Minuten dauern, bis Kamerabilder verfligbar sind.

- Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden méglicherweise horizontal
gespeichert.

- RAW-Bilder (oder JPEG-Bilder, die mit RAW-Bildern aufgezeichnet wurden),
werden moglicherweise nicht gespeichert.

- Schutzeinstellungen fiir Bilder gehen beim Speichern auf einen Computer
mdglicherweise verloren.

- Je nach Version des verwendeten Betriebssystems, verwendeter
Software oder BilddateigroRen kénnen beim Speichern von Bildern oder
Bildinformationen Probleme auftreten.

- Einige Funktionen der Software — z. B. die Moviebearbeitung — sind
maoglicherweise nicht verfugbar.
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B Automatisches Senden von Bildern

(Bild-Sync)

Bilder auf der Speicherkarte, die noch nicht tGibertragen wurden, kénnen via
CANON iMAGE GATEWAY oder Webservices an einen Computer gesendet

werden.

Beachten Sie, dass Bilder nicht nur an Webservices gesendet werden kdnnen.

" Erste Vorbereitungen

Installieren und konfigurieren Sie die Software auf dem Zielcomputert.

1

Installieren Sie die Software.
Installieren Sie die Software auf
einem Computer, der mit dem Internet
verbunden ist (L[1137).

Registrieren Sie die Kamera.
Windows: Klicken Sie in der Taskleiste
mit der rechten Maustaste auf [E&], und
klicken Sie dann auf [Neue Kamera
hinzufiigen].

Macintosh: Klicken Sie in der Meniileiste
auf [, und klicken Sie dann auf [Neue
Kamera hinzufugen].

Waéhlen Sie eine Quellkamera aus einer
der aufgelisteten Kameras aus, die mit
CANON iMAGE GATEWAY verknipft
sind (L11134).

Sobald die Kamera registriert und zum
Empfangen von Bildern bereit ist, andert
sich das Symbol zu [IE].

3 Wabhlen Sie den Typ der zu
sendenden Bilder (nur, wenn
Movies mit Bildern gesendet
werden).

Driicken Sie die Taste <MENU>, und
wahlen Sie dann [WLAN-Einstellungen]
auf der Registerkarte [f1] (L[125).
Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[Bild-Sync] auszuwahlen, und wahlen Sie
dann mit den Tasten <4><p> [Bilder/
Filme] aus.

« Zum Auswahlen eines Webservices als Ziel befolgen Sie die Schritte unter
,Registrieren anderer Webservices* (L[1136), um die Kameraeinstellungen
zu aktualisieren.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

it

|

W

|

W

5 Modi Tv, Av, M
und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

8 Einstellungs-
menii

|

|

9 Zzubehsr

|

10 Anhang

Index

<>

151

'



a Senden von Bildern

Von der Kamera gesendete Bilder werden automatisch auf dem Computer

gespeichert.

Wenn der als Ziel fir die Bilder vorgesehene Computer ausgeschaltet ist,
werden die Bilder zwischenzeitlich auf dem CANON iMAGE GATEWAY-
Server gespeichert. Gespeicherte Bilder werden regelmaRig geldscht.
Achten Sie deshalb darauf, den Computer gelegentlich einzuschalten und

die Bilder zu speichern.

Deckblatt

Befolgen Sie die Schritte unter
,Herstellen von Verbindungen mit WPS-
kompatiblen Zugriffspunkten® (L[1141),
um [E]] auszuwahlen.

Sobald die Verbindung hergestellt wurde,
werden die Bilder gesendet.

Wenn die Bilder erfolgreich zum CANON
iIMAGE GATEWAY-Server Ubertragen
werden konnten, wird [E]] auf dem
Bildschirm angezeigt.

Die Bilder werden automatisch auf dem
Computer gespeichert, sobald Sie diesen
einschalten.

Bilder werden automatisch vom

CANON iMAGE GATEWAY-Server an
Webservices gesendet, auch wenn der
Computer ausgeschaltet ist.

@ * Sie sollten beim Senden von Bildern einen vollstéandig aufgeladenen
Akku oder einen Netzadapter verwenden (separat erhaltlich,

[11168).

g

Auch wenn Bilder mit einer anderen Methode auf den Computer importiert
wurden, werden nicht via CANON iIMAGE GATEWAY an den Computer
gesendete Bilder an den Computer gesendet.

Das Senden ist schneller, wenn das Ziel ein Computer im selben Netzwerk
wie die Kamera ist, da Bilder (iber den Zugriffspunkt statt iber CANON
iIMAGE GATEWAY gesendet werden. Beachten Sie, dass auf dem Computer
gespeicherte Bilder an CANON iMAGE GATEWAY gesendet werden, der
Computer also mit dem Internet verbunden sein muss.
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| Geotagging von Bildern auf der Kamera

Die auf einem Smartphone mit der dedizierten CameraWindow-Anwendung
(L11136) aufgezeichneten GPS-Daten kénnen den Bildern auf der Kamera
zugewiesen werden. Die Bilder werden mit Informationen wie Breitengrad,
Laéngengrad und Héhenlage markiert.

@ * Vor dem Aufnehmen von Bildern sollten Sie sicherstellen, das
Datum und Uhrzeit und die Zeitzone Ihres Standorts korrekt
eingestellt sind. (Siehe hierzu ,Einstellen von Datum und Uhrzeit*
(LL115).) Aukerdem sollten Sie unter [Zeitzone] (L[]158) alle
Aufnahmeziele angeben, die sich in anderen Zeitzonen befinden.

* Das Smartphone, das Sie fir Geotagging verwenden, muss flr die
Anzeige der Bilder auf der Kamera freigegeben sein (L[] 145).

* Anhand der Standortdaten in Ihren mit Geotags versehenen Fotos
oder Movies kdnnen Sie bzw. Ihr Standort von anderen Personen
identifiziert werden. Seien Sie daher vorsichtig, wenn Sie diese
Bilder mit anderen teilen, zum Beispiel beim Veroffentlichen von
Fotos im Internet, wo diese von vielen anderen Personen betrachtet
werden kénnen.

¥ Bearbeiten oder Léschen der WLAN-

Einstellungen

WLAN-Einstellungen kénnen wie folgt bearbeitet oder geldscht werden.

¥ Bearbeiten der Verbindungsinformationen

Gerdt auswahlen

Gerét hinzufiigen...

Gerat andern...
Windows1
My PC

Gerdt andern

Windows1
My PC

1

2

Rufen Sie das WLAN-Menii auf
(L1139).

Wahlen Sie ein Gerdt zum
Bearbeiten aus.

Driicken Sie die Tasten <aA><w><{><p>,
oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
das Symbol des zu andernden Gerats
auszuwahlen. Driicken Sie anschliefend
die Taste <>.

Wahlen Sie [Gerat andern] aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Gerét
andern] auszuwahlen und driicken Sie
anschlieBend die Taste <>.

Wahlen Sie ein Gerdt zum
Bearbeiten aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um das
zu bearbeitende Gerat auszuwahlen,
und driicken Sie anschlieBend die Taste

<>,
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5 Wihlen Sie einen zu dndernden

< Léschen von Verbindungsinformationen
Léschen Sie die Verbindungsinformationen (Informationen zu den Geraten,
zu denen Verbindungen hergestellt wurden) folgendermafen.

Eintrag aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w> oder

Deckblatt
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drehen Sie das Wahlrad <@>, um einen zu

bearbeitenden Eintrag auszuwahlen, und

driicken Sie anschlieRend die Taste <(@)>. 5’“‘2'/98; Sd‘e Scf‘“f“ 5 “’t‘Fer "Bf??ﬁ;”
Welche Eintrage Sie andern kénnen, er Verbindungsinformationen (L. )

hangt vom Gerat bzw. Service ab, auf \Lljv:glgrrsjflzgvse}rebg]i:gi?eni:hen] aus,
das bzw. den die Kamera zugreifen wird. .

VTHIEI Verbindungsin. [6schen Wenn [Léschen?] angezeigt wird,
. R driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
Konfigurierbare Eintrage - ’
O jm] Webser- Windows' drehen Sie das Wahirad <@®>, um [OK]
vices Loschen? - . . A
o auszuwahlen, und driicken Sie dann die
[Geréate-Nickname andern] (L[1154) (@) (e] (0] (0] - Taste <>_
Abbrechen i - . . .
[Einstell. anz.] (L1145) - [e] - - - Die Verbindungsinformation wird
[Verbindungsinf. I6schen] (LL1154) O (] (e (e - geloscht.

O: Konfigurierbar —: Nicht konfigurierbar

< Andern des Nicknamens eines Gerits
Sie kdnnen den Gerate-Nicknamen (Anzeigename) andern, der auf der

Kamera angezeigt wird.

Windows1

Gerate-Nickname andern...

Verbindungsinf. [6schen...

Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Bearbeiten
der Verbindungsinformationen® (L] 154),
wahlen Sie [Gerate-Nickname andern]
aus, und drlicken Sie die Taste <>.
Wabhlen Sie das gewlinschte Eingabefeld,
und drlcken Sie die Taste <>. Geben
Sie einen neuen Nicknamen (ber die
Tastatur ein (L]27).
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» Zuriicksetzen der WLAN-Einstellungen auf die
Standardeinstellungen

Setzen Sie die WLAN-Einstellungen auf die Standardeinstellungen zurtick, wenn
Sie einer anderen Person das Eigentumsrecht an der Kamera Ubertragen oder

die Kamera entsorgen.

O 1T [ %
Videosystem NTSC
Strg. iber HDMI Deakt.
Touch-Bedien. <An
Touch-Reaktion ~ « Standard
WLAN-Einstellungen...

WLAN-Einstellungen
Gerate-Nickname andern...
MAC-Adresse berpriifen...
Kennwort Aus
Einstellungen zuriicksetzen...

{MENU o

Einstellungen zuriicksetzen

Alle WLAN-Informationen

2uriicksetzen?

Abbrechen

1 Wibhlen Sie [WLAN-

Einstellungen] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
Sie dann [WLAN-Einstellungen] auf der
Registerkarte [¥T] (L125).

2 Waibhlen Sie [Einstellungen

zuriicksetzen] aus.

Driicken Sie die Tasten <a><w>,

oder drehen Sie das Wahlrad <@>, um
[Einstellungen zurlicksetzen] auszuwahlen.
Driicken Sie anschlieend die Taste <>.

Stellen Sie die
Standardeinstellungen wieder her.
Driicken Sie die Tasten <4><p >, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwahlen. Driicken Sie anschliefend die
Taste <@)>.

Die WLAN-Einstellungen werden zurlickgesetzt.

* Durch das Zurlicksetzen der WLAN-Einstellungen werden auch alle
Webserviceeinstellungen geldscht. Sie sollten sich absolut sicher sein, dass Sie alle
WLAN-Einstellungen zurlicksetzen mdchten, bevor Sie diese Option verwenden.

« Wabhlen Sie zum Zurlicksetzen anderer Einstellungen (aufber den WLAN-Einstellungen)
auf die Standardwerte auf der Registerkarte [fT] [Grundeinstell.] aus (_[1165).
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Einstellungsmenii

Anpassen grundlegender Kamerafunktionen fiir eine einfachere Bedienung
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| Anpassen grundlegender
Kamerafunktionen

Die Funktionen kénnen auf der Registerkarte [YT] konfiguriert werden.
Sie kdnnen haufig verwendete Funktionen nach eigenem Bedarf an lhre
Bedurfnisse anpassen ([1]25).

a Stummschalten der Kamera

Sie kénnen die Kameraténe und den Ton von Movies wie folgt stumm
schalten.

01T [ % Wahlen Sie [Stummschaltung] und dann
Stummschaltung ~ An [An].

Tipps & Tricks An
Datum/Uhrzeit... ~ 08.08.'1310:00

@ « Sie kdnnen die Kamera ebenfalls stumm schalten, indem Sie die Taste <w>
gedriickt halten, wahrend Sie die Kamera einschalten.

* Wenn Sie Kameratdne stumm schalten, wird auch bei der Wiedergabe
von Movies kein Ton ausgegeben ([-L]104). Driicken Sie die Taste <a>,
oder bewegen Sie den Finger nach oben Uber den Bildschirm, um die
Tonwiedergabe bei Movies wiederherzustellen. Passen Sie die Lautstarke
nach Bedarf an, indem Sie die Tasten <a><w> drlicken oder den Finger
nach oben oder unten bewegen.

» Anpassen der Lautstarke

Sie kdnnen die Lautstarke einzelner Kameraténe wie folgt anpassen.

lautstae Wabhlen Sie [Lautstarke] aus, und
Vol Startton driicken Sie dann die Taste <>.

Betriebsger.

Wahlen Sie einen Eintrag, und driicken
Sie die Tasten <4><p>, um die
Lautstérke anzupassen.

Selbstausl.Ton

Lautst.Ausloser

e Anpassen von Téonen

Sie kdnnen die Kamerattne wie folgt anpassen.
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aufgezeichnet wurden(([132), kann nicht geandert werden.

5 Modi Ty, Av M |

und C

6 Wiedergabe-
modus

WLAN-
Funktionen

Einstellungs-
menii

O Zubehsr

10 Anhang

Index

<>

157

'




® Ausblenden von Tipps und Tricks

Tipps und Tricks werden normalerweise angezeigt, wenn Sie das Menu
FUNC. (LLJ24) oder einen Menueintrag (L ]25) auswéhlen. Sie kénnen
diese Informationen jedoch bei Bedarf auch ausblenden.

0| 1T |

Stummschaltung

Wabhlen Sie [Tipps & Tricks], und wahlen
Sie dann [Aus].

Lautstarke...

Audiooptionen,

Tipps & Tricks Aus

Datum/Uhrzeit.. 08.08.13 10:00

Zeitzone... #*

a Datum und Uhrzeit

Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit wie folgt ein.

Datum/Uhrzeit

Waéhlen Sie [Datum/Uhrzeit] aus, und
driicken Sie anschlielend die Taste
<>,

Driicken Sie die Tasten <4><p>, um
eine Option auszuwahlen, und nehmen
Sie dann die Einstellung entweder durch
Driicken der Tasten <a><w> oder durch
Drehen des Wahlrads <@> vor.

A Datum/Uhrzeit einstellen

08. 08. 2013 10:[00] MM/TT/ 8%

[ME Abbrechen

a Zeitzone

Damit Ihre Aufnahmen auch bei Reisen ins Ausland mit der richtigen Ortszeit
versehen werden, kénnen Sie die Zeitzone des Reiseziels schon vorher in der
Kamera speichern und dann vor Ort einfach zu dieser Zeitzone wechseln. Auf
diese Weise missen Sie Datum/Uhrzeit nicht manuell einstellen.

Vor der Speicherung einer neuen Zeitzone miissen Sie Datum und Uhrzeit
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sowie lhre Standardzeitzone geman der Beschreibung in ,Einstellen von Erweitertes
Datum und Uhrzeit* ({1115) einstellen. Handbuch ,
1 Grundlagen der
. . . Kamera
Zeitzone 1 Geben Sie Ihr Reiseziel an. e
.. K . .. utomatikmodus/
Option auswahlen Wahlen Sie [Zeitzone] aus, und driicken 2 Modus Hybrid Auto
# Standard  08.08.201310:00 S'?_ anschll.efl»e.end die Taste <@)> Andere
A Welt o - Driicken Sie die Tasten <a><w¥> oder Aufnahmemodi
A - drehen Sie das Wahirad <@>, um
[EER Zeitzone auswhlen|
R [A Welt] auszuwahlen. Driicken Sie 4 Wodus P
) nschlieBend die Taste <(@)>.
anschlieRe e Taste 5 Modi Tv, Av, M
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder und C
drehen Sie das Wahlrad <@>, um das Wiedergabe-
Reiseziel auszuwahlen. 6 modus
Driicken Sie zum Einstellen der WLAN- |
Sommerzeit (plus 1 Stunde) die Tasten Funktionen
<a><w> um [36¢] auszuwahlen. Einstellungs-
Driicken Sie die Taste <>. menii
Zeitzone 2 Wechseln Sie zur Zeitzone des 9 zubehsr
Option auswahlen Reiseziels.
- - 10 Anhang
A Standard  08.08201310:00 Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder

A Welt 08.08.201311:00

auszuwahlen. Driicken Sie anschliefend
die Taste <MENU>.

[A] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt (L/]191).

Zeitzone auswahlen
ENS)|

drehen Sie das Wahlrad <@>, um [ Welt]

@ « Wenn Sie im Modus [X] das Datum oder die Uhrzeit &ndern ([[116),
andern sich automatisch Datum/Uhrzeit der Zeitzone [ﬂ Standard].
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® Andern der Einstellung fiir das Einfahren des
Objektivs

Das Objektiv wird aus Sicherheitsgriinden ca. eine Minute nach Driicken
der Taste <[®]> im Aufnahmemodus eingefahren (L|22). Wenn das
Objektiv sofort nach dem Driicken der Taste <[®]> eingefahren werden soll,
setzen Sie die Einstellung fiir das Einfahren des Objektivs auf [0 Sek.].

0| IT [ %

Audiooptionen...

Wahlen Sie [Obj.einfahren] aus, und
wahlen Sie dann [0 Sek.].

Tipps & Tricks An

Datum/Uhrzeit. 08.08."1310:00
Zeitzone... #
Obj.einfahren * 0 Sek

a Verwenden des Eco-Modus

Mit dieser Funktion kénnen Sie im Aufnahmemodus Energie sparen.
Wenn die Kamera nicht benutzt wird, wird der Bildschirm nach kurzer Zeit
abgedunkelt, um den Stromverbrauch zu reduzieren.

0| 1T [
Tipps & Tricks An
08.08."13 10:00

Wabhlen Sie [Eco-Modus] und dann [An].
[ECO] wird nun auf dem
Aufnahmebildschirm angezeigt ([[1191).
Der Bildschirm wird nach ca. zwei
Sekunden Inaktivitat abgedunkelt. Nach
weiteren ca. zehn Sekunden wird der
Bildschirm ausgeschaltet. Die Kamera
wird automatisch nach etwa drei Minuten
Inaktivitat ausgeschaltet.

Datum/Uhrzeit...

Zeitzone. #®
Obj.einfahren <1 min.
Eco-Modus An

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.

2 Machen Sie die Aufnahme.
Wenn der Bildschirm ausgeschaltet,
aber das Objektiv noch nicht eingefahren
wurde, kdnnen Sie diesen wieder
aktivieren und die Kamera fiir die
Aufnahme vorbereiten, indem Sie den
Ausléser antippen.

e Anpassen der Stromsparfunktion

Sie kdnnen die Zeiteinstellung fir die automatische Deaktivierung von
Kamera und Bildschirm (automatisches Abschalten bzw. Ausschalten des
Displays) wie erforderlich anpassen (L[122).

Stromsparmodus Wahlen Sie [Stromsparmodus] aus, und

driicken Sie dann die Taste <>.
Driicken Sie nach dem Auswahlen eines
Eintrags die Tasten <4><p>, um ihn wie
gewlinscht anzupassen.

auto.Abschalt An

DINEEN <1 min.

@ * Um so wenig Strom wie moglich zu verbrauchen, sollten Sie fir
[auto.Abschalt] die Option [An] und flr [Display aus] den Wert
[1 min.] oder einen kleineren Wert einstellen.

@  Die Einstellung [Display aus] wird auch dann angewendet, wenn Sie fir [auto.
Abschalt] die Option [Aus] festgelegt haben.
» Diese Energiesparfunktionen sind nicht verfligbar, wenn Sie fiir den Eco-
Modus (LI|159) [An] eingestellt haben.
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Deckblatt
Bildschirmhelligkeit

Passen Sie die Bildschirmhelligkeit wie folgt an.

Formatieren von Speicherkarten
Vor Verwendung

it

Bevor Sie eine neue Speicherkarte oder eine Speicherkarte, die in anderen Geraten
formatiert wurde, verwenden kénnen, sollten Sie sie mit dieser Kamera formatieren. Haufig vfen:ve_ndete
Durch das Formatieren einer Speicherkarte werden alle darauf gespeicherten Daten ~ Kamerafunktionen

O[T [ x Wahlen Sie [LCD-Helligkeit], und driicken geldscht. Kopieren Sie die Bilder auf der Speicherkarte vor dem Formatieren auf Grundlegendes
Zeitzone... # Sie dann die Tasten <4><p>, um die einen Computer, oder sichern Sie sie auf andere Weise. Handbuch
Obj.einfahren <1 min. Helligkeit anzupassen. Erwgiéertﬁs
Eco-Modus Aus . . . andbuc!

1 Rufen Sie den Bildschirm
Stromsparmodus... . Grundlagen der
LCD-Helligeit [Formatleren] auf. 1 Kamera
Waéhlen Sie [Formatieren] aus, und driicken Automatikmodus/
Sie anschlieRend die Taste <>. 2 Modus Hybrid Auto
@ * Um die max.imale‘HeIIigkei.t zu errgichen‘, halter? Sie c‘jie Taste <Vl> im Formatieren Wahlen Sie [OK] aus. ﬁﬂg:arﬁmemodi
gufnahmeblldschlrrrl oder in dgr E|nz<a_lb|IQanze|ge mlndesten§ e|n.e AT Driicken Sie die Tasten <a><w> um
ekunde lang gedriickt. (Dabei wird die Einstellung [LCD-Helligkeit] auf der 565 [Abbrechen] auszuwahlen, und wahlen Sie 4 Modus P
Rfeglsterkarte Y11 uberschnefberl\.) Um die ursprungllchg B|Idsch|rmhe|l|gkelt —— ’ [OK] aus (driicken Sie entweder die Tasten TR
wiederherzustellen, halten Sie die Taste <¥> erneut mindestens eine i <4><p>, oder drehen Sie das Wahirad <@®> 5 d IC v, Av, M
Sekunde lang gedriickt, oder starten Sie die Kamera neu. sicheres Form. Driicken ’Sie dann die Taste <> —_
Abbrechen 0K . 6 Wlec;iergabe-
modus
| | - - :
Startbildschirm _ . L . WLAN-
Formatieren Formatieren Sie die Speicherkarte. Funktionen
Sie k('ir!nen den Startbildschirm, der beim Einschalten der Kamera angezeigt Alle Daten auf Speicher- Driicken Sie die Tasten <a><w> oder drehen Einsg_ellungs-
wird, wie folgt anpassen. Varte werden geloscht Sie das Wahlrad <@>, um [OK] auszuwahlen menii
und damit die Formatierung zu starten. Driicken 9 Zubehér
Wahlen Sie [Startbild] aus, und driicken Sie ok Sie dann die Taste <@)>
anschlieBend die Taste <(&)>. Abbrechen Wenn die Formatierung beendet ist, wird 10 Anhang

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um eine
Option auszuwahlen.

Startbild

fog 1 2

[Speicherkartenformat. abgeschlossen]
angezeigt. Driicken Sie die Taste <.>

®

* Das Formatieren oder Léschen von Daten auf einer Speicherkarte dndert
nur die Dateiverwaltungsinformationen auf der Karte und 16scht die
Daten nicht vollstandig. Treffen Sie beim Entsorgen einer Speicherkarte
die entsprechenden VorsichtsmaRnahmen, indem Sie die Karte
z.<:hs>B. zerstéren und damit verhindern, dass Ihre personlichen Daten
in falsche Hande geraten.
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@ < Die auf dem Formatierungsbildschirm angezeigte Gesamtkapazitat der
Speicherkarte ist moglicherweise geringer als die Kapazitat, die der

. . ! . . Den aufgenommenen Bildern werden automatisch Dateinummern von
Speicherkarte eigentlich zugewiesen ist.

0001 — 9999 in der Aufnahmereihenfolge zugewiesen. Sie werden in
Ordnern gespeichert, die jeweils bis zu 2.000 Bilder fassen kdnnen. Sie

_I .
Low-Level-Formatierung kénnen die Dateinummerierung andern.

Flhren Sie die Low-Level-Formatierung in folgenden Fallen aus:

) . . . - ; Erweitertes
[Speicherkartenfehler] wird angezeigt, die Kamera funktioniert nicht R . ) Handbuch
ordnungsgemaf, das Lesen/Schreiben der Bilder auf der Karte dauert sehr Sﬂ !': Wf’]hlen S'e [Datel-.Nummgr] aus, und T 6
lange, die Serienbildaufnahme ist verlangsamt, oder Movieaufzeichnungen L((';":'T;':()l“ waéhlen Sie dann eine Option. 1 Kane

-Helligker —

werden unerwartet beendet. Bei der Low-Level-Formatierung werden alle
auf der Speicherkarte enthaltenen Daten geldscht. Kopieren Sie die Bilder

Startbild

Formatieren... 7.5GB

2 Automatikmodus/
Modus Hybrid Auto

vor der Low-Level-Formatierung auf einen Computer, oder sichern Sie sie DateiNummer 4 Fortiaufend 8 Andere
auf andere Weise. Aufnahmemodi
4 Modus P
e Driicken Sie im Bildschirm in Schritt 1 Die Bilder werden reihenfolglich nummeriert, bis die Zahl 9999 —
. . « Fortlaufend L LS X Modi Tv, Av, M
S T unter ,Formatieren von Speicherkarten erreicht ist, auch wenn Sie die Speicherkarte wechseln. 5 und C
7.5G8B (L11160) die Tasten <a><w> oder Die Bildnummerierung beginnt wieder bei 0001, wenn Sie die 'W
32KB benutzt drehen Sie das Wahlrad <@>, um Autom.Ruickst Speicherkarte durch eine neue ersetzen oder ein neuer Ordner 6 modus
v sicheres Form. [sicheres Form.] auszuwahlen, und erstellt wird. WLAN- |
Abbrechen oK wahlen Sie dann diese Option aus, indem Funktionen .
Sie die Tasten <4><p> driicken. Das @ » Bei einer neu eingesetzten Speicherkarte werden die Bilder unabhangig von Einsg_ellungs-
Symbol [/ ] wird angezeigt. dieser Einstellung unter Umstanden beginnend von der Nummer des letzten L
Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter darauf befindlichen Bilds nummeriert. Wenn die Nummerierung wieder bei 9 Zubehér
,Formatieren von Speicherkarten” 0001 beginnen soll, verwenden Sie eine leere (oder formatierte (L] 160))
(E1160), um den Formatierungsprozess Speicherkarte. 10 Anhang

fortzusetzen.

@ * Die Low-Level-Formatierung dauert unter Umsténden l&nger als eine normale
Formatierung (siehe ,Formatieren von Speicherkarten” (L/]160)), da dabei
die Daten aller Speicherbereiche auf der Speicherkarte geldscht werden.
« Sie kénnen eine laufende Low-Level-Formatierung abbrechen, indem Sie
[Stopp] auswahlen. In diesem Fall werden alle Daten geléscht, und die
Speicherkarte kann ohne Probleme verwendet werden.

* Weitere Informationen zur Ordnerstruktur auf Karte und zu Bildformaten finden

Sie in der ,Software-Bedienungsanleitung” (L1173).
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Dateibasierte Bildspeicherung

Anstatt Bilder pro Monat in Ordnern zu speichern, ist es auch méglich, dass
Ordner flr jeden Tag erstellt werden, an denen Bilder aufgenommen werden.

0| 1T |

LCD-Helligkeit —_
Startbild..

Wabhlen Sie [Ordner anlegen] aus, und
wahlen Sie dann [Taglich].

Die Bilder werden dann in Ordnern
gespeichert, die fur das jeweilige
Aufnahmedatum erstellt werden.

Formatieren. 7.5GB
Datei-Nummer < Fortlaufend
Ordner anlegen  « Taglich

e Anzeigen metrischer oder nicht metrischer
MaReinheiten

Sie kénnen die fiir den Zoombalken (L130), in der MF-Anzeige ([180),
den GPS-Informationen fiir die (LI]153) Hohe und anderswo verwendeten

MaReinheiten falls erforderlich von m/cm in ft/in (Fu/Zoll) &ndern.

0|17 Wiéhlen Sie [MaReinheiten] aus, und wéhlen
Startbild... Sie dann [ft/in].
Formatieren... 7.5GB
« Fortlaufend
<« Monatlich

Datei-Nummer

Ordner anlegen

MaBeinheiten ft/in

Kalibrieren der elektronischen Wasserwaage

Kalibrieren Sie die elektronische Wasserwaage, wenn Sie den Eindruck haben,
dass die Kamera damit nicht richtig ausgerichtet wird.

Blenden Sie fiir eine hdhere Kalibrierungsgenauigkeit das Gitternetz ein
(L198), damit Sie die Kamera besser ausrichten kénnen.

1 Vergewissern Sie sich, dass die
Kamera gerade ausgerichtet ist.
Stellen Sie die Kamera auf eine flache
Oberflache, z. B. einen Tisch.

Elektr. Wassenw. 2 Kalibrieren Sie die elektronische
Wasserwaage.

Wahlen Sie [Elektr. Wasserw.] aus, und
driicken Sie danach die Taste <>.
Wahlen Sie [Kalibrieren], und driicken Sie
die Taste <>. Eine Bestatigungsmeldung
wird angezeigt.

Wahlen Sie [OK] aus, und drticken Sie
anschlielend die Taste <>.

Kalibrieren...

< Zuriicksetzen der elektronischen Wasserwaage

Sie kénnen die elektronische Wasserwaage wie folgt auf den urspriinglichen
Zustand zurticksetzen. Dies ist nur mdglich, wenn Sie die elektronische
Wasserwaage zuvor kalibriert haben.

Elektr. Wasserw. Wahlen Sie [Elektr. Wasserw.] aus, und
driicken Sie danach die Taste <>.
Wahlen Sie [Zuriicksetzen] aus, und
driicken Sie anschlieRend die Taste <>.
Nach dem Zuriicksetzen der elektronischen
Wasserwaage wird wieder der
Mendubildschirm angezeigt.

Kalibrieren...
Zuriicksetzen...
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Deaktivieren der Touchscreen-Bedienung

Der Touchscreen kann deaktiviert werden, um unbeabsichtigte Touch-
Bedienungen zu vermeiden.

0| IT [ %

MaBeinheiten m/cm

Wahlen Sie [Touch-Bedien.] und dann
[Aus] aus.

Elektr. Wasserw. ...

Videosystem NTSC

Strg. Gber HDMI Deakt.

Touch-Bedien.  « Aus

. Steigern der Empfindlichkeit des Touchscreens

Die Empfindlichkeit des Touchscreens kann gesteigert werden, damit die
Kamera auf leichtere Berlihrungen reagiert.

Festlegen von Copyright-Informationen zum
Speichern in Bildern

Wenn Sie den Namen des Fotografen und andere Copyright-Informationen
in Bildern speichern méchten, kdnnen Sie diese Informationen vorher in der
Kamera festlegen.
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Elektr. Wasserw. ...

Waéhlen Sie [Touch-Reaktion] und dann

[Hoch] aus.
Videosystem

Strg. tiber HDMI
Touch-Bedien.
Touch-Reaktion

Copyright-Informationen Waéhlen Sie [Copyright-Informationen],
und driicken Sie dann die Taste <>
Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Name
des Autors eingeben] oder [Copyright-
Detail eingeben] auszuwahlen. Driicken
Sie die Taste <>, um auf die Tastatur
zuzugreifen, und geben Sie den Namen
ein (L]27).

Driicken Sie die Taste <MENU>. Wenn
[Anderungen libernehmen?] angezeigt
wird, wahlen Sie [Ja] (driicken Sie
entweder die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <Qund

Copyright-Info anzeigen...
Name des Autors eingeben...
Copyright-Detail eingeben...

Copyright-Info loschen...

driicken Sie dann die Taste <
Die festgelegten Informationen werden
nun mit den Bildern gespeichert.

@ = Wenn Sie die festgelegten Informationen priifen mochten, wahlen Sie auf

dem oben gezeigten Bildschirm die Option [Copyright-Info anzeigen] aus, und
driicken Sie dann die Taste <>.

« Sie konnen die Copyright-Informationen auch mit der Software (L/]173)
eingeben, andern und I6schen. Einige der mit der Software eingegebenen
Zeichen werden mdglicherweise nicht auf der Kamera angezeigt, sie werden
jedoch richtig in den Bildern aufgezeichnet.

= Sie kénnen die aufgezeichneten Copyright-Informationen mit der Software
prifen, sobald Sie die Bilder auf einem Computer gespeichert haben.

Erweitertes
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< Léschen aller Copyright-Informationen
Sie kénnen den Namen des Fotografen und andere Copyright-
Informationen wie folgt I6schen.

Copyright-Info [6schen

Fuhren Sie die Schritte unter ,Festlegen
von Copyright- Informationen zum
Speichern in Bildern* (L]163) aus, und
wahlen Sie [Copynght Info lI6schen].
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwahlen. Driicken Sie anschlielend
die Taste <>.

Copyright-Info l6schen

Abbrechen

@ * Die bereits in Bildern gespeicherten Copyright-Informationen werden hierbei
nicht geléscht.

. Uberpriifen von Zertifizierungslogos

Einige Logos fiir die von der Kamera erfiillten Zertifizierungsanforderungen
sind auf dem Bildschirm zu sehen. Andere Zertifizierungslogos sind

in diesem Handbuch, auf der Kameraverpackung oder auf dem
Kameragehause aufgedruckt.

O 1T [ %
Touch-Bedien.g < An
Touch-Reaktion <« Standard

Wahlen Sie [Anzeige Zertifizierungs-

die Taste <(@)>.

WLAN-Einstellungen
Copyright-Informationen...

Anzeige Zertifizierungs-Logo...

Logo] aus, und driicken Sie anschlieRend

e Spracheinstellung

Andern Sie die Anzeigesprache wie erforderlich.

English Suomi Magyar
Deutsch Norsk Tiirkce
Francais Svenska 2

Nederlands  Espafiol 20]

Dansk Bt amlve

Wahlen Sie [Sprache 3] aus, und

Driicken Sie die Tasten
<a><w><{><p> oder drehen Sie

das Wahlrad <@>, um eine Sprache
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Italiano Pycekuit B ,all
Ykpaiuceka  Portugués  Romana
B.Malaysia  EAAnvikd ol
Indonesian Polski R
Tiéng viét  Cestina BAGE

driicken Sie anschlieBend die Taste <‘>.

@ « Sie kénnen den Bildschirm [Sprache] auch im Wiedergabemodus aufrufen,
indem Sie die Taste <> driicken und halten und direkt danach die Taste
<MENU> driicken.

e Anpassen anderer Einstellungen

Die folgenden Einstellungen kdnnen auch auf der Registerkarte [¥1]
angepasst werden.

[Videosystem] (L[ 1172)
* [Strg. tiber HDMI] ([1]170)
» [WLAN-Einstellungen] ([1130)
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® Wiederherstellen von Standardeinstellungen

Wenn Sie eine Einstellung der Kamera irrtimlicherweise geandert haben,
kénnen Sie die Kamera auf die Standardeinstellungen zuriicksetzen.

Grundeinstell.

1 Rufen Sie den Bildschirm
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Riickst. auf Werkseinst.2 Wahlen Sie [Grundeinstell.] aus, und
driicken Sie anschlieBend die Taste <(@)>. f Grundlagen der
Abbrechen Stellen Sie die W
Standardeinstellungen wieder her. ModiSHyLrd Al
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder ﬁﬂ?:;ﬁmemodi
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK] S —
auszuwahlen. Driicken Sie anschliefend 4 Modus P
die Taste <>. W
Die Standardeinstellungen werden nun = wdE
wiederhergestellt. 6 \r’nV:)e::srgabe-
. . : : WLAN- |
@  Folgende Funktionen werden nicht auf die Standardeinstellungen Funktionen
zuriickgesetzt. Einstellungs-
- Die mit der Gesichtserkennungsfunktion gespeicherten Informationen et
(1141
- Einstellungen auf der Reglsterkarte [fT] [Datum/Uhrzeit] (C[1158), 9 Zubehér
[Zeitzone] (LL1158), [Sprache [';)j] [1164) und [Videosystem] (L[1171)
- Die aufgezeichneten benutzerdefimerten WeiRabgleichdaten (LI|76) 10 Anhang
- Der im Modus [SCN] (I.1154) oder [@] (-[156) ausgewahite @
Aufnahmemodus

- Moviemodus (LL167)

- WLAN-Einstellungen (.1130)
- Der kalibrierte Wert der elektronischen Wasserwaage (_[1162) @ @
- Copyright-Informationen (-[1163)
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Zubehor

Verwenden Sie separat erhaltliches, optionales Canon-Zubehoér und anderes kompatibles
Zubehor, um Ihre Kamera optimal zu nutzen

AT] oT=1 3 Vo) R .167 Wiedergabe auf einem Fernsehgerat.................. 169  Drucken von Bildern.......ccccccceevveeveciccccciennnns

Betreiben der Kamera (iber eine Einfaches Drucken
Haushaltssteckdose

.168 Verwenden der Software ....

Optionales Zubehor

Stromversorgung....
Blitzgerat .............

Drucken von Movieszenen

Sonstiges Zubehor. . . - :
DPUCKET oo, 169 Computerverbindungen Uber ein Kabel ..... 173 (DPOF_) ................ TR
Verwendung des optionalen Zubehérs........ 169 Speichern von Bildern auf einem Computer ....... 174 Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch

Konfigurieren von Druckeinstellungen ..

168 SOMWAIE ....oooeveeeeeeeeeeeeseeeeseeeessss e Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste
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¥ Zubehor

Mitgeliefertes Zubehor

< @

Akku Akkuladegerat
NB-6LH*! CB-2LY/CB-2LYE*'

Handschlaufe

Blitzgerat

7
&
Drahtloses externes

Blitzgerat
HF-DC2

Gehduse

_] a

USB-Kabel (kameraseitig: Mini-B)*?

g, @._.

Stromversorgung Speicherkarte Kartenleser Windows/
Macintosh-

@( Kabel Computer

(O ]
HDMI-Kabel HTC-100
Netzadapter ane (] H@\
ACK-DC40 o) E'jf:m: TV-/Video-
system

Stereo-AV-Kabel AVC-DC400ST

*1 Kann auch separat erworben werden.
*2 Ein Originalzubehdrteil von Canon ist ebenfalls erhaltlich (Schnittstellenkabel
IFC-400PCU).

Unterwassergehause
WP-DC51

PictBridge-kompatible Drucker der Marke Canon

Es wird empfohlen, nur Originalzubehér von Canon zu verwenden.

Dieses Produkt wurde konzipiert, um zusammen mit Originalzubehdr von Canon
optimale Ergebnisse zu bieten.

Canon Ubernimmt keine Gewabhrleistung fiir Schaden an diesem Produkt oder Unfalle,

etwa durch Brandentwicklung oder andere Ursachen, die durch eine Fehlfunktion von
Zubehorteilen, die nicht von Canon stammen, entstehen (z. B. Auslaufen und/oder
Explosion eines Akkus). Beachten Sie, dass diese Garantie nicht fiir Reparaturen
gilt, die aufgrund einer Fehlfunktion eines nicht von Canon hergestellten Zubehorteils
erforderlich werden. Ungeachtet dessen kénnen Sie Reparaturen anfordern, fiir die
jedoch in derartigen Fallen Kosten anfallen.

Die Verfligbarkeit des Zubehors ist je nach Region unterschiedlich, und in einigen
Regionen ist bestimmtes Zubehér unter Umstanden nicht mehr erhaltlich.
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| Optionales Zubehoér

Das folgende Kamerazubehdr kann separat erworben werden. Die
Verfligbarkeit des Zubehdrs ist je nach Region unterschiedlich, und in
einigen Regionen ist bestimmtes Zubehor unter Umsténden nicht mehr

erhaltlich.

e Stromversorgung

Akku NB-6LH
Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku

Akkuladegerat
CB-2LY/CB-2LYE
Ladegerat fiir Akku NB-6LH

Netzadapter ACK-DC40
Zum Betrieb der Kamera Uber eine
Haushaltssteckdose. Dies wird
besonders dann empfohlen, wenn die
Kamera Uber einen langeren Zeitraum
betrieben wird oder an einen Computer
oder Drucker angeschlossen ist. Kann
nicht zum Aufladen des Akkus in der
Kamera verwendet werden.

@ » Der Akku wird mit einer komfortablen Kontaktabdeckung geliefert, die Sie in
Abhéngigkeit vom Ladestatus des Akkus unterschiedlich aufsetzen kénnen.
Setzen Sie die Abdeckung bei einem geladenen Akku so auf, dass A sichtbar
ist, und bei einem entladenen Akku so, dass A nicht sichtbar ist.
« Akku NB-6L wird ebenfalls unterstiitzt.

" Blitzgerat

9

-

. Sonstiges Zubehor

Drahtloses externes Blitzgerat
HF-DC2
Externer Blitz zum Ausleuchten von
Motiven, die fur den eingebauten Blitz zu
weit entfernt sind.

Unterwassergehduse WP-DC51
Fir die Unterwasserfotografie bei Tiefen
von bis zu 40 Metern. Auch ndtzlich fir
Aufnahmen im Regen, am Strand oder in
Schneegebieten.

Schnittstellenkabel IFC-400PCU
Fir den Anschluss der Kamera an einen
Computer oder Drucker.

Stereo-AV-Kabel AVC-DC400ST
Sie kénnen die Kamera auch an
ein Fernsehgerat anschliefen, um
sich die Fotos auf einem grof3en

Fernsehbildschirm anschauen zu kénnen.

HDMI-Kabel HTC-100
Dient zum AnschlieRen der Kamera
an den HDMI-Anschluss eines HD-
Fernsehgerats.
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a Drucker

PictBridge-kompatible Drucker
der Marke Canon
Wenn Sie die Kamera an einen
PictBridge-kompatiblen Drucker der
Marke Canon anschlief3en, kénnen Sie
die Bilder drucken, ohne einen Computer
verwenden zu mussen.
Weitere Informationen erhalten Sie bei
einem Canon-Handler in lhrer Nahe.

Fotoaufnahmen Movies

| Verwendung des optionalen Zubehors

Fotoaufnahmen

» Wiedergabe auf einem Fernsehgerat

Movies

Durch AnschlieRen der Kamera an ein Fernsehgerat kénnen Sie sich lhre
Bilder auf einem groReren Bildschirm anschauen.

Einzelheiten zum Anschluss und Wechsel der Eingange finden Sie im
Handbuch des Fernsehgerats.

@ « Einige Informationen werden méglicherweise nicht korrekt auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt ([[]192).

Fotoaufnahmen Movies

~/ Wiedergabe auf einem HD-Fernsehgerit (High Definition)
Wenn Sie die Kamera mithilfe des (separat erhéltlichen) HDMI-Kabels HTC-
100 an ein HD-Fernsehgerat anschliefien, konnen Sie sich Ihre Aufnahmen
auf einem groRen Fernsehbildschirm anschauen. Movies, die mit einer
Auflésung von [Eryp I, ErnpEl] oder ExpEiR] aufgenommen wurden, kénnen
in HD angezeigt werden.
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Stecken Sie den Stecker wie abgebildet
vollstandig in den HDMI-Anschluss.
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Offnen Sie die Anschlussabdeckung der
Kamera, und flihren Sie den Stecker des
Kabels bis zum Anschlag in den Anschluss der
Kamera ein.

Schalten Sie das Fernsehgerit
ein, und schalten Sie auf den
Videoeingang um.

Stellen Sie als Eingang des Fernsehgeréats
den Videoeingang ein, an den Sie das Kabel in
Schritt 2 angeschlossen haben.

Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die Kamera
einzuschalten.

Die Bilder auf der Kamera werden nun auf

dem Fernsehgerat angezeigt. (Auf dem
Kamerabildschirm wird nichts angezeigt.)

Wenn Sie fertig sind, schalten Sie die Kamera
und das Fernsehgerat aus, und ziehen Sie erst
dann das Kabel ab.

* Wenn die Kamera mit einem HD-Fernsehgerat verbunden ist, wird die
Touchscreen-Bedienung nicht unterstiitzt.

+ Wenn die Kamera mit einem HD-Fernsehgeréat verbunden ist, wird sie

Fotoaufnahmen Movies

<! Steuern der Kamera liber die Fernbedienung eines
Fernsehgerats

Wenn Sie die Kamera an ein HDMI-CEC-kompatibles Fernsehgerat anschlieRen,

kénnen Sie die Fernbedienung des Fernsehers verwenden, um Bilder wiederzugeben

oder eine Diaschau anzuzeigen.

In Abhangigkeit vom Fernsehgerat missen gegebenenfalls einige Einstellungen des

Fernsehgerates angepasst werden. Weitere Einzelheiten finden Sie im Handbuch zum

Fernsehgerat.

0| 1T | &

< Monatlich

1 Konfigurieren Sie die Einstellung.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen
Sie [Strg. Uber HDMI] auf der Registerkarte [f1]
aus. Wahlen Sie dann [Aktiv.] (L[125).

Ordner anlegen

MaBeinheiten m/cm

Elektr. Wasserw.

Videosystem NTSC . . .

g, Gber HOMI_ Akiv 2 i?:ochlleﬂhen S_!tte die Kamera an das
ernsehgerat an.

Befolgen Sie zum AnschlieRen der Kamera

an das Fernsehgerat die Schritte 1 — 2 unter

,Wiedergabe auf einem HD-Fernsehgerat (High

Definition)* (L 1169).

3 Zeigen Sie die Bilder an.
Schalten Sie das Fernsehgerat ein. Driicken Sie
an der Kamera die Taste <[®]>.
Die Bilder auf der Kamera werden nun auf
dem Fernsehgerat angezeigt. (Auf dem
Kamerabildschirm wird nichts angezeigt.)

4 Sie kdnnen die Kamera iiber die
Fernbedienung des Fernsehgerits
steuern.

Driicken Sie die Tasten <4><p> an der
Fernbedienung, um durch die Bilder zu blattern.
Driicken Sie die Taste OK/Select, um die
Kamerasteuerung anzuzeigen. Driicken Sie die
Tasten <4><p>, um Steuerelemente auszuwéhlen,
und driicken Sie dann erneut die Taste OK/Select.
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< Auf dem Fernsehgerat angezeigte Optionen der
Kamerasteuerung

©  Zuriick SchlieRt das Mendi.

Zeigt Gruppen von Bildern an, entweder von
Reihenaufnahmen (([179) im Modus [P], [Tv],
[Av] oder [IVI] mode (1169, 94 oder 95) oder
einzelnen Bildern, die als Quelldaten im Modus []
gespeichert wurden (LL|65). (Wird nur angezeigt,
wenn ein gruppiertes Bild ausgewahlt wurde.)

o

Gruppenanzeige

Startet die Moviewiedergabe. (Wird nur angezeigt,

P Movie abspielen wenn ein Movie ausgewahlt wurde.)

Startet eine Diaschau. Wahrend der Wiedergabe
Q@  Diaschau kénnen Sie die Tasten <4><p > auf der Fernbedienung
driicken, um zwischen den Bildern zu wechseln.

HH Indexwiedergabe Zeigt mehrere Bilder in einer Ubersicht an.

DISP. Anzeige &ndern Wechselt zwischen Anzeigemodi (L[]106).

Wenn Sie Kameratasten wie <MENU> driicken, tibernimmt die Kamera die
Steuerung selbst, und die Steuerung liber die Fernbedienung wird deaktiviert.
Sie wird erst wieder aktiviert, wenn Sie zur Einzelbildanzeige zurtickkehren.
Wenn Sie den Zoom-Regler an der Kamera bewegen, ibernimmt die Kamera
die Steuerung selbst, und die Steuerung Uber die Fernbedienung wird
deaktiviert. Sie wird erst wieder aktiviert, wenn Sie zur Einzelbildanzeige
zurtickkehren.

Die Kamera reagiert méglicherweise nicht immer wie erwartet, auch wenn sie
Uber die Fernbedienung eines HDMI-CEC-kompatiblen Fernsehers gesteuert
wird.

Q

Fotoaufnahmen Movies

~ Wiedergabe auf einem SD-Fernsehgerit (Standard
Definition)

Wenn Sie die Kamera mithilfe des (separat erhaltlichen) Stereo-AV-Kabels AVC-

DC400ST an ein Fernsehgerat anschlieBen, kdnnen Sie sich Ihre Aufnahmen auf

einem groRRen Fernsehbildschirm anschauen und die Kamera wahrenddessen

bedienen.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Fernseher
ausgeschaltet sind.

2 SchlieRen Sie die Kamera an
das Fernsehgerit an.
©® Stecken Sie die Stecker wie dargestellt
vollstandig in die Video-Anschliisse des
Fernsehgerats.

® Offnen Sie die Anschlussabdeckung der
Kamera, und fiihren Sie den Stecker des
Kabels bis zum Anschlag in den Anschluss
der Kamera ein.

3 Zeigen Sie die Bilder an.
© Befolgen Sie zum Anzeigen von Bildern
die Schritte 3 — 4 unter ,Wiedergabe auf
einem HD-Fernsehgerat (High Definition)”
(L170).
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@ * Bilder werden nicht korrekt angezeigt, wenn das Videoausgabeformat
(NTSC/PAL) der Kamera nicht dem des Fernsehgerats entspricht.
Driicken Sie die Taste <MENU>, und wéhlen Sie auf der Registerkarte
[¥T] [Videosystem] aus, um das Videoausgabeformat zu &ndern.
* Wenn die Kamera mit einem HD-Fernsehgerat verbunden ist, wird die
Touchscreen-Bedienung nicht unterstutzt.

@ + Wenn die Kamera an ein Fernsehgerat angeschlossen ist, haben Sie auch die
Méglichkeit, Aufnahmen zu machen und sich eine Vorschau der Bilder auf dem
Fernsehbildschirm anzuschauen. Sie kdnnen die Kamera dabei wie gewohnt
bedienen. AF-Feld Lupe ([.[149), MF-Fokus Lupe (.'181), MF Peaking
(L1181) und Nachtschema ([-[192) stehen jedoch nicht zur Verfligung.

Fotoaufnahmen Movies

2 Betreiben der Kamera iiber eine
Haushaltssteckdose

Wenn Sie die Kamera mit dem Netzadapter ACK-DC40 (separat erhaltlich)
betreiben, miissen Sie sich wahrend des Betriebs nicht mehr um den
verbleibenden Ladezustand der Akkus/Batterien kimmern.

1 Vergewissern Sie sich, dass die
Kamera ausgeschaltet ist.

2 Setzen Sie den Kuppler ein.
Befolgen Sie Schritt 2 unter ,Einsetzen von
Akku und Speicherkarte* (L[]13), um die
Abdeckung zu 6ffnen.

Setzen Sie den Kuppler wie einen Akku

in der angezeigten Richtung ein (geman
Schritt 3 unter ,Einsetzen von Akku und
Speicherkarte® (L[]13)).

Befolgen Sie Schritt 5 unter ,Einsetzen von
Akku und Speicherkarte* (L 114), um die
Abdeckung zu schlieRen.

Anschlisse

3 SchlieRen Sie den Adapter an
den Kuppler an.
Offnen Sie die Abdeckung, und stecken
Sie den Adapterstecker vollstandig in den
Kuppler.

4 SchlieRen Sie das Netzkabel an.
SchlieRen Sie ein Ende des Netzkabels an
das Kompakt-Netzgerat an, und stecken Sie
dann das andere Ende in eine Steckdose.
Schalten Sie die Kamera ein, um sie zu
verwenden.

Schalten Sie die Kamera nach Beendigung
aus, und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose.
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¥ verwenden der Software

Die auf der Canon-Website zum Herunterladen verfligbare Software wird
unten mit Anweisungen zur Installation der Software und zum Speichern
von Bildern auf einem Computer vorgestellt.

e Software

Nach dem Herunterladen der Software von der Canon-Website kénnen Sie
folgende Aufgaben auf lhrem Computer ausfihren.

CameraWindow

Bilder importieren und Kameraeinstellungen andern
ImageBrowser EX

Bilder verwalten: anzeigen, suchen und ordnen

Bilder drucken und bearbeiten
Digital Photo Professional

Durchsuchen, Verarbeiten und Bearbeiten von RAW-Bildern

@ * Internetzugang ist erforderlich. Die Kosten und Gebuhren fir die
Internetverbindung sind separat an den Internetdienstanbieter zu
entrichten.

< Software-Bedienungsanleitung

Digital Photo Professional Bedienungsanleitung
Lesen Sie diese Handbiicher, wenn Sie die entsprechende Software
verwenden. Die Handbiicher kénnen Gber die folgende URL
heruntergeladen werden: http://www.canon.com/icpd/

» Computerverbindungen iiber ein Kabel

< Uberpriifen der Computerumgebung

Die Software kann auf den folgenden Computern verwendet werden.
Detaillierte Informationen zu Systemanforderungen und zur Kompatibilitét
sowie zur Unterstltzung neuer Betriebssysteme finden Sie auf der Canon-
Website.

Windows Macintosh
Windows 8
Betriebssystem* \yindows 7 SP1 Mac OS X 10.6
’ ) Mac OS X 10.7
Windows Vista SP2 Mac OS X 10.8
Windows XP SP3 '

* Uberpriifen Sie beim Senden von Bildern an einen Computer iber WLAN die
Systemanforderungen unter ,Uberpriifen der Computerumgebung* (L[] 137).

@ « Informationen zu den aktuellsten Systemanforderungen einschlieBlich
unterstitzten Betriebssystemversionen finden Sie auf der Canon-Website.

“ Installieren der Software
Anweisungen zur Installation der Software finden Sie unter ,Installieren der
Software* (L[1137).
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» Speichern von Bildern auf einem Computer

In diesen Erlauterungen werden Windows 7 und Mac OS X 10.6 verwendet.

Andere Funktionen werden im Hilfesystem der jeweiligen Software
beschrieben (einige Softwareanwendungen ausgenommen).

1 SchlieRen Sie die Kamera an
den Computer an.
© Offnen Sie die Abdeckung (@),
wahrend die Kamera ausgeschaltet ist.
Schliellen Sie den kleineren Stecker
des USB-Kabels wie dargestellt an den
Kameraanschluss an (®).

©® SchlieRen Sie den grofReren Stecker des
USB-Kabels an den USB-Anschluss des
Computers an. Einzelheiten zu den USB-
Anschlissen des Computers finden Sie
im Computerbenutzerhandbuch.

‘3\\\:// \ V
®

© Driicken Sie die Taste <[®]>, um die
Kamera einzuschalten.

© Auf einem Macintosh-Computer wird
CameraWindow angezeigt, wenn eine
Verbindung zwischen Kamera und
Computer hergestellt wurde.

©® Nachstehend finden Sie die
Vorgehensweise unter Windows.

© Klicken Sie im angezeigten Bildschirm
auf die Verknipfung [jee-1, um das
Programm zu &ndern.

Canon XXXXO0C000 ==

©® Wahlen Sie [Herunterladen von Bildern
von einer Canon-Kamera], und klicken
Sie dann auf [OK].

Programm andern
WMan kann das Programm fiir diese Aufgabe andiern.

ideos importieren

® Doppelklicken Sie auf ['58].

2 Schalten Sie die Kamera ein, um
auf CameraWindow zuzugreifen.
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CameraWindow

3 Speichern Sie die Bilder auf

dem Computer.

® Klicken Sie auf [Bilder von Kamera
importieren], und klicken Sie
anschlieRend auf [Nicht Ubertragene
Bilder importieren].

© Bilder werden nun im Ordner ,Bilder” auf
dem Computer gespeichert, in separaten,
nach Datum benannten Ordnern.

©® SchlieRen Sie CameraWindow nach dem
Speichern der Bilder, driicken Sie die Taste
<[®]>, um die Kamera auszuschalten, und
ziehen Sie das Kabel ab.

@ Anleitungen zum Anzeigen von Bildern
auf einem Computer finden Sie in
der ,Software-Bedienungsanleitung*

(L173).

Deckblatt
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* Wenn der Bildschirm in Schritt 2 unter Windows 7 nicht angezeigt wird, klicken

Sie auf das Symbol [[#]] in der Taskleiste.

Um CameraWindow unter Windows Vista oder XP zu starten, klicken Sie auf

dem beim Einschalten der Kamera in Schritt 2 angezeigten Bildschirm auf

[Herunterladen von Bildern von einer Canon-Kamera]. Sollte CameraWindow

nicht angezeigt werden, klicken Sie auf das Men( [Start], und wahlen Sie [Alle

Programme] » [Canon Utilities] » [CameraWindow] » [CameraWindow].

Wird CameraWindow auch nach Ausflihren von Schritt 2 auf einem Macintosh-

Computer nicht angezeigt, klicken Sie im Dock (die Leiste unten auf dem

Desktop) auf das [CameraWindow]-Symbol.

Obwohl Sie Bilder auf einem Computer speichern kénnen, indem Sie einfach

lhre Kamera an den Computer anschlieRen, ohne die Software zu verwenden,

gelten folgende Einschrankungen.

- Wenn Sie die Kamera an den Computer angeschlossen haben, kann es
einige Minuten dauern, bis Kamerabilder verfiigbar sind.

- Bilder, die vertikal aufgenommen wurden, werden mdglicherweise horizontal
gespeichert.

- RAW-Bilder (oder JPEG-Bilder, die mit RAW-Bildern aufgezeichnet wurden),
werden moglicherweise nicht gespeichert.

- Schutzeinstellungen fiir Bilder gehen beim Speichern auf einen Computer
maoglicherweise verloren.

- Je nach Version des verwendeten Betriebssystems, verwendeter
Software oder Bilddateigroen kénnen beim Speichern von Bildern oder
Bildinformationen Probleme auftreten.

- Einige Funktionen der Software — z. B. die Moviebearbeitung — sind
maoglicherweise nicht verfligbar.
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Fotoaufnahmen Movies

" Drucken von Bildern

Sie kénnen Bilder ganz einfach drucken, indem Sie die Kamera an einen Drucker
anschlieRen. Auf der Kamera kdnnen Sie mehrere Bilder fiir den Druck auswahlen,
Fotolaborbestellungen und Bestellungen fiir Fotoblicher vorbereiten oder Bilder fiir
Fotobticher drucken.

In den folgenden Abbildungen ist ein Compact Photo Printer der Canon SELPHY CP-
Serie zu sehen. Die abgebildeten Bildschirme und verfligbaren Funktionen variieren
je nach Drucker. Lesen Sie sich auch das Drucker-Handbuch durch, um zusétzliche
Informationen zu erhalten.

Fotoaufnahmen
® Einfaches Drucken

Wenn Sie die Kamera Uiber das USB-Kabel an einen PictBridge-kompatiblen Drucker
anschlielen (separat erhaltlich), kénnen Sie die aufgenommenen Bilder bequem ausdrucken.

1 Vergewissern Sie sich, dass
die Kamera und der Drucker
ausgeschaltet sind.

2 SchlieRen Sie die Kamera an
den Drucker an.
Offnen Sie die Abdeckung. Richten Sie den
kleineren Stecker so wie in der Abbildung
gezeigt aus, und fihren Sie ihn bis zum
Anschlag in den Anschluss der Kamera ein.
Schlielen Sie den groReren Stecker an
den Drucker an. Weitere Einzelheiten zum
Anschlielen finden Sie im Druckerhandbuch.

3 Schalten Sie den Drucker ein.

NV
@

4 Schalten Sie die Kamera ein.
Driicken Sie die Taste <[®]>, um die Kamera

einzuschalten.

5 Wibhlen Sie ein Bild aus.
Driicken Sie die Tasten <4><p> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um ein Bild
auszuwahlen.

6 Rufen Sie den Druckbildschirm

auf.
Driicken Sie die Taste <>.
Vorat 7 Drucken Sie das Bild.
Voreinst Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder

8 ) 1 Drucke drehen Sie das Wahlrad <@>, um [Drucken]
auszuwahlen. Driicken Sie anschlielend die
Taste <(@)>.

Der Druckvorgang wird gestartet.

Um andere Bilder zu drucken, wiederholen Sie
die oben beschriebene Vorgehensweise ab
Schritt 5, nachdem der Druckvorgang beendet
wurde.

Schalten Sie nach Beendigung des
Druckvorgangs die Kamera und den Drucker
aus, und ziehen Sie das Kabel ab.

R 2 Ausschnitt
) voreinst.
) Voreinst. Drucken
Voreinst. [MENU

Papierauswahl

ﬁ « Einzelheiten zu PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke Canon (separat
erhaltlich) finden Sie unter ,Drucker* ((11169).
* RAW-Bilder kénnen nicht gedruckt werden.
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Fotoaufnahmen

Konfigurieren von Druckeinstellungen

) voreinst.
'j Voreinst.
Voreinst.

Voreinst.

s Voreinst.
) 1 Drucke

Ausschnitt
Papierauswahl
Drucken

[EN S

1 Rufen Sie den Druckbildschirm
auf.
©® Befolgen Sie die Schritte 1 -6 unter
LEinfaches Drucken® (LI1176), um den links
abgebildeten Bildschirm anzuzeigen.

2 Konfigurieren Sie die
Einstellungen.
©® Driicken Sie die Tasten <a><w> oder drehen
Sie das Wahlrad <@>, um einen Eintrag
auszuwahlen, und wahlen Sie dann mit den
Tasten <4><p> eine Option aus.

&
Ausschnitt

Papieraus-
wahl

Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.
Datum Fligt das Datum beim Drucken hinzu.
DateiNr. Flgt die Dateinummer beim Drucken hinzu.
Beides Fugt das Datum und die Dateinummer beim Drucken hinzu.
Aus =
Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers.
Aus -
An Verweqdet Aufnahmeinformationen zur Optimierung der
Druckeinstellungen.
R.Augen1 Korrigiert rote Augen.

Anzahl Drucke

Wahlen Sie die Anzahl der zu druckenden Exemplare aus.

Geben Sie einen Bildbereich an, der gedruckt werden
soll (LL1177).

Geben Sie PapiergroRe, Layout und andere

Eigenschaften an ([[1178).

Fotoaufnahmen

<l Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken
Durch das Zuschneiden von Bildern vor dem Drucken kénnen Sie einen
gewlinschten Bildbereich anstatt des gesamten Bilds drucken.

1 Wihlen Sie [Ausschnitt] aus.

©® Nachdem Sie Schritt 1 unter ,Konfigurieren
von Druckeinstellungen® (L]177) ausgefiihrt
haben, um den Druckbildschirm aufzurufen,
wahlen Sie [Ausschnitt], und driicken Sie die
Taste <>.

@ Ein Zuschneiderahmen wird nun angezeigt,
der den zu druckenden Bildbereich angibt.

\é ' 2 Passen Sie den

Zuschneiderahmen wie
gewiinscht an.

© Bewegen Sie den Zoom-Regler, um die
Rahmengrée zu andern.

© Driicken Sie die Tasten <a><w><{><p>,
um den Rahmen zu verschieben.

® Drehen Sie das Wahlrad <@>, um den
Rahmen zu drehen.

© Driicken Sie abschlieBend die Taste <>.

3 Drucken Sie das Bild.

® Befolgen Sie Schritt 7 unter ,Einfaches
Drucken* (L1176), um zu drucken.

Voreinst.
Voreinst.
1 Drucke

Ausschnitt

) voreinst.
'j Voreinst.
Voreinst.

Papierauswahl
Drucken

» Das Zuschneiden ist bei kleinen Bildern oder bestimmten
Seitenverhaltnissen unter Umstanden nicht méglich.
» Datumsangaben werden méglicherweise nicht korrekt gedruckt, wenn Sie

®

Bilder zuschneiden, die mit der Option [Dat.aufd. &#] aufgenommen wurden.
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Fotoaufnahmen

~ Auswihlen des Papierformats und Layouts fiir den Druck

@] Voreinst.
Voreinst.

) 1 Drucke
Ausschnitt

) voreinst. Papierauswahl

) Voreinst. Drucken
Voreinst. [MENU

iergroBe

Voreinst.
10x14,8cm

[MENU P =l Weiter,

Din Papierart

Voreinst.

OEM Zuriick|

=l Weiter,

1 Wihlen Sie [Papierauswahl] aus.
Nachdem Sie Schritt 1 unter ,Konfigurieren
von Druckeinstellungen® (L1177)
ausgefuhrt haben, um den Druckbildschirm
aufzurufen, wahlen Sie [Papierauswahl],
und driicken Sie die Taste <>.

2 Wabhlen Sie ein Papierformat aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w¥>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um eine
Option auszuwahlen und driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

3 Wihlen Sie eine Papierart aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um eine
Option auszuwahlen und driicken Sie
anschlieend die Taste <(@>.

D W [ sererior

Voreinst.
mit Rand

randlos
N-up
Passfoto...

4 Wibhlen Sie ein Layout aus.
Driicken Sie die Tasten <a><w> oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um eine
Option auszuwahlen.

Driicken Sie die Tasten <4><p >, um die
Anzahl der Bilder pro Blatt festzulegen,

Deckblatt
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Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

B Zuriick| Erweitertes
wenn [N-up] ausgewahlt wurde. Handbuch
Driicken Sie die Taste <>. 1 Grundlagen der
Kamera
. : (S
5 Drucken Sie das Bild. Automatikmodus]
2 Modus Hybrid Auto
u - _ : Andere
Verfiigbare Layout-Optionen A
Voreinst. Verwendet die aktuellen Einstellungen des Druckers. e
- - - . r X o 4 Modus P
mit Rand Lasst beim Drucken einen freien Bereich um die Bilder. .
randlos Randloser Druck von Papierkante zu Papierkante. 5 MO:ZTV, Av, M
N-up Geben Sie an, wie viele Bilder pro Blatt gedruckt werden sollen. 'lm_
- ” — Wiedergabe-
Druckt Bilder firr Identifikationsdokumente. 6 modus
Passfoto Nur verfugbar fur Bilder mit der Auflosung L und einem Seitenverhéltnis WLAN- :
von 4:3. Funktionen
= Wahlen Sie die Druckgrofie aus. Einstellungs-
FesteGroBe |\ \hlen Sie zwischen 90 x 130 mm, Postkarten- oder Breitbildgréfe. 8 i
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< Drucken von Passfotos

1

Passfoto 2

Lange Seite < 25mm

Kurze Seite < 20mm

B3l Ausschnitt [MENU e

Vs_"

[E Abbrechen

K5 Ok [

Fotoaufnahmen

Wahlen Sie [Passfoto] aus.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 4 unter
LAuswahlen des Papierformats und
Layouts fir den Druck® (L]178), wéhlen
Sie [Passfoto] aus, und driicken Sie die
Taste <>.

Geben Sie die MaRe fiir die
Hohe und Breite an.

Drlicken Sie die Tasten <a><w¥>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um eine
Option auszuwahlen. Wahlen Sie die

Lénge durch Driicken der Tasten <4><p>,

und driicken Sie dann die Taste <()>.

Wahlen Sie den Druckbereich

aus.

Befolgen Sie Schritt 2 in ,Zuschneiden

von Bildern vor dem Drucken® (LL1177),
um den Druckbereich auszuwahlen.

Drucken Sie das Bild.

Movies

Drucken von Movieszenen

1 Rufen Sie den Druckbildschirm

auf.
Befolgen Sie die Schritte 1 — 5 unter

Deckblatt
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Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch

: p } Erweitertes
,,Elnf_aches Dru"cken (J,l[17§), um ein Handbuch
Movie auszuwahlen, und driicken Sie TNl gentiet
IR .
o' 2 dann die Taste <@>. I Kamera
Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder 2 Automathmodus
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [D}] Modus Hybrid Auto
auszuwabhlen. Driicken Sie anschlieftend Andere
die Taste <(D)>. Der links dargestellte Aufnahmemodi
Bildschirm wird angezeigt. 4 Modus P
s v 1 192061080 Wabhlen Sie eine Druckmethode 5 Modi Tv A M
.5‘.;‘ 2 aus. und C
& fjj ;_::“‘e Driicken Sie die Tasten <a><w>, oder G Wiedergabe-
. ¥ .
) voreinst. DPaplerauswaM drehen Sie das Wahlrad <0>’ um [@] modus :
) Voreinst e auszuwéhlen, und wahlen Sie dann mit den WLAN-
A Tasten <4><p > die Druckmethod Funktionen
B) Voreinst. EDS asten ie Druckmethode aus. (S LI
) . 8 Einstellungs-
3 Drucken Sie das Bild. menii
- Zubehor
Druckoptionen fiir Movies
Einzel Druckt die aktuelle Movieszene als Einzelbild. 10 Anhang
Druckt eine Szenenfolge auf ein einzelnes Blatt Papier. Sie kdnnen it
Folge auch die Ordnernummer, Dateinummer und die abgelaufene Zeit fiir

die Movieszene drucken lassen, indem Sie [Titelzeile] auf [An] setzen.

@ * Um einen Druckprozess abzubrechen, driicken Sie die Taste <>.
« [Passfoto] und [Folge] kénnen bei PictBridge-kompatiblen Druckern der Marke
Canon der Modellreihen CP720/CP730 (und &lteren) nicht ausgewahlt werden.
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Fotoaufnahmen
e Hinzufiigen von Bildern zur Druckliste (DPOF)

Das Drucken mehrerer Fotos auf einmal (LI]182) und das Aufgeben von
Fotolaborbestellungen kénnen auf der Kamera eingerichtet werden. Wahlen Sie bis zu
998 Bilder auf einer Speicherkarte aus, und konfigurieren Sie die relevanten Einstellungen,
wie die Druckanzahl, wie folgt. Die Druckinformationen, die Sie auf diese Weise angeben,
entsprechen den DPOF-Standards (Digital Print Order Format) fiir digitale Druckauftrage.

@ * RAW-Bilder kénnen nicht zu einer Druckliste hinzugefligt werden.
Fotoaufnahmen

- Konfigurieren von Druckeinstellungen

Geben Sie wie folgt die Einstellungen fiir das Druckformat, den Druck von Datum oder
Dateinummer und andere Einstellungen an. Diese Einstellungen gelten fir alle Bilder in
der Druckliste.

Driicken Sie die Taste <MENU>, und wahlen
Sie dann [Druckeinstellungen] auf der
Registerkarte [(24]. Passen Sie die Eintrage wie
gewiinscht an (L[125).

Druckeinstellungen

« Standard

Drucklayout

Datum
Datei-Nr.
DPOF Dat.Idsch

o

Standard |Druckt ein Bild je Blatt.
Drucklayout Ubersicht |Kleine Versionen mehrerer Bilder werden pro Blatt gedruckt.
h Druckt Bilder sowohl im Standard- als auch im
Beide - .
Ubersichtsformat.
An Flgt den Bildern beim Drucken das Aufnahmedatum hinzu.
Datum
Aus -
) An Flgt den Bildern beim Drucken die Dateinummer hinzu.
Datei-Nr.
Aus -
An Alle Einstellungen fiir die Bilddruckliste werden nach dem
DPOF Dat. Drucken geldscht.
I6sch
Aus -

Deckblatt

@ « Einige Drucker oder Fotolabors kdnnen méglicherweise nicht alle von Ihnen
angegebenen DPOF-Einstellungen umsetzen.

. [0] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die Speicherkarte
Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen Kamera konfiguriert
wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen mit dieser Kamera éndern, werden
alle vorherigen Einstellungen tberschrieben.

* Wenn [Datum] auf [An] gesetzt ist, wird bei einigen Druckern das Datum
mdoglicherweise zweimal gedruckt.

@ « Wenn Sie [Ubersicht] ausgewahlt haben, kénnen Sie nicht gleichzeitig [An] fiir
[Datum] und [Datei-Nr.] wahlen.
= Der Ubersichtsdruck steht bei bestimmten PictBridge-kompatiblen Druckern der
Marke Canon (separat erhaltlich) nicht zur Verfligung.
» Das Datum wird in dem Format gedruckt, das auf der Registerkarte [f1] unter
[Datum/Uhrzeit] festgelegt wurde ([[115).

Fotoaufnahmen

< Einstellungen fiir den Druck einzelner Bilder

D | T 1 Wihlen Sie [Wahl Bilder &
Anzahl] aus.

Driicken Sie die Taste <MENU>, wahlen Sie
[Wahl Bilder & Anzahl] auf der Registerkarte
[[£4], und driicken Sie dann die Taste <>.

Wah! Bilder & Anzahl...
Bereich wéhlen

Auswahl aller Bilder...

Auswahl l6schen
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100-0004

3 & [EW ok

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um

ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieRend die Taste <>.

Jetzt kdnnen Sie die Anzahl der zu
druckenden Exemplare angeben.
Wenn Sie ein Bild flir den
Ubersichtsdruck ausgewahlt haben,
ist es mit dem Symbol [/ ] markiert.
Durch erneutes Driicken der Taste <>
kénnen Sie den Ubersichtsdruck fiir
dieses Bild abbrechen. [/ ] wird nicht
mehr angezeigt.

Legen Sie die Anzahl der Drucke
fest.

Driicken Sie die Tasten <a><w>

oder drehen Sie das Wahlrad <@>,

um die Anzahl der Drucke festzulegen
(maximal 99).

Wiederholen Sie die Schritte 2 — 3, um
weitere Bilder und die Anzahl der zu
druckenden Exemplare auszuwahlen.
Beim Ubersichtsdruck kann keine
Exemplaranzahl festgelegt werden. Sie
kénnen lediglich die zu druckenden Bilder
auswahlen (wie in Schritt 2 beschrieben).
Driicken Sie abschlieBend die Taste
<MENU>, um zum Meniibildschirm
zuriickzukehren.

Fotoaufnahmen

- Einstellungen fiir den Druck einer Gruppe von Bildern

Bereich wahlen

Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen
fur den Druck einzelner Bilder* (/] 180),
wabhlen Sie [Bereich wahlen] aus, und
driicken Sie die Taste <>.

Befolgen Sie die Schritte 2 — 3 unter
LAuswahlen eines Bereichs* (_[]117),

um Bilder anzugeben.

Driicken Sie die Tasten <a><w¥> um
[Auftrag] auszuwahlen, und driicken Sie
anschlieBend die Taste <>.

Fotoaufnahmen

< Einstellungen fiir den Druck aller Bilder

Auswahl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Abbrechen

Befolgen Sie Schritt 1 unter
,Einstellungen fir den Druck einzelner
Bilder* (L[1180), wahlen Sie [Auswahl
aller Bilder] aus, und driicken Sie die
Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.
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Fotoaufnahmen

< Léschen aller Bilder aus der Druckliste

Auswahl loschen Befolgen Sie Schritt 1 unter ,Einstellungen

fur den Druck einzelner Bilder* (L[|180),
waéhlen Sie [Auswahl I6schen] aus, und
driicken Sie die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@3>, um [OK]
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.

Wahl aller Bilder aufheben

Abbrechen

Fotoaufnahmen

“ Drucken von Bildern in der Druckliste (DPOF)

Druckliste

Wenn der Druckliste Bilder hinzugefuigt
wurden (1180 — 181), wird der links
abgebildete Bildschirm angezeigt, wenn
Sie die Kamera an einen PictBridge-
kompatiblen Drucker anschlief3en.
Driicken Sie die Tasten <a><w>,

um [Jetzt Drucken] auszuwahlen, und
driicken Sie dann die Taste <>, um die
Bilder in der Druckliste zu drucken.
DPOF-Druckauftrage, die Sie
vorubergehend unterbrechen, werden
beim néchsten Bild fortgesetzt.

1 e A BN
s HI%")

Jetzt Drucken

Spater drucken

Fotoaufnahmen
e Hinzufiigen von Bildern zu einem Fotobuch
Sie kénnen Fotoblicher auf der Kamera erstellen, indem Sie bis zu
998 Bilder auf einer Speicherkarte wahlen und sie in die Software auf Ihrem
Computer Ubertragen, wo sie in einem eigenen Order gespeichert werden.

Diese Funktion ist nitzlich fir die Online-Bestellung von Fotobiichern und
fur das Drucken von Fotoblchern auf einem Drucker.

“ Wihlen einer Auswahlmethode
Driicken Sie die Taste <MENU>,

Loschen... wahlen Sie [Fotobuch-Einstellg.] auf der

Such:‘m ' Registerkarte [B]] aus, und legen Sie

F:O:(nen_ danach fest, wie Sie die Bilder auswahlen
mochten.

Fotobuch-Einstellg. ...

@ - [@] wird moglicherweise auf der Kamera angezeigt, wenn die
Speicherkarte Druckeinstellungen aufweist, die auf einer anderen
Kamera konfiguriert wurden. Wenn Sie die Druckeinstellungen
mit dieser Kamera andern, werden alle vorherigen Einstellungen
Uberschrieben.

@ * Nach dem Importieren von Bildern auf Ihren Computer finden Sie weitere
Informationen in der ,Software-Bedienungsanleitung* ([]173) und im
Druckerhandbuch.
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Fotoaufnahmen

< Hinzufiigen einzelner Bilder

Fotobuch-Einstellg.
Wahlen...

Auswahl aller Bilder...

Auswahl l6schen...

Anzahl Bilder : 0

100-0004

1 Wihlen Sie [Wahlen] aus.

Wahlen Sie gemaR der Vorgehensweise
unter ,Wahlen einer Auswahlmethode*
(L[1182) die Option [Wahlen] aus, und
driicken Sie die Taste <>.

2 Wihlen Sie ein Bild aus.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um

ein Bild auszuwahlen. Driicken Sie
anschlieltend die Taste <(@>.

[v/ ] wird angezeigt.

Um ein Bild aus dem Fotobuch zu
entfernen, driicken Sie erneut die Taste
<>. [v/ ] wird nicht mehr angezeigt.
Wiederholen Sie diese Vorgehensweise,
um andere Bilder auszuwahlen.
Driicken Sie abschlieBend die Taste
<MENU>, um zum Meniibildschirm
zuriickzukehren.

Fotoaufnahmen

“ Hinzufiigen aller Bilder zu einem Fotobuch

Auswahl aller Bilder

1 Kopie pro Bild

Abbrechen

Fihren Sie die unter ,Hinzufiigen
einzelner Bilder (.| 183) beschriebene
Vorgehensweise aus, wahlen Sie
[Auswahl aller Bilder], und driicken Sie
die Taste <>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwabhlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <(ID>.

Fotoaufnahmen

- Entfernen aller Bilder aus einem Fotobuch

Auswahl I8schen

Wahl aller Bilder aufheben

Abbrechen

Fihren Sie die unter ,Hinzufligen
einzelner Bilder* (/] 183) beschriebene
Vorgehensweise aus, wahlen Sie
[Auswahl I6schen], und driicken Sie die
Taste <(@>.

Driicken Sie die Tasten <4><p>, oder
drehen Sie das Wahlrad <@>, um [OK]
auszuwahlen. Dricken Sie anschlieRend
die Taste <>.
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Anhang
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| Fehlerbehebung

Falls ein Problem mit der Kamera vorliegt, Uberpriifen Sie zunachst die
unten aufgeflihrten Punkte. Sollten sich die Probleme auf diese Weise nicht
beseitigen lassen, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Stromversorgung

Bei Betatigung der Taste ON/OFF geschieht nichts.

« Vergewissern Sie sich, dass der Akku aufgeladen ist ([1112).

* Vergewissern Sie sich, dass der Akku in der richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde ([113).

» Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarten-/Batterie-/Akkuabdeckung vollstandig
geschlossen ist ([114).

* Verschmutzte Batterie-/Akkukontakte filhren zu einer verminderten Batterie-/Akkuleistung.
Reinigen Sie die Kontakte mit einem Wattestabchen, und setzen Sie den Akku mehrmals ein.

Die Akkuladung ist schnell erschopft.

* Bei niedrigen Temperaturen nimmt die Akkuleistung ab. Erwérmen Sie den Akku z. B.
in einer Tasche lhrer Kleidung. Achten Sie dabei darauf, dass die Kontakte nicht mit
Gegenstanden aus Metall in Berlihrung kommen.

+ Wenn sich der Akku trotz dieser Maltnahmen immer noch rasch nach dem Aufladen entladt,
hat er das Ende seiner Lebensdauer erreicht. Kaufen Sie einen neuen Akku.

Das Objektiv wird nicht eingefahren.

- Offnen Sie die Speicherkarten-/Batterie-/Akkuabdeckung nicht bei eingeschalteter Kamera.
SchlieRen Sie die Abdeckung, schalten Sie die Kamera ein und dann wieder aus (| 14).

Der Akku hat sich ausgedehnt.

* Die Ausdehnung von Akkus ist normal und beeintrachtigt nicht die Sicherheit. Wélbt sich der
Akku allerdings so weit, dass er nicht mehr in die Kamera passt, wenden Sie sich an den
Canon Kundendienst.

Anzeige auf einem Fernsehgerat

Die Kamerabilder sehen auf dem Fernsehgerét verzerrt aus, oder

werden gar nicht angezeigt ([ |172).

Aufnahme

Es konnen keine Aufnahmen gemacht werden.
= Tippen Sie den Ausléser an (|[123), wenn Sie sich im Wiedergabemodus ([ 103) befinden.

Verénderte Bildschirmanzeige bei schlechten Lichtverhéltnissen
(EL124).
Veranderte Bildschirmanzeige bei Aufnahmen.

Folgende Anzeigeprobleme sind nicht in den Fotos selbst zu sehen, jedoch in Movies.
* Bei LED-Licht kann der Bildschirm flimmern.

Den Bildern wird kein Datumsaufdruck hinzugefiigt.

» Konfigurieren Sie die Einstellung [Dat.aufd. ] (C[140). Beachten Sie, dass den Bildern
nicht automatisch Datumsaufdrucke hinzugefiigt werden, nur weil Sie die Einstellung
[Datum/Uhrzeit] konfiguriert haben (L1115).

« Datumsaufdrucke werden nicht in Aufnahmemodi ([1202) hinzugefuigt, in denen diese
Einstellung nicht konfiguriert werden kann ([ ]40).

[%#] blinkt im Bildschirm, wenn der Ausléser gedriickt wird, und es ist

keine Aufnahme méglich (L1 ]33).

[8] wird angezeigt, wenn der Ausléser angetippt wird ([[]33).

« Setzen Sie [IS Modus] auf [Kontinuierlich] (" 191).

« Klappen Sie den Blitz aus, und setzen Sie den Blitzmodus auf [$] (L/187).

« Stellen Sie eine hohere ISO-Empfindlichkeit ein (L172).

« Setzen Sie die Kamera auf ein Stativ auf, oder ergreifen Sie andere MaRnahmen, um
Kamerabewegungen zu vermeiden. In diesem Fall sollten Sie die Option [IS Modus] auf
[Aus] setzen (L[191).

Die Aufnahmen sind unscharf.

Tippen Sie den Ausloser an, um ein Motiv zu fokussieren, und driicken Sie ihn erst dann
vollstandig herunter, um die Aufnahme vorzunehmen ([123).

Stellen Sie sicher, dass sich das Motiv innerhalb des Fokusbereichs befindet (-[1206).
Setzen Sie [AF-Hilfslicht] auf [An] (L[151).

Stellen Sie sicher, dass nicht benétigte Funktionen, wie z. B. die Makrofunktion, deaktiviert
sind.

Verwenden Sie fiir die Aufnahme den Schérfenspeicher oder die AF-Speicherung (1182,
87).

Die Aufnahmen sind verwackelt.

« Abhangig von den Aufnahmebedingungen kann es bei der Verwendung der Touch-Ausldser-

Funktion haufiger zu Bildverwacklungen kommen. Halten Sie die Kamera wahrend der
Aufnahme mdglichst ruhig.
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Es werden keine AF-Rahmen angezeigt, und die Kamera stellt nicht

scharf, wenn Sie den Ausldser antippen.

* Um zu erreichen, dass AF-Rahmen angezeigt werden und die Kamera ordnungsgemaf
fokussiert, zentrieren Sie die Kamera auf Bereiche mit einem héheren Kontrast, bevor Sie den
Ausloser antippen. Oder tippen Sie den Ausléser mehrmals an.

Die Motive sind in den Aufnahmen zu dunkel.

« Klappen Sie den Blitz aus, und setzen Sie den Blitzmodus auf [#]

« Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an ([}

 Passen Sie den Kontrast mit i-contrast an (L_174, 126).

= Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren (L[ 171).

70).

Motive sehen zu hell aus, Glanzlichter wirken ausgewaschen.
= Klappen Sie den Blitz ein, und setzen Sie den Blitzmodus auf [®)] (', 131).

« Passen Sie die Bildhelligkeit durch die Belichtungskorrektur an (|/
 Verwenden Sie die AE-Speicherung oder das Spotmessverfahren (L 171).
* Reduzieren Sie die Beleuchtung des Motivs.

Die Aufnahmen sind trotz Verwendung des Blitzes zu dunkel (_[]33).
* Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite ((1206).

« Passen Sie die Helligkeit durch die Blitzbelichtungskorrektur oder die Blitzleistung an
(L1188, 96).

« Stellen Sie eine hohere ISO-Empfindlichkeit ein (L172).

Motive sehen in Aufnahmen mit Blitz zu hell aus, Glanzlichter wirken

ausgewaschen.

 Beachten Sie bei der Aufnahme die Blitzreichweite (L ]206).

= Klappen Sie den Blitz ein, und setzen Sie den Blitzmodus auf [®] (L[ 131).

* Passen Sie die Helligkeit durch die Blitzbelichtungskorrektur oder die Blitzleistung an
(L1188, 96).

Bei Blitzaufnahmen erscheinen auf dem Bild weiBe Punkte oder

ahnliche Bildartefakte.

« Diese entstehen, wenn das Blitzlicht durch Staubpartikel oder andere Objekte in der Luft
reflektiert wird.

Die Aufnahmen wirken koérnig.

« Stellen Sie eine geringere ISO-Empfindlichkeit ein ([1172).

* Hohe ISO-Empfindlichkeiten kdnnen bei einigen Aufnahmemodi dazu fuhren, dass
Aufnahmen kornig wirken ([.[155).

In Motiven sind rote Augen zu sehen ([.[147).

Setzen Sie [R.Aug.Lampe] auf [An] (L[ 151), um die Lampe zur Rote-Augen-Reduzierung ([ 13)

fiir Blitzaufnahmen zu aktivieren. Sorgen Sie dafiir, dass Ihr Motiv in die Lampe zur Rote-Augen-
Reduzierung schaut. Verstarken Sie auRerdem bei Innenaufnahmen die Beleuchtung, und gehen Sie
naher an das Motiv heran.

Bearbeiten Sie Bilder mit der Rote-Augen-Korrektur (L[1127).

Das Speichern der Bilder auf der Speicherkarte dauert sehr lange, oder die
Geschwindigkeit von Reihenaufnahmen nimmt ab.
= Fihren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch (_1161).

Einstellungen fiir Aufnahmefunktionen oder das Menii FUNC. sind nicht

verfiigbar.

« Die verfugbaren Einstellungen hangen vom Aufnahmemodus ab. Nahere Informationen hierzu finden
Sie in den Ubersichtstabellen ,In den Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen®, ,Menii FUNC.* und
L1Aufnahme-Registerkartenmeni“ (| "]193 — 202).

Das Symbol fiir Babys oder Kinder wird nicht angezeigt.

Das Symbol fiir Babys oder Kinder wird nicht angezeigt, wenn der Geburtstag in den
Gesichtsinformationen nicht eingestellt wurde (_141). Werden die Symbole auch dann nicht
angezeigt, wenn Sie den Geburtstag eingestellt haben, speichern Sie die Gesichtsinformationen
erneut (L[141), oder stellen Sie sicher, dass Datum/Uhrzeit korrekt eingestellt ist (] 158).

Touch AF/Touch-Ausléser lasst sich nicht aktivieren.

« Touch AF und Touch-Ausléser kénnen nicht durch Beriihren der rechten Bildschirmseite aktiviert
werden. Versuchen Sie den Bildschirm mehr Richtung Mitte zu bertihren.

Sterne im Planetarium kénnen im Modus [EH] nicht gut aufgenommen werden.

+ Nehmen Sie stattdessen einen tatsachlichen Sternenhlmmel auf.

Aufnehmen von Filmen

Die Angabe der abgelaufenen Zeit ist falsch, oder die Aufnahme wird

unterbrochen.

+ Formatieren Sie die Speicherkarte in der Kamera, oder verwenden Sie eine fiir hohe
Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte. Auch wenn die Angabe der abgelaufenen Zeit
falsch ist, entspricht die Lange der Movies auf der Speicherkarte der Aufnahmezeit (L1160, 206).

[@] wird auf dem Bildschirm angezeigt, und die Aufnahme wird
automatisch beendet.

Der interne Puffer der Kamera ist fast voll, da die Kamera die Speicherkarte nicht schnell genug
beschreiben konnte. Ergreifen Sie eine der folgenden MaRnahmen.

« Flhren Sie eine Low-Level-Formatierung der Speicherkarte in der Kamera durch (L1161).

< Verringern Sie die Bildqualitat ([ 148).

= Verwenden Sie eine fiir hohe Aufzeichnungsgeschwindigkeiten geeignete Speicherkarte (__|206).
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VergroBern nicht moglich.

* VergroBerungen sind im Modus [] nicht méglich (L164).

« VergroRerungen sind nicht mdglich, wenn Sie Movies in den Modi &) (L1158) und
[&] ((1167) aufnehmen.

Motive wirken verzerrt.

* Motive, die sich wahrend der Aufnahme schnell vor der Kamera bewegen, kdnnen
verzerrt aussehen. Hierbei handelt es sich nicht um eine Funktionsstérung.

Wiedergabe
Wiedergabe nicht méglich.

« Bilder oder Movies kdnnen mdglicherweise nicht wiedergegeben werden, wenn
der Dateiname oder die Ordnerstruktur per Computer geéndert wird. Weitere
Informationen zu Ordnerstrukturen und Dateinamen finden Sie in der ,Software-
Bedienungsanleitung* (L[ 1173).

Die Bild- oder Tonwiedergabe wird gestoppt.

» Verwenden Sie eine Speicherkarte, fiir die Sie mit dieser Kamera eine Low-Level-
Formatierung durchgefiihrt haben (L]1161).

Unter Umstanden wird die Wiedergabe von Movies von Speicherkarten mit geringen
Lesegeschwindigkeiten zwischendurch kurz unterbrochen.

Wenn Movies auf einem Computer mit geringer Leistung abgespielt werden,

werden einige Einzelbilder u. U. Gbersprungen, und es findet mdglicherweise keine

Tonwiedergabe statt.

Bei der Wiedergabe von Movies wird kein Ton ausgegeben.

* Passen Sie die Lautstarke an ([1104) wenn Sie die [Stummschaltung] (-1157)
aktiviert haben oder der Ton des Movies zu leise ist.

« Movies, die in den Modi [&] (L1158), [<™®] ((1165) oder [&] (_[167) aufgenommen

wurden, werden ohne Ton wiedergegeben, weil in diesen Modi keine Tonaufnahme erfolgt.

Speicherkarte
Die Speicherkarte wird nicht erkannt.
« Starten Sie die Kamera mit eingesetzter Speicherkarte neu (-122).

Computer

Es ist keine Ubertragung von Bildern auf einen Computer méglich.

Das Problem kann méglicherweise wie folgt durch eine Reduzierung der

Ubertragungsgeschwindigkeit gelést werden, wenn die Kamera (iber ein Kabel an den

Computer angeschlossen ist.

« Driicken Sie die Taste <[®]>, um in den Wiedergabemodus zu wechseln. Halten Sie die
Taste <MENU> gedriickt, und driicken Sie dann gleichzeitig die Tasten <a> und <(#)>.

Driicken Sie im daraufhin angezeigten Bildschirm die Tasten <4><p>, um [B] auszuwéhlen,

und driicken Sie dann die Taste <(%)>.

Wi-Fi

Das WLAN-Meni kann nicht mit der Taste <a> aufgerufen werden.
Das WLAN-Mendi ist im Aufnahmemodus nicht verfiigbar. Wechseln Sie in den
Wiedergabemodus, und versuchen Sie es erneut.

Im Wiedergabemodus kann das WLAN-Menti in der vergréRerten Anzeige oder im Index

nicht aufgerufen werden. Wechseln Sie in die Einzelbildwiedergabe, und versuchen Sie es
erneut. Ebenso ist ein Zugriff auf das WLAN-Mendi in der Gruppenwiedergabe oder der nach
bestimmten Bedingungen gefilterten Bildwiedergabe nicht mdglich. Brechen Sie die Gruppen-
oder gefilterte Bildwiedergabe ab.

Das WLAN-Menii kann nicht aufgerufen werden, wahrend die Kamera tber ein Kabel mit einem
Drucker, einem Computer oder einem Fernsehgerat verbunden ist. Nehmen Sie das Kabel ab.

Gerat/Ziel kann nicht hinzugefiigt werden.

Insgesamt kénnen der Kamera 20 Elemente mit Verbindungsinformationen hinzugefiigt
werden. Léschen Sie zuerst nicht benétigte Verbindungsinformationen, bevor Sie neue
Geréte/Ziele hinzufiugen (L1153).

Verwenden Sie einen Computer oder ein Smartphone, um Webservices zu registrieren
(FL1133).

Wenn Sie ein Smartphone hinzufiigen mdchten, installieren Sie zuerst die spezielle
Anwendung CameraWindow auf Inrem Smartphone ([[1136).

Wenn Sie einen Computer hinzufiigen méchten, installieren Sie zuerst die Anwendung
CameraWindow auf Inrem Computer. Uberpriifen Sie auBerdem die Umgebung und
Einstellungen lhres Computers und der Wi-Fi-Funktion (LL1137, 140).

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstoérquellen wie
Mikrowellendfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geraten, die im 2,4-GHz-Band arbeiten.

Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit
dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich keine
storenden Objekte zwischen den Geréaten befinden.
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Es kann keine Verbindung zum Zugriffspunkt hergestellt werden.

* Vergewissern Sie sich, dass der Zugriffspunktkanal auf einen Kanal festgelegt ist, der
von der Kamera unterstiitzt wird (/[205). Beachten Sie, dass statt der automatischen

Kanalzuweisung empfohlen wird, einen unterstiitzten Kanal manuell anzugeben.

Bilder kdnnen nicht gesendet werden.

Das Zielgerat verfligt nicht Giber ausreichend Speicherplatz. Erweitern Sie den Speicherplatz
auf dem Zielgerat, und senden Sie die Bilder erneut.

Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte in der Zielkamera befindet sich in der Position fiir

den Schreibschutz. Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die Position ohne Schreibschutz.

RAW-Bilder kénnen nicht gesendet werden. Im Modus [[‘}‘;‘Ea] werden nur die JPEG-Bilder
gesendet.

Bilder kdnnen nicht an CANON iMAGE GATEWAY oder andere Webservices gesendet
werden, wenn Sie Bilddateien oder Ordner auf dem Computer verschieben oder
umbenennen, der wéahrend der Verwendung von Bild-Sync uber einen Zugriffspunkt Bilder
empfangen hat (L_1151). Vergewissern Sie sich vor dem Verschieben oder Umbenennen
dieser Bilddateien oder Ordner auf dem Computer, dass die Bilder bereits an CANON
iIMAGE GATEWAY oder andere Webservices gesendet wurden.

Die GroBe von Bildern kann zum Senden nicht geéandert werden.

« Die GrofRe von Bildern kann nicht auf eine héhere Auflésungseinstellung als die
OriginalgréfRe geéndert werden.

» Die GroRe von Movies kann nicht gedndert werden.

Das Senden von Bildern dauert sehr lange./Die WLAN-Verbindung ist
unterbrochen.

Das Senden mehrerer Bilder kann durchaus eine lange Zeit dauern. Versuchen Sie, die
GroRe von Bildern auf [MZ] oder [ O ] zu &ndern, um die Sendezeit zu reduzieren (L1148).
Das Senden von Movies kann durchaus eine lange Zeit dauern.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstorquellen wie
Mikrowellenéfen, Bluetooth-Geraten und anderen Geraten, die im 2,4-GHz-Band arbeiten.
Beachten Sie, dass das Senden von Bildern lange dauern kann, auch wenn [Y,[l angezeigt
wird.

Bringen Sie die Kamera naher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit

dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich keine
stérenden Objekte zwischen den Geraten befinden.

Wenn Sie Bilder von einer Speicherkarte mit einer groRen Anzahl von Bildern (rund 1.000)
an einen Computer senden, wird die Verbindung mdglicherweise unterbrochen. Importieren
Sie alle notwendigen Bilder auf einem Computer, und reduzieren Sie dann die Anzahl der
Bilder auf der Speicherkarte, indem Sie unnétige Bilder I6schen.

Die WLAN-Verbindungsinformationen sollen vor dem Entsorgen der
Kamera bzw. vor der Weitergabe der Kamera an Dritte geléscht werden.
- Setzen Sie die WLAN-Einstellungen zuriick ([1]155).

| Bildschirmmeldungen

Gehen Sie wie folgt vor, wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird.

Keine Speicherkarte

< Die Speicherkarte wurde u. U. in der falschen Ausrichtung eingesetzt. Setzen Sie die
Speicherkarte mit der richtigen Ausrichtung ein (LI]14).

Speicherkarte gesperrt

» Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte befindet sich in der gesperrten Position.
Schieben Sie den Schreibschutzschieber in die entsperrte Position (L[]13).

Aufnahme nicht méglich

 Sie haben versucht, eine Aufnahme zu machen, obwohl keine Speicherkarte in der
Kamera eingesetzt war. Setzen Sie eine Speicherkarte in der richtigen Ausrichtung
ein (L[]14).

Speicherkartenfehler (L ]161)

« Wird die Fehlermeldung auch angezeigt, nachdem Sie eine unterstiitzte
Speicherkarte (LI |2) formatiert und richtig eingesetzt (L |14) haben, wenden
Sie sich an den Canon Kundendienst.

Zu wenig Speicher

« Es gibt nicht genug freien Speicherplatz auf der Karte, um die aufgenommenen Bilder
speichern (1130, 53, 69, 93) oder bearbeiten zu kénnen (L1124 — 127).
Léschen Sie nicht benétigte Bilder ((1118), oder setzen Sie eine Speicherkarte mit
ausreichend Speicherplatz ein ([1113).

Touch AF nicht verfiigbar
« Touch AF kann in dem derzeitigen Aufnahmemodus nicht verwendet werden ((]194).

Touch AF abgebrochen
« Das fiir Touch AF ausgewéhlte Motiv kann nicht mehr erkannt werden (L]86).
Akku aufladen (L1 ]12).

Kein Bild vorhanden

» Es befinden sich keine Aufnahmen auf der Speicherkarte, die wiedergegeben werden
kénnen.

Schreibgeschiitzt! (L[ |116)
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Nicht identifiziertes Bild/Inkompatibles JPEG/Bild ist zu groR MOV-

Wiederg. nicht méglich

« Nicht unterstiitzte Bilder oder beschadigte Bilder kdnnen nicht angezeigt werden.

* Unter Umsténden ist es nicht méglich, Bilder wiederzugeben, die per Computer
bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer gedndert wurden, oder die mit
anderen Kameras aufgenommen wurden.

VergréBern nicht méglich!/Keine Wiedergabe mit "Ahnliche Bilder"
moglich/Drehen unméglich/Bild nicht veranderbar/Modifizierung nicht
moglich/Category zuordnen unméglich/Bildauswahl nicht méglich./
Keine ID-Info

Folgende Funktionen sind unter Umsténden nicht verfugbar fiir Bilder, die bereits per
Computer bearbeitet oder deren Namen auf einem Computer geandert wurden, oder die
mit anderen Kameras aufgenommen wurden. Mit einem Stern (*) gekennzeichnete
Funktionen stehen nicht fur Movies zur Verfugung. ID-Info &ndern* ((1]112 — 113),
VergroRern* ((]113), Ahnliche Bilder* ((]115), Drehen ([[]120), Favoriten (1 ]121),
Schneiden* ([ |124 — 127), Druckliste* ([ ]180) und Fotobuch-Einstellung* (/[ ]182).

Gruppierte Bilder kénnen nicht verarbeitet werden ([[179).

Ungiiltiger Auswahlbereich

« Bei der Auswahl eines Bereichs fir die Bilderauswahl (L1117, 120, 181) haben
Sie als erstes Bild das letzte Bild ausgewahlt oder umgekehrt.

Zu viel ausgewahlt
* Fur Druckliste (L[1180) oder Fotobuch-Einstellung (.L]182) wurden mehr als

998 Bilder ausgewahlt. Wahlen Sie 998 oder weniger Bilder aus.

« Die Einstellungen fiir Druckliste ([]180) oder Fotobuch-Einstellung (- 1182)
konnten nicht ordnungsgeman gespeichert werden. Verringern Sie die Anzahl der
ausgewahlten Bilder, und versuchen Sie es erneut.

* Sie haben unter Schiitzen (_[1116), Léschen ([1118), Favoriten (L/]121), Druckliste
(-1180) oder Fotobuch-Einstellung (/]182) mehr als 500 Bilder ausgewahit.

Fehler in der Verbindung

» Aufgrund der groRen Menge der auf der Speicherkarte gespeicherten Bilder
(ca.1.000) konnten keine Bilder gedruckt oder auf den Computer ibertragen werden.
Verwenden Sie einen handelsiiblichen USB-Kartenleser zum Ubertragen der Bilder.

Setzen Sie die Speicherkarte zum Drucken in den Kartensteckplatz des Druckers ein.

Name falsch!

Der Ordner konnte nicht erstellt oder Bilder konnten nicht aufgenommen werden, weil
die héchstmagliche Ordnernummer (999) fur das Speichern von Bildern auf der Karte
und die hochstmdgliche Bildnummer (9999) fiir Bilder in Ordnern erreicht wurden.
Andern Sie auf der Registerkarte [¥T] die Option [Datei-Nummer] in [Autom.Riickst]
(L11161), oder formatieren Sie die Speicherkarte ([/1160).

Objektivfehler

= Dieser Fehler kann auftreten, wenn Sie das Objektiv festhalten, wahrend es sich
bewegt, oder wenn Sie die Kamera in einer sehr staubigen oder sandigen Umgebung
verwenden.

« Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine
beschadigte Kamera sein. Wenden Sie sich in diesem Fall an den Canon
Kundendienst.

Kamerafehler gefunden (Fehlernummer)

« Wenn diese Fehlermeldung direkt nach einer Aufnahme angezeigt wird,
wurde das Bild méglicherweise nicht gespeichert. Uberpriifen Sie das Bild im
Wiedergabemodus.

» Wird diese Fehlermeldung haufig angezeigt, kann dies ein Hinweis auf eine
beschadigte Kamera sein. Notieren Sie sich in diesem Fall die Fehlernummer (Exx),
und wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Dateifehler

« Korrektes Drucken (LI]176) ist fir Fotos aus anderen Kameras oder fiir Bilder, die
mithilfe der Computersoftware geandert wurden, unter Umstanden nicht méglich,
selbst wenn die Kamera an den Drucker angeschlossen ist.

Druckerfehler

« Priifen Sie die Papierformateinstellung (.L]178). Wenn diese Fehlermeldung
angezeigt wird, obwohl die Einstellung richtig ist, schalten Sie den Drucker aus und
wieder ein, und nehmen Sie die Einstellung an der Kamera erneut vor.

Tintenauffangbehalter voll

* Wenden Sie sich an den Canon Kundendienst fiir Unterstiitzung zum Austausch des
Tintenauffangbehalters.
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Wi-Fi
Verbindung fehlgeschlagen

* Es wurden keine Zugriffspunkte erkannt. Uberpriifen Sie die
Zugriffspunkteinstellungen ([[]140).

» Es konnte kein Gerat gefunden werden. Schalten Sie die Kamera aus und wieder ein,
und versuchen Sie erneut, die Verbindung herzustellen.

« Uberpriifen Sie das Gerét, mit dem Sie die Verbindung herstellen méchten, und
vergewissern Sie sich, dass es fiir eine Verbindung bereit ist.

Keinen Zugangspunkt gefunden

» Die WPS-Tasten mehrerer Zugriffspunkte wurden gleichzeitig gedriickt. Versuchen
Sie erneut, die Verbindung herzustellen.

Keine Zugangspunkte gefunden

= Uberpriifen Sie, ob der Zugriffspunkt eingeschaltet ist.

* Wenn Sie die Verbindung zu einem Zugriffspunkt manuell herstellen, vergewissern
Sie sich, dass Sie die korrekte SSID eingegeben haben.

Ungiiltiges Kennwort WLAN-Sicherheitseinstell. sind nicht korrekt .

« Uberpriifen Sie die Sicherheitseinstellungen fiir den Zugriffspunkt (_]140).

IP-Adressenkonflikt

* Setzen Sie die IP-Adresse zurlick, damit sie keine Konflikte mit einer anderen
Adresse verursacht.

Verbindung getrennt/Datei(en) nicht empfangen/Senden fehigeschlagen

Sie befinden sich mdglicherweise in einer Umgebung, in der die WLAN-Signale

gestort werden.

Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe potenzieller WLAN-Signalstérquellen wie

Mikrowellendfen, Bluetooth-Geréten und anderen Geraten, die im 2,4-GHz-Band arbeiten.

Bringen Sie die Kamera ndher an das andere Gerat (wie etwa den Zugriffspunkt), mit

dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und vergewissern Sie sich, dass sich

keine stérenden Objekte zwischen den Geraten befinden.

Uberpriifen Sie das verbundene Gerét, um sicherzustellen, dass keine Fehler vorliegen.

Senden fehlgeschlagen
Speicherkartenfehler

« Wird die Fehlermeldung auch dann angezeigt, wenn eine formatierte Speicherkarte in der
richtigen Ausrichtung eingesetzt wurde, wenden Sie sich an den Canon Kundendienst.

Datei(en) nicht empfangen

Zu wenig Speicher

< Auf der Speicherkarte in der Zielkamera ist nicht genligend Speicherkapazitat
verfugbar, um Bilder zu empfangen. Loschen Sie Bilder, um Platz auf der
Speicherkarte zu schaffen, oder legen Sie eine Speicherkarte mit ausreichend
Speicherplatz ein.

Datei(en) nicht empfangen
Speicherkarte gesperrt

» Der Schreibschutzschieber der Speicherkarte in der Kamera, die die Bilder
empfangen soll, befindet sich in der Position fiir den Schreibschutz. Schieben Sie den
Schreibschutzschieber in die Position ohne Schreibschutz.

Datei(en) nicht empfangen

Name falsch!

* Wenn die héchste Ordnernummer (999) und die héchste Bildnummer (9999) auf der
empfangenden Kamera erreicht wurden, kénnen keine Bilder empfangen werden.

Zu wenig Platz auf Server

« Léschen Sie unnétige Bilder, die Sie auf CANON iIMAGE GATEWAY hochgeladen
haben, um Platz zu schaffen.

« Speichern Sie die tber Bild-Sync ([[1151) gesendeten Bilder auf dem Computer.

Netzwerkeinstell. {iberpriifen

» Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit den aktuellen Netzwerkeinstellungen
eine Verbindung zum Internet herstellen kann.
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¥ Bildschirminformationen

" Aufnahme (Informationsanzeige)

®®G|D®®

|
@@

]
|@®@

W)

® ] G

@® Rote-Augen-Korrek-
tur (LL147)

@ Aufnahmemodus
(L11193), Szenen-
symbol (L[134)

® Blitzbelichtungskor-
rektur / Blitzleistung
(L1188, 96)

@ Auslésemodus
(LA79)

® My Colors ([[178)

® Selbstausloser
(LL138)

@ 1S-Modus-Symbol
(L1135)

Batterieladestand
(LH191)

® Kompression
(Bildqualitat)
(L191)/Aufiésung
(L147), RAW
(LH90)

Verbleibende
Aufnahmen
(L1205)

@ Movieauflésung

(L1148, 68)

@ Digitalzoom
(L1136), Digital-
Telekonverter
([182)

@ Verbleibende Zeit
(LL1206)

Histogramm
(LL1106)

@® Fokussierbereich
(L1155, 80),
AF-Speicherung
(L1187)

Blinzelwarnung
(L1150)

Aufnahmereihe

@ AF-Rahmen @ 1SO-Empfindlichkeit
(L182), Rahmen (72) (L81)
fur Spotmessfeld @ Gitternetz (/1198) @ Schattenkorrektur
Hry Blitzmodus (L187) (H175)
Dat.aufd. ([ 140) Modus Hybrid Auto @ Zoombalken
Kontrastkorrektur (032) (E130)
(LL175) Lichtmessverfahren Windschutz
@ Verwacklungswar- (71 (L1133)
nung (LL133) @ Touch-Ausldser Zeitzone ([11158)
@ AE-Speicherung (139) Bildstabilisierung
(LLI71), Blitzbe- @ Weilkabgleich (1191)
lichtungsspeiche- (176) @ MF-Anzeige
rung (L1189) . (C180)

@ Korrektur fur Queck-

@ Verschlusszeit silberdampflampen

Belichtungsein-

(1194, 95) (C148) stellungsbalken
® Elektronische Was- g ND Filter ([1175) (e7)

serwaage (L[ 149) ® Eco-Modusv Belichtungsstufe
@ Blendenwert (11159) (1195)

(L1194, 95)
@ Belichtungskorrek-
turstufe (L[170)

@ Belichtungskorrek-

AEB-Aufnahmen turbalken (_170)

(LI174), Fokus-

- Batterieladestand
Auf dem Bildschirm wird ein Symbol oder eine Meldung mit Informationen
zum Ladezustand des Akkus angezeigt.

Anzeige Details
@l Ausreichend geladen
@ Etwas entladen, aber noch ausreichend
EI Fast leer; laden Sie den Akku bald auf
(rot blinkend)
[Akku aufladen] Leer; laden Sie den Akku auf
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e Wiedergabe (Detaillierte Informationsanzeige)

00 @OEDEE® @ @
e

—
P 1/125 F4.0 #:0 m200
[ B&a-2Y
P NRy € G FOERZ AL 4000x3000 2.09MB

@ Movies (L130, 104)

@ Nummer des aktuell
angezeigten Bilds/
Gesamtanzahl der
Bilder

@ Histogramm (]106)

@ Batterieladestand
(LH191)

® WLAN-Signalstarke
(L1148)

® Bild-Sync (L]151)

@ Bildbearbeitung
(L1124 - 127)

® Favoriten (L[1121)

® Bildschutz ([[]116)

@ Ordnernummer — Da-
teinummer (L]161)

@ Datum/Uhrzeit der
Aufnahme ([[115)

@ Aufnahmemodus
(L11193)

VE A2

Ay & ND

@ Verschlusszeit

(194, 95)

@ Blendenwert (1194,

95)

@® Belichtungskorrek-

turstufe ([]70),
Belichtungseinstel-
lungsstufe (L167)

@® 1SO-Empfindlichkeit

(172), Wieder-
gabegeschwindigkeit
(F159)

@ Lichtmessverfahren

(71)

Blitzbelichtungskor-

rektur / Blitzleistung
(L1188, 96)

WeiRabgleich

(LH76)

@

® ®& ® ®® ® ©

DD® @D D@D @

Ry € Gin EWER ML 4000x3000 2.09MB

WeiRabgleichkorrektur
(L177), Korrektur

fir Quecksilberdampf—
lampen ([1148)

My Colors

(L1178, 125)
Fokussierbereich
(L1155, 80)

ND Filter (L175)
Rote-Augen-Korrektur
(L1147, 127)

High ISO NR

(LA73)
Kontrastkorrektur
(LL175)
Schattenkorrektur
(F175)

Gruppenwiedergabe

@ Kompression @ Fotoaufnahmen:

(L1111), Bildqualitat/ (Bildqualitat) Auflésung ([11205)

Bildfrequenz (Movies) (LL191)/Auflésung Movies:

(L1148, 67) (L[147), Movies Wiedergabezeit
fur Filmtagebuch (£X206)

(L1107), RAW @ DateigroRe
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@ « Einige Informationen werden bei Anzelge von Bildern auf einem Fernseher 1 Grundlagen der
maglicherweise nicht angezeigt (L1169). Kamera
WY . . . . . . - 2 Automatikmodus/
Ubersicht iiber die Moviesteuerung in “Anzeigen” (__|104) Modus Hybrid Auto
Andere
9 |Beenden Aufnahmemodi
) Beriihren Sie, um die Lautstarkesteuerung anzuzeigen. Beriihren Sie anschlieend
[a][¥], um die Lautstirke anzupassen. Bei einer Lautstarke von 0 wird [] angezeigt. 4 Modus P
- —
4 Wiedergabe 5 Modi Tv, Av, M
d C
|> Zeitlupe (Driicken Sie zum Anpassen der Wiedergabegeschwindigkeit die Tasten ’lm_
<4><p>, oder drehen Sie das Wahlirad <@=>. Ton wird nicht wiedergegeben.) 6 Wle:ergabe-
modus
N Zuriickspulen* oder vorheriges Movie (| 1129) (Halten Sie die Taste <.> gedriickt, l
um kontinuierlich zurlickzuspulen.) WLAN.'
d Funktionen
Vorheriges Bild (Halten Sie die Taste <> gedrickt fiir einen schnellen Riicklauf.) 8 Einstellungs-
[I> [Nachstes Bild (Halten Sie die Taste <@)> gedriickt fiir einen schnellen Vorlauf.) = o
p| |Vorspulen* oder néchstes Movie (1]129) (Halten Sie die Taste <@> gedriickt, um 9 Zubehor
kontinuierlich vorzuspulen.)
% |Andern ([[1128) Anhang
’Eﬁ Clip I16schen (wird nur angezeigt, wenn ein Movie aus einem Filmtagebuch ausgewahlt
wird ((11129)) Index
o Wird angezeigt, wenn die Kamera an einen PictBridge-kompatiblen Drucker

angeschlossen ist (L[1176).

* Zeigt das Bild ca. 4 Sekunden vor bzw. nach dem aktuellen Bild an.

g

» Wihrend der Moviewiedergabe kénnen Sie mit den Tasten <4><p> vor- und
zuriickspulen (oder zum vorherigen oder néchsten Movie wechseln).
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®"In den Aufnahmemodi verfiigbare Funktionen
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Vor Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen

Aufnahmemodus Q ‘- @
CMAVTVP::‘FAUT()*” AL ELT LY. Handbuch
Funktion L &
Belichtungskorrektur (L1)70) “|-lo|o|o|-] - |o|o] olo|lolo|o|o|o|o|ololo|olololo|-|-]- -
. Grundlagen der
Blitz ((1187) 1 comera
4 “|-|-|-]ojlo| o |olo|o|o -|-|lolo|o|-|-|o|lolo|o|-|olo|o|o|-]|- rY————
4 “|lolo|o|o|-| - |olo|o|o -|-lololo|-|-|ololo|o|-|olololo|-|~- Modus Hybrid Auto
N “l-lo|-lo|=| 2 |-~ - [l -1-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1=1-1-1-1-1- Andere
® “|lolo|o|o|lo|l o |o]lo|o|o olo|o|o|o|ofo|lo|o|o|o|o|ofo|o|o|o]|0O Aufnahmemodi
Blitzbelichtungskorrektur (L1188) “1-l1o0jOo|O0|-| = |-|-|-|- ol Ml il el il el el el el el el el el el el el Ml 4 Modus P
Blitzleistungsstufe (L[196) “lolofof-|-| - |-|-|-|- - =-1-1-1=-1-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1=-1-1-1- ,
Blendenwert (L 194, 95) “lofo|-[-|-| - |-[-1-[- === 1=0=1=1=1=1=1=0=0=1=1=1=1=1- Modi Tv, Av, M
Verschlusszeit (194, 95) 1Ol - [O|—-|-| - |-1-1-|- i el el el Bt Bl el e B B B B e e e e e un.dc :
Programmwechsel ([;]71) O - O O O - - il el Bl B it Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl Bl il el 6 mloe:uesrgabe-
AE—Spe*lcherung (LL171)/Blitzbelichtungsspeicherung ol-lololol=| = |=|=1=|= I I O O O O O O O O O O D O O O WLAN: I
(LL18oy Funktionen
AE-Speicherung (Movie)/Belichtungseinstellung (L[167)** -|1-l-{-1-l-1-I|-1-1-1- === l-{-[-1-{-1-1-1-1-1-1-1-1-1O]- =
AF-Speicherung (bei Zuweisung zur Taste <fie>) (L199) ololo|olo|-| - |o|-|-|-]o|o|o|o|o|o|-|o|o|o|o]|o|o|o|o|olo|o|o]| |& ﬁ':,f}f"”"gs'
Fokussierbereich (L[155, 80, 87)
“Jololololol o |ololololololololololololololololololololololo| |& Zubehsr
& “lolojo|ol-| - |o|-|-|- ——o—o—oooooooooooo_
D 20 === =11 = |--1-]- - -|-lo|-|-|-1-1-1=-1=-1-1=-1-1-1-1-1-
MF/AF-Speicherung “|lolojofo|l-| - |o|-|-|- olojojofo|-|ofo|o|o|o|-|0|0|0|0|0|0]| [|ndex

*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus.

*2 Nicht verfligbar, aber wird in einigen Fallen in [#&] gedndert.

*3 Die Blitzbelichtungsspeicherung ist im Blitzmodus [®] nicht verfiigbar.

*4 In anderen Modi als ["™)] sind AE-Speicherung und Belichtungseinstellung nur bei der
Aufnahme von Movies verfligbar.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.
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Aufnahmemodus .
CMAvTvP-!FAUTOQBMELI.‘ apmr
Funktion TRQMA s
AF-Rahmen bewegen (L183) *|ojlofo|of-| - |O|-|-|[-|O|O|O|-|-|O|-|-]|O|- -[-]1-]0|0|0O|O
Gesichtsauswahl (L[185) O/|0jO0|O0|O|O| O |O/O|O|O|=|[-|-|=-|-]O0|-]|0|O]|~- O|0|0OfO0|O|O|O|O
Touch AF ([L183) O[O0 |0 |0O|O0| O |O|*|*®|[®”|-|-|-|-|-|O|-]O0]|O]| - -|[-]1-]0|0|0|O| -
Touch-Ausléser (L[139) O|0jo0|O0|O|®| O |O|-|-|-|-|[-|—-|*]-]O|"“|O|O|™* ®WI® | O[O0 |* =
Bildschirmanzeige ([1124)
Iy *“l0OJ]O0O |0 |0|0f O [OfO|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O O|0|0OfO0|O|O|O|O
24 *“l0ojO0O|0O0|0|0f O |[Of-|-|-|-|-|-|O|O|O|O|-|0O]|O O|0|0OfO0|O|O|O|0O
*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus. O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.

*2 Nur verfligbar, wenn Gesichter erkannt werden.
*3 Keine Verfolgung, aber AF-Rahmen kdnnen angegeben werden.
*4 Nur fur Aufnahmen verfligbar. Motivbezeichnung ist nicht verfligbar.
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Vor Verwendung

auiie e Haufig verwendete
C MAv Tv P &F AUTO ? (i ] Kamerafunktionen
Funktion FONNVAN Grundlegendes
Kontrastkorrektur (L[]75) Handbuch
€ “|lolo|o|o|-| - |o|lo|o|o|o|o|o|o|-|o|lo|o|o|o|o|o|o|o|olo|o|-|-
i 21-101010101 0 [=i-1-1-|-|-|-{-lOl-l-l-1-1-|-|-|-I-I-I-l-1-1"- Grundlagen der
(ﬂ%ﬂﬁm o]0 fo o) - Il l=l=l=l=l=l=0l=0=l=0=l=l=0=]=0=]=]=]=1=1= 1Kamera
Schattenkorrektur (L175) Automatikmodusll
o “lojo|o|o|-| - |[o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|0|O| - |- | [ ModusHybrid Auto
[ “[olo|ololol o [=[=[=[=[=[=1=[=]=[=1=1=1=1=[=1=[=[=1=1=1=1=1- Andere i
ISO-Empfindlichkeit (_172) Auabimemodi}
1) “|-]lo|lo|o|lo| o |o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o| |4 ModusP
7 *‘0000—————————————————————————W
WeiRabgleich (L176) und C |
“|lolo|o|o|lo| o |o|o|o|lo|o|o|lo|o|o|o|o|o|ofo|o|o|o|o|o|o|o|o|O 6Wiedergabe.
“|lolo|o|o|-| - |-|o|olo|-|-|-|-|-|-|-|-|-|-|-|-|-|-1-|-|-]0O]|- modus ,
“lolofo|o|l-| - |-]lo|olo|-|-|-[-|-|-[-|-1-[-1-|-|-1-1-[-[-]-|- 7W|-AN_-
OIS «lolo|o|o|l-| - |-lololo|-|=|-[-To|=|-]=1-1=1-]-1=1--1-1-10]- Funktionen
WeiRabgleich-Korrektur ([[177) MR Rl I e Bl B Bl e Bl e B Bl Bl Bl Bl Bl Bl el B 8 ﬂ::aellungs-
Auslésemodus (L[179)
O “Tolo]ololo] o [o]ololololo/ololololololololololololoo]ololo]| | zubensr
= “|lolo|o|o|-| - |o|-|-|-|-|-|-|-]o]o|lo|-|o|lo|o|o|-|o|o|o|o|-]|-
8= “lofofo|o|l-| - |-|-|-|-|-|-|-|-]o|o|lo|-|o|o|o|o|-|0|0|0|O|-|-]| |Index

*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus. O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar.
*2 Erweiterte Einstellungen sind nicht verfligbar.
*3 [ wird festgelegt mit [MF], AF-Speicherung oder
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Vor Verwendung

Funktion Haufig verwe_ndete
Selbstausléser ([1138) Kamerafunktionen
& ~|o[o|o|olo] o [o]o[o]o|o[o]o|o[o]o|ololo[olo[o[o]o[o[o]o]olo ﬁ;r‘l'("‘lf'u'gﬁe"des
oG & “lololo]olo]l o |Jo|l-|-]-]o|lo|lololololo|o|o|o|ololololololofo]o
Selbstausléser-Einstellungen ([139)
Vorlauf*2 “lolo|o]olo] o Jol-|-]-]o|lo|ololololo|o|o|o|ololololololofo]o Grundlagen der
Aufnahmen*® “[olololol-]olol-l=I=|-|-|-lolololololololololololololol=|-| |T Kamera
My Colors (LL178) ‘Automatikmodus/
Fr “lolo|o|o|o| o |[o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|0 0| |2 ModusHybrid Auto
*4 *4 *5 *
By S & Gu8p 8. Sp Bp SR "jojofofo|-| - |-]ojojo|-|-|-|-[-|-|-|-]-|-|-]-|-|-]-|-|-]o]~ Andere
Aufnahmereihe (LL174, 81) :
T “|olo|o|olo| o |o|lolo|o|olo|olo|o|olo|ololo|o]olo|olololofo|o]| |4 Modusp
@ bl el MO (KR KO Kol Il ol il Ml ol Mol ol ol il ol Ml Bl Ml Bl el il Bl ol il el Bl Bl Modi Tv, Av, M
i “Tolololol<| = I=l=1=I-I= 1< I= === 1= === = = == = == 1=1=] [D® undc |
Lichtmessverfahren (L1171) 6 Wiedergabe-
© “|lojo|o|o|o| o |o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|0|0 modus ,
E.]EG wlolo|oo|-| - [-|-|-|-|-|-|-1-|-1-1-1-1-1-1-[-[-1-1-1-1-1-1]- 7‘;‘{1'-[3(210““
ND Filter (_175) =
“lolo|o|o|-| - [-|-|-|-|-[-[-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-|-|-]-]o]oO 85'2,??"“"95'

iR *“|lolo|o|o|o| o |o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o -
Seitenverhéltnis fiir Fotoaufnahmen ([146) 9 AT

[16:9 3:2 4:3 1:1 4:5 nlolofoo|-| o |o|o[olololo|-|-|ofofo|-[-[-[=|-|-[-]o]ofo[-]|-

*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus.

*2 Kann in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl ermdglichen, nicht auf 0 Sekunden
eingestellt werden.

*3 Eine Aufnahme (nicht &nderbar) in Modi, die keine Auswahl der Aufnahmeanzahl
ermoglichen.

*4 Der WeilRabgleich ist nicht verfugbar.

*5 Zur Festlegung innerhalb eines Bereichs von 1 — 5: Kontrast, Scharfe, Farbsattigung, Rot,
Griin, Blau und Hauttone.

*6 Nur [4:3] und [16:9] sind verfugbar.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.

i

Index
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Funktion Haufig verwendete
Bildtyp (L 190) Kamerafunktionen
T a . Grundlegendes
1 — — — — — — — —_ — —_ — — — — — — — — — —
s I lo[ofolol-[ - |-] L L L [T [Srundles
Aufldsung (L[147)
L 10O |0 |0|0f O [OJO|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|0O|O|O|O]|O
MiM2 S “lolo|o|o|-| o |o|lo|o|o|-|-|-|-]o|o|o|-|-|-|-]-|-|-|-]-|-]o]o 4 Grundiagen der
Kompression (L[191) Kamera .
““1ojlo O |O|-| = |=|=-|—-|=|=-1=-1=-1-|=-|=-|=-|=-1=-|=-1=-1=-1-1=|-|-|-|-]|~- Automatikmf:dusl
4 “|olo]o]o|o| o [o[o]o|o|o[o|o|o]o]o|olo[o]o|o]o]o|o]o]o]o]olo T‘:‘s”b"“”m
] ndere
Moviequalitat (L[]48, 68) Aufnahmemodi
RL0]60P) 10O |0 |0|0f O [OfO|O|O|O0O|O|—-[O|O|O|O|O|O|O|—-|O|O|O|0O|0O|O|O]|-
T “[o/o|ololo| o |o|o|ololo|o|o|ololo|ololoo|-|oolo|o|oo|o]-| |4 ModusP
R 0P 30°) /0O |0 |0|0f O [OfO|O|O|O|O|-[O|O|O|O|O|O|O|*]|O|O|O|0O|O|O|O]|- 5|\1|odi'r\,,A‘,,|\l|I
R iR == === = === === = === = = == == == = e und |
Wiedergabe-
*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus. O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar. 6 modusg
*2 Wird an die Einstellungen zum Seitenverhaltnis angepasst und automatisch eingestellt WLAN- :
(L159). 7 Funktionen

8 Einstellungs-
menii

9 zubehor
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Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen

) - Wgaéﬁﬁﬁﬁér'ﬂi’@
Funktion (Y Handbuch
AF-Rahmen (_[182)

Gesicht/AiAF*2 OO | O |O0|O| O O/ -|0/-|0|0|-|-|O|O|O|O|O|O|O]|O
1-Punkt OO | O |0 | - -10/O0|O|-|O|O|-|O|-]O|O|O|O|0O]|0O 1 Grundlagen der
AF-Feld GroRe*? (L[183) Kamera .
Normal OO | O |0 —-| - -10/O0|-|-|O|O|-|O|-]O0|O|O|O|0O]|0O Automatikmodus/
Klein “|lolo|o|o|-]| - -lolo|-|-|o|-|-|o|-|o|o|o|o|o|o]| |&= ModusHybridAuto
Touch-Ausléser ((139) Andere ,
An “Jo[o[o|olo] o o|[-[oJo[o]o[o]-[o]o[o]o[o]o[o]o Aufnahmemodi
Aus OO O|O0|0O| O O/0/0|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O 4 Modus P
Digitalzoom ([36) Modi Tv, Av, M
Standard- |olo|o]olo] o -loJolo|[-|-[-[-]-[-[-]-1-]-]o]- und C
Aus *|ololololo] o ololololo|o|o|o|o|o|olo|olololo] F="Wicdergabe:
1.5/2.0x “|lolo]|ofo|-| - T e === == 1=1=1=] |6 modus
AF-Feld Lupe (/149) 7 WLAN- |
An “lololo|o|-| O -lolo|-|-lo|-|-|-|-|-]olo|o|-|- Funktionen
Aus OO O|O0|0O| O O/0/0|O0|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O 8 Einsg_ellungs-
menii
*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus. O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.
*2 Falls Gesichter nicht erkannt werden, weicht die Funktionsweise je nach Aufnahmemodus ab. 9 Zubehér

*3 Verfiigbar, wenn der AF-Rahmen auf [1-Punkt] eingestellt ist.
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Vor Verwendung

Funktion Haufig verwendete
Servo AF (L184) Kamerafunktionen
o : ofo[-[-Jo]-[--[-[-To[o]o]-I-| [Giugaiegences
Aus*? ! o|0o ofojoj0]|O o|ofojo|0ofo
Kontinuierl. AF (L[184) -
An ! o0 o|o|0|0]|0O Oo|0o|0|0 0|0 Grundlagen der
Aus ! o|0o ofoj0oj0]|O ojofo|o|-|- 1Kamera
AF-Hilfslicht (L[151) Automatikmodus/
An b -10 o|0o|0|0]|0 O|0|0|0|0|O| |« ModusHybrid Auto
Aus ! o|0 olo|0o|0|0O o|ofojo|0ofO Andere
MF-Fokus Lupe (_[181) Aufnahmemodi |
Aus ! o0 o|0o|0|0]|0O O|0f0|o |00 4ModusP
2x/4x ! o0 -10f-|-1- -10f/0|Oo|- |- = :
Safety MF (L1180) tnac
An ! o|0|0O o|0o|0|0|0 OOOOOOW
Aus ! o|o|0o ojoj0o|0]|0O o|ofo|o|ofO 6modus
Einst. fiir MF Peaking (L[181 WLAN- '
Peaking An/Aus OO | O |0 O O|/0|/0|0|0|0 O|/0/0|0|0 O/0/0/0|0|0 Funktionen .
Level Hoch/Gering 0[O0 |0 o O|0|0f0|0|0O o|0o|0|0|0O o|o|o|0|0|O 8 Einstellungs-
Farbe Rot/Blau/Gelb |00 OO o Oo|ojofojo|0O ojojo|0|0o o|o|o|0|0|O qUEnu .
*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus. O Verfiigbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar. 9 Zubehor

*2 [An], wenn eine Bewegung des Motivs im Modus [AUTO] erkannt wird.
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Deckblatt
Aufnahmemodus Q .- :
: Vor Verwendung
e TV TTEN N e «EEMBOsDAT@dAR RS Lo
Blitzeinstellungen (L[147, 51, 88, 89, 96) @
, Automatik “[=JoJo[olo] o [o[o[o[o][=[=[-]o[o[o]-]=[o[o]o[o[-]o[o[o]o[=[=]| [Grundlegendes
Blitzmodus Handbuch
Manuell el Ko R Kol N i I e e e e e el el el el e e e e e e e e e e e
Rote-Aug.Korr. An 210101010101 © 101010101 -|-|-10j-l0l-l-1-1-|-|-|-|-|-l-l-1-}"- -
Aus *|olojo|/0|O0| O |[O|/O|O|O|-|-|-]O|O|O|-|-10|0|O|O|-|O|O|O|O|-|- Grundlagen der
R Aug.Lampe An *|olojo|/o0|jO0| O |[O|lO|O|O|-|-|-]|O|-/O|-|-10|0|O|O|-|O|O|O|O|-|- 1 Kamera
Aus “|lolo|ololo|l o |o|lo|olo|[-[-[-]ololo|-|-]o|ololo[-]o|o|olol-]- ‘Automatikmodus/
Blitzbel. korr. “[-ToloJo[-1 - [-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1- Modus Hybrid Auto
Blitzleistung “loloo-[-1 - [-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1-1- Andere
Verschluss-Sync 1.Verschluss/2.Verschluss “lojofo|of[-| - |-|-|-l-1-1-l-1-1-l-0-1-1-0-1-1=-0=1=1=-0=1=1-1- Aufnahmemodi
e o zcoiosioooolsal-oos-l-0000-00002 Fumr _
Autom. ISO-Einst. (L]73) ll\lll::lch, Av, M
Max. ISO-Empf. “|[-lololol-| - [-[-1-[-1-1=1-1=[=-1-1=-[=-1=1=1-1=-1-1-1-1-1-1-1- Wiederaaoe,
Anderungsrate “|-[o|-Jo|-| - |-[-|-1-d-1-1=d=-0-1=-d-1-]-1=-0=-d=-0=-]=-l=]-]=-1-]- 6 modus
High ISO NR (L1173) WLAN- |
|Standard/Hoch/Gering |**|O|O|O|O|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|—|— Funktionen .
Hg-Lampe Korr. (L[148) 8 Einstellungs-
|An/Aus [“I-I-T-T-T-To [-T-T-I-T=-01-0=-T-0=-1=0-T=0-T-0-T-1-T-1-1-1-1-1- menii .
Spotmessfeld (LL171) 9 zubehsr

|Mitte/AF-Messfeld [#lolofofol-[ - [-[-[-[-[-[-[-T-T-T-T-T-T-T-T-[-[-T-T-T-T-[-[~
*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus. O Verfiigbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfiigbar. _
Index
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Vor Verwendung

Funktion Haufig verwendete
Safety Shift (L194) Kamerafunktionen
An “[_Tolol=]= o o = T = T =T =T =T =T=T=T=T=T=T=T=T<=T=T=T=T=T=T<1| [Grundlegendes
Handbuch
Aus “|olo|o]olo olo|ololololololololo|ololololo|lololololololo
Windschutz ([[133) -
|Auto/Aus |*lolo|o|o|o] |lolo|o|lo|o|o|-|o|lo|lo|olo|lo|lo|-|o|lo|o|o|ololo]- Grundlagen der
Bildlberpr. nach Aufn. (L[152) 1 Kamera
Displayzeit Aus/Schnell/2 Sek/4 Sek/8 Sek/ .| 5| o | 0 |0| 0 o|o|o|o|o|o|=|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|- Automatikmodus/
Halten Modus Hybrid Auto
Displayinform. Aus/Detailliert “[olo]o]olo ololololololololololololololololololololo]-]- Anciore
Blinzelwarnung (L[150) Aufnahmemodi
An “[olo]o]olo oooo—————o——o——————oo——4MdP '
Aus “|olo|ololo ololololo|lolo|olololololololololololololololo odus |
Custom Display (L[198) Modi Tv, Av, M
|Aufnahmeinfo/Gitternetz/Elektr. Wasserw./Histogramm | *' [0 0 | 0 0] 0] |[olo]o|olo|olo|olo|olofo|olo|o|lolololololofo]o und C ,
Nachtschema (192) 6 Wiedergabe-
* modus
|An/Aus ‘"lolo|o|ol|- - -[-|-lololo-|-|-[-|=-[=1-1=-1-1=-1=-1=-[=-1-1-]= .
Layout von Menii FUNC. (L1100) olo/olololo olololololololololololololololololololololo]lo P e
IS-Einstellungen (L[191) EReEIinne
Aus “|olo|o|olo olololo]olo]o[-]o[o]o[o]o[o]o[o]o[o]o[o]o[o]o] |& meni
IS Modus Kontinuierlich “|loloololo olo|o|o|-|-|-|o|lolo|o|o|o|olo|o|o|o|olo|olo|o -
Nur Aufn, “|olo|olo|- olololol-|-|-|-lololololololololololololo]—|~| & 2Zubensr
Dvnam. 1S 1 “|olo|o]olo olololo|-|-]-]olololo|ololo|-|o|lolololololo]-
ynam. 2 “|olo|o]ol- olo|olo|ololol-]lololo|ololololololololololo]o

*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus.
*2 Nur [2 Sek.], [4 Sek.] und [8 Sek.] stehen zur Verfiigung.

O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar.
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Aufnahmemodus Q -
: Vor Verwendun
CMAvV Tv P & AUTO ] i 9

Funki D & MeILdopr2@ap'ml Haufig verwendete
unktion W0 |
Dat.aufd. (C040) léamerzf;.mktlon:n

Aus “[o[o]ofofo] o [o[o[o[o[o[o[ofo]o]ololo[oloo[o[o[o[ofo]ofo]o] |giugs,eaenaes

Datum/Datum & Zeit *|0OJO[O|0OfO| O |[O|lO|O|O|-]|~- —[ojojo |- |- |—-|-I-1-1-1—-|-I-1-1-
Filmtagebuchtyp (L[132)

[Std.b. hinz.f./Keine Standb. -1 -T-1-Tol = [-T=-T-01-T-T-0=-T-0=-T-0-1=0-T-0-T-1-1-1-1-1-1-1- { Grundiagen der
#7 Foto spch. ([166) Kamera |

|An/Aus -l -{-1-1-1T-I-[-[-I-[-T-Tol-|-T-0-1-0-T-0-T-0-1-I-1-[-[-]- Automatikmodus/
Sternenhervorh. (L[164) Modus Hybrid Auto

|An/Aus ==l =1=-]-1=-1=-1-1=-{-lol-l-1=-1-1=0=]=1=0=1=1=- 1= 1= ]=]=-1=]-1]- Andere )
Gesichts-ID-Einstellungen (([141) “|lolo|o|o|lo| o |o]Jo|o|o|o|o olo|lo|lo|o|o|o|o|o|o|o|o|ofo|o|0 Aufnahmemodi
Funkt. Ringstrg. festl. (L[197) “lojo o0 |0 - [-|[-1-1-1-|~- “{=1-1=-1=1=0=0=1=1=1=1=0=0=1=-1= 4 Modus P
Belegung f\¢ Taste (L199) “|lolo|o|o|lo| o |o|o|o|o|o|ofo|o|o|o|o|o|ofo|o|o|o|o|o|o|o|o|O TPYTE W]
Belegung ® Taste (Z1199) “|lojo|o|o|o| o |o|o|o|o|o|o|-|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|o|-|- undC
Einst.speicher (([1101) ofojolofof-| - |-|-|-f-1==0=1=0=0=0=0=0=0=0=1=0=0=1=0=1=]=]~= G Wiedergabe-
*1 Optionen variieren je nach zugewiesenem Aufnahmemodus. O Verfligbar oder automatisch eingestellt. — Nicht verfligbar. odUs -
- Namen von Personen in Aufnahmen, die mit der Funktion zur Gesichtserkennung WLAN_'

aufgenommen wurden ([ 141), werden méglicherweise in einigen Modi oder mit einigen Funktionen

Einstellungen nicht angezeigt, werden aber in den Fotos aufgezeichnet. 8 Einstellungs-

menii
9 zubehor
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5 [>] Wiedergabe-Registerkartenmenii

Deckblatt

Vor Verwendung

Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Haufig verwendete
Stummschaltung 157 Ordner anlegen 11162 Bildsuche 11109 Ausschnitt Kamerafunktionen
Lautstarke 157 MaReinheiten 162 Filmt.b. aufl./wied.g. T GréRe anpassen E;rl:(?l:’ulgt?endes
Audiooptionen (11157 Elektr. Wasserw. (11162 Ahnliche Bilder My Colors Erveitei R
Tipps & Tricks 1158 Videosystem 1172 Diaschau Gesichts-ID-Info Handbuch |
Datum/Uhrzeit (115 Strg. tiber HDMI (11170 Léschen Ubergangseffekt 1 Grundlagen der
Zeitzone 11158 Touch-Bedien 11163 Kamers

— : — Schiitzen Indexeffekt 2 Automatil
Obj.einfahren Llj 159 Touch-Reaktion [:l:]] 163 Drehen Anz. scrollen Modus Hybrid Auto
Eco-Modus (11159 WLAI\J.—ElnsteIIungz.en (11130 Favoriten Bilder gruppier. ﬁzg:gﬁmemoc“
Stromsparmodus (1122, 159 Copylnght-lnf.o'rr.natlonen 11163 Fotobuch-Einstellg. Autom. Drehen S L UL LS
LCD-Helligkeit [Me0  peeige Zeriizienngs: | 11964 i-contrast Wiedergabe OO IR
= - _ _ Modi Tv, Av, M
Startbild 71160 Sprache[:}a M6 Rote-Augen-Korrektur Touchakt. festl. 5 und C
— —_—
Formatieren 11160, 161 Grundeinstell. (11165 6 Wiedergabe-
: : ¥ & Druck-Registerkart i odie
Datei-Nummerierung 1161 ruck-Registerkarienmenu T .
Eintrag Siehe Seite Eintrag Siehe Seite Funktionen
- .. _ : , Einstellungs-
*My Menu.Reg|sterkartenmenu Drucken Auswahl aller Bilder [11181 8 ]
. i . Wahl Bilder & Anzahl (11180 Auswahl I16schen [11182
Eintrag Siehe Seite Bereich wahi 181 Druckeinstel 1180 9 Zubehor
My Menu Einst. 11102 ereich wahlen 1] ruckeinstellungen [T ,
Anhang
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¥ vorsichtsmafRnahmen bei der
Handhabung

Diese Kamera ist ein hochprazises elektronisches Gerat. Lassen Sie sie
nicht fallen, und setzen Sie sie keinen starken StéRen aus.

Halten Sie die Kamera aus der unmittelbaren Umgebung von Magneten
und anderen Geraten fern, die starke elektromagnetische Felder erzeugen,
da dies zu Fehlfunktionen oder zum Verlust von Bilddaten fiihren kann.

Gelangen Wassertropfen oder Staubpartikel auf die Kamera oder den
Bildschirm, wischen Sie sie mit einem trockenen, weichen Lappen wie

z. B. einem Brillenreinigungstuch ab. Vermeiden Sie starkes Reiben oder
UbermaRige Krafteinwirkung.

Verwenden Sie zum Reinigen der Kamera oder des Bildschirms niemals
Reinigungsmittel mit organischen Lésungsmitteln.

Entfernen Sie Staub mit einem Blaspinsel vom Objektiv. Wenden Sie sich
bei hartndckigem Schmutz an den Canon Kundendienst.

Zur Vermeidung von Kondensation in der Kamera nach plétzlichen
Temperaturdnderungen (wenn die Kamera aus einer kalten in eine
warme Umgebung gebracht wird) legen Sie die Kamera in einen
wasserdichten, wiederverschlieBbaren Kunststoffbeutel, und lassen Sie
sie sich langsam an die neue Umgebungstemperatur anpassen, bevor
Sie sie aus dem Beutel entnehmen.

Stellen Sie den Einsatz der Kamera sofort ein, falls sich Kondenswasser
gebildet hat. Anderenfalls kann die Kamera beschéadigt werden.
Entnehmen Sie den Akku und die Speicherkarte, und warten Sie, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist, bevor Sie die Kamera wieder verwenden.

Vor einer langeren Lagerung des Akkus sollte dessen Restladung
verbraucht werden. Nehmen Sie den Akku dann aus der Kamera, und
lagern Sie ihn in einem Kunststoffbeutel oder einem vergleichbaren
Behélter. Das Aufbewahren eines nur teilweise entladenen Akkus iber
langere Zeit (ca. ein Jahr) kann sich nachteilig auf seine Lebensdauer
oder Leistung auswirken.

¥ Technische Daten

Effektive Anzahl der
Pixel (Max.)

Brennweite des
Objektivs

LCD-Monitor

Dateiformat

Datentyp

Schnittstelle

Stromversorgung

Abmessungen
(geman CIPA-
Richtlinien)

Gewicht (geman
CIPA-Richtlinien)

Ca. 12,1 Mio. Pixel

Deckblatt

it

Vor Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen

5-facher Zoom: 5.2 (W) — 26.0 (T) mm
(Aquivalent zu Kleinbild: 24 (W) — 120 (T) mm)

Grundlegendes
Handbuch

7,5 cm (3,0 Zoll) TET-LCD-Farbmonitor Erweitertes
Effektive Anzahl der Pixel: ca. 922.000 Handbuch
; . - y Grundlagen der
Kompatibel mlt dem Design rule for Camera File system und 1 Kames
DPOF (Version 1.1) FW
Fotoaufnahmen: Exif 2.3 (JPEG), RAW (CR2 (Canon 2 Modus Hybrid Auto
Original)) Andere
Movies: MP4 (Video: H.264; Audio: MPEG2 AAC-LC (Stereo)) Aufnahmemodi
[(SeeEAL L S
Hi-Speed USB
HDMI-Ausgang 4 ModusP
) S
Analoger Audioausgang (Stereo) 5 Modi Tv, Av, M
Analoger Videoausgang (NTSC/PAL) und C
Akku NB-6LH 6 Wiedergabe-
Netzadapter ACK-DC40 modus ,
7 WLAN-
100,2 x 59,0 x 29,0 mm %
instellungs-
8 meni
ca. 217 g (einschlieBlich Akku und Speicherkarte) o a———
ca. 193 g (nur Kameragehéuse) O Zubehsr
Anhang
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| WLAN-Funktionen

IEEE802.11b/g/n*

SEIERTE *Nur 2,4-GHz-Band
Ubertragungsme- OFDM-Modulation (IEEE 802.11g/n)
thoden DSSS-Modulation (IEEE 802.11b)

Infrastrukturmodus*!, Ad-hoc-Modus*?
*1 Unterstitzt Wi-Fi Protected Setup
*2 Wi-Fi Certified IBSS

Verbindungsmodi

< Anzahl von 4:3-Aufnahmen pro Speicherkarte
Anzahl der Aufnahmen pro

Deckblatt

Vor Verwendung

Haufig verwendete
Kamerafunktionen

it

1-11 (PC2036, PC2061) oder 1 — 13 (PC2003)

Uitieiilizs il Modelnummern in Klammern (LI]211)

WEP, WPA-PSK (AES/TKIP),

Sicherheit WPA2-PSK (AES/TKIP)

- Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer, Wiedergabedauer

Anzahl der Aufnahmen ca. 230

Eco-Modus Ein ca. 300

Movieaufzeichnungszeit*! ca. 30 Minuten

Reihenaufnahme*? ca. 1 Stunde

Wiedergabezeit ca. 4 Stunden

*1 Zeit basierend auf den Standardkameraeinstellungen bei Verwendung normaler
Funktionen, wie Aufnehmen, Anhalten, Ein- und Ausschalten der Kamera und
Zoomen.
*2 Verfligbare Zeit bei mehrfacher Aufnahme der maximalen Movielédnge (bis Aufnahme
automatisch endet).
« Die Anzahl der méglichen Aufnahmen basiert auf den Messrichtlinien der Camera &
Imaging Products Association (CIPA).

« Unter bestimmten Aufnahmebedingungen kann die Anzahl der Aufnahmen und die
Aufnahmedauer geringer als oben angegeben sein.

« Anzahl der Aufnahmen/Aufnahmedauer bei vollstandig aufgeladenem Akku.

Auflésung Kompressionsgrad Speicherkarte (ca.)
8 GB 32GB Grundlegendes
Handbuch

1379 5568 —

L (GroB) C Erweitertes
12M/4000x3000 d 2192 8850 Handbuch .
Grundlagen der

M1 mittet 1) LS| 2431 9814 | s

6M/2816x2112 d 3721 15020 Automatikmodus/

8 Modus berid Auto

M2 (wittel 2) 7442 30040 Andere

2M/1600x1200 y | 12927 52176 Aufnahmemodi
S (Kiein) a8 27291 110150 4 Modus P

0.3M/640x480 d 40937 165225 55 Modi Ty, Av M |

RAW-Bild und €

Bilder e
4000x3000 - 448 1804 6 \rlnvféi:srgabe-

- Die Werte in der Tabelle werden anhand von Standards von Canon gemessen und WLAN-
kénnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich ’M
ausfallen. 8 Einsg_ellungs-

« Die Werte in der Tabelle basieren auf Bildern mit einem 4:3-Seitenverhéltnis. Wenn ,L
das Seitenverhaltnis verandert wird ([1146) konnen Sie eine groRere Anzahl an 9 Zubehér
Bildern aufnehmen, da die DatengroRe pro Bild geringer ausfallt als bei 4:3-Bildern.

Da 16:9-Bilder mit [M2] jedoch eine Auflésung von 1920 x 1080 Pixel aufweisen, sind Anhang

fiir sie mehr Daten erforderlich als fir 4:3-Bilder.
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< Aufnahmedauer pro Speicherkarte
Aufnahmedauer pro Speicherkarte

Bildqualitat s e
T 60P) 30 Min. 03 Sek. 2 Std. 01 Min. 27 Sek.
R 30| 43 Min. 29 Sek. 2 Std. 55 Min. 43 Sek.
ERTTY 30P| 2 Std. 03 Min. 55 Sek. 8 Std. 20 Min. 32 Sek.
EITY 30P] 5 Std. 14 Min. 34 Sek. 21 Std. 10 Min. 33 Sek.

« Die Werte in der Tabelle werden anhand von Standards von Canon gemessen und

konnen je nach Motiv, Speicherkarte und Kameraeinstellungen unterschiedlich

ausfallen.

« Die Aufnahme wird automatisch angehalten, sobald die Dateigrofie eines Films 4 GB
erreicht oder die Aufnahmezeit bei Aufnahme in den Modi [Exp {31, [Exyp Bl oder
[ExpEiJ1 29 Minuten und 59 Sekunden oder bei Aufnahme im Modus [HygiEI ca.

1 Stunde betragt.

- Bei einigen Speicherkarten wird die Aufnahme unter Umstanden beendet, bevor die
maximale Movielange erreicht wird. Die Verwendung von SD-Speicherkarten der

Geschwindigkeitsklasse 6 oder schnellerer Speicherkarten wird empfohlen.

u Blitzbereich

Maximaler Weitwinkel ([184])

50cm-7,0m

Maximale Teleeinstellung (C#1)

50cm-2,3m

= Aufnahmebereich

Deckblatt

Vor Verwendung

it

Aufnahmemo- n . Maximaler Weitwinkel Maximale Haufig verwendete
dus Fokussierbereich ((am) Teleeinstellung (C6]) Kamerafunktionen
AUTO - 3 cm — unendlich 30 cm — unendlich Grundlegendes
Handbuch
A 5 cm — unendlich 30 cm — unendlich (Erweitertes
N 3 cm - 50 cm 30 cm — 50 cm Handbuch ,
Andere Modi MF* 3 c¢m — unendlich 30 cm — unendlich 1 ﬁ;&:;l:gen der
T
o> 3.cm —50 cm - Automatikmodus/
0 15m—20m 15m=20m Modus bel‘ld Auto
Andere
* Nicht in einigen Aufnahmemodi verfligbar. Aufnahmemodi
[(SeeEAL L S
m 4 Modus P
Reihenaufnahmengeschwindigkeit —_—
i o Modi Tv, Av, M
Reihenaufnahmenmodus Geschwindigkeit 5 und C
) (SRS
0 ca. 12,1 Bilder/Sek. Wiedergabe.
= ca. 9,4 Bilder/Sek. 6 modus
&, ca. 5,5 Bilder/Sek. WLAN-
m Funktionen
) (SR
= ca. 5,6 Bilder/Sek. 8 Einstellungs-
* Ab der sechsten Aufnahme. bL
« Basierend auf Teststandards von Canon mit einer 8 GB UHS-I-Speicherkarte. 9 Zubehor
Beachten Sie, dass die Anzahl der Aufnahmen je nach Motiv, Speicherkartenmarke
und anderen Faktoren unterschiedlich ist. Anhang
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= Verschlusszeit

[AUTO]-Modus, automatisch

eingestellter Bereich

1-1/2500 Sek.

Verfiigbare Werte im Modus [Tv] oder,

(V1] (Sek.)*

250, 200, 160, 125, 100, 80, 60, 50, 40, 30, 25,
20, 15, 13,10, 8,6,5,4,3.2,25,2,1.6,1.3,1,
0.8, 0.6, 0.5, 0.4, 0.3, 1/4, 1/5, 1/6, 1/8, 1/10,
113, 1/15, 1/20, 1/25, 1/30, 1/40, 1/50, 1/60,
1/80, 1/100, 1/125, 1/160, 1/200, 1/250, 1/320,
1/400, 1/500, 1/640, 1/800, 1/1000, 1/1250,
1/1600, 1/2000, 1/2500

* Im Modus [TV] sind Verschlusszeiten von 20 Sekunden oder langsamer nicht

verflgbar.

= Zeitautomatik

f/Anzahl

/1.8 — /8.0 (W), /5.7 — /8.0 (T)

Verfiigbare Werte im Modus [Av]*

/1.8, /2.0, /2.2, /2.5, /2.8, /3.2, f/3.5, f/4.0,
/4.5, 1/5.0, {/5.6, /5.7, /6.3, /7.1, {/8.0

* Je nach Zoomposition sind einige Blendenwerte unter Umsténden nicht verfligbar.

< Akku NB-6LH

Typ:

Nennspannung:
Nennkapazitat:
Ladezyklen:
Betriebstemperaturen:
Abmessungen:
Gewicht:

Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku
3,7 V Gleichspannung

1.060 mAh

ca. 300 mal

0-40°C

34,4 x 41,8 x 6,9 mm

ca.22g

- Akkuladegerat CB-2LY/CB-2LYE

Nenneingangsleistung:
Nennausgangsleistung:
Ladezeit:

Ladeanzeige:

Betriebstemperaturen:

100 — 240 V Wechselspannung (50/60 Hz), 0,085 A (100 V) —
0,05A (240 V)

4,2 V Gleichspannung, 0,7 A

ca. 2 Std. (bei Verwendung von NB-6LH)

Ladt: Orange/Vollstandig geladen: Griin

(System mit zwei Anzeigen)

0-40°C

* Alle Daten basieren auf von Canon durchgefiihrten Tests.

» Anderungen der technischen Daten oder des Designs der Kamera

vorbehalten.

Deckblatt

Vor Verwendung
Haufig verwendete
Kamerafunktionen
Grundlegendes
Handbuch
Erweitertes

Handbuch

1 Grundlagen der
Kamera
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Andere
Aufnahmemodi

4 Modus P

|

|

5 Modi Tv, Av, M
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modus
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Funktionen
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¥ Index

Zahlen
1-Punkt (AF-Rahmenmodus)............... 82
A
AE-Speicherung .........ccccceoveveineineens 71
AEB-Aufnahmen..

AF-Rahmen .
AF-Speicherung..........cccoeeervineeneenes
Ahnliche Bilder............ccccoooeeiieieinns

Akku
Aufladen
Eco-Modus. 159
Level.... 191
Stromsparmodus.. .22
Akkuladegerat ...2,168
Anpassen der BildgroRe.................... 124
Anschluss .. .. 170,171,172, 176
Anzeige

Anzeige auf einem Fernsehgerat ...... 169

Anzeigen
Ahnliche Bilder .
Anzeige auf einem
Fernsehgerat.
Bildsuche....

Diaschau .... 114
Einzelbildwiedergabe . .19
Index ......ccoooeinnnne. 108
VergroRerte Anzeige ..
Auflésung (BildgroRe) .
Aufnahme ..o 96

Aufnahmeinformationen ... 191

Datum/Uhrzeit der Aufnahme

— Datum/Uhrzeit
Aufnahmeinformationen

Tv (Aufnahmemodus)...........ccc..... 98

Auslésemodus.....

Ausschnitt
Automatikmodus

(Aufnahmemodus)................... 17, 23, 30
Av (Aufnahmemodus).........cccccverveenenns 94

B
Batterien/Akkus — Datum/Uhrzeit
(Speicherbatterie)
Belichtung
AE-Speicherung ........ccccoceeveevenenne 71
FE-Blitzbelichtungsspeicherung..... 89
KorreKtur ........ccveovvveeniiiccicee 70
Bilder
Anzeigedauer ...

Schitzen von Bildern ................... 116
Wiedergabe — Anzeigen
Bilder mit Sepia-Farbton...................... 78
Bildqualitdt — Kompressionsgrad
(Bildqualitat)
Bildschirm
Menu — Meni FUNC., Menu
Spracheinstellung...
Symbole
Blinzel-Timer (Aufnahmemodus).......... 62
Blinzelwarnung .........cccooevvieiieiiceenne 50

Blitz

Blitzbelichtungskorrektur
Deaktivieren des Blitzes. 88
Langzeitsyncr. ................

C
C (Aufnahmemodus)
CameraWindow (Computer). .
CameraWindow (Smartphone).......... 136

Custom Weilabgleich ............cccceeeee 76
D
Datei-Nummerierung ..........ccccoecveene 161

Datum/Uhrzeit
ANdern.......coevieeeeieeeeeees 16
Einstellungen.........ccccoooeiiiiieniiens 15
Hinzufligen von
Datumsaufdrucken ...........cccceeeee 40
Speicherbatterie ...

Zeitzone
DC-Kuppler....
Diaschau
Digital-Telekonverter...........ccccoeevvenienne
Digitalzoom....

F
Farbe (WeiRabgleich).... .
Farbverstarkung (Aufnahmemodus)..... 56
Favoriten............ccoeeviiiiiicii

FE-Blitzbelichtungsspeicherung . .
Fehlerbehebung ...
Fehlermeldungen
Feuerwerk (Aufnahmemodus).... .
Fisheye-Effekt (Aufnahmemodus)....... 58
Fokus Check
Fokus-Aufnahmereihe ...
Fokussierbereich

Manueller Fokus
Schnell .
Unterwasser-Makro..............c........ 55
Fokussierung
AF-Feld Lupe ...
AF-Rahmen...
AF-Speicherung ..
Gesichtsauswahl .
MF Peaking....
Servo AF
Touch AF
Fotobuch-Einstellung.
FUNC.-Meni
Grundlegende Funktionen............. 24
Tabelle ..o 195

Gesicht/AiAF (AF-Rahmenmodus)...... 83
Gesichts-Timer (Aufnahmemodus)...... 63
Gesichtsauswahl ....

Gesichtserkennung.
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GPS-Informationsanzeige ...
Grundeinstellungen

H
Handschlaufe — Schlaufe

Haushaltssteckdose ...

HDMI-Kabel

HDR/High Dynamic Range

(Aufnahmemodus) .........ccccevvecverienennne 57

Herstellen einer Verbindung ohne

Zugriffspunkt........ooooveiiieiie 145

Herstellen einer Verbindung tiber

einen Zugriffspunkt..........ccocoeiieiiene 140

Hybrid Auto (Aufnahmemodus) ........... 32

|

i-contrast

Installation ...

Intelligente Aufnahme

(Aufnahmemodus) .........cccccevveevericnennne 62

ISO-Empfindlichkeit...........ccccccvveennee 72

K

Kamera
Grundeinstellungen..................... 165

Kamera als Zugriffspunkt, Modus...... 145

Kompressionsgrad (Bildqualitat).......... 91

Kontrastkorrektur..........ccccooevveiiciiens 75

Korrektur fur

Quecksilberdampflampen.................... 48

Kreative Filter (Aufnahmemodus)........ 56

L
Lacheln (Aufnahmemodus) ....

Layout des FUNC.-Menis...
Lichtmessverfahren ...
Lieferumfang

LOschen ..o

Makro (Fokussierbereich)....

Manueller Fokus
(Fokussierbereich)

Menu
Grundlegende Funktionen...

Miniatureffekt (Aufnahmemodus) ..

Monochrome (Aufnahmemodus)

Movies
Aufzeichnungszeit........................ 206
Schneiden ....

My Colors

ND Filter
Netzadapter

Nostalgisch (Aufnahmemodus) ........... 58

P
P (Aufnahmemodus)..
PictBridge......
Portrat (Aufnahmemodus)...
Postereffekt (Aufnahmemodus)........... 57

Programm-AE.........cccoooiiiiiiiiiiiieie 70
R

RAW ..o 90

Reihenaufnahme ..........ccccoooveiiinnee 79

Reisen mit der Kamera..
Ringsteuerung
Rote-Augen-Korrektur ................. 47,127

Scharfenspeicher
Schattenkorrektur ...

Schlaufe.......ccociiiiiiiiicceee
Schnee (Aufnahmemodus).................. 54
Schneiden
Anpassen der BildgroRe.
i-contrast ...
My Colors...
Rote-Augen-Korrektur.
Zuschneiden
Schnell (Fokussierbereich)...
Schiitzen von Bildern

Schwarzweilbilder ...........ccccooveeenens

SD/SDHC/SDXC-Speicherkarten
— Speicherkarten

Seitenverhéltnis....

Selbstausloser..
2-Sekunden-Selbstausloser-.......... 38
Blinzel-Timer (Aufnahmemodus)..... 62
Einstellen des Selbstauslésers ..... 39
Gesichts-Timer
(Aufnahmemodus).........cccceeeeuene 63

Senden von Bildern ............cccoceeen. 151

Senden von Bildern an ein
Smartphone........cccoeviviiiiiniiiieces 132
Senden von Bildern an eine andere
Kamera.......cocovieiieiiiiieeee 148
Senden von Bildern an einen
CompuUter........ccooviiiiiicccicee 150
Senden von Bildern an einen
DrUCKET ... 133
Senden von Bildern an
WeDbSErviCes ........covviviiiiaiieieiieniene 133
Servo AF....
Software ....

Speichern von Bildern auf

einem Computer.........cccoeeveennen. 174
Speicherkarten

Aufzeichnungszeit
Spielzeugkamera
(Aufnahmemodus)........ccccoeveeieieeninne 60
Spracheinstellung..........cccoccovveiiinnne 16

Standardeinstellungen
— Grundeinstellungen

Stereo-AV-Kabel..............ccccceeninnne 171

Sterne (Aufnahmemodus) ................... 64
Sternennachtaufnahme
(Aufnahmemodus).............cccoceeee. 64
Sternenspuren
(Aufnahmemodus)..........ccccevneeee. 65

Stromsparmodus .........cccceevveeeeeeeninens 22

Stromversorgung.........coveeeeeeeeeeeens 168

— Akku

— Akkuladegerét

— Netzadapter

Suchen ... 109
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Toéne ...
Touch AF.
Touch-Ausléser....

Touchaktionen .....
Tv (Aufnahmemodus)....

Uhrzeit
Unterwasser (Aufnahmemodus).

Unterwasser-Makro

VergroRerte Anzeige

Verwacklungswarnung...
w
Wabhltaste flir Steuer-Ring ..........ccco.... 95

Weichzeichner (Aufnahmemodus) ...... 61
WeiRabgleich (Farbe).... .
WeiRabgleich fiir mehrere Bereiche..... 48
Wi-Fi

Herstellen von Verbindungen

und Senden von Bildern............. 137
Wiedergabe — Anzeigen
WLAN-MenU.......ccocoveveenieenne 130, 139
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* Die Modellnummer der Kamera lautet PC2036/

¥ WLAN-Sicherheitshinweise

PC2061/PC2003. Zur Ermittlung Ihres Modells

Uberprufen Sie den Aufkleber an der Unterseite der
Kamera auf eine Nummer, die mit PC beginnt. Das
integrierte WLAN-Modulmodell ist unten aufgefiihrt.

WLAN-Modulmodell
WM812

Kaufland/-region
USA., Kanada, Taiwan

Andere WM218

Lander und Regionen, in denen die WLAN-Nutzung zugelassen ist

- Die Verwendung von WLAN ist in manchen Landern und Regionen
verboten, und die rechtswidrige Nutzung ist mdglicherweise gemaf
staatlichen oder lokalen Vorschriften strafbar. Um einen Versto3 gegen
die WLAN-Vorschriften zu vermeiden, besuchen Sie die Website von
Canon und priifen Sie, wo die Nutzung erlaubt ist.
Beachten Sie, dass Canon fiir Probleme, die aus der Nutzung von
WLAN in anderen Landern und Regionen entstehen, nicht zur
Verantwortung gezogen werden kann.

Die folgenden Aktionen kdnnen rechtliche Sanktionen nach sich ziehen:

- Andern oder Manipulieren des Produkts

- Entfernen der Zertifizierungsetiketten vom Produkt

GemalR Devisen- und AuRenhandelsvorschriften ist eine Exporterlaubnis

(oder Serviceubertragungserlaubnis) der japanischen Regierung

erforderlich, um strategische Ressourcen oder Services (einschlieRlich

dieses Produkts) aus Japan zu exportieren.

Da dieses Produkt amerikanische Verschliisselungssoftware enthalt,
unterliegt es den U.S. Export Administration Regulations und kann nicht
an ein Land exportiert oder in ein Land gebracht werden, dem ein US-
Handelsembargo auferlegt wurde.

Notieren Sie die verwendeten WLAN-Einstellungen.

Die in diesem Produkt gespeicherten WLAN-Einstellungen kdnnen
durch einen falschen Betrieb des Produkts, durch Auswirkungen von
Funkwellen oder statischer Elektrizitét oder durch Versehen oder
Fehlfunktionen geandert oder geldscht werden. Deshalb sollten Sie die
WLAN-Einstellungen vorsichtshalber unbedingt notieren. Beachten Sie,
dass Canon keinerlei Haftung fir unmittelbare oder mittelbare Schaden
oder Ertragsverluste Gbernimmt, die aus einer Verschlechterung oder aus
fehlender Verfligbarkeit von Inhalten entstehen.

Wenn Sie dieses Produkt an eine andere Person Ubergeben, es
entsorgen oder zur Reparatur einsenden, notieren Sie die WLAN-
Einstellungen und setzen Sie das Produkt gegebenenfalls auf die
Standardeinstellungen zuriick (Einstellungen I6schen).

Canon leistet keinen Ersatz fir Schaden, die aus Verlust oder Diebstahl
des Produkts erwachsen.

Canon Ubernimmt keinerlei Haftung fir Schaden oder Verluste, die aus
einem nicht autorisierten Zugriff oder der Verwendung der in diesem
Produkt registrierten Zielgerate aufgrund Verlusts oder Diebstahls dieses
Produkts erwachsen.

Verwenden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen in diesem
Handbuch.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion des Produkts gemaf den in diesem
Handbuch dargestellten Richtlinien. Canon Gbernimmt keinerlei Haftung
fur Schaden oder Verluste, wenn die Funktion und das Produkt auf
andere als die in diesem Handbuch beschriebene Weise verwendet
werden.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieses Produkts nicht in der Nahe
von medizinischen oder anderen elektrischen Geraten.

Die Verwendung der WLAN-Funktion in der Nahe medizinischer

oder anderer elektronischer Gerate kann deren Funktionsweise
beeintrachtigen.
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¥ Sicherheitshinweise zu Funkwellenstérungen

Dieses Produkt empfangt moglicherweise Stérungen von anderen
Geraten, die Funkwellen ausgeben. Um Stérungen zu vermeiden,
verwenden Sie dieses Produkt so weit wie mdglich von solchen Geraten
entfernt, oder vermeiden Sie, solche Geréate gleichzeitig mit diesem
Produkt zu verwenden.

Complies with
IDA Standards

DB00671

Dieses Produkt wird mit dem WLAN-Modul installiert, das gemafR den von IDA
Singapore aufgestellten Standards genehmigt ist.

a Sicherheitsvorkehrungen

Da WLAN Funkwellen fiir die Ubertragung von Signalen verwendet, sind

strengere Sicherheitsvorkehrungen als bei der Verwendung eines LAN-Kabels

erforderlich.

Bedenken Sie bei Verwendung von WLAN die folgenden Aspekte.

* Verwenden Sie nur Netzwerke, fiir deren Verwendung Sie autorisiert sind.
Dieses Produkt sucht nach WLAN-Netzwerken in der Nahe und zeigt die
Ergebnisse auf dem Bildschirm an. Méglicherweise werden auch Netzwerke
angezeigt, fur deren Verwendung Sie nicht autorisiert sind (unbekannte
Netzwerke). Bereits der Versuch, eine Verbindung zu solchen Netzwerken
herzustellen oder diese zu nutzen, kann als unberechtigter Zugriff betrachtet
werden. Stellen Sie sicher, dass Sie nur Netzwerke verwenden, fiir deren

Verwendung Sie autorisiert sind, und versuchen Sie nicht, eine Verbindung zu

anderen unbekannten Netzwerken herzustellen.

Wenn Sicherheitseinstellungen nicht korrekt festgelegt wurden, kénnen die
folgenden Probleme auftreten.

» Uberwachung der Ubertragung

Boswillige Dritte kénnen WLAN-Ubertragungen iiberwachen und versuchen,

die von Ihnen gesendeten Daten abzufangen.
* Nicht autorisierter Netzwerkzugriff

Dritte mit boshaften Absichten kdnnen unberechtigt Zugriff auf das von Ihnen
verwendete Netzwerk erlangen, um Informationen zu stehlen, zu andern oder

zu zerstoren. Darliber hinaus kdnnen Sie Opfer anderer nicht autorisierter
Zugriffe werden, darunter Imitation (bei der eine Person eine Identitat
annimmt, um Zugriff auf nicht autorisierte Informationen zu erhalten) oder

Sprungbrettangriffe (bei denen eine Person einen nicht autorisierten Zugriff auf
lhr Netzwerk als Sprungbrett nutzt, um seine Spuren zu verdecken, wenn sie

in andere System eindringt).

Um diese Art von Netzwerkproblemen zu verhindern, missen Sie Ihr WLAN-
Netzwerk sorgféaltig schutzen.

Verwenden Sie die WLAN-Funktion dieser Kamera nur, wenn Sie sich Uber die
WLAN-Sicherheit ausreichend informiert haben, und wagen Sie stets Risiko und

Komfort beim Anpassen der Sicherheitseinstellungen ab.
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Die Kamera kann die Bilder Gber WLAN auf einem
PictBridge-kompatiblen Drucker ausdrucken. Die
technischen PictBridge-Standards machen es mdglich,
Digitalkameras, Drucker und andere Geréate direkt
. . miteinander zu verbinden. Darlber hinaus erméglicht
PI(tBI’Idge ein neuer Standard mit der Bezeichnung ,DPS over IP*
TSB AN WIAN  PictBridge-Verbindungen in Netzwerkumgebungen, und

vV = Vv

die Kamera ist auBerdem kompatibel mit diesem Standard.

VORSICHT

ES BESTEHT DIE GEFAHR EINER EXPLOSION, WENN EIN FALSCHER AKKUTYP
VERWENDET WIRD. VERBRAUCHTE AKKUS SIND ENTSPRECHEND DEN
ORTLICHEN BESTIMMUNGEN ZU ENTSORGEN.

Marken und Lizenzierung
* Microsoft und Windows sind Marken oder eingetragene Marken der
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

* Macintosh und Mac OS sind Marken von Apple Inc., die in den USA und
anderen Landern eingetragen sind.

* App Store, iPhone und iPad sind Marken von Apple Inc.
* Das SDXC-Logo ist eine Marke von SD-3C, LLC.

* HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind
Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC.

e Wi-Fi®, Wi-Fi Alliance®, WPA™, WPA2™ und Wi-Fi Protected Setup™
sind Marken oder eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

« Alle anderen Marken sind Eigentum der jeweiligen Rechtsinhaber.
* Dieses Gerat enthalt von Microsoft lizenzierte exFAT-Technologie.

e This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard
and may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding
MPEG-4 compliant video that was encoded only (1) for a personal and
non-commercial purpose or (2) by a video provider licensed under the
AT&T patents to provide MPEG-4 compliant video. No license is granted
or implied for any other use for MPEG-4 standard.

* Hinweis wird ggf. auf Englisch angezeigt.

Haftungsausschluss

» Dieses Handbuch darf ohne die Genehmigung von Canon weder ganz
noch teilweise nachgedruckt, Gbertragen oder in Informationssystemen
gespeichert werden.

« Canon behalt sich das Recht vor, den Inhalt dieses Handbuchs jederzeit
ohne Vorankiindigung zu andern.

 Die in diesem Handbuch verwendeten Abbildungen kénnen sich vom
tatséchlichen Gerat unterscheiden.

* Ungeachtet des oben Gesagten tibernimmt Canon keine Haftung fir
Schaden infolge falscher Bedienung des Produkts.
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